                           Titel och innehåll

Folkskolans ordlista : 20,000 ord med över 4,000 förklaringar och
uttalsbeteckningar
  __________________________________________________________________

Förord till den elektroniska utgåvan

Under arbete...

                              Förklaringar

                           FOLKSKOLANS ORDLISTA

20,000 ORD MED ÖVER 4,000 FÖRKLARINGAR OCH UTTALSBETECKNINGAR

ELVTE UPPLAGAN AV A. STEF. GUSTAFSSON

A. V. CARLSONS BOKFÖRLAGS-A.-B. STOCKHOLM

Förklaringar.

Alla ord, som bjuda någon svårighet i fråga om stavningen, äro med
ändelser upptagna, och de flesta i språket mera allmänt förekommande
utländska ord till ett antal av över 4,000 äro förklarade och i
behövliga fall försedda med uttalsbeteckning.

Av sammansatta ord ha upptagits alla svårare. Övriga sammansatta ords
olika delar återfinnas på sina respektive platser i ordlistan.

En eller flera bokstäver inom parentes, t. ex. aveny -(e)n,
femton(de)del, angiver, att ordet kan skrivas antingen med eller utan
dessa bokstäver.

Bokstaven l. läses som eller.

Likhetstecken (=) angiver, att flertalsformen (pluralis) är lika med
entalsformen (singularis).

Tecknet b. betyder bestämd form.

pl. betyder pluralis (flertal).

Ett lodrätt streck, t. ex. mol|tyst, angiver, att orden även kunna
skrivas var för sig.

En stjärna, t. ex. tvärt om*, utmärker, att orden även kunna
sammanskrivas.

^3 efter ett sammansatt ord, t. ex. fullärd^3, betyder, att ordet vid
avstavning på två rader får 3 lika medljudstecken efter varandra;
avstavning: full-lärd.

u: betyder uttalas. Stavelse med fet vokal, t. ex. aladåb, har vid
uttalet tonvikten.

vardagl. angiver, att formen endast förekommer i vardagsspråket.

sjö. betyder, att ordet användes i sjömansspråket.

ej: angiver, att den därefter följande formen är oriktig fastän mycket
vanlig.

(-ä-), (-å-) eller (-o-) efter ett ord betyder, att ä- eller å-ljudet
även kan skrivas med dessa bokstäver.

A

à (2 à 3 kg.; 2 st. à 1 kr.)

abbé -(e)n -er (katolsk präst)

abbedissa -n (klosterförestånderska)

abborre -n -rrar

abborrgrund

abbot -en (klosterförestånd.)

abc-bok -en

abdikera -de (frivilligt avgå)

aber (hinder)

Abessinien

abiturient -en (färdig för examen)

abnorm -t (onaturlig)

abnormitet -en

abonnemang -et

abonnent -en

abonnera -de (förut beställa)

Abraham, Absalon

abscess -en (böld)

absint -en (likör)

absolut (fullkomlig)

absolutist -en

absolutistisk -t

absorbera -de (insuga)

abstrahera -de (se bort ifrån)

abstrakt (tänkt; allmän)

absurd -rt (orimlig)

absurditet -en

accent -en (tonvikt)

accentuera -de

accept -et l. -en (u: acks-; växel)

acceptant -en

acceptera -de (godkänna)

acceptabel -t

accidenstryckeri

adagio (långsamt)

acetylen -en l. -et (gas)

ack; ackja -n (lappsläde)

acklamation (bifallsrop)

acklimatisera (vänja vid klimat)

ackommodera -de (anpassa)

ackompanjemang

ackompanjera (med spel beledsaga sång)

ackord -et, pl. = b. -en (avtal; tonklang)

ackordera -de

ackumulator -n (kraftsamlare)

ackurat (noggrann)

ackusativ

ackuschörska (barnmorska)

ackvisition (vinst)

acre (u: akr; ytmått: 40,467 ar)

Adam

addend -en

addera -de

addition -en

Adela; Adèle

adelskap -et

adelssläkt

adept (lärjunge)

aderton

adertonde

aderton(de)del

adhesion -en (vidhäftningskraft)

adjektiv -et

adjungera (taga till hjälp)

adjunkt -en

adjutant -en

adjö; adlig -t

Adolf; Adolfina
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Förklaringar.

Alla ord, som bjuda någon svårighet i fråga om stavningen, äro med
ändelser upptagna, och de flesta i språket mera allmänt förekommande
utländska ord till ett antal av över 4,000 äro förklarade och i
behövliga fall försedda med uttalsbeteckning.

Av sammansatta ord ha upptagits alla svårare. Övriga sammansatta ords
olika delar återfinnas på sina respektive platser i ordlistan.

En eller flera bokstäver inom parentes, t. ex. aveny -(e)n,
femton(de)del, angiver, att ordet kan skrivas antingen med eller utan
dessa bokstäver.

Bokstaven l. läses som eller.

Likhetstecken (=) angiver, att flertalsformen (pluralis) är lika med
entalsformen (singularis).

Tecknet b. betyder bestämd form.

pl. betyder pluralis (flertal).

Ett lodrätt streck, t. ex. mol|tyst, angiver, att orden även kunna
skrivas var för sig.

En stjärna, t. ex. tvärt om*, utmärker, att orden även kunna
sammanskrivas.

^3 efter ett sammansatt ord, t. ex. fullärd^3, betyder, att ordet vid
avstavning på två rader får 3 lika medljudstecken efter varandra;
avstavning: full-lärd.

u: betyder uttalas. Stavelse med fet vokal, t. ex. aladåb, har vid
uttalet tonvikten.

vardagl. angiver, att formen endast förekommer i vardagsspråket.

sjö. betyder, att ordet användes i sjömansspråket.

ej: angiver, att den därefter följande formen är oriktig fastän mycket
vanlig.

(-ä-), (-å-) eller (-o-) efter ett ord betyder, att ä- eller å-ljudet
även kan skrivas med dessa bokstäver.

A

à (2 à 3 kg.; 2 st. à 1 kr.)

abbé -(e)n -er (katolsk präst)

abbedissa -n (klosterförestånderska)

abborre -n -rrar

abborrgrund

abbot -en (klosterförestånd.)

abc-bok -en

abdikera -de (frivilligt avgå)

aber (hinder)

Abessinien

abiturient -en (färdig för examen)

abnorm -t (onaturlig)

abnormitet -en

abonnemang -et

abonnent -en

abonnera -de (förut beställa)

Abraham, Absalon

abscess -en (böld)

absint -en (likör)

absolut (fullkomlig)

absolutist -en

absolutistisk -t

absorbera -de (insuga)

abstrahera -de (se bort ifrån)

abstrakt (tänkt; allmän)

absurd -rt (orimlig)

absurditet -en

accent -en (tonvikt)

accentuera -de

accept -et l. -en (u: acks-; växel)

acceptant -en

acceptera -de (godkänna)

acceptabel -t

accidenstryckeri

adagio (långsamt)

acetylen -en l. -et (gas)

ack; ackja -n (lappsläde)

acklamation (bifallsrop)

acklimatisera (vänja vid klimat)

ackommodera -de (anpassa)

ackompanjemang

ackompanjera (med spel beledsaga sång)

ackord -et, pl. = b. -en (avtal; tonklang)

ackordera -de

ackumulator -n (kraftsamlare)

ackurat (noggrann)

ackusativ

ackuschörska (barnmorska)

ackvisition (vinst)

acre (u: akr; ytmått: 40,467 ar)

Adam

addend -en

addera -de

addition -en

Adela; Adèle

adelskap -et

adelssläkt

adept (lärjunge)

aderton

adertonde

aderton(de)del

adhesion -en (vidhäftningskraft)

adjektiv -et

adjungera (taga till hjälp)

adjunkt -en

adjutant -en

adjö; adlig -t

Adolf; Adolfina
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arsistent—basilika

assistent -en

(hjälpare) assistera -de assurans -en

(försäkring) assurera -de aster -n -trår

astma -n (andtUppa)

astrakan -en

(äppelsort)

astrakan -enl. -et (tyg)

astralolja; Astrid astrolog -en

(stjerntydare) astrologi -(e)n astronom -en

(stjärnkunnig) astronomi -(e)n (läran om himlakropparna) asyl -en

(tillflyktsort) ateism -en ateist -en

(gudsförnekare) ateljé -(e)n -er

(arbetsrum) Aten (stad) atenare -n atenienn -en (ställ för
prydnadssaker) Atlantiska havet atlas -en -er

(kartbok; tyg) atlet -en atmosfär -en

1. atmosvär (luftkrets) atoll -en (korallrev) atom -en -er

(smådel) attaché -(e)n

(u: -sje) attack -en (anfall)1 attentat -et

(mordförsök) attest -en (intyg) attestera -de attityd (kroppsställning)
attiralj -en

(tillbehör) attraktion -en

(dragningskraft) attrapp -en

(omhölje)' attribut -et

(kännetecken)1 audiens -en

(företräde)!

auditorium -iet

(sal; åhörare) auditör -en

(militärdomare) aueriampa -n augsburgsk -a August; Augusta augusti
månad auktion -en auktoritet -en

(myndighet) aula -n

(samlingssal) aurikel -n -kler Aurora

auspicier (förebud; skydd) Australien australier -n automat -en
automatisk -t

(självrörlig) automobil -en avancera -de

(gå framåt) avans -en (vinst) avbrott -et • avdunsta -de avel -n

aveny -(e)n (gata med träd) aversion -en

(motvilja) avfälling

avgift -en; Avesta! avgudatempel(-ä-) avgöra -gjorde avgångssignal
avhända -hänt avi -(e)n -er

(underrättelse) avig -t -a avkomma -n avlatshandel avlett (av avleda)
avlopp -et avlossa -de . avlägsen -lagset avnämare -n avog -t (ovänlig)
j avrått (av avråda) avrätta -de avsalu, till avs. avsats -en avseende
-t avsevärd -värt avsigkommen avsikt; avsiktlig -t avsked -et avskilja
-skilde avskilt -skild

iavskräde -t avskräcka; avsky avskum -met avsky -dde -tt avskyvärd -rt
avslöja -de avstånd javsvärja -svor avsätta -satte javsättning
avtagsväg avundsam -t

-samma -samhei avundsjuk -t avvakta -de avvara

avverka -de (-ä-) avvita (ej klok) avväg -en avvärja -värjde avyttra
-de ax -et = -en axel -n, axlar Axel; axiom -et (självklar sats) azalea
-n (växt) azurblå

B

babbel, babblet babbla -de babord å båt

(från akter vänster sida) babian -en (apa) baby (u: bebi;

litet barn) bacill -en -er

(sjukdomsfrö) back (slå b.) backa -de

(gå bakåt) backa -n -or

(fiskredskap) backe -n -ar backig -t bad -et, pl. =,

b. -en; ej: -ena badare -n bädd -et; badda baddare -n baddräkt; badgäst

badstuga -n 1, bastu

bagage -t (u: ba-gasch; ressaker) bagatell -en

(småsak) bagge -n -ar bahytt -en (fruntimmershuva)

baisse (u: bäss;

(prisfall backfisch (halvvuxen flicka baj, fy baj bajersk 1. bäjersl
bajonett -en bak -et, pl. =,

b. -en; ej: -en; baka -de bröd bakdantare bakefter bakelse -n bakerst;
bakifrån baklänges ;bakon bakterie -n -r

(sjukdomsfrö bakteriologi -(e)n bakvänd -vänt bal -en -ar (packe bal
-en -er (dans balans -en

(jämvikt balansera -de baldakin -en (tak; balett -en

(konstdans; balja -n -or balk -en; Balkan balkong -en

(utbyggnad; ballad -en

(berättande dikt; ballong -en balsam -en balsamera -de (skydda mol
förruttnelse) balsamin -en baltisk -t

(östersjö-) balustrad -en

(räcke) bamburör -et banal -t(alldaglig) banan -en (frukt) band -et =
-en bandage -t

(u: bandasch; förband) bandit -en bandy (spel) baner -et (fana)

ej: banér bank -en -ar

(sand-) bank -en -er

(penning-) banka (bulta) bankett -en

(festmåltid)

bankir -en

(driver egen bankrörelse) banko

bankrutt (konkurs) banna -de |bannlysa; bannor !banta -de (magra)
bantlär -et

(axelgehäng) banvaktsstuga baptism -en (sekt: förkastar barndopet)
baptist -en barack -en bararrnad -at barbacka barbar -en

(rå människa) barbarisk -t

(grym)

barbent barberare -n Barbro

barett -en (mössa) barfota barhalsad -at barhuvad -at barhänd -hänt
bark -en; barka barkass -en

(skeppsbåt) barlast -en barm -en barmhärtig -t barn -et, pl.

b. -en; ej: -ena barndom -en barnmorska -n barnslig -t barock -t

(besynnerlig) barometer -n (lufttrycksmätare) baron -en baronessa -n
barr -et = -en barrig -t barrikad -en

(förskansning) barriär -en (räcke) barsk -t -a baryton -en

(hög basröst) basalt-en (bergart) basar -en -er

(saluhall; försäljning) basilika -n

(byggnad)basrelief—Betty
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basrelief -en

(u: bareljäff; lågt skulpturarbete) bassäng -en (vattenbehållare) bast
-et

basta (därmed b.) bastant (stadig) bastard (oäkta barn; mellanting av
två arter) bastion -en

(fästningsverk) bastonad -en

(avbasning) bastu -n 1.

badstuga -n bastubad -et basun -en -er batalj (strid) bataljonschef -en
batist -en 1. -et(tyg) batong -en

(kort käpp) batteri -et

(samling kanoner eller elektriska element) bautasten I

(minnessten) baxna -de beaktansvärd-värt Beata

beboelig -t bebygga -byggde bebyggt -byggd beck -et (sko-) becka;
beckig -t beck mörkt beck svart beckasin -en

(fågel) bedagad (gammal) bedja 1. be, beder, bad, bådo, bett bedrift
-en bedrägeri -et bedräglig -t bedrövelse -n bedrövlig -t beduin -en
(arab) bedöma, -dömer bedömde bedömt -dömd beediga befalla -falide
befallt ,-falld befallning -en befinna, befann -finn(e>, -fanns

befintlig -t befogad -fogat befolka -de befolkning befordra -de
befordran befordring -en befrämja befullmäktiga befäl -et = -en
befälhavare -n befängd -fängt befästa -fäste begabba -de begagna -de
begiva; begjuti begonia -n (växt begravning -en begrava -grävde begravt
-grave begrav(e)s -grovs begrepp -et begynna -gynte

begynt -gynd begynnelse -n begåvad -gåvat begär -et = -en begärelse -n
begärlig -t sehjälplig -t |Dehjärtansvärd -rl behov -et, pl, =, b. -en;
ej: -ena behäftad -at behöva -hövde

behövt behöv(e)s -hövts |behövlig -t bekajad bekantskap beklaglig -t
beklämd -klämt bekräfta -de bekräftelse -n bekväm -t bekymmer bekymret,
pl. = b. bekymren bekymmersam

-samt -samma bekymmerslös bekymra -de

bekymrad -at bekyttad -at bekämpa -de bekänna -kände

bekant -känd bekännelse -n belackare -n belagd -lagt belamra -de

belevad -at belevenhet Belgien

belgier -n = -na belgisk -t -a beljuga -ljög bellis -en

(blomma' belopp -et belvedär -en

(utsiktstorn belåten -låtet

belåtnr belägen -läget

belägne belägring -en beläst, beläsen [beläte -t -n [bemantla -de
bemyndiga -de bemäktiga -de bemälde 1. -mälte bemängd -mängl bemärka
bemärkelse -n ben -et, pl. =,

b. -en; ej: -ena benediktiner-

orden

bengalisk -t Bengt 1. Bängt benig-t; Benjamin benrangel -nglet

= benranglen bensin -en 1. et (olja) benägen -get

benägna benämna nämnde -nämnt -nämnd benämning beordra -de
berberisbuske bereda, beredde

berett, beredd beredelse -n bergamotter

(päron) berg -et, pl. b. -en; ej: -ena(-ä-) berghälsa » bergig -t »

berg(s)klint » bergkristall > berg(s)luft > bergolja »

bergsbruk -et » bergsbygd -en » bergshantering > bergshöjd -en >
bergskedja -n >

bergskreva -n (-ä-bergslag -en » berg(s)sluttning » berg(s)spets »
bergstrakt » bargsträcka -n » bergverk -et » bergvägg -en » Berlin;
berlinare berlinerblått berlock -en -er (prydnati i urkedjan' Bernhard
1.

Bärnhard Bernt I. Bärnt bero -rodde -rot berså -(e)n -er Berta 1. Bärta
Bertil 1. Bärtil berykta -de -t berått mod beräkna -de -t berätta -de
-t berättelse -n berättiga -de -t beröm -met berömüg -t berömma
berömmer berömde berömt -römd berömmelse -n besiktiga -de -t besinna
-de -t besitta -satt -suttit besutten besjälad av

(uppfylld av) beslr -t; besk -en beskaffenhet beskattning -en besked
-et beskedlig -t beskydd -et beskydda -de beskyddarinna beskylla
-skyllde -skyllt -skylld beskyllning -en beskäftig -t beskära -skärde
beskärma -de -t beslutsam -t

-samma -samhet besläktad -at besman -et = -en (slags våg) besmittelse
-n bespotta -de -t bessemerstål

best -en -ar bestialisk -t

(djurisk) bestick -et bestjäla (stöld) bestyr -et = -en bestå, bestod

bestått

bestående bestånd -et beställa -ställde

-ställt -ställd beställning beställsam -t -samma -samhet bestämdhet
bestämma bestämde -stämt -stämd bestämmelse -n bestämning beständig -t
bestört, bliva b. besudla -de -t besvär -et = -en besvärjelse -n
besvärlig -t besynnerlig -t besättning -en besörja -sörjde beta -n -or
betald, betalt i bete -t -n -na ; bete -dde -tt beteckna -de -t
beteende -t betinga -de -t betjäning -en betjänt -en betong -en
(blandning av cement, stenflisor, grus) betrakta -de -t betraktelse -n
betryckt betrygga -de -t beträda -trädde

-trätt -trädd beträffa -de bets -en (färg) betsa -de -t betsning -en
betsel -slet

pl. =, b. -slen betsla -de betsling -en bett -et = -en

(med tänder) bett (av bedja) bettla -de bettleri -et; Betty6

b et u n ga— b o r gar e

betunga -de -t betydlig -t betäcka -täckte betänklig -t betänksam -t

-samma -samhet beundra -de -t bevars väl beveka -vekte bevilja -de -t
bevillning -en bevingat bevis -et pl. =,

b. -en; ej: -ena bevislig -t; -en bevista -de -t bevänt med bevärdiga
-de -t beväring -en bi -et, pl. bin,

b. bina 1. bien bibel -n, biblar bibelläsning bibliotek -et

(boksamling) bibliotekarie -n biblisk -t bicykel -n b idé -(e)n
(tvättfat) bidevind

(nästan mot-biff -en -ar bigarrå -(e)n -er bigott (skenhelig) bihang
-et = -en bikarbonat -et bikt -en; bikta bild -en; bilda bilddyrkan
bildlig -t bildning -en biljard -en

(slags spel) biljett -en billion 1. biljon bill -en (plog-) billig -t

biltog -t (fredlös) Billingen bilägga, bilade

bilagt, bilagd binda, band,

bundit bindel -n, bindlar bindsle -t -n bingbång binge -n -ar
binnikemask -en biograf -en -er (rörliga bilder;

författare)

biografi -(e)n [-(levnadsbeskrivning)-] {+(levnadsbeskriv- ning)+}

biologi -(e)n (läran om djur och växter) Birger; Birgit Birgitta

birgittinerorden

Birka

b i sam -en

(pälsverk) bisarr -t (underlig) bisats -en biskop -en -ar biskopinna -n
biskvi -{e)n -er

(sockerbröd) bissera -de

(upprepa) bisonoxe bister -t, bistra bistå -stod, bistått bitas, bits,
bets

betos, bitits biträde -t bitter -t, bittra bittersta; bittida bivack
-en

(läger under bar himmel) bjuda, bjöd

bjudit, bjudna bjäbb -et; bjäbba bjäbbig -t bjäfs -et bjälke -n -ar
bjällra -n -or bjärt -a

bjässe -n, bjässai björkkvast björn -en -ar björninna -n black -t;
blackig blad -et pl. =,

b. -en; ej:-ena blaggarn -et blamera -de -t

(skämma uf blancmangé -(e)n (u: blangmansje: efterrätt; bland;
blandning blank -t; blanka blankett -en blanksmörja blaserad -at

(utlevad; Blasieholmen blask -et; blaskig blast -en

bleck -et (plåt)

pl. b. -en (-ä-) bleckkärl »

bleckslagare » blek -t; Bleking blekingsbo bleklagd -lagt blekna -de -t
bleksiktig -t blemma -n -or Blenda 1. Blända blessera -de -t

(såra) blessyr -en (sår) blick -en -ar blicka -de -t blid, blitt;
blidka blind, blint [-blindtarmsinflammation-] {+blindtarmsin-
flammation+} blink -en; blinka bliva, blev, blivit blixt -en -ar
blixtra -de -t blixtsnabb -t block -et = -en blockad -en

(avstängning) blockera -de blodig -t blodshämnd blodsutgjutelse blom
(sta i)

b. blommen blombukett -en blomma -n

blommor blomma -de blommig -t blomning -en blomster -stret

= blomstren blomsterrabatt blomstra -de blomstring -en blond, blont

(ljuslagd) blondin -en -er bloss -et; blossa blott (endast) blotta -de
-t blund -en blunda -de -t blunder -n bly -et blyerts -en blyertspenna
-n blygas, blygdes,

blygts blygsam -t -samma -samhet

blygsel -n blyhaltig -t blåaktig -t blåbandist -en blåbärssaft blåklint
-en -ar blånad -en -er blånor; blångarn blåsbälg -en blåsig -t; blåst
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blött
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boaorm boasera -de

(brädfodra) bobba -n bobin -en bock -en; bocka bodbetjänt boende boett
-en (ur-) bofink -en boggivagn -en bogsera -de bogserbåt -en Bohuslän
bohuslänning bohuslänsk -t bohuslänska boj -en -ar

(ankar-; liv-) boj -en 1. -et (tyg) boja -n -or bojar -en (rysk
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(u: bångsjur; livrock) bonne (ti: bånn;
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(slags balkong) burr -et; burrig-t buskablyg 1 buskage -t

(u: buskasch; buskgrupp)8

buske—dämning

buske -n butelj -en buteljkorg butik -en -er butter -t, buttra buxbom
-en

(buske) byffé -(e)n -er

(skänkskåp; serveringsrum) bygd -en -er

(trakt)

bygdemål bygel -n, byglar bygga, byggde,

byggt, byggd bygge -t -n byggmästare byggnad -en byggnadsnämnd
byggnadsstil [-byggnadsställning-] {+byggnadsställ- ning+} byggning -en
bykkar -et bylte -t -n byrå -n -ar (möbel) byrå -(e)n -er

(lokal) byst -en -er

(bröstbild) byta, bytte, bytt byting -en -ar bytta -n, byttor byx -en
1. byxa -n pl. byxor

bågig -t

bål -et = -en (eld) bål -en -ar

(skål; kropp) båld, bålt bålgeting bålverk -et (-ä-) bångstyrig -t bård
-en -er bås -et, pl. =

b. -en; ej: -ena båtnad -en båtshake -n båtsman bäck -en -ar bäcken -et
(skål) bädd -en; bädda bägare -n bägge; bälg -en bälghandske bälte -t;
bältdjur bända, bände,

bänt

bängel -n -nglar i bänk -en -ar 1

bära, bar, burit bärga -de bärgarlön bärgning bärnsten -en bärrem -men
bärsärk -en

(vild kämpe) bäst (av bra) bättra -de bättre (av bra) bättring

bäva -de; bävan bäver -n, bävrar böcker (bok) böckling (rökt

strömming) böja, böjde,

böjt, böjd böjelse -n böjlig -t; böjning böld -en -er bölja -n -or
bördig -t börja -de början; Börje börs -en -ar

(pung) börs -en -er

(händels-) bössa -n, bössor bösskott11 bötfälld

C

C (romersk

siffra: 100;

Cecilia

ceder -n, cedrar cedera -de (avstå) cederträ -(e)t

(virke)

celeber-t (ryktbar) celibat

(ogift stånd) cell -en -er

(litet rum) celluloid -en (konstprodukt, beg. till knivskaft, kammar)
cellulosa -n

(trämassa) cement -en 1. -et (slags murbruk) cementera -de
cendré(askfärgad) censor -n censur -en

(granskning)

census (förmö-genhetsmåt för valrätt cent (amerik.

mynt: 3,7 3 öre center -n

(mittparti centigram -met centiliter -n centim (u: sang-tim; fransk
mynt: 0,7 2 öre centimeter -n central -t

(i mitten centrifugalkraft centrum pl. centrs cerat -et(vaxsalva
ceremoni -(e)n

(högtidl. bruk ceremoniös -t certifikat -et

(intyg' cession -en (u: se-sjon; konkurs^ champagne -n

(u: sjampanj; champinjon -en

(u: sj-; svamp^ champion [u: tj-;

(världs)mästare] changera -de (u: sjangsjera; . förändras] chans -en
-er (u: sjangs I. tja-; möjlighet) charad -en (u: sj-;

stavelsegåta) charkuteriaffär

(u: sj-; kött-) charlatan -en (u:sj-; bedragare) Charlotta
Charlottenberg charm -en (behag) charmant (u: sj-;

förtjusande) charpi -et (u: sj-;

linneskav) chateaubriand (u: sjatåbriang; slags biff) chaufför -en

(u: sjåfför; bilförare) chauvinism (u:

sjå-; skrytsam fosterlandskärlek) check (u: tjäck; bank an visning)|

chef -en (u: s]äf ledare chemisett -en (u: sj-; bröstveck chevelyr
(hår) cheviot -en 1. -et (u: sj- 1. tj-; tyg clievreau (u: sjöv rå;
getskinn chic(u: sjick; fin stilig

Chicago (u: sji-') chiffer -n (u: sji Ff-: hemliga skrivtecken;
chiffonjé -(e)n (u:sj-; klaffbyrå; chikan -en (u: sj-: förolämpning;
chikanera -de chilesalpeter(u:tj-; chimär-en (u: sj-: drömbild; chock
-en (u: sj-;

anfall; stöt; choklad -en 1. -ei ciceron -en

(vägvisare; cider -n (fruktvin; cigarr -en -er cigarrett -en cikoria -n
cinnober -n

(röd färg) cirka (omkring) cirkel -n, cirklar cirkelbestick cirkulation

(kretslopp) cirkulera -de cirkulär -et

(rundskrivelse) cirkus -en ciselera -de (driva i metall) ciselSr -en
cistern -en

(behållare) citat -et (anföring) citation -en citera -de (anföra)
citron -en cittra -n -or

(musikinstrum.) civil -t (borgerlig) civilingenjör civilisation

(bildning) civilisera -de clown -en 1. klaun (u: klaun; pajas)

|conime il faut j (u: kåmmilfå;

passande) corps-de-logi -et (u: kårdölosji; manbyggnad) cowboy, pl. -s

(u: kau-; herde) cyankalium -iet cykel -n, cyklar cykla -de; cyklist
cyklon -en

(virvelstorm) cylinder -n cynisk -t (fräck) cynism -en cypress -en
(träd) Cyrus

D

D (romersk

siffra: 500)

dad(d)el -n, dad(d)lw

dag -en -ar dags (så dags) dagbräckning ,dagg -en daggig -t dagjämning
daglig -t dagligdags Dagmar; Dagny dagspenning (-ä-) [dagsverke -t -n »
dagsverkare -n » dahlia -n -or

(blomplanta) dakapo -t

(omtagning) |dalkjusa -n dallra; dallring dam -en (kvinna) damask -en
-er damast -en 1. -et (blommig väv) damkupé -(e)n damm -en -ar

(vatten) damm -et (stoft) damma -de dammbord -et damm borste
dammhandduk dammig -t dammkorn dammlucka dammoln -et' dammtrasa
dammviska dämning -en

                                    C
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cellulosa -n

(trämassa) cement -en 1. -et (slags murbruk) cementera -de
cendré(askfärgad) censor -n censur -en

(granskning)

census (förmö-genhetsmåt för valrätt cent (amerik.

mynt: 3,7 3 öre center -n

(mittparti centigram -met centiliter -n centim (u: sang-tim; fransk
mynt: 0,7 2 öre centimeter -n central -t

(i mitten centrifugalkraft centrum pl. centrs cerat -et(vaxsalva
ceremoni -(e)n

(högtidl. bruk ceremoniös -t certifikat -et

(intyg' cession -en (u: se-sjon; konkurs^ champagne -n

(u: sjampanj; champinjon -en

(u: sj-; svamp^ champion [u: tj-;

(världs)mästare] changera -de (u: sjangsjera; . förändras] chans -en
-er (u: sjangs I. tja-; möjlighet) charad -en (u: sj-;

stavelsegåta) charkuteriaffär

(u: sj-; kött-) charlatan -en (u:sj-; bedragare) Charlotta
Charlottenberg charm -en (behag) charmant (u: sj-;

förtjusande) charpi -et (u: sj-;

linneskav) chateaubriand (u: sjatåbriang; slags biff) chaufför -en

(u: sjåfför; bilförare) chauvinism (u:

sjå-; skrytsam fosterlandskärlek) check (u: tjäck; bank an visning)|

chef -en (u: s]äf ledare chemisett -en (u: sj-; bröstveck chevelyr
(hår) cheviot -en 1. -et (u: sj- 1. tj-; tyg clievreau (u: sjöv rå;
getskinn chic(u: sjick; fin stilig

Chicago (u: sji-') chiffer -n (u: sji Ff-: hemliga skrivtecken;
chiffonjé -(e)n (u:sj-; klaffbyrå; chikan -en (u: sj-: förolämpning;
chikanera -de chilesalpeter(u:tj-; chimär-en (u: sj-: drömbild; chock
-en (u: sj-;

anfall; stöt; choklad -en 1. -ei ciceron -en

(vägvisare; cider -n (fruktvin; cigarr -en -er cigarrett -en cikoria -n
cinnober -n

(röd färg) cirka (omkring) cirkel -n, cirklar cirkelbestick cirkulation

(kretslopp) cirkulera -de cirkulär -et

(rundskrivelse) cirkus -en ciselera -de (driva i metall) ciselSr -en
cistern -en

(behållare) citat -et (anföring) citation -en citera -de (anföra)
citron -en cittra -n -or

(musikinstrum.) civil -t (borgerlig) civilingenjör civilisation

(bildning) civilisera -de clown -en 1. klaun (u: klaun; pajas)

|conime il faut j (u: kåmmilfå;

passande) corps-de-logi -et (u: kårdölosji; manbyggnad) cowboy, pl. -s

(u: kau-; herde) cyankalium -iet cykel -n, cyklar cykla -de; cyklist
cyklon -en

(virvelstorm) cylinder -n cynisk -t (fräck) cynism -en cypress -en
(träd) Cyrus

D

D (romersk

siffra: 500)

dad(d)el -n, dad(d)lw

dag -en -ar dags (så dags) dagbräckning ,dagg -en daggig -t dagjämning
daglig -t dagligdags Dagmar; Dagny dagspenning (-ä-) [dagsverke -t -n »
dagsverkare -n » dahlia -n -or

(blomplanta) dakapo -t

(omtagning) |dalkjusa -n dallra; dallring dam -en (kvinna) damask -en
-er damast -en 1. -et (blommig väv) damkupé -(e)n damm -en -ar

(vatten) damm -et (stoft) damma -de dammbord -et damm borste
dammhandduk dammig -t dammkorn dammlucka dammoln -et' dammtrasa
dammviska dämning -endamoklessvärd—disposition
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damoklessvärd

(hotande fara] damp (av dimpa; danaarv (tillfaller staten; Daniel dank
-en -ar dank (slå d.) Danmark dansk -t; -en Dannemora dans -en -ar
dansa; dansös -en darra; darrhänt darrning daska -de datera -de

(dagteckna)

dativ

dato -t -n -na datum pl. data David . de barkera -de

(landstiga) debatt -en

(meningsutbyte) debattera -de debet (är skyldig) debitera -de (skriva
som skuld) debut -en -er debutant -en debutera -de

(uppträda för första gången) december decennium

-enniet (årtionde) decharge -n

(u: desjarsch; ansvarsfrihet) dechiffrera -de (u: desjiffrera; tolka;
tyda) deciderad

(bestämd) decigram -met deciliter; decimal decimera -de

(minska)

decimeter defekt (brist;

ofullständig) defensiv -en; -t

[försvar(s)-] deficit (brist) defilera -de

(gå förbi) definiera -de

(bestämma) definition -en

j definitiv -t

(avgörande) i|degel -n, deglar |degeneration degenerera -de

(urarta)

degig -t degradera -de

(nedflytta) deja -n -or dejlig -t (vacker) dekadans (förfall)
deklamation deklamatör deklamera -de (konstnärligt uppläsa) deklaration
deklarera -de

(uppge inkomst) deklination deklinera -de

(böja; avtaga) dekokt-en (avkok) dekolleterad

(urringad) | dekoration

(prydnad) dekorativ -t dekorera -de

(pryda) dekretera -de

(påbjuda) delaktig -t delegerad

(u: -sje-; ombud) delfin -en (djur) [delikat (läcker) delikatess -en

(läckerhet) delinkvent -en (brottsling, som skall straffas) delirium
(fylleri-

galenskap) dels — dels delta (lågt land vid flodmynning) dem (av de)
demaskera -de

(avslöja) dementera -de

(bestrida) dementi -(e)n demokrat -en demokrati -(e)n

(folkvälde) demokratisk -t

(folklig) demon -en

(ond ande)

demonisk -t i demonstration demonstrera -de demonstrativ -t

(bevisande) i demoralisation

(sedefördärv) demoralisera -de i den, det, de, dem jdenaturerad

(förorenad) denne, denna

detta, dessa densamme dentist -en

(tandläkare) departement -et depesch -en (il-

brev; skrivelse) deponera -de (insätta för förvaring)

deposition

(insättning) deportera -de

(förvisa) deputation deputerad

(ombud) depå -(e)n -er

(upplag) derangerad (u:

-sje-; tilltrasslad) dervisch (munk) desertera -de

(rymma) designerad

(bestämd till) desinfektera

(smittrena) desinfektering desinfektion desinficiera

(smittrena) desinficiering desperat

(ursinnig)1 desperation despot -en despotism -en

(envälde) dess, dessa dessert -en 1,

dessär (efterrätt) dessförinnan dess hellre dess värre destillation
destillera -de (koka till ånga, som förtätas):

'destinerad -at

(bestämd) desto bättre det; detta detalj -en

(enskildhet) detaljera -d j (in i det minsta angiva) detektiv -en

(hemlig polis) detsamma devis -en

(tänkespråk) 'diabolisk -t

(djävulsk) diadem -et

(pannsmycke) diagnos -en

[-(sjukdomsun-dersökning)!-]

{+(sjukdomsun- dersökning)!+} diagonal -en | (tyg; linje), diakon -en

(fattig- och sjukvårdare)! diakonissa -n dialekt -en

(munart) dialog -en (samtal mellan två) diamant -en diameter -n

pl. diametrar (tvärlinje) diametral -t diarré -(e)n diet -en

(matordning) differens -en

(skillnad)! difteri -(e)n diftong -en

(vokalförening) digna -de dignitet -en dikt -en; dikta -de! diktamen

diktan o. traktan 1 diktare -n diktator -n

. (envåldsherre) < diktera -de i

diktning; diktverk dilemma -t i (trångmål) dilettant -en i (konstvän)
diligens -en (u: i •sjangs; postvagn) dill -en (växt)

dimension -en

(mått)

dimbild dimhöljd dimma -n -or dimmig -t [dimpa, damp

dumpit din, ditt, dina diné -(e)n -er

(middagsmål) dinera -de dingla -de dinglidang diplom -et (intyg)
diplomat -en

(sändebud) 'diplomatisk -t [direkt

direktion -en

(styrelse) direktris -en direktör -en

(styresman) dirigent -en (u:

-sjänt; ledare) dirigera -de Disa

disciplin -en

(ordning) disharmoni -(e)n

(missljud) disig -t; diska -de disk -en -ar diskant -en

(högt tonläge) diskbalja -n diskerska -n diskning -en diskont -en

(avdrag) diskontera (köpa mot avdrag) diskret

(grannlaga) diskretion diskus -en

(kastskiva) diskussion -en (u: diskusjon; överjäggning) diskutera -de
dispens -en

(befrielse) disponent -en

(förvaltare) disponera -de

(förfoga över) disponibel -t

disponibla disposition -en10

disputation—dygdesam

disputation disputera -de

(tvista)

dispyt -en dissekera -de (sönderskära för att studera) dissektion -en
dissenter -n -s

(frikyrklig) dissonans -en

(missljud) distans -en

(avstånd) distansera -de distingsmarknad distingerad -at

(förnäm) distinkt (tydlig) [-distinktionskorpral-] {+distinktions-
korpral+} distrahera (störa) distraktion distribuera

(sprida)

distrikt -et

(område)

disträ -tt

(tankspridd) dit bort ditintill(s) dito 1. d:o (dylik) ditt och datt
dittills; ditåt divan -en (soffa) divan(s)bord divergerande

(gå i sär)

diverse dividend -en dividera -de division -en djungel -n -gler

(sumpskog) djup -et = -en djup -t -a djupsinnig -t djuptänkt djur -et,
pl. =

b. -en; ej: -ena Djurgården djurisk -t djurrike -t Djursholm djäkne -n
djärv -t

djärvas, djärv(e)s djärvdes, djärvts djärvhet djävul -en -vlar djävulsk
-t

djävulskap dobbla -de docent -en

(yngre universitetslärare)

dock

docka -n -or

(alla slag) dof fel -n (tyg) doft -en 1. -et dofta -de dogg -en (hund)
dogm -en

(trossats) dogmatisk -t doktor -n doktorinna -n dokument -et

(viktig skrivelse) dold, dolde, dolt (av dölja) dolk -en -ar dollar -n
(amerik.

mynt: 3,7 8 kr.)j dolma -n -r (kål-) dolma -n -or(rock) dolsk -t dom
-en -er

(u: dàm; kyrka) dom -en, domar domarbord domare -n domedag domestik-en
(tyg) domhavande domherre -n dominera

(behärska)

domlnikauerorden

dominospel domkapitel dom kraft domkyrka domna -de Domnarvet domning
-en domprost domsaga -n domstol -en domän -en

(kronogods) donation -en

(gåva)

donera -de Donau

dopattest -en dopfunt -en dopp -et; doppa dopping -en

(sjöfågel) doppning -en

doppsko -n Dora; Dorotea dos -en -er

1. dosis -en i (viss mängd) dotter -n, döttrar dov -t -a dovhjort -en
drabant -en

(ledsagare) drabba -de drabbning dracena -n (växt drack (av dricka)
dragg -en -ar dragga -de draggning dragig -t dragkista dragon -en
drakonisk -t

(sträng)

drama -t

(skådespel) dramatisk -t dränk -en idrapera -de i (ordna i veck)
draperi -et

(förhänge) drastisk -t

(målande) drav -en 1. -et dregel -n; dregla dreja bi Dresden dressera
(inöva) dressyr -en dressin -en

(lätt åkdon för järnväg) drev -et = -en drevs (av drivas) dricka -t
dricka, drack

druckit

dricksglas dricksvatten drift-en; driftig-t drill -en; drilla -de
drillborr drinkare

drista; dristeligen dristig -t

drittel -n, drittlar driva -n -or driva, drev, drivit drivbänk
drivfjäder driv;e;s (av drivas) drivved

drog -en -er

(apoteksvara^ dromedar -en dropp-et; droppa droppe -n -ar droska -n -or
drots -en drott -en -ar drottning -en drucken, druckna drumla -de
drumlig -t drummel -n

drumlai drunkna -de druva -n -or dryck -en dryckenskap dryfta -de dryg
-t; dryghel drygsel -n drypa, dröp, jdrupil drap -et; dråplig -I dråsa
-de dräse -n -ar (säd-; dragg -en dräglig -t dräkt -en dräktig -t dräll
-en (väv) dränera -de

(täckdika; dräng -en dränka, dränkte dräpa, -äpte, -äpt drätsel -n

(stats 1. kommuns inkomster och utgifter; drätselkammare drög -en -ar
dröja, -öjde, -öjt dröjsmål -et dröm -men

drömmar drömma, drömde drömt, drömd drömmare drömtydare dubb -en -ar
dubbel -t, dubbla dubblera -de

(fördubbla; segla förbi) dubblett -en -er (2 lika exemplar) dubier

(tvivelsmål) Dublin (stad)

duell -en

(tvekamp)

duellera -de (duett -en

(2 stämmor) i duga, dugde, dugt dugg -et; dugga duggregn (-ä-) duglig
-t dukat -en duktig -t l dum -t, dumma dumbom -men

dumbommar dumhet -en dummerjöns dumsnut dun -et, pl. —

b. -en; ej: -ena dunder, dundret dundra -de ! dunge -n (skogs-) dunka
-de t dunkel, dunklet t dunkel -t -kla duns -en )dunst -en -er dunsta
-de dupera -de

(lura; narra) duplett -en

(Se dubblett I) duplicera -de

(tjäna för två) durabel -t

(varaktig) durka -de (skena) durkdriven durkslag -et dusch -en duscha
-de dusk -et; duska duskig -t duskväder dussin -et = -en dust -en -er
dusör -en

(penninggåva) duva -n -or duvning duvslag -et duven, duvet dvala -n
dvallik -t dväljas, dvaldes dvalts

dvärg -en |dvärginna -n | dy -n (i kärr) dyig -t

(dyft, inte ett d. 'dygd -en

|dygdesam -t -madygdig—Emàn
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dygdig -t dygn -e< = -en dyka, dykte 1.

dök, dykt dykdal b -en (förtöjningspåle för fartyg)

dylik -t dymedelst dymling -en dymmelonsdag dymmelvecka dynamit -en
dynamo -n pl. -s (el. kraftmaskin) dynasti -(e)n

(regentätt) dyner (flygsandskullar)

dyn ga -n dyning -en dynt -en (hos svin) dyrk -en -ar dyrka -de; dyrkan
dysenteri (rödsot) dyster -t; dystra dyvla -de dyvelsträck (växt) dåd
-et — -en dålig -t dån -et (oljud) dåna -de

(i alla bet/ dåndimp -en dåraktig -t dårhusmässig -t dåsa -de; dåsig-t
däck -et = -en däcksplats däckel -n (sel-) dädan

dägga -de (dia) däggdjur däld -en -er (dal) dämma, dämde

dämt, dämd dämning -en dämpa -de dänga, dängde där; där borta* där
framme* där inne* där inom* där ovan* där ute*; däran därav; därefter

däremellan

därest; därför därförinnan därhän; därifrån därigenom

därjämte

därmed; därnäst därom; därpå därstädes därutav; däruti därutinnan
därvaro -n därvid; därå däröver däven, dävet dävert (lyftkran

på fartyg) dö, dör, dog,

dogo, dött döbattang -er

(dubbeldörr) död, dött döds (till döds) dödsdag dödsdömd dödsfall -et
dödskalle -n dödssjuk dödsskjuten dödsstraff dödsstund dödssätt dölja,
dolde,

dolt, dold döma, dömer, dömde, dömt dömd

dörj -en

(metredskap) dörr -en -ar dös -en -ar (halm-) dött (av död) dövhet -en
dövstum -t -ma dövt (av döv)

E

eau-de-cologne -n (u: ådökålång; luktvatten) ebb -en(-ä Yo. flod) Ebba;
Fbbe ebenholts-en 1. -et (träslag) [-ecklesiastikdepartement-]
{+ecklesiastik- departement+} Eders Maj:t Edgar; Edla edikt -et (påbud)
Edit; Edinburg edition -en

(upplaga) ed -en; edlig -t edsvuren Edmund

i Ed vard; Edvin t effekt -en (verkan) effektiv -t

(verksam) effektuera -de

(utföra)

eforus

(uppsyningsman) Efraim

efter; efterdöme -t efterföljd; eftergift (efterhängsen jefterkrav -et
: efterlaten [eftermiddag ] eftermäle -t efterrätt

efterst; eftersom eftertrakta eftertrycklig -t eftertänksam -t

-samma -samhet eftervärld -en egen, eget, egna egendom -en egendomar
egendomlig -t egenhändig -t egennamn -et egensinnig -t egenskap -en
egentlig -t jegg-en(knivs-X-ä-) i egga -de (upp-) » jeggelse -n »
eggjärn -et » egoism -en

(egennytta) egoist -en egoistisk -t Egypten egyptisk -t ehuru; Eisleben
ej (icke) eja (utrop) ejder -n, ejdrar Ejnar 1. Einar jek -en -ar
(träd) eka -n -or (båt) eka -de (ge eko) ieker -n, ekrar

(i hjul)

ekipage -t

(u: ekipasch; hästar o. vagn) ekipering -en

(utrustning) ekivok -t j

(oanständig) eklatant

(uppenbar)

eklatera -de

(kungöra) eklatt (kungjord) eklärera -de

(upplysa) eko -t -n (genljud) ekollon -et ekonom -en ekonomi -(e)n

(hushållning) ekonomisk -t ekorre -n -orrar eksem -et

(hudutslag)

Eksjö

ekstock -en (båt) ekvation -en

(likhet)

ekvator -n ekvilibrist -en

(lindansare) elak -t -are -äst

1. värre, värst elasticitet -en

(spänstighet) elastisk -t Elbe (flod) eld -en; elda -de eldare -n
elddon -et = -en eldfängd, -fängt eldig -t, eldning eldstad; eldsvåda
eldtång -en eldorado

(lyckoland) elefant -en elegans -en

(smakfullhet) elegant

elegi (klagodikt) elegisk -t elektor -n -er

(väljare) elektricitet -en elektrisera -de elektrisering elektrisk -t
elektrofor -en elektrolys -en elektromagnet elektroskop -et element -et

(grundämne; elektriskt elem.; värme-)

[-elementarläroverk-]

{+elementar- läroverk+} (-ä-) elementär -t

(grundläggande)! Eleonora

jelev -en -er elavator -n (hiss) elfenben -et elfte 1. elvte

(av elva) eliminera -de

(avlägsna) Elias; Elin; Elis Elisabet elit -en (urval) elixir -et
(medicin) eljest; Ellen eller

ellips -en (geometrisk figur) elliptisk -t elmseld -en (-ä-) Elma; Elna
Elof 1. Elov Elsa; Elvira elva (11) elvaårig -t elände -t eländig -t
emalj -en emaljera -de emaljöga emancipation

(frigörelse) emancipera -de Emanuel emballage -t (u: angballasch;

omslag) emballera -de emballering -en embargo (beslag) embarkera -de

(gå ombord) emblem -et

(sinnebild) emedan; emellan emellanåt emellertid emigrant -en

(utvandrare) emigration -en emigrera -de Emil; Emilia Emilie eminent

(framstående) Emma

emmastol -en Emmy

emottaga -mottog' emottagit emservatten [emulsion -en

(uppslamning) iEmån

                                    E
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dygdig -t dygn -e< = -en dyka, dykte 1.

dök, dykt dykdal b -en (förtöjningspåle för fartyg)

dylik -t dymedelst dymling -en dymmelonsdag dymmelvecka dynamit -en
dynamo -n pl. -s (el. kraftmaskin) dynasti -(e)n

(regentätt) dyner (flygsandskullar)

dyn ga -n dyning -en dynt -en (hos svin) dyrk -en -ar dyrka -de; dyrkan
dysenteri (rödsot) dyster -t; dystra dyvla -de dyvelsträck (växt) dåd
-et — -en dålig -t dån -et (oljud) dåna -de

(i alla bet/ dåndimp -en dåraktig -t dårhusmässig -t dåsa -de; dåsig-t
däck -et = -en däcksplats däckel -n (sel-) dädan

dägga -de (dia) däggdjur däld -en -er (dal) dämma, dämde

dämt, dämd dämning -en dämpa -de dänga, dängde där; där borta* där
framme* där inne* där inom* där ovan* där ute*; däran därav; därefter

däremellan

därest; därför därförinnan därhän; därifrån därigenom

därjämte

därmed; därnäst därom; därpå därstädes därutav; däruti därutinnan
därvaro -n därvid; därå däröver däven, dävet dävert (lyftkran

på fartyg) dö, dör, dog,

dogo, dött döbattang -er

(dubbeldörr) död, dött döds (till döds) dödsdag dödsdömd dödsfall -et
dödskalle -n dödssjuk dödsskjuten dödsstraff dödsstund dödssätt dölja,
dolde,

dolt, dold döma, dömer, dömde, dömt dömd

dörj -en

(metredskap) dörr -en -ar dös -en -ar (halm-) dött (av död) dövhet -en
dövstum -t -ma dövt (av döv)

E

eau-de-cologne -n (u: ådökålång; luktvatten) ebb -en(-ä Yo. flod) Ebba;
Fbbe ebenholts-en 1. -et (träslag) [-ecklesiastikdepartement-]
{+ecklesiastik- departement+} Eders Maj:t Edgar; Edla edikt -et (påbud)
Edit; Edinburg edition -en

(upplaga) ed -en; edlig -t edsvuren Edmund

i Ed vard; Edvin t effekt -en (verkan) effektiv -t

(verksam) effektuera -de

(utföra)

eforus

(uppsyningsman) Efraim

efter; efterdöme -t efterföljd; eftergift (efterhängsen jefterkrav -et
: efterlaten [eftermiddag ] eftermäle -t efterrätt

efterst; eftersom eftertrakta eftertrycklig -t eftertänksam -t

-samma -samhet eftervärld -en egen, eget, egna egendom -en egendomar
egendomlig -t egenhändig -t egennamn -et egensinnig -t egenskap -en
egentlig -t jegg-en(knivs-X-ä-) i egga -de (upp-) » jeggelse -n »
eggjärn -et » egoism -en

(egennytta) egoist -en egoistisk -t Egypten egyptisk -t ehuru; Eisleben
ej (icke) eja (utrop) ejder -n, ejdrar Ejnar 1. Einar jek -en -ar
(träd) eka -n -or (båt) eka -de (ge eko) ieker -n, ekrar

(i hjul)

ekipage -t

(u: ekipasch; hästar o. vagn) ekipering -en

(utrustning) ekivok -t j

(oanständig) eklatant

(uppenbar)

eklatera -de

(kungöra) eklatt (kungjord) eklärera -de

(upplysa) eko -t -n (genljud) ekollon -et ekonom -en ekonomi -(e)n

(hushållning) ekonomisk -t ekorre -n -orrar eksem -et

(hudutslag)

Eksjö

ekstock -en (båt) ekvation -en

(likhet)

ekvator -n ekvilibrist -en
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(lyckoland) elefant -en elegans -en
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jelev -en -er elavator -n (hiss) elfenben -et elfte 1. elvte
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emottaga -mottog' emottagit emservatten [emulsion -en

(uppslamning) iEmån12

en—extrablad
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(bihändelse) epistel -n -istlar (brev)

epitet -et

(benämning) epok -en
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;erinra; erinran lerkanna -kände erkänt -känd t erkännsam -t )
erkännsamma erkänsla -n Erland; Erling ) erlägga, erlade,

erlagt, erlagd Ernfrid; Ernst : ernå -dde -tt ) erotik -en

(sinnl. kärlek) erotisk -t ; ersmässa 1. ) eriksmässa

ersätta, ersatte ersättning : ertappa -de eruption -en

(vulk. utbrott) i erövra; erövring Esaias i. Esajas Esbjörn

eskader -n -drar

(flottavdelning) Eskil; Eskilstuna eskimå -(e)n -er eskort -en

(skyddsvakt) eskortera -de esomoftast; Eslöv [esperanto

(slags språk) esplanad -en J (gata m. träd) ess dur, moll essens -en
-er

(u: essangs; vällukt, olja) esskornett -en | Ester

estetik (läran om det sköna)! estetisk -t

(smakfull) .estimera -de

(värdera)!

Estland estrad -en

(upphöjning på golvet)[ etablera -de

(anlägga); etablissemang -et: étagère -n 1. etagär -en (ställ för
prydnader) etapp (förråd) et cetera (och de

övriga; förk. etc.)

eter -n

eterisk -t (luftig) eternell -en

(blomma; etik (sedelära) etikett -en

(påskrift; sed; etikettera -de etisk -t (sedlig) etsa -de (gravera med
syror etsare -n; etsning ett tu tre; ettdera etter, ettret ettrig -t;
ettårig -1 ettöring -en jetui -et (fodral) Eugen; Eugenia jEuropa

j europé -(e)n -er europeisk -t Eva; Evald jevad

[evangeliebok [evangelisk -t evangelist -en evangelium -liet .Evelina;
Evert evenem ang(märk-[ lig tilldragelse; [eventualitet -en

(möjlighet; eventuell -t evidens (visshet) jevig -t; evighet evinnerlig
-t evolution -en

(utveckling; evärdlig -t exakt (noggrann) exalterad -at

(överspänd; examen

pl. examina [examinera -de excellens-en (titel) iexcellent

(förträfflig) iexcellera -de

(utmärka sig) excenterskiva excentrisk -t

(underlig) exceptionell -t [ (vara undantag) !excess -er (ofog)
exekution -en

(utförande) exekutiv -t

(med tvång)

exekutor -n

exempel -piet pl. b. -plen

exemplar -et exeniplarisk -t

(mönstergill) exercera -de exercis -en existens -en

(tillvaro) existera -de exkonung -en

(för detta k.) exkrementer

(uttömningar) exkursion -en

(utflykt)

ex officio

(å ämbetets vägnar)

exotisk -t

(utländsk) expansion -en

(utvidgning) expediera -de (uträtta, avgöra, utsända) expedit -en
expedition experiment -et

(försök) experimentera expert -en

(sakkunnig) exploatera

(bearbeta) explodera (söndersprängas) explosion -en

(u: explåsjon) explosiv -t exponera -de

(utställa) export -en

(utförsel) exportera -de exposition -en

(utställning) express

(ilbud; enkom) expressbyrå expropriation [-(tvångsförsäljning-]
{+(tvångsförsälj- ning+} av jord) extas -en

(hänryckning) extemporera (tala utan beredelse) exteriör -en

(utsida) extra (särskilt) extrabladextrakt—fi»
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extrakt -et

(utdrag; avkok) extraordinarie (ej ordinarie; förkortning: e. o.)
extravagant

(överdriven) extremiteter

(lemmar)

F

fabel -n, fabler fabelaktig -t Fabian fabricera

(tillverka) fabrik -en -er fabrikant -en fabrikat -et fabrikation -en
fabriksskorsten fabriksstad fabrikör -en fabulös -t (diktad) facil -t
-a (billig) facit (räknesvar) fack -et, =, -en fackeltåg -et fackla -n
-or fackmässig -t fackterm

fadd, fatt; faddhet fadder -n, faddrar fader -n, fäder faderlig -t
faderskap -et fadervår (bön) fager -t, fagra faggorna, i f. fagott -en

(blåsinstrum.) fait accompli (u: fätackompli; skedd sak) fajans -en

(oäkta porslin) fakir -en

(indisk munk) faksimile -t (noggrann efterbildning av' skrift))

faktisk -t (verklig) faktor -n (förman;

tal; kraft) faktori -et faktotum

(allt i allo) faktum, pl. fakta (verklighet}

jfaktura -n

)! (räkning)

jfakultet -en ; (universitets-I avdelning)

jfalang -en i] (slagordning) falaska -n ! falk -en -ar Falkenberg
falkonett -en

(lätt kanon) Falköping fall -et, -en falla, föll, fallit fallandesot )
fallera -de

(fattas, svika) fallissemang -et [-(betalningsinställelse)-]
{+(betalnings- inställelse)+} fallucka -n3 falna -de fals -en; falsa
-de falsnirig -en falsarium -riet

(bedrägeri) falsett -en

(halsröst)

falsk -t falskmyntare falskspelare Falsterbo Falun; falubo familj -en
familjär -t

(förtrolig) famla -de famn -en -ar famna -de famntag -et famnved -en
famnvis

famös (storartad) famös -t

(beryktad) fanatiker -n

(hänsynslös svärmare) fanatisk -t : fanatism

'faner-et, ej - fanér (tunn träskiva) fanera -de fanerogani -en

(fröväxt) fanfar -en (musik) fanjunkare -n fann (av finna) fanns (av
finnas) Fanny

fantasi -(e)n -er [-(inbillningskraft;-] {+(inbillnings- kraft;+} dröm)
fantast -en

(drömmare) [fantastisk -t

(drömlik) fantisera -de fantom -et

(drömbild) far 1. fader fara, for, farit farao -n -ner farbro(de)r
farfa(de)r fargalt -en farhåga -n farin -et (socker) farisé -(e)n -er

(judisk sekt) fariseisk -t farkost -en farlig -t farm -en

(lantgård) farmare -n farmaceut -en (u: -evt; apotekare) farmo(de)r
fars -en (tokroligt teaterstycke) farsot -en -er farstuga -11 1.

farstu -n fartyg -et = -en farväl fasad -en

(framsida) fasan -en (fågel) fasansfull -t fasett -en

(rutsiipad yta) faskinkniv faslig -t

fasen -en (form) fasonera -de fast; fastmer(a) fasta -de fasta -n -or
fastage (u: -asch;

stort laggkärl) faster -n -trår fasthellre fastighet -en fastlagen
fastlagssöndag fastland fastna -de -t fastställelse -n fasttaga,
fasttog fastän

fat -et, pl. =

b. -en; ej: -ena i fatal -t (förtretlig; fatalier -na

(bestämd tid) fatalist (som tror på ödet) fatal itet -en

(förtretlighet) fattas -ades fattbar -t; fattig -t fattigdom -en
fattigvärdsnämnd fattigvårdsstyrelse fattning -en fauna -n

(djurvärld) faute 1. fät -en

(u: fåt; misstag; fel) favorisera -de

(gynna)

favorit -en

(gunstling) favör -en -er

(förmån) fe -(e)n, feer

(sagoväsen) feber -n, febrar feberrysning feberyrsel -n febril -t
(hetsig) februari federation -en

(förbund)

feeri -et

(sagoskådespel) feg -t; feghet feja -de; fejd -en fejning -en fel -et,
pl.=

b. -en; ej: -ena felaktig -t felläsning fem (5); Felix feminin -t

(kvinnlig) femkronesedel femma -n -or femsiding -en femte; femtedel
femteklassist

femtio, vard. fomti

femti(olen

femtionde

feintion(de)del

femti(o)åring

femti(o)öring

femton; femtonde

femton(de)del

femtonåring

jfsmöring fena -n -or Fenicien jfenicisk -t fenomen -et

(märklig företeelse) fenomenal -t Ferdinand 1.

Färdinand ferier -na

(fridagar) ferm -t 1. färm -t (snabb) fermitet -en 1. fermeté -(e)n (ä)
(snabbhet) fernissa -n fernissa -de fernissning -en fest -en (högtid)
festa -de (deltaga i fest)

festivitetssal

(högtidssal) festlig-t; festlighet festong -en

(blomfläta) fetlagd -lagt fetisch -en (avgud) fetma -n fetma -de fetna
-de fett -et; fettisdag fez -en -er 1. fäss (turkisk mössa) fiasko -t
1. fjasko, göra fiasko (misslyckas) fiber -n, fibrer,

(tråd) fibla -n (växt) ficka -n -or fickkam -men fickkniv fickpengar
(ä-) fideikommiss -et (osäljbart arvgods)

fiende -n fiendskap -en fientlig -t fiffa -de upp fiffig -t; figur-en
figurera -de

(uppträda) figurlig -t

(bildlig) fikon -et, =, -en fikus en -ar fil -en (rad), i fil

                                    F
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Filadelfia—foliant

Filadelfia filantrop -en

(människovän) filatelist -en (fri-

märkskännare)! filbunke -n filé -(e)n -er (kött, ländryggstyckeji
filharmonisk -t

(musikälskande) filial -en (underavdelning) filigransarbete

(av guld- 1. silvertråd) Filip; Filippa filipin (speia) Filipstad
filisté -(e)n -er film -en (fotograferingshinna) filosof -en

(tänkare) filosofera -de filosofi -(e)n filosofie doktor filosofisk -t
filt -en; filta -de filthatt; filtning filter i. filtrum

b. filtret pl. filter I. fil tre r filtrera -de (sila) filtrering;
filur-en fimmelstång 1.

fimmerstång final -en (slut) [-finansdepartement-] {+finans-
departement+} finanser -na

[-(penningförhållanden)-]

{+(penningför- hållanden)+} finansiell -t finess -en -er

(finhet) finger, fingret, | fingrar' fingera-de (låtsa) fingerborg -en
fingersbredd fingerslång fingerspets fingerstjock finhyllt; finkänslig
fink -en -ar (fågel) finka -n -or finkel -n Finland

finna, fann, funnit finnas, fanns,

funnits,

finnbygd -en finne -n -ar finnig -t finsikt -en finsk -t -a Finska
viken Finspång fint -en -er (knep) fin ti ig -t finurlig -t fiol -en
(instr.) fiollåda firma -n -or firmament -et

(himlavalvet) Fingal fischy -en

(damhalsduk) fisk -en -ar fiskafänge -t fiskal -en

(åklagare) fiskare -n fiske -t -n fiskedon -et fiskeläge -t -n fisketur
-en fisk(e)vatten fiskfärs -en fiskgjuse (fågel) fiskhåv -en fiskrom
-men fistel (varsår) fix -t, fixa (fast) fixera -de fixstjärna -n fjant
-en -ar fjantig -t fjasko -t I. fiasko fjol 1. fjor, i fj. fjolla -n
-or fjollig -t fjord -en -ar fjorton; fjortonde fjorton(de)del fjoskig
-t fjun -et

fjäder -n, fjädrar fjädra -de fjäll -et = -en

(berg; fisk-) fjällandskap' fjällapp -en* fjälluft" fjällämmel -n'
fjälster -stret

pl. = , b. -stren fjår (stolt) fjärd -en -ar fjärde; fjärdedel

fjärdeklassist

i

fjärding -en -ar fjärdingsman fjärdingsväg fjäril -en -ar fjärilslarv
fjärmare; fjärran fjärrskàdare fjärsing -en (fisk) fjäsa -de (krusa)
fjäsk -et; fjäsker -n fjäska; fjäskig-t fjät -et = -en fjättra -de;
fjättrar flabb -en flabbig -t flack -t; flacka -de fladder -ddret
fladdra -de flaga -n -or flagga -de flagga -n -or flaggning -en
flagrant (tydlig) flak -et = -en (is-) flamingo -n

(vadarfågel) flamma -n flamma -de flammig -t flarns -et flamsa -n -or
flamsa -de flarn sig -t flanell -en i. -et (ylletyg)

flanera

(gå utan mål) flank -en (sida) flaska -n -or flau (matt; trög) flax -en
(tur) flaxa -de; flaxig flegma -n

(tröghet) flegmatisk -t flerdubbel -t flere, flera flerfaldig -t
flersidig -t flersiffrig -t flerstädes flertal -et flesta I. fleste
flicka -n -or flicka-de(laga; in-) flickaktig -t flicksnärta flik -en
-ar flikig -t flimmerhår flinga -n -or

flink -t -a flint -en; flinta-n flintskallig -t flirt -en I. flört (u:
flört; se kurtis!) flitig -t -a flock -en -ar flocka; flockig -t flor
-et, =, -en flora -n -or

(växtvärld)

Flora

florera -de

(blomstra) florett -en

(fäktvärja) floskler -na

(ordprål) flossa -n (väv) flossamatta flott (flytande) flott -et (fett)
flott -en 1. flått

(insekt) flotta -n -or

(samling av fartyg)

flotta -de flottare -n flotte -n -ar flottig -t flottilj -en

(liten flotta) flottist -en flottning -en flottyr -en flox -en (blomma)
fluggift -et fluidum, fluidet

(vätska) flundra -n -or fluss -en

(sjukdom) fluster -stret

pl. =, b. -stren flux (hux fi.) fly -et, pl. -n

b. -na I. -en fly, flydde, flytt flyga, flög, flugit flygel -n, flyglar
flygfält -et flygmaskin flykt -en; flykta flyktig -t flykting -en
flyta, flöt, flutit flytning; flytta flyttfågel -n flyttning -en fia,
flådde, flått

jflåsa -de

slätt -en (insekt) (-o-)

|fläck -en -ar fläcka; fläckig -t fläder -n flädermus -en

flädermöss flädermärg fläka, fläkte, fläkt

1 fläcka, tiäckte -ckt

fläkt -en -ar fläkta -de flämta; flämtning flänga, flängde fläns -en
-ar flänsskiva flärd -en

fläsk -et; fläskig-t fläsksvål -en fläta -n -or fläta -de; flätning
flätverk -et (-ä-) flöja, flöjde, flöjt flöjel -n, flöjlar |flöjt -en
-er flöjtist -en flört -en I. flirt flöte -t -n -na flöts -en -er

(berglager) fnask -et fnassel, fnasslet fnissa -de fnissning -en
fnitter, fnittret fnittra; fnoskig -t fnurra -n -or fnurrig -t fnysa,
fnyste

1. fnös, fnyst fnysning -en fnöske -t foajé -(e)n -er (samlingsrum å
teater) fock -en (segel) focka -de av foder, fodret (kreaturs*; blom-;
dörr-; i kläder) fodermarsk fodra -de -t

(kreat.; kläder) fodral -et fodring -en

(kreat.; kläder) fogde-n; foglig-t fogsvans -en

(slags såg) foliant -en

(stor bok)folk—fyllning
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folk -et, pl. =

b. -en; ej: -ena folkkök; Folke folkskola -n folkskolebarn
[-folkskoleinspektör-] {+folkskole- inspektör+} -en folkskol(e)lärare

-(e)lärarinna folkskol(e)lärar-

serainarium fond -en

(grundkapital; bakgrund) fonograf -en

(talmaskin) fontän -en

(springbrunn) forcera -de

(påskynda)

fordom fordomdags fordomtima fordra (kräva ut) fordran; fordras
fordring -en fordringsägare forell -en -er (fisk) form -en; forma
formalism -en formalist -en formalitet -en

(antaget bruk) format -et

(storlek) formation -en !

(avlagring) formel -n -mler formell -t

(rör det yttre) formera -de formulera -de

(avfatta) formulär -et

(mönster) forna, forne fornfynd fornlämning fors-en; forsa-de forska;
forskare-n forskning -en forsla; forsling-en forstman -nen

(skogskötare) fort (hastigt) fort -et, =, -en

(fästning) forte (starkt) fortissimo

(mycket starkt) fortkomst -en |

fortifikation

(befästning) fortskaffa -de fortsättningsskola Fortuna

forum (domstol) fosfat -et

(fosforförening) fosfor -n fosforescera -de fossil -et

(förstening) fossil -t -a fostbrödralag fosterbygd -en fosterland
fosterländsk -t fostra-de; fostran fot, fötter fotabjäll -et
fotbollsspel fotgängare fotogen -en 1. -et (u: fotosjen) fotograf -en
fotografera -de fotografi -(e)n -er fotografialbum -et fotsack -en
fotspjärn -et fotstjock -t fotsvett -en foxterrier -n

(hund)

frack -en 'fradga -n fradga -de fradgig -t fragment -et (del) frakt
-en; frakta frakturstil fram; frambragt framdeles framfusig -t framför;
framgent framifrån framliden framlänges framme; framom frampå;
framstupa framställa -ställde -ställt -ställd framställning framvälla
-vällde -vällt -välld framåt; framsynt! franc -en, pl. -s (u: frang;
mynt: 72 öre) franciskanerorden frank -t (djärv) |

frankera -de

(frimärka) Frankfurt franko (portofritt) Frankrike; Frans frans -en -ar
(duk-) fransk -t fransman -nen fransyska -n fransäs -en (dans) frappant
(slående) frappera (slå med förvåning) fraternisera

(för b rö dra) fredag; fredlig-t Fredrik; Fredrika fredsslut fregatt
-en Frej; Freja frejdad -at frejdebetyg frekvens -en

(tillopp) frenetisk -t

(ursinnig) fresk -en -er

(se alfresko) fresta; frestare -n frestelse -n fri boren Frideborg
fridsam -t

-samma -samhet frieri -et; frigjord frigörelse -n friherre -n
friherrlig -t frikadeller

(små köttbullar) frikassé -(e)n

(köttstuvning) frikostig -t friktion -en

(gnidning) frimurarorden frireligiös -t fris -en -er

(på byggnad) frisera -de | (kamma)

frisinthet 'frisk -t -a frist -en (uppskov) frisyr -en

(kantning) |frisSr -en; Frits Fritjof 1. Fritiof fritänkare -n frivol
-t

(lättsinnig),

frodig -t from -t -ma fromhet; -sint front -en (stridslinje; framsida)
frontespis -en (gavel form ig utbyggnad å husets framsida) frossa -n

(sjukdom) frossare -n frosseri -et frosskakning* frost -en (köld)
frostig -t frostländ -länt frottera -de

(gnida)

frottering frukost -en frukostera frukt -en; frukta fruktansvärd
fruktbar -t frukthandlare fruktsam -t

-samma -samhet fruntimmer fruntimret, pl. = b. fruntimren 1.
fruntimmerna frusen, fruset frusta -de Fryksdalen fryntlig -t frysa,
frös, frusit frånfälle frånskild -skilt frånvaro -n fräck -t -a fräken
(gräs) fräkne -n, fräknar fräknig -t frälsa -de 1. -ste frälsare -n
frälsegård frälsning -en frälsningsarmé främja -de främling -en
främmande främre, främst frän -t (skarp) 'frände -n -r frändskap fränka
-n fräsa, fräste, fräst fräsch -t -a (frisk) fräspulver i fräta,
frätte, frätt

frö -et, pl. frön

b. fröna 1. fröen fröjd -en; fröjda fröjdefull -t fröken, fröknar
fubbla; fubblig -t fuchsia -n -or

(krukväxt)

fuffens

fukt -en; fukta fuktig -t; -het ful ing -en -ar full -t

fullborda -de fullkomlig -t fullmakt -en fullmäktig -en fullstämmig -t
fullständig -t fullsövd -sövt fullvuxen fullända -de fullärd» fullödig
-t9 fulslag (böld) fumla; fumlig -t fundera -de fundersam -t
fundersamma fungera -de

(tjänstgöra) funktion -en funktionär -en funtad -at

(beskaffad) fura -n, furor furage -t (u: -asch;

hästfoder) furie -n -r

(hämndgudinna) furnera -de

(anskaffa)

furnissör -en furste -n furstendöme -t furstinna -n furstlig -t fusk
-et; fuska fuskare -n fuskverk (-ä-) futurum; futtig-t fux -en (röd
häst) fylka -de fylla, fyllde, fylltj

fullbult -en

fylleri -et fyllest, till f. fyllig -t jfyllnad -en ifyllning -en16

fynd—förpläga

fynd -et = -en fyndig -t fyraårig -t fyrbäk -en fyrfaldig -t fyrfält;
fyrhänt fyrhörning Fyrisån fyrk -en -ar fyrsiding fyrskäftad -at
fyrspänd -spänt fyrstämmig -t fyrtio; vard.: fyrti fyrti(o)två
fyrti(o)femte fyrtion(de'idel fyrti(o)äring fyrverkare -n (-ä-)
fyrverkeri -et » fyrväppling fysiljera (se

arkebusera!) fysik.-en (läran om naturen och dess krafter;
hroppRbeskafleiilietJ fysikalisk -t fysiologi (läran

om livsyttringar) fysionomi -(e)n -er (ansikte)

fysisk -t

(kroppslig) få, fick, fingo

fått, fangna få, färre fåfäng -t -a fåfänglig -t fågel -n, fåglar
fågellim -met fåle -n, fålar fåll -en -ar (söm) fålla -de; fällning
fälla -n -or

(kreaturs-) fållbänk -en fàn -et; fåna -de fåne -n, fånar fäneri -et
fånga -de fångna; fånge -n fångenskap fångst -en fånig -t får -et, pl.
=

b. -en; ej: -ena fåra -n, fåror fåra -de fårskinnsfäll fåt -en
(misstag)

fåtölj -en (länstol) fåvitsk -t; favitsko fä -et pl. fän

b. fäna 1. fäen fäbod -en fäbodvall -en fädernebygd fädernehem
fädernesland fägna; fägnad -en fägnesam -t -ma fägring -en fäkta;
fäktning-en fälb -en; fälbhatt fäll -en (skinn-) fälla -n, fällor
fälla, fällde

fällt, fälld fällkniv; fällning fält -et = -en (yta) fältskär -en
fältspat -en fälttag; fängelse -t fängsla -de fänkål -en fänrik -en
färd -en; färdas färdig -t; -"het färg -en; färga -de (med färg)
färgare -n färgargesäll färgeri -et färggods -et färgig -t

färgning (m. färg) färja -de (fara

med färja) färja -n (båt) färjkarl färjställe -t färla -n (riset) färm
-t (rask)

!fäirmitet -en(snabbhet) färnbock -en färre (av få) färs -en (kött-)
färsk -t fästa -de 1.

fäste, fäst (göra fast) fäste -t -n fästing -en (djur) fästman '
fästning -en fästningsverk (-S-) föda, födde, fött födelse -n; -bygd
födgeni -et(u: -sj-; födoämne -t fögderi -et i

föl -et, -en följa, följde, följt följaktligen följande

följd -en; följe -i följeslagare följetong -en fölunge.-n fönster -tret
pl. =, b. fönstren 1. fönsterna fönsterbleck (-ä-) fönsterruta -n
fönstersmyg förakt -et; förakta föraktlig -t föranlett föranstalta
förarga -de förargelse -n förarglig -t förbannelse -n förbarma -de
förbehållsam -t

-samma -samhel förbindelse -n förbistra -de förbittra -de förblommerat

(dolt; dunkelt) förbluffa -de förborga -de förbrylla -de förbränd
-bränt förbund -et förbàlt förbättra -de fördelaktig -t fördenskull
fördom -en -ar fördragsam -t

-samma -samhet fördubbling fördunkla -de fördystra -de fördämning
fördärvlig -t fördöma, -dömde fördömt, -dömd fördömelse -n fördömlig -t
förebrå -dde -tt föredöme -t -n förekomst -en föreläsning -en föremål
-et förenkling förenlig -t Förenta staterna

föresats förestående

I föreställ a, t -ställde, -ställi | företagsam -t I -samma -samhel :
företeelse -n jioreträde -t |föreviga -de förevita -de förfalska -de
författare -n författarinna i författning förflyktiga -de förfuskning
förfäder

förfäras; förfäran förfärdiga -de förfärlig -t förföljelse -n förgifta
-de förgiftning förgjord -gjort förglömd -glömt förgylla -gyllde

förgyllt -gylld förgyllning -en förgangna förgängelse -n förgänglig -t
i förgäta -gätit förgätmigej -en förgäves; förgöra förhydning -en
förhänge -t förhärda -de förhärja -de förhärliga förhärskande förhäva
-hävde förhäxa -de förinta -de förkasta -de förklenlig -t förkläde -t
-n förklädssnibb förkollrad -at förkolna -de förkorta -de förkovra -de
förkroppsliga förkrossa -de förkrympt -a förkunna -de förkylning -en
förkättra -de förliden -lidet förlisa -liste förljuva -de

förlopp -et

förlossa -de förlova -de

Iförlovning -en förlust -en |förlustig -t förlustelse -n förlåta -lät
förlåtelse -n förlåtlig -t förlägen -läget förläggare -n förläna -länte
förlänga -längde förläst

förlöjliga -de förmakssoffa förmanskap förmedelst förmena -de förmiddag
-en förmultning förmyndar-

räkning förmynderskap -et förmå -dde -tt förmånlig -t förmäla -mälde 1.
förmälte (omtala) förmälde (gifta) förmäten -mätet förmörkelse -n
förnedra -de förneka -de förnickla -de förnimbar -t förnimma -nam

förnummit förnimmelse förnuft -et förnuftig -t förn uftsskäl förnumstig
-t förnyelse -n förnäm -t -a förnämitet -en förnämligast förnämst; för
när förnärma -de förnöja -nöjde

-nöjt -nöjd förnöjelse -n förnöjsam -t

-samma -samhet förolyckas förolämpa -de förordna -de förorätta -de
förpakta -de förpassning -en förpesta -de förpjäs -en

förplikta -de förpläga -defSrplSgnad—genitiv
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förplägnad -en förpost -en förr, förre för(r)fjol (i f.) för(r)går (i
f.) förringa -de förruttna -de förrycka -ryckte förrymd -rymt förryska
-de förråd -et förråda -dde -tt förrädare -n förräderi -et förrädisk -t
förrän 1. förrn förränta; förrätta försagd -sagt församla -de
församling -en försann, försant försanthålla förseelse -n försegla -de
försiggick -siggå försiktig -t försilvra -de försinka -de

(komma för sent) försinnliga förskansa -de förskinn -et förskjuta -sköt
förskott -et förskrift -en förskräcka -ckte förskräcklig -t förskyllan
förskämd -skämt förskärarkniv försköna -de förslagsvis försmå -dde -tt
försmädlig -t försnilla -de försnillning försoffad -at försonlig -t
försorg -en förspilla -spillde förspillt -spilld först, förste
förstklassig -t förstaklassist förstnämnd -nt förstocka -de förstone, i
f. förströelse -n förstuga -n 1.

förstu -n förstukvist -en

förstå -stod

(ej: -stog) -stått förståelig -t förståndig -t förstämd -stämt
förstärka -stärkte förstäv -en försumlig -t försumma -de försummelse -n
försvarlig -t försvenska -de försvinna, -svann försvunnit

försynt försåtlig -t för så vitt försäkra -de försälja -sålde
försäljning försämra -de försändelse -n försörja -sörjde försörjning
förteckning förtenna -de -t förtennad, förtent förtjocka -de förtjusa
-de 1,

-tjuste, förtjust förtjäna -de förtjänst -en förtret -en förtretlig -t
förtrolla -de förtryck -et förträfflig -t förtröstan förtunning
förtvivla -de förty (icke f.) förtäckt -a förtälja -täljde

förtäljt -täljd förtänksam -t

-samma -samhet förtära -tärde förtöja -töjde -töjt förundransvärd
förut; förutom förvalta -de förvandla -de förvanska -de förvant -en
förveckling förvekliga -de förverka -de (-ä-) förverkliga » förvildning
förvilla -de förvillelse -n

förvirring -en förvisa -ae förvissa -de förjvisso; för]visst förvittra
-de förvuxen förvållande förvåning -en förvägen -väget förvälla
-vällde,

förvällt -välld förvänd -vänt förvänta -de förvärldsliga förvärra -de
förvärva;förväxla förväxt föryngrad -at förzinka (överdraga m. zink)
föråldrad -at förädla -de föräldrar förälska -de -d -t

förändra; förära -de

förödelse -n förödmjukelse föröva -de för övrigt förött (av föröda)
fött (av föda) fötter (av fot)

G

Gabriel; Gabriella gadd -en -ar gaffel -n, gafflar gage -t (lön;

u: gasch) gagn -et; gagna gagnelig -t gala, gol, galit gal(l)adräkt -en

(högtids-) galant (artig) • galanterivaror

(prydnads-) galeas -en

(tvåmast. fartyg) galenskap galge -n -ar Galileen; galileisk
galionsbild galla -n galler, gallret

pl. =, b. -liren galleri -et (lång sal; plats i teater) gallimatias

(oredigt tal)

gallra-de; gallring gallskrik -et galläpple -t galmeja -n galning -en
galon -en -er (silver- I. guldband å uniform) galopp, i full(t) g.
galopp -en galoppad -en galoppera -de galosch -en -er gält -en -ar
galvanisera -de (överdraga med metall) galvanisk -t galärslav gam -en
(fågel) gammal -t, gamla gammaldags gamman (glädje) gamäng -en

(gatpojke) gans -en -er

(garnering)

ganska ganymed -en

(kypare) gap -et, =, -en garage -t

(u: garasch; automobilskjul) garantera -de

(ansvara för) garanti -(e)n

(säkerhet) garde -t -n

(livvakt) garderob -en gardin -en gardist -en garnbunt garnera -de

(pryda)

garnison

(trupper i fästn.) garnityr -et

(fullständig uppsättning)! gärtner -n (träd- | gårdsmästare) garva;
garveri -et garvargesäll gas (tyg; lys-) | gasell -en -er

(hjortdjur) gasmotor -n gassa -de; gassig gast -en; gasta I

gastera (ge

gästroller) gastrisk feber gasverk -et (-ä-) gatsopare -n gatubelysning
gatutrafik -en gavel -n, gavlar gavott -en (dans) ge (giva)

gebit -et (område) gedigen -get -gna (präktig) gehäng -et gehör
(hörsel) gejser -n

(springkälla) gelatin -en 1. -et (u: sjelatin) gelé -(e)n 1. -et

(u: sjele) geléskål -en gelike -n -ar gemak -et = -en gemen -t gemenhet
gemensam -t

-samma -samhet gemytlig -t gemål -en -er gen -t -a, genare, genast

genant

(u: sjenangt; besvärande) genast (strax) gendarm -en (u: sjangdartn;
polissoldat) gendriva genealog -en

(släktforskare) genera -de (u: sje-nera; besvära) general -en
generation -en

(släkte)

generell -t

(u: sj-; allmän) generös -t v (u: sjenerös; frikostig) genever (u: sj-;

slags brännvin) gengåva -n gengångare gengäld -en geni -et -er

(u: sjeni; snille) genialisk -t genitiv -en

                                    G
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förplägnad -en förpost -en förr, förre för(r)fjol (i f.) för(r)går (i
f.) förringa -de förruttna -de förrycka -ryckte förrymd -rymt förryska
-de förråd -et förråda -dde -tt förrädare -n förräderi -et förrädisk -t
förrän 1. förrn förränta; förrätta försagd -sagt församla -de
församling -en försann, försant försanthålla förseelse -n försegla -de
försiggick -siggå försiktig -t försilvra -de försinka -de

(komma för sent) försinnliga förskansa -de förskinn -et förskjuta -sköt
förskott -et förskrift -en förskräcka -ckte förskräcklig -t förskyllan
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förstå -stod
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förteckning förtenna -de -t förtennad, förtent förtjocka -de förtjusa
-de 1,

-tjuste, förtjust förtjäna -de förtjänst -en förtret -en förtretlig -t
förtrolla -de förtryck -et förträfflig -t förtröstan förtunning
förtvivla -de förty (icke f.) förtäckt -a förtälja -täljde

förtäljt -täljd förtänksam -t

-samma -samhet förtära -tärde förtöja -töjde -töjt förundransvärd
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förändra; förära -de

förödelse -n förödmjukelse föröva -de för övrigt förött (av föröda)
fött (av föda) fötter (av fot)

G

Gabriel; Gabriella gadd -en -ar gaffel -n, gafflar gage -t (lön;

u: gasch) gagn -et; gagna gagnelig -t gala, gol, galit gal(l)adräkt -en

(högtids-) galant (artig) • galanterivaror

(prydnads-) galeas -en

(tvåmast. fartyg) galenskap galge -n -ar Galileen; galileisk
galionsbild galla -n galler, gallret

pl. =, b. -liren galleri -et (lång sal; plats i teater) gallimatias

(oredigt tal)

gallra-de; gallring gallskrik -et galläpple -t galmeja -n galning -en
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(garnering)

ganska ganymed -en

(kypare) gap -et, =, -en garage -t
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(ansvara för) garanti -(e)n

(säkerhet) garde -t -n

(livvakt) garderob -en gardin -en gardist -en garnbunt garnera -de

(pryda)

garnison
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gatutrafik -en gavel -n, gavlar gavott -en (dans) ge (giva)
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slags brännvin) gengåva -n gengångare gengäld -en geni -et -er

(u: sjeni; snille) genialisk -t genitiv -en18

genius—gravör

genius 1. genie

(skyddsande) genljud -et genljuda, -ljöd genklang -en genkärlek -en
genmäla,

-mälde 1. -mälte genmäle -t -n genom; -skinlig -t genre -n
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-n gentemot gentil -t (artig;
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(hastig) gesäll -en -er get -en, getter getare -n 1. gätare (vallpojke)
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gillret

pl. =, b. -liren gillra -de giltig -t gingo (gå) gip(p)a -de gips -en;
gipsa-de gipyrspets gira (gå ur kurs) giraff -en -er girig -t -a
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(ranka)

gissa -de gissel, gisslet gissla-de; gisslan gissling -en gissning -en
gisten, gistet

gistna

gitarr -en gitta -de -t giva, gav, givit

gavs, giv(e)s givare -n givarinna -n given; givetvis givmild -milt
gjord (av göra)

gjorde, gjort gjord (sadel-) gjorda (om-) gjuse -n (fisk-) gjuta, göt,
gjutit gjutare -n gjuteri -et gjutjärn -et gjutning -en glacéhandskar
glaciär -en

(isjökel) glad, glatt gladde, glatt

(av glädja) glad(e)ligen

gladiator -n

(fäktare)

gladlynt glam -met glamma -de glans -en glansig -t glanska -de glanskis
-en glapp -t glappa -de glas -et, pl. =

b. -en; ej: -ena glasera -de (överdraga m. glas) glasering -en glass
-en

(frusen grädde) glasskål glassmaräng

(slags bakelse) glasyr -en glatt (av glad) glatt (jämn) glesna -de
gletscher -n

(isjökel) gli -et pl. glin

b. glina 1. glien glimma -de glimmer, glimret glimra -de glimt -en;
glimta glindra -de glitter, glittret glittra -de glob -en -er glopp -et
(snö-) gloria -n (ära;

strålkrans) glosa -n (ord) glufsa -de glugg -en -ar glunka -de glupsk
-t glycerin -en 1. -et glåmig -t glåpord -et glädja, gläder,

gladde, glatt glädje -n gläfs -et; gläfsa glänsa, glänste glänt (pa
gl.) glänta -de; -n glätta -de (jämna) glättig -t (av glad) glättning
-en glöd -et, pl.=

b. -en; ej: -ena glödga -de

glöda, glödde,

glött glögg -en -ar glömma, glömde glömt, glömd glömsk -t glömska -n
gnabb; gnabbas gnatig -t gnejs -en

(bergart) gnissel, gnisslet gnissla -de gnista -n -or gnistra -de gno
-dde -tt gnugga -de gnägga -de gnäggning -en gnälla -llde -lit gnällig
-t gobeläng -en

(vävd tapet) god, gott god afton god dag god morgon / god natt goddagar
godhjärtad -at godlynt

gods -et, =, -en

godsexpedition -en

godsstation godsint

godtempiare -n (-Ä-) godtemplarloge -n '

godtycklig -t goffrera (krusa) golf -en (vik; spel) Golfströmmen golv
-et golvtilja -n gom -men -mar gomsegel gondol -en (båt

i. ballongkorg) gondoljär -en genggong -en

(slags trumma) gorilla -n -or gorma -de gorr -et

gorå -t pl. -n -na

gosse -n, gossar gott (av god) gotter (snask) gottgöra; Gottfrid
Gotthard gottköpspris Gottland

gottländsk -t -a gottlänning grace -n (u:gras;

behag; nåd) gracer -na (behagets gud:or) graciös -t

(behagfull) gradera -de grafisk -t

(gm teckningar) grafit -en (blyerts) grahamsbröd gram -met, pl. = b.
grammen gramvikt grammatik

(språklära) grammofon -en gramse

granat -en (explosiv kanonkula; ädelsten) grand -et grandezza -n

(värdighet) granit -en -er grann, grant

granna

granne -n granngård grannlaga grannlagenhet grannlåt -en grannskap -et
granntyckt granska -de granskning -en grant (av grann) grassera -de
gratialist -en

(pension, soldat) gratie -n (behag) gratiS s -t gratifikation

(gåva)

gratis (fritt) gratulation -en gratulera -de grav -t (sträng) grav -en
-ar, gravs gravationsbevis [-(inteckningsbevis)-] {+(intecknings-
bevis)+} gravenstejner-

äpplen gravera -de

(inrista i metall; besväxaj gravyr -en gravör -engravitetisk—hafsa
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gravitetisk -t

(högtidlig) gredelin -t grekisk -t Grekland grenadjär -en

(soldat)

grenig -t grensle 1. gränsle grep -en -ar grepe -n, grepar (handtag)
grepp -et greve -n; grevinna grevlig -t griffel -n -fflar grift -en -er
griljera -de

(halstra)

griller -na grimas -en -er

(ful min) grimasera -de grimma -n grimskaft -et grind -en grindstolpe
grinig -t

gripa, grep, gripit Gripsholm grissel -n 1.

grissla -n -or (brödspade) grissla -n -or

(sjöfågel) gro -dde -tt grobian -en groblad -et grodd -en -ar groddjur
grogg -en groll -et grop -en -ar gropig -t gross -et (144 st) grossess
-en grosshandel

(i stora poster) grossör -en

(grosshandlare) grotesk -t -a

(vidunderlig) grotta -n -or grov -t -a grubbel -bblet grubbla -de gruff
-et; gruffa grumla -de grumlig -t grummel; grumlet grums -et

grumsig -t grund, grunt grund -et, —, -en grund -en -er grunda -de
grundlig -t grundlägga -lagt grupp -en -er gruppera -de grusig-t;
grustäkt gruva -n; gruva-de gruvlig -t gry -dde -tt grym -t -ma grymhet
-en grymta -de grymtning -en gryn -et, pl. =

b. -en; ej: -ena grynig -t gryning -en grå, grått gråaktig -t grådaskig
-t grålle -n gråna -de -t gråsej -en (fisk) gråta, grät, gråtit gråtögd
-ögt grädda -de bröd grädde -n grälaktig -t gräma, grämde, grämt

grämelse -n gränd -en -er Grängesberg Gränna

gräns -en; gränsa gräs -et = -en gräshoppa -n -or gräslig -t grät (av
gråta) grätten, grättna, gräva, grävde

grävt, gräv(e)s grävling -en grävsvin -et gröda -n -or grönaktig -t
gröngöling -en grönländsk -t grönsiska -n grönska -n; -de gröpa -de
(mala) gröpa -öpte (ur-) gröpe -t

gröt -en; grötig -t guano -n 1. -t

(gödningsämne) gubbaktig -t

gubbe, gubbar gubevars Gud (sanne G.) gud -en (avgud) 'gudaktig -t
guddotter -n gudfa(de)r 1.

guffar gudfruktig -t gudinna -n -or gudlig -t gudmo(de)r 1.

gummor gudom -en gudomlig -t gudsfientlig -t gudsfruktan Gudrun Gud
ske|lov gudson -en gudstjänst gul -t; gulaktig -t guld -et guldbröllop
guldhalt -en guldkedja guldhöna 1. gull-

guldregn 1. gull- (-&-)

guldviva 1. gull-gulna -de gumansikte gumma -n; -de gummera -de gummi
-t gump -en gumse -n, gumsar Gunborg gunga -n; -de gungning -en Gunhild

Gunilla; Gunnar gunst -en gunstig -t gunstling gunås; Gunvor gupp -et;
guppa gurgel -glet gurgla -de gurka -n -or Gurli

gurmand -en

(läckergom) Gustav; Gustava gustaviansk -t

(från Gustav III:s tid) guttaperka -n gutår

guvernant -en

(hemlärarinna) guvernör (ledare)

gyckel, gycklet gyckla -de gycklare -n gyllen (äpple) gyll(e)ne gylta
-n (fisk) gymnasist -en gymnasium -siet (högre avdelning av läroverk)

gymnast -en gymnastik -en gymnastisera gymnastisk -t gynna -de gynnare
-n gynnsam -t -ma gyttja -n gyttjebad -et gyttjig -t -a gyttra -de gä,
gick, gingo, gått, gången, gångna

gång -en gångjärn gåpaare -n går, i går gård -en gårdfarihandel
gårdskarl -en gårdsägare gårdvar -en gås -en, gäss -en gåskarl gått (av
gå) gåva -n, gåvor gäck -en; gäcka gäckas, gäckades gädda -n, gäddor
gäddrag -et8 gäl -en -ar gälbgjutare gäld -en; gälda-de gäldenär -en
(den som är skyldig) gäll -et gäll -t (röst) gälla, gällde, gällt
gällen (mjölk) Gällivara gällock -et gälning -en gänga -n -or gänga -de
gängkloppa -n gänglig -t gängse gärd -en -er gärde -t -n

----———7------

gärdsgård gärdsgårdsstör gärdsmyg -en gärna (villigt) gärning -en -ar
gärs -en (fisk) gäspa -de gäspning -en gäss, gässling gäst (person)
gästa; gästabud gästgivare -n gästgivargård Gästrikland Gävle

Gävleborgs län göda, gödde, gött gödning -en gödsel-n; gödsla gödsling
-en gök -en -ar gökotta -n göktita -n 1. -tyta göl -en -ar gömma,
gömde,

gömt, gömd gömme -t -n gömsle -t -n gömställe -t göra, gjorde

gjort, gjord Göran

gördel -n, gördlar görlig -t görningen (i g.) göromål -et gös -en -ar
Gösta

göt -et (metall-) götar 1. göter Göta; Götaland Göta rike Göta älv
Göte; Göteborg göteborgare Götilda götisk stil

(spetsbåge-) gött (av göda)

H

habit -en (dräkt) hack -et, =, -en hacka -n; -de hackelse -n hackig -t
hackkniv hackkorv -en hackspett -en hafs -et; hafsa -ds

                                    H
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hafsig—bindersmassa

hafsig -t -a haft (av hava) hagel -glet -glen hagtorn -en

(buske) haj -en, hajar haja till hak -et, —, en hal -t -a (glatt) halka
-n; -de halkig -t hall -en -ar halleluja hallon -et, -en Hallsberg
hallucination

(sinnesvilla) hallå; Halland ' halländsk -t halländska -n hallänning
halm -en halmaspel halmmadrass Halmstad hals -en -ar halsduk -en
halsstarrig -t halster -tret halstra -de •halt (göra h.;

ofärdig)

halta -de halv, halvt halva -n, halvor halvannan halvtannat halvbutelj
-en Halvdan; Halvar halvera -de halvmesyr -en -er (halv hjälp) halvvägs
hambopolska Hamburg hammare -n pl. = 1. hamrar hamn -en; hamna hampa
-n; -de hamra -de hamsa -n hamsig -t han, hans, honom hand -en, händer
hands (till h.) handduk -en -ar handelsbod handelsskola handfat;
handfull handgemäng handhaft

handikap -en 1. -et| (u: händikäp; tävlan med fördelar för den svagare)
handla -de handlande -n handling -en handlove -n handpenning (ä-)
handskas -ades handske -n -ar handsöl -et hanegäll -et hangar -en

(skjul, lider) hank -en (band) hanka med, upp hankig -t hann (av hinna)
Hanna; Hans hanne 1. hane hannblomma 1.

hanblomma hannkön 1.

hankön hanseförbundet hantel -n -tlar hantera -de hantering hantlangare
hantverk -et (-ä) hantverkare » Haparanda Harald

harang -en -er

(uppstyltat tal) harem -et

(kvinnobostad) harhjärtad -at harka -n; -de harkla -de harkling -en
harlekin (pajas) harm -en harmas -ades harmlig -t harmoni -(e)n

(samklang) harmoniera -de harmonika -n harmonisk -t

(välljudande) harmoni um -iet

(liten orgel) harmsen, harmsna harmunt 1.

harmynt harnesk -et harpa -n -or; -de harpun -en -er

harpunera -de

Harry harskla -de hart när harts -et 1. -en hartsa -de Harz (berg) harv
-en; harva hasardspel hasp -en -ar 1.

haspe -n -ar 1. haspel -n -plär haspla -de hassel -n hast, i h.; hasta
hastig -t; -het hastverk -et (-ä-) hat -et; hatt -en hattbrätte -t
haubits -en -er

(kort kanon) hausse (u: håss;

prisstegring) hav -et, havs

pl. =, b. -en hava, hade, haft haveri -et haverist -en

(förlist fartyg) havresoppa 1.

haversoppa havs, till h. havsskum -met havsvik; havsyta-n heat -et (u:
hit;

löpning) hebreisk -t -a Hedda; Hedemora hedendom -en hederlig -t
hedersam -t -ma hederspascha -n hednamission hedning -en -ar hednisk -t
Hedvig

hegemoni -(e)n

(övervälde) hej (utrop) hejare -n hejd (ingen h.) hejda; hejdlös -t
hejduk -en -ar

(hantlangare) hejdundrande hejsan (utrop) hektar -et 1. -en hektisk -t

(tärande) hekto -t pl. -n (vid räkn. =) b. -na

hektogram -met hektograf -en (limplatta för mångfaldigande av
skrivelser) hektoliter Hektor; hel -t -a helbrägda Helena; Helfrid helg
-en -er helga -de Helga; Helge helgd (hålla i) helgdag -en helgedom -en
[helgeflundra 1.

hälleflundra helgelse -n helgerån -et helgfri -a helgjuten -gjutet
helgon -et, =, -en helig -t -a heliotrop -en

(växt) hell (-ä ) (utrop) heller (ej h.) hellinne hellre, helst Helmer;
Helmfrid helst, vem som helst, vad s. h., var s. h., o. s. v. helvete
-t hem -met hembryggt (hembygd -en hemgift -en hemgjord hemifrån
hemisfSr 1.

hemisvär -en (halvklot) hemkomst -en hemlig -t hemlighet hjmma hemman
-et jhemmansägare hemmastadd -att hemorrojder

(åderbrock i ändtarmen): hemsk -t i hemställan |hemvist -en 1. -et
|hemåt

henne, hennes Henning

Henrietta; Henrik i Herbert

herbarium -iet

(samling av press, växter) herdinna -n herkulisk -t

(jättestark) Herman hermelin -en hermetisk -t

(fullt tät) heroisk -t

(hjältemodig) herradöme -t herravälde herre, herrn

pl. herrar Herren (Gud) herrn (tilltal) herr Pettersson herrgård -en

herrgårdsbyggnad

Herrljunga herrskap -et=-en hertig -en hertigdöme -t hertiginna -n het,
hett

heta, heter, hette, hetat

heterogen -t

(olikartad) hetlevrad -at hetsa; hetsig -t hetsighet -en hetsjakt

hetta-de; hetta -n hexameter -n

(versslag) hicka -n; -de hierarki -(e)n

(prästvälde) hieroglyf -en -er (skrivtecken) Hilda; Hildegard
Hildebrand Hilding; Hildur hilka -n -or hiller -n 1. iller -n Hilma;
Hilmer himla sig himlakropp -rand -rymd -valv himmel -n

1. himlen 1. himmelen pl. himlar himmelsk -t hin onde hind -en -ar
hinder -dret hindersmässa -nhindersam—hSckla
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hindersam -t

-samma hindra -de hindu -en -er

(folk i Indien) hingst -en hink -en -ar hinna, hann hunno, hunnit hunna
hinna -n -or hippodrom -en

(cirkus) Hisingen (ö) hisklig -t his(s)na -de hiss-en; hissa-de
hissning -en hissverk -et (-ä-) historia -ien -ier historisk -t hiterst
-a hitintill; hitom hitta -de; hittills hiva -de 1. hyva hjalt -et

(svärdfäste) Hjalmar; Hjo hjon -et (fattig-] hjord -en

(boskaps-) hjort (djur) hjortron -et

pl. b. -en hjul -et (vagns-) hjula -de (rulla) hjulbent hjuldon -et
hjälm -en Hjälmaren hjälp -en hjälpare -n hjälpa, hjälpte hjälplig -t
hjälpreda -n hjälpsam -t

-samma, -samhet hjälte -n -ar hjältemod hjältinna -n hjärna -n (i huv.)
hjärta -t -n hjärtans lust hjärtelag -et hjärter (kort) hjärtlig -t hj
ärtängslig -t hjässa -n -or hockey (spel; u:-i) hoj (utrop) hojt -et;
hojta -de

hokuspokus

(trollkonst) Holaveden Holger holk -en -ar Holland holländsk -t holme
-n -ar homöopat (som läker sjukdomai med samrm medel, sora framkallar
dem homogen -t

(likartad hon (henne) hona -n; honkör honnett (hederlig honnör -en
(militärisk hälsning honom (han) honorar -et

(arvode honoratiores

(de förnäma honorera -de

(betala honung -en 1.

hon(n)ing -er hop-en; hopa-de hopp -et hopp (utrop) hoppa; hoppas
hopp(e)tossa -n hoppning -en hoppsan; hoptals hord -en -er

(skara horisont -en

(synkrets horisontal -t 1. horisontell -i (vågrät; horn -et, =, -en
horoskop -et

(förutsägelse; horribel -t (ryslig; hortensia -n

(krukväxt; hortikuHur -en

(trädgårdskonst) hosianna hospital -et

(dårhus) hospitera -de

(övervara) hospits -et

(enklare hotell) hosta -n; -de hostia -n

(nattvardsbröd)

hostning -en hotchpotchsoppa hotell -et, =, -en hotellvärd hotelse -n
-r hottentott -en hov -en -ar (häst-) hov -et (kungs-)

pl. =, b. -en hovrätt; hovs hovsam -t

-samma -samhet hovtång -en hovera -de huckle -t; Hubert Hudiksvall
hugenott -en -er hugg -et, -en hugga, högg huggit; huggning huggorm -en
hugna -de hugnad -en hugnesam -t

-samma hugskott; Hugo hugsvala -de huj (i ett h.) huka -de sig huld,
hult Hulda huldra -n

(skogsrå)

hull -et

huller om buller hulling -en -ar hult -et (skogs-) hum om human -t -a

(välvillig) humanitet -en humanitär -t humbug -en

(bedrägeri) humla -n -or humle -n hummer -n

humrar

humor -n

(skämtsamhet) humoresk -en

(skämthistoria) humorist -en

(skämtare) humoristisk -t humus (matjord) humfir -et (lynne) hundkoja
hundrafalt hundsa till hundsfott -en

hundäxing -en 1. hundkäx -en (växt; hunger-n; hungra hungrig -t hunner
-na (folk; hurra -t i hurra -de hurrning -en hurtig -t huru 1. hur
hurudan -t : husar -en -er husbloss -et husbonde -n husch (utrop)
husera -de husesyn -en husgerådssaker hushåll -et, =, -en hushållerska
-n [-hushållningssällskap-] {+hushållnings- sällskap+} hushållsskola
Huskvarna huslig -t; husvill husmanskost hustru -n -r husvärd -en huta
åt; huttia-de huttra -de huv -en -ar jhuva -n -or huvud -et

pl. huvuden -a 1. huvud -en huvudvärk huxflux

hy -n (ansiktshud) hyacint -en -er hybrid -en -er

(biandart) ihyckla -de jhyckleri -et hydda -n -or hydra -n (månghövdat
vidunder) hydraulisk press hyena -n -or hy ende -t -n hyfs; hyfsa -de
hyfsning •

hygglig -t; -het

hygien -en

(sundhetslära) hygienisk -t hylla -n; -de hyllebuske hylle -t -n
hyllfack hyllning hvlsa -n -or

hymen

) (äktenskap) t hymn -en

(lovsång) ) hynda -n hypnos -en

(slags sömn) hypnotisera -de (gm viljan tvinga till sömn) hypnotism -en
hypokondrisk -t

(mjältsjuk) hypotek -et (pant) hypotisera -de

(förpanta) hypotenusa -n

(sida i rätvink-i lig triangel) hypotes -en -er

(antagande) i hyra, hyrde, hyrt jhyresgäst ! hyresvärd hyska -n -or
hyss -et hyssja 1. hyssa hyss(j)ning -en : hysterisk -t

(nervsjuk) hytt -en -er (bat-) hytta -n -or hyvel -n -vlar . hyvla -de
hyvleri -et håg -en; hågad [hågkomst Håkan; hålig -t hål -et, pl. =

b. -en; ej: -ena .håljärn -et hålkäl -en [håll -et, =, -en hålla, höll,
hållit hållning -en hålsöm -men ihålögd -ögt håna; hånlig -t hår -et,
-en hård, hårt hårdhänd -hänt hårdna; hårdsint hårdsmält hårfrisör -en
hårresande hårrörskärl håv -en (fisk-) håvor -na häck -en -ar häcka -de
häckla -n; de22
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häda -de -t hädan (härifrån) hädanefter hädelse -n -r hädisk -t häfta
-n; -de häfte -t; häftig -t häftning -en häftplåster; -stift häger -n,
hägrar hägg -en -ar hägn -et; hägna hägnad -en hägring -en häkta -n;
-de häkte; häktning hälft -en -er häll (utrop) häll -en (berg-) hälla,
hällde

hällt, hälld hälla -n -or hälleberg (-ä-) hälleflundra hällregn -et
(-ä-) hälsa -de hälsa -n, ha h. Hälsingland Hälsingborg hälsning -en
hälsolära -n hälsosam -t -ma hälsovård hämma -de hämna -de hämnas -ades
hämnd -en hämndbegär hämndlysten hämpling -en hämsko -n hämta -de
hämtning -en hända, hände

hänt

händelse -n händig -t hänförelse -n hänga, hängde

hängt, hängd hängiven hängsle -t -n hänseende -t hänsynsfull -t häpen,
häpet häpna -de häpnad -en här inne* här inom* härad -et häradshövding

härbärge -t -n härbärgera -de härd -en; härda härdig -t härdning -en
härigenom härja -de Härjedalen härjning -en härjämte härkomst -en
härlig -t -a härlighet -en härma -de härnad -en härnere*; härnäst
Härnösand härold -en

(utropare) härom|dagen här ovan* härröra -rörde härs och tvärs härsk -t
I. härsken härsket, härskna härskna -de härska; härskare-n härsklysten
härstamning härstädes här uppe* här ute* härutinnan härva -n -or härvel
-n; härvla hässja -n; -de Hässleholm hästräfsa -n hätsk -t -a hätta -n
-or häva, hävde

hävt, häv(e)s hävd (bruk) hävdaforskare hävert -en hävning häxa -n -or
häxeri -et höbärgning -en höft, på en h. höft -en -er hög -t, högst
högaktningsfullt hög(e)ligen högerhänd -hänt högfärdas högfärdig -t
högljudd -ljutt högland -länt högmodig -t högmäld -mält

högmässa -n [-högmässogudstjänst-] {+högmässoguds- tjänst+} högsinnad
-at

1. högsint högstämd -stämt högtid -en högtidlig -t hög(väl)boren höja,
höjde, höjt hökare -n hökarbod hölja, höljde

höljt, höljd hölje -t -n hölster -stret höns -et, pl. =

b. -en; ej: -ena hönseri -et hörn -et, =, -en hörsam -t

-samma -samhet hörsel -n höslåtter -n höst -en -ar höstas (i h.)
höstdagjämning höstlig -t -a hötjuga -n -or hövan, över h. hövas,
hövdes

hövts hövding -en hövisk -t hövitsman -nen hövlig -t hövolm 1. -vålm

iakttaga, iakttog

iakttagit iakttagelse -n ibland icke förty id -en -ar (fisk) idas, ides
1. ids iddes, idits 1. itts ide -t -n (björns) idé -(e)n -er

(tanke; infall) ideal -et idealisk -t

(fullkomlig) idealist -en ideell -t

(blott tänkt) idel; idelig -t; -en identifiera

(påvisa likhet)

identisk -t -a

(liktydig) identitet (överensstämmelse) idiot -en -er idiotisk -t
idiotism -en idissla -de; -re idka; idkare idog -t -a; -het idrott -en
-er idyll -en (enkelt naturliv i ord 1. bild) idyllisk -t -a

(lantlig) ifall; ifrån igel -n, iglar igelkott -en -ar igen

igenkänn(e)lig -t igenom ignorera (låtsa

sig ej känna) i går; ihop ihjäl; ihåg ihålig -t -a ihållig -t ihärdig
-t i jons 1. jåns ikring; ikull ilgods -et illa, värre, värst
illamående illdåd -et illegitim -t

(olaglig; oäkta) iller -n, illrar illfundig -t illistig -t' illitterat
(olärd) illmarig -t illojal -t

(ohederlig) illumination illuminera -de

(festl. upplysa) illusion -en

(drömbild) illusorisk -t

(skenbar) illustration -en

(belys, bild) illustrera -de ilska -n

ilsken -ket -kna ilskna -de till imaginär (u: -sj-;

inbillad) imma -n; -de imbad -et; immig

imitation -en imitera -de

(efterbilda) immigrant -en

(invandrare) immigration immun (oemot-

tagl. för smitta) imperativ -en imperator -n

(kejsare) imperfektum imperialsäng impertinent

(näsvis) imponera -de

(inge respekt) impopulär -t

(illa omtyckt) import -en

(införsel) importera -de imposant

(präktig) impregnera -de

(genomdränka) impres(s)ario -n (som hyr konstnärers talang) improduktiv
-t

(ofruktbar) improvisera -de (göra utan förberedelse) impuls -en

(ingivelse) inackordera -de inalles; inbilla-de inbillning -en inbilsk
-t in blanco

(oinskränkt) inbragt, inbragte inbrott inbyggare 1.

innebyggare inbärga -de inbördes indefinit

(obestämd) indelt soldat indian -en -er indicier -na

(kännetecken; misstankar) Indien; indisk -t indifferent

(likgiltig) indignation -en

(harm) Indigo -n (färg)

                                    I
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häda -de -t hädan (härifrån) hädanefter hädelse -n -r hädisk -t häfta
-n; -de häfte -t; häftig -t häftning -en häftplåster; -stift häger -n,
hägrar hägg -en -ar hägn -et; hägna hägnad -en hägring -en häkta -n;
-de häkte; häktning hälft -en -er häll (utrop) häll -en (berg-) hälla,
hällde

hällt, hälld hälla -n -or hälleberg (-ä-) hälleflundra hällregn -et
(-ä-) hälsa -de hälsa -n, ha h. Hälsingland Hälsingborg hälsning -en
hälsolära -n hälsosam -t -ma hälsovård hämma -de hämna -de hämnas -ades
hämnd -en hämndbegär hämndlysten hämpling -en hämsko -n hämta -de
hämtning -en hända, hände

hänt

händelse -n händig -t hänförelse -n hänga, hängde

hängt, hängd hängiven hängsle -t -n hänseende -t hänsynsfull -t häpen,
häpet häpna -de häpnad -en här inne* här inom* härad -et häradshövding

härbärge -t -n härbärgera -de härd -en; härda härdig -t härdning -en
härigenom härja -de Härjedalen härjning -en härjämte härkomst -en
härlig -t -a härlighet -en härma -de härnad -en härnere*; härnäst
Härnösand härold -en

(utropare) härom|dagen här ovan* härröra -rörde härs och tvärs härsk -t
I. härsken härsket, härskna härskna -de härska; härskare-n härsklysten
härstamning härstädes här uppe* här ute* härutinnan härva -n -or härvel
-n; härvla hässja -n; -de Hässleholm hästräfsa -n hätsk -t -a hätta -n
-or häva, hävde

hävt, häv(e)s hävd (bruk) hävdaforskare hävert -en hävning häxa -n -or
häxeri -et höbärgning -en höft, på en h. höft -en -er hög -t, högst
högaktningsfullt hög(e)ligen högerhänd -hänt högfärdas högfärdig -t
högljudd -ljutt högland -länt högmodig -t högmäld -mält

högmässa -n [-högmässogudstjänst-] {+högmässoguds- tjänst+} högsinnad
-at

1. högsint högstämd -stämt högtid -en högtidlig -t hög(väl)boren höja,
höjde, höjt hökare -n hökarbod hölja, höljde

höljt, höljd hölje -t -n hölster -stret höns -et, pl. =

b. -en; ej: -ena hönseri -et hörn -et, =, -en hörsam -t

-samma -samhet hörsel -n höslåtter -n höst -en -ar höstas (i h.)
höstdagjämning höstlig -t -a hötjuga -n -or hövan, över h. hövas,
hövdes

hövts hövding -en hövisk -t hövitsman -nen hövlig -t hövolm 1. -vålm

iakttaga, iakttog

iakttagit iakttagelse -n ibland icke förty id -en -ar (fisk) idas, ides
1. ids iddes, idits 1. itts ide -t -n (björns) idé -(e)n -er

(tanke; infall) ideal -et idealisk -t

(fullkomlig) idealist -en ideell -t

(blott tänkt) idel; idelig -t; -en identifiera

(påvisa likhet)

identisk -t -a

(liktydig) identitet (överensstämmelse) idiot -en -er idiotisk -t
idiotism -en idissla -de; -re idka; idkare idog -t -a; -het idrott -en
-er idyll -en (enkelt naturliv i ord 1. bild) idyllisk -t -a

(lantlig) ifall; ifrån igel -n, iglar igelkott -en -ar igen

igenkänn(e)lig -t igenom ignorera (låtsa

sig ej känna) i går; ihop ihjäl; ihåg ihålig -t -a ihållig -t ihärdig
-t i jons 1. jåns ikring; ikull ilgods -et illa, värre, värst
illamående illdåd -et illegitim -t

(olaglig; oäkta) iller -n, illrar illfundig -t illistig -t' illitterat
(olärd) illmarig -t illojal -t

(ohederlig) illumination illuminera -de

(festl. upplysa) illusion -en

(drömbild) illusorisk -t

(skenbar) illustration -en

(belys, bild) illustrera -de ilska -n

ilsken -ket -kna ilskna -de till imaginär (u: -sj-;

inbillad) imma -n; -de imbad -et; immig

imitation -en imitera -de

(efterbilda) immigrant -en

(invandrare) immigration immun (oemot-

tagl. för smitta) imperativ -en imperator -n

(kejsare) imperfektum imperialsäng impertinent

(näsvis) imponera -de

(inge respekt) impopulär -t

(illa omtyckt) import -en

(införsel) importera -de imposant

(präktig) impregnera -de

(genomdränka) impres(s)ario -n (som hyr konstnärers talang) improduktiv
-t

(ofruktbar) improvisera -de (göra utan förberedelse) impuls -en

(ingivelse) inackordera -de inalles; inbilla-de inbillning -en inbilsk
-t in blanco

(oinskränkt) inbragt, inbragte inbrott inbyggare 1.

innebyggare inbärga -de inbördes indefinit

(obestämd) indelt soldat indian -en -er indicier -na

(kännetecken; misstankar) Indien; indisk -t indifferent

(likgiltig) indignation -en

(harm) Indigo -n (färg)lndikativ—Iris
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indikativ -t Indirekt

(medelbar) indiskret

(ogrannlaga) indisponerad -at (opasslig) individ -en

(enskild varelse) individuell -t

(personlig) indräktig -t induktions-

apparat induktor -n -er <del av elektrisk apparat) industri -(e)n -er
(förädling av råvara i stor skala) industriell -t inemot Ines 1. Inez
infallen -fallna in extenso

(ordagrant) infann sig infam -t (nedrig) infanteri -et

(fotfolk) infektion -en

(smitta) infernalisk - -t

(djävulsk) infinit (obestämd) infinitiv -en inflammation

(svullnad) inflammerad -at inflicka -de influensa -n influera -de

(inverka) infordra -de informator -n

(huslärare) infusionsdjur

(smådjur) infällning införsel -n ingalunda Inge; Ingeborg ingefära -n
Ingegerd I. -gärd Ingemar ingen, intet ingendera ingenjör -en

(u: insjenjör) ingenstädes ingenting

ingivelse -n ingjuta, ingöt ingrediens -er

(beståndsdel) ingress -en

(inledning) Ingrid; Ingvar ingärda -de inhemsk -t -a inhibera -de

(inställa) inhonnett (mindre hederlig) inhuman -t

(omänsklig) inhägna -de inhägnad -en inhösta -de ini; inifrån initial
-en -er [-(begynnelsebokstav)-] {+(begynnelse- bokstav)+} initiativ -et

(uppslag) injektion -en

(insprutning) inkapsla -de inkassera -de inkiett (orolig) inklination

(böjelse)

inklusive

(inbegripet) inkognito (okänd) inkompetens

(oförmåga) inkompetent inkomst -en -er inkonsekvens -en (motsägelse)
inkorporera -de

(införliva) inkorrekt (oriktig) inkråm -et inkräkta -de inkubationstid

(groningstid) inkvartera -de inkvisition -en

(kättardomstol) inlagd, inlagt inledning inläggning -en inlämna -de
inländsk -t inmundiga inmäte -t 1.

innanmäte in natura (i naturprodukter) innan; -dome; -till

inne; -havare innehåll -et innelyckt innerlig -t; -en innerst -a
innästla -de inom; -bords

-hus; -skärs inpressa -de inprägla -de inpränta -de in pyrd -pyrt inre;
inrikes inrikta -de inrymma -rymde inrymt -rymd inrätta -de inrättning
-en insats -en insekt -en -er

(djur) insikt -en -er

(kunskap) insiktsfull -t insignier (värdighetstecken) insinuation

(antydan) insinuera -de

(antyda) insistera -de

(envisas) inskription -en

(inskrift) inskränka -kte insnöad insolvent

(kan ej betala) inspektera -de

(besiktiga) inspektion -en inspektor -n

(högre skolas tillsyningsman) inspektor -en

(förvaltare) inspektris -en inspektor -en

(tillsyningsman) inspiration -en

(ingivelse) inspirera -de installera -de

(insätta i ämbete) instans -en -er

(domstolsklass) instifta -de instinkt -en -er

(naturdrift) instinktmässig -t

| institut -et

(läroanstalt) institution -en

(inrättning) instruera -de

(undervisa) instruktion -en

(undervisning) instruktiv -t

(lärorik) instruktris -en

(lärarinna) instruktör -en instrument -et inställsam -t

-samma -samhet insurgent -en -er (upprorsman) insylta -de inte (icke)
vard. inteckning -en integritet -en

(odelbarhet) intellektuell -t

(andlig) intelligens -en

(förstånd) intelligent -a intendent -en

(tillsyningsman) intensitet -en

(inre styrka) intensiv -t

(ihållande) interdikt -et

(helt lands bannlysning) interfoliera -de (sätta papper emellan bladen
i en bok) interimistisk -t (tills vidare gällande) interimsstyrelse
interiör -en

(det inre) interjektion -en

(utropsord) intermezzo -t

(mellanspel; avbrott) internat -et

(slags skola) internationell -t

(allfolklig) internera -de

(inspärra) interpellation interpellera -de (utfråga)

interpunktion

(kommatering) interurban -t intervenera -de

(medla) intervjua -de

(utfråga) intet (icke något) intetdera; intill intim -t (förtrolig)
intolerans -en intolerant -a

(ofördragsam) intressant -a intresse -t -n intressent -en

(delägare) intressera -de intrig -en -er (listig anläggning) intrigant
-a

(ränkfull) intrigera -de intrikat (kinkig) introducera -de

(införa) inträde -t intuition -en

(ingivelse) intyg -et intäkt -en inunder; inuti invalid -en (orkeslös,
i krig skadad person) invasion -en

(fientl. infall) inventarier

(lösöre) inventariebok inventarium -iet

(förteckning) inventera -de inventionssoffa inventiOs -t

(sinnrik) inverka -de (-ä-) invit -en -er invitera -de

(inbjuda) invånare I.

innevånare -n invändig -t invändning invärtes inåt; inåtvänd inägor -na
inälvor -na inälvsmask iris (regnbågs-hinna i öga)24

Irland—kalesch

Irland irländare ironi -(e)n

(gäckeri)

ironisk -t

(spefull) irra omkring irrbloss -et irreguljär -t

(oregelbunden) Irritera -de

(reta; oroa) irrlärig -t Isabella; Isak Ischias (värk) Isidor; isjakt
islam (Muhammeds lära) Island; isländsk -t isolera -de

(avsöndra) lsop -en (växt) Israel; israelit Isskåp; issörja istadig -t
ister, istret i synnerhet i sänder isär; itu Italien; italienare
italiensk -t Ivan; Ivar ivra -de; iver -n ivrig -t; i väg

J

I a; jacka -n ag; jaga -de jagare -n jaguar -en (amerikansk tiger)
jaha; jaka jakaranda -n

(u: sja-; virke) Jakob

jakt; jaktmark i akt -en (fartyg) jaktväska jalu (u: sjalu;

avundsjuk) jalusi -(e)n -er (u: sja-; gardin; avundsjuka) jama -de
jamning ja män; Janne

ianuari månad apan

japan -en -er 1. japanes -en -er

jaquette (u: sja-kätt; kort livrock) jardinjär (u: sj-

(blomsterskål) jargong -en

(u:sjar-; svada) jarl -en -ar jasmin -en -er (u: sjasmin; buske) jaså;
ja visst javakaffe Jehova; Jenny jeremiad -en

(klagovisa) Jeremias Jerusalem Jesper; Jesus jesuit -en; -isk -t
jiu-jitsu (japansk

brottning) jobb-et; jobbare jobspost

(sorgebud) jockej -en -er

(u: sjåkej; ridknekt) jod -en 1. -et joddia -de Joel; Johan; -na
johanniterorden jo|jo; John jolle 1. julle (båt) joller, jollret
jollra; jolmig -t jölster (växt) jo män

Jonas; Jonatan jonglera -de

(u: sjå-; kasta) jons 1. jåns, i j. jord (mull; jfr

hjord och gjord!) jorda -de jordbeck -et

(asfalt) jordfästning jordgubbe -n -ar jordisk -t jordmån -en Josef;
-ina jota, inte ett j. jourhavande (u: sj-; tjänstgörande för dagen)
journal -en (u:

sj-; dagbok): journalist -en (u: sj-; tidningsman) jovialisk -t

(fryntlig)!

ju (adverb) jubel, jublet jubilera jubileum -leet

(minnesfest) jubla -de; Judas jude -n; judisk judinna; Judit jul -en;
julhelg jula (fira jul) juli; Julia julle -n, jullar julljus; jullov
julotta -n julp -en (byx-) jumfrumått jungfru -n

(flicka; redskap) jungman -nen juni månad junior -n

(den yngre) junker -n -krar junonisk (ståt-

lig, yppig)

junta -n (kaffe-) juridik -en

(rättsvetenskap) juridisk -t jurist -en

(rättslärd) jury -n (u: jurri;

domsnämnd) just nu

just(e) (u: sjysst;

rätt; passande) justera-de (u :sjy-;

granska)

[-justitiedepartement-]

{+justitie- departement+} -et [-justitieombudsman-] {+justitie-
ombudsman+} Justus juteväv -en jutländsk -t juvel -en

(slipad ädelsten) juvelerare -n juver, juvret jägare -n jägardräkt
jägerskjorta jägmästare jäkt; jäkta -de jämbördig -t jämfota; jämföra
jämförelse -n jämförlig -t jämföttes jämka; jämkning jämlik -t

jämlike -n jämmer -n jämmerlig -t jämn -t (slät) jämnt sju; nätt o. j.
jämnt, udda o. j. jämnt upp, gå j. jämna -de jämnan (för j.) jäm(n)bred

(Vid jämförelse mellan olika föremål föredrages formen utan n; jämföres
något hos samma föremål, föredrages formen med n, t. ex. »bräderna äro
jämbreda med varandra», men »brädet är jämnbrett utefter hela sin
längd».) äm(n)god äm(n)löpande äm(n)stark äm(n)stor äm(n)tjock ämnhet
-en ämnhyvlad äm(n)hög -t äm(n)höjd ämnmod -et ämnmulen ämnskuren
ämnstruken ämnårig -t ämra; jäms med ämsides; -spelt ämställa ämt
(ständigt) ämt och samt ämte; Jämtland ämtländsk -t ämtländska
ämtlänning ämvikt -en ämväl

änta -n; järn -et ärnbleck -et (-ä-) ärnhaltig -t ärntråd -en ärnverk
-et (-ä-) ärnvägsstation ärnvägskupé ärpe -n (fågel) ärtecken

(olycksförebud) ärv -en (djur) jäsa, jäste, jäst

jäst -en (i deg) jästpulver jätte; jättinna jäv -et; jäva -de jävig -t
-a jökel -n, jöklar Jönköping jöns -en -ar; Jöns jösse (hare)

K

kabbelek-en(växt) kabel -n, kablar kabeljo -n

(salt torsk) kabinett -et

(litet rum) kabyss -en

(kök å fartyg) kackalorum

(oväsen) kackel, kacklet

(höns-)

kackla -de ka(c)kerlacka -n kadaver -vret pl. —, b. -vren (lik; as)
kadett -en

(skall bli officer) kadrilj -en (dans) kafé -et -er (rum) kaffe -t
(dryck) kaffedags kaffekokare kaftan -en

(prästrock) kagge -n, kaggar Kairo

kaj -en -er (hamn-) kaja -n -or (fågel) kaj ak -en (båt) kajennpeppar
kajuta (boningsrum å fartyg) kaka -n, kakor kakao -n kakel, kaklet

pl. =, b. kaklen kakelugn -en |kakelugnsnisch 'kaktus -en kalabalik -en

(stridstumult) kalas -et, —, -en kalcium -ciet kalejdoskop -et

(tittskåp) ikalesch -en

(slags åkdon)

                                    J
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Irland—kalesch

Irland irländare ironi -(e)n

(gäckeri)

ironisk -t

(spefull) irra omkring irrbloss -et irreguljär -t

(oregelbunden) Irritera -de

(reta; oroa) irrlärig -t Isabella; Isak Ischias (värk) Isidor; isjakt
islam (Muhammeds lära) Island; isländsk -t isolera -de

(avsöndra) lsop -en (växt) Israel; israelit Isskåp; issörja istadig -t
ister, istret i synnerhet i sänder isär; itu Italien; italienare
italiensk -t Ivan; Ivar ivra -de; iver -n ivrig -t; i väg

J

I a; jacka -n ag; jaga -de jagare -n jaguar -en (amerikansk tiger)
jaha; jaka jakaranda -n

(u: sja-; virke) Jakob

jakt; jaktmark i akt -en (fartyg) jaktväska jalu (u: sjalu;

avundsjuk) jalusi -(e)n -er (u: sja-; gardin; avundsjuka) jama -de
jamning ja män; Janne

ianuari månad apan

japan -en -er 1. japanes -en -er

jaquette (u: sja-kätt; kort livrock) jardinjär (u: sj-

(blomsterskål) jargong -en

(u:sjar-; svada) jarl -en -ar jasmin -en -er (u: sjasmin; buske) jaså;
ja visst javakaffe Jehova; Jenny jeremiad -en

(klagovisa) Jeremias Jerusalem Jesper; Jesus jesuit -en; -isk -t
jiu-jitsu (japansk

brottning) jobb-et; jobbare jobspost

(sorgebud) jockej -en -er

(u: sjåkej; ridknekt) jod -en 1. -et joddia -de Joel; Johan; -na
johanniterorden jo|jo; John jolle 1. julle (båt) joller, jollret
jollra; jolmig -t jölster (växt) jo män

Jonas; Jonatan jonglera -de

(u: sjå-; kasta) jons 1. jåns, i j. jord (mull; jfr

hjord och gjord!) jorda -de jordbeck -et

(asfalt) jordfästning jordgubbe -n -ar jordisk -t jordmån -en Josef;
-ina jota, inte ett j. jourhavande (u: sj-; tjänstgörande för dagen)
journal -en (u:

sj-; dagbok): journalist -en (u: sj-; tidningsman) jovialisk -t

(fryntlig)!

ju (adverb) jubel, jublet jubilera jubileum -leet

(minnesfest) jubla -de; Judas jude -n; judisk judinna; Judit jul -en;
julhelg jula (fira jul) juli; Julia julle -n, jullar julljus; jullov
julotta -n julp -en (byx-) jumfrumått jungfru -n

(flicka; redskap) jungman -nen juni månad junior -n

(den yngre) junker -n -krar junonisk (ståt-

lig, yppig)

junta -n (kaffe-) juridik -en

(rättsvetenskap) juridisk -t jurist -en

(rättslärd) jury -n (u: jurri;

domsnämnd) just nu

just(e) (u: sjysst;

rätt; passande) justera-de (u :sjy-;

granska)

[-justitiedepartement-]

{+justitie- departement+} -et [-justitieombudsman-] {+justitie-
ombudsman+} Justus juteväv -en jutländsk -t juvel -en

(slipad ädelsten) juvelerare -n juver, juvret jägare -n jägardräkt
jägerskjorta jägmästare jäkt; jäkta -de jämbördig -t jämfota; jämföra
jämförelse -n jämförlig -t jämföttes jämka; jämkning jämlik -t

jämlike -n jämmer -n jämmerlig -t jämn -t (slät) jämnt sju; nätt o. j.
jämnt, udda o. j. jämnt upp, gå j. jämna -de jämnan (för j.) jäm(n)bred

(Vid jämförelse mellan olika föremål föredrages formen utan n; jämföres
något hos samma föremål, föredrages formen med n, t. ex. »bräderna äro
jämbreda med varandra», men »brädet är jämnbrett utefter hela sin
längd».) äm(n)god äm(n)löpande äm(n)stark äm(n)stor äm(n)tjock ämnhet
-en ämnhyvlad äm(n)hög -t äm(n)höjd ämnmod -et ämnmulen ämnskuren
ämnstruken ämnårig -t ämra; jäms med ämsides; -spelt ämställa ämt
(ständigt) ämt och samt ämte; Jämtland ämtländsk -t ämtländska
ämtlänning ämvikt -en ämväl

änta -n; järn -et ärnbleck -et (-ä-) ärnhaltig -t ärntråd -en ärnverk
-et (-ä-) ärnvägsstation ärnvägskupé ärpe -n (fågel) ärtecken

(olycksförebud) ärv -en (djur) jäsa, jäste, jäst

jäst -en (i deg) jästpulver jätte; jättinna jäv -et; jäva -de jävig -t
-a jökel -n, jöklar Jönköping jöns -en -ar; Jöns jösse (hare)

K

kabbelek-en(växt) kabel -n, kablar kabeljo -n

(salt torsk) kabinett -et

(litet rum) kabyss -en

(kök å fartyg) kackalorum

(oväsen) kackel, kacklet

(höns-)

kackla -de ka(c)kerlacka -n kadaver -vret pl. —, b. -vren (lik; as)
kadett -en

(skall bli officer) kadrilj -en (dans) kafé -et -er (rum) kaffe -t
(dryck) kaffedags kaffekokare kaftan -en

(prästrock) kagge -n, kaggar Kairo

kaj -en -er (hamn-) kaja -n -or (fågel) kaj ak -en (båt) kajennpeppar
kajuta (boningsrum å fartyg) kaka -n, kakor kakao -n kakel, kaklet

pl. =, b. kaklen kakelugn -en |kakelugnsnisch 'kaktus -en kalabalik -en

(stridstumult) kalas -et, —, -en kalcium -ciet kalejdoskop -et

(tittskåp) ikalesch -en

(slags åkdon)

                                    K
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Irland—kalesch

Irland irländare ironi -(e)n

(gäckeri)

ironisk -t

(spefull) irra omkring irrbloss -et irreguljär -t

(oregelbunden) Irritera -de

(reta; oroa) irrlärig -t Isabella; Isak Ischias (värk) Isidor; isjakt
islam (Muhammeds lära) Island; isländsk -t isolera -de

(avsöndra) lsop -en (växt) Israel; israelit Isskåp; issörja istadig -t
ister, istret i synnerhet i sänder isär; itu Italien; italienare
italiensk -t Ivan; Ivar ivra -de; iver -n ivrig -t; i väg

J

I a; jacka -n ag; jaga -de jagare -n jaguar -en (amerikansk tiger)
jaha; jaka jakaranda -n

(u: sja-; virke) Jakob

jakt; jaktmark i akt -en (fartyg) jaktväska jalu (u: sjalu;

avundsjuk) jalusi -(e)n -er (u: sja-; gardin; avundsjuka) jama -de
jamning ja män; Janne

ianuari månad apan

japan -en -er 1. japanes -en -er

jaquette (u: sja-kätt; kort livrock) jardinjär (u: sj-

(blomsterskål) jargong -en

(u:sjar-; svada) jarl -en -ar jasmin -en -er (u: sjasmin; buske) jaså;
ja visst javakaffe Jehova; Jenny jeremiad -en

(klagovisa) Jeremias Jerusalem Jesper; Jesus jesuit -en; -isk -t
jiu-jitsu (japansk

brottning) jobb-et; jobbare jobspost

(sorgebud) jockej -en -er

(u: sjåkej; ridknekt) jod -en 1. -et joddia -de Joel; Johan; -na
johanniterorden jo|jo; John jolle 1. julle (båt) joller, jollret
jollra; jolmig -t jölster (växt) jo män

Jonas; Jonatan jonglera -de

(u: sjå-; kasta) jons 1. jåns, i j. jord (mull; jfr

hjord och gjord!) jorda -de jordbeck -et

(asfalt) jordfästning jordgubbe -n -ar jordisk -t jordmån -en Josef;
-ina jota, inte ett j. jourhavande (u: sj-; tjänstgörande för dagen)
journal -en (u:

sj-; dagbok): journalist -en (u: sj-; tidningsman) jovialisk -t

(fryntlig)!

ju (adverb) jubel, jublet jubilera jubileum -leet

(minnesfest) jubla -de; Judas jude -n; judisk judinna; Judit jul -en;
julhelg jula (fira jul) juli; Julia julle -n, jullar julljus; jullov
julotta -n julp -en (byx-) jumfrumått jungfru -n

(flicka; redskap) jungman -nen juni månad junior -n

(den yngre) junker -n -krar junonisk (ståt-

lig, yppig)

junta -n (kaffe-) juridik -en

(rättsvetenskap) juridisk -t jurist -en

(rättslärd) jury -n (u: jurri;

domsnämnd) just nu

just(e) (u: sjysst;

rätt; passande) justera-de (u :sjy-;

granska)

[-justitiedepartement-]

{+justitie- departement+} -et [-justitieombudsman-] {+justitie-
ombudsman+} Justus juteväv -en jutländsk -t juvel -en

(slipad ädelsten) juvelerare -n juver, juvret jägare -n jägardräkt
jägerskjorta jägmästare jäkt; jäkta -de jämbördig -t jämfota; jämföra
jämförelse -n jämförlig -t jämföttes jämka; jämkning jämlik -t

jämlike -n jämmer -n jämmerlig -t jämn -t (slät) jämnt sju; nätt o. j.
jämnt, udda o. j. jämnt upp, gå j. jämna -de jämnan (för j.) jäm(n)bred

(Vid jämförelse mellan olika föremål föredrages formen utan n; jämföres
något hos samma föremål, föredrages formen med n, t. ex. »bräderna äro
jämbreda med varandra», men »brädet är jämnbrett utefter hela sin
längd».) äm(n)god äm(n)löpande äm(n)stark äm(n)stor äm(n)tjock ämnhet
-en ämnhyvlad äm(n)hög -t äm(n)höjd ämnmod -et ämnmulen ämnskuren
ämnstruken ämnårig -t ämra; jäms med ämsides; -spelt ämställa ämt
(ständigt) ämt och samt ämte; Jämtland ämtländsk -t ämtländska
ämtlänning ämvikt -en ämväl

änta -n; järn -et ärnbleck -et (-ä-) ärnhaltig -t ärntråd -en ärnverk
-et (-ä-) ärnvägsstation ärnvägskupé ärpe -n (fågel) ärtecken

(olycksförebud) ärv -en (djur) jäsa, jäste, jäst

jäst -en (i deg) jästpulver jätte; jättinna jäv -et; jäva -de jävig -t
-a jökel -n, jöklar Jönköping jöns -en -ar; Jöns jösse (hare)

K

kabbelek-en(växt) kabel -n, kablar kabeljo -n

(salt torsk) kabinett -et

(litet rum) kabyss -en

(kök å fartyg) kackalorum

(oväsen) kackel, kacklet

(höns-)

kackla -de ka(c)kerlacka -n kadaver -vret pl. —, b. -vren (lik; as)
kadett -en

(skall bli officer) kadrilj -en (dans) kafé -et -er (rum) kaffe -t
(dryck) kaffedags kaffekokare kaftan -en

(prästrock) kagge -n, kaggar Kairo

kaj -en -er (hamn-) kaja -n -or (fågel) kaj ak -en (båt) kajennpeppar
kajuta (boningsrum å fartyg) kaka -n, kakor kakao -n kakel, kaklet

pl. =, b. kaklen kakelugn -en |kakelugnsnisch 'kaktus -en kalabalik -en

(stridstumult) kalas -et, —, -en kalcium -ciet kalejdoskop -et

(tittskåp) ikalesch -en

(slags åkdon)kalender—katrinplommon

25

kalender -n -drar (almanack; förteckning) kalfaktor -n

(uppassare) kalfatra -de

(gå illa åt)

kali -t

kaliber -n (tvärlinje; värde) kalif -en (muham-med. härskare)
Kalifornien kalikå -n 1. -t kalium; Kalix älv kalk-en; kalkig-t kalkera
-de kalkon -en kalkugn -en kalkyl -en -er kalkylera -de

(beräkna) kall -t; kallna -de kall -et; kalla -de kalla -n -or (växt)
kallbrand kallelse -n kalligraf -en

(skönskrivare) kalljord

kal(l)ops -en (mat) Kalmar kalmuck -en

(folk; tyg) kal musrot kalott -en (mössa) kalsonger kalv -en -ar kalva
-de kalvbräss -en 1. -et kalvkotlett -en kalvkyl -en kalvkätte -n
kalvilläpple kalvinism -en kam -men -mar kamébrosch kamel -en kameleont
-en

(ödla)

kamelia -n (växt) kamera -n (fotografiapparat) kamfer -n kamgarn -et
kamin -en kamkofta kamma; kamning kammare, kamrar kamomillblomma kamp
-en

kampanj -en

(strid; fälttåg) kampera -de kamrat -en kamratlig -t kamrer -(e)n kan
(kunna) kanal -en kånalisera kanalje -n kanariefågel kandelaber -n

(armljusstake) kandera -de (överdraga med socker) kandidat -en

(sökande) kandisocker kanel -en kanfas -en 1. -et

(tyg)

kanhända kanin -en -er kanna -n -or kannibal -en

(mäntiiskoätare) kannstöpare kanon (sångsätt; rättesnöre) kanon -en -er
kanonad -en

(artillerield) kanonisera (förklara för helgon) kanot -en (båt) kanske
kansler -(e)n kansli -et kanslist -en kant -en; kanta kantarell -en
kantat -en

(musikstycke) kantele -n

(stränginstrum.) kantig -t kantin -en (liten kagge)

kanton -en kantor -n (kyrkosångare) kantra; kantänka kanyl -en (rör)
kaolinlera kaos (förvirring) kaotisk -t kapabel -t

(duglig) kapacitet -en

(förmåga)|

kapell -et kapillärkraft

(hårrörskràft) kapital -et kapitalist -en kapitel -tlet kapitulation
-en kapitulera -de

(giva sig) kapitäl -en 1. -et (pelarhuvud) kaplan -en

(hjälppräst) kapotthatt kapp, springa i kappa -n -or kappas -ades kappe
-n -ar kappsäck kapriciös -t

(nyckfull) kaprifolium kapris -en (nyck) kapris -en

(krydda)

kaprissås kapsel -n, kapslar kapson -en

(nosgrimma) kapsyl -en (hylsa) kapten -en kapuschong -en

(regnhuva) kaputt (slut) karaff -en karaffin -en karakterisera

(känneteckna) karakteristisk karaktär -en karamell -en karantän -en

(kvarhållande för att hindra smitta) karat (guldhalts-mått)

karavan -en

(ökenresfölje) karbas -en karbid -en karbin -en

(kort gevär) karbol -en karbonat -et karbunkel -n

(böld; ädelsten) karda -n; -de kardborre -n kardemumma kardinal -en

kardus -en karess -en -er

(smekning) karet -en (dålig,

gammal vagn) karg -t -a karikatyr -en

(vrångbild) karikera -de Karin; Karl karl -en -ar karlaktig -t
karlavulen Karlsborg Karlshamn Karlskoga Karlskrona Karlstad karm -en
-ar karmin -en 1. -et i (röd färg)

karmosin

i (mörkröd färg) karneval -en

(fastlagsfest) karolin -en -er karneol

(röd ädelsten) i karnis -en i (s-formig list) Karolina kaross -en (stor
i täckvagn)

karosseri -et

(vagnskorg) karott -en -er karp -en -ar karriol -en (kärra) karriär -en

(hastigt lopp) karsk -t kart -en -ar karta -n -or kartell -en -er

(se trust!) kartesch -en (kula, fylld med småkulor) kartograf -en

(kartritare) kartong -en

(styvt papper; papplåda) kartonnerad -at karusell -en karva -de
kaschera (dölja) kaschmir(s)schal kasematt -en -er (bombfritt,
fästningsvalv)!

kasern -en kasino (spel; hus) kask -en -ar kaskad -en -er

(vattenfall) kaskett -en

(skärmmössa) Kasper kasperteater kassa -n -or kasse -n -ar kassera -de

(in-; förkasta) kassett -en -er

(låda)

kassör -en; -ska -n kast -et = -en kasta -de kastanj -en 1.

kastanje -n i kastanjett -en

(musikskallra) i kasteli -et

(borg; fästning) i kastorhandske kastrera -de kastrull -en i
kastvedsträ katafalk -en i (ställning för likkista) katakomb -en i
(underjordisk gravgång) i katalog -en

(förteckning) katarakt -en

(vattenfall) Katarina katarr -en katastrof -en

(oväntad vändning) kateder -n

(lärarestol) katedral -en

(domkyrka) kategori -(e)n

(avdelning) kategorisk -t

(bestämd) katekes -en kateket -en

(lärare i kristendom)

katig -t katolicism -en katolik -en katolsk -t .Katrineholm i
katrinplommon26
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katse -n, katsar 1. katsa -n -or (fiskredskap) katt -en -er i. -or
katta -n, kattor Kattegatt kattun -et 1. -en

(bomullstyg) kaustik -t

(frätande) kautschuk -en kautschukboll kav lugnt* kavaj -en (röck)
kavaljer -en kavalleri -et

(rytteri) kavallerist -en kavat -a

kavel -n 1. kavle kaviar -en

(salt fiskrom) kavitet -en

(hålighet) kavla -de -t kaxe -n, kaxar kaxig -t -a Kebnekajse kedja -n,
kedjor kejsar Nero

(före namn) kejsare -n kejsardöme -t kejsarinna -n kejserlig -t kela 1.
käla kelgris -en kemi -(e)n kemikalier -na kemisk -t kemist -en keramik
(lergods-tillverkning) Kerstin kerub -en -er

(ängel) kesa -de (rusa) kid -et (getunge) kidderminster-

matta kika; kikare -n kikhosta -n kikna -de kil -en; kila -de killekort
killing -en kilo -t pl. -n (vid räkn. =) b. -na kilogram -met kilovatt
kimrök -en

.|Kina; kinabark r kinapulver ) kind -en; kindbet r kindergarten

(lekskola kinematograf -er 'kines -en; -isk -) kink -et; kinka kinkig
-t ) kinin (medicin) Kinnekulle kiosk -en

(salustånd kippa -de kippskodd kirgiser (folk) ) Kirunavara kirurg -en
(läkare.

som opererar) kis -en (svavel-

förening] i kisa m. ögon kisel -n; kissekatl kista -n -or kisögd -ögt
kitslig -t

kitt -et; kitta -de kittel -n, kittlar kittla; kittlig -t kiv -et;
kivas Kjell 1. Kjäll kjol 1. kjortel -n kjusa -n (dal-) klack; klacka
-de kladd; kladdig -t klaff-en; klagorop klämmer -n klammeri -et klamp
-en -ar klampa -de klampig -t klamra -de klander -dret klandra -de
klang -en klapp-en; klappa klappning -en klappra -de klappträ -(e)t
Klara; Klas klarera -de klarinett -en klarsynt klarögd -ögt klase -n,
klasar klass -en -er klassificera -de

(indela i kl.) klassisk -t

(mönstergill; även löjlig)

klasskillnad" klasslärare i klatsch -en klatscha -de ) klaun (pajas)
klaver -et : (ej: klavér; munspel, dragspel klav -en (nyckel) kiavbinda
klaviatur -en klema -de (skämma bort; klemig -t -a klen -t (svag)
klenod -en -er

(dyrbarhet; klenat -et

(bakverk) kleptoman! -(e)n (sjukligt begär att stjäla) klerikal -t
klerk -en -er

(präst) kli -et; klia -de klibba; klibbig -t klick -en; klicka klient
-en

(skyddsling) klimat -et klimatisk -t klimax -en

(stegring) klimp -en klimpa; klimpig -t klinga -n; -de klingklang
klinik -en

(sjukhus) klinka -n; -de klint -en -ar klippa -n -or klippa, klippte,

klippt

klippig -t klippning klipsk -t -a klirra -de kli(s)ché -(e)n
(tryckplatta för bilder) klister -tret; klistra klitter -na

(sandbankar) kliva, kiev, klivit klo -n -r -ma kloak -en (avloppsrör
för orenlighet) klocka -n

klockare -n kloral -en 1. -et (medicin klorkalk -en kloroform -en

(medicin • klorofyll -et ) (bladgrönt klosett -en •

(avträde klots 1. kloss -er kloster -tret klot -et, pl. =

b. -en; ej: -ena klotformig -t klotter -ttret klottra; klottrig -t
klove -n -var klubb -en -ar klubba -n; -de klucka -de kludd -et; kludda
kludder -n kluddig -t klump -en klumpa -de klumpig -t klunga -n -or
|klunk-en; klunka kluns -en klunsig -t klyfta -n -or klyftig -t klyka
-n -or klys -et = -en klyva, klöv

kluvit, klyv(e)s klyvare -n klå -dde -tt klåda -n klådig -t klådra -n

(taltrast) klåfingrig -t -a klåpare -n kläcka, kläckte kläda, klädde,

klätt, klädd kläde -t -n klädedräkt klädnad -en klädsam -t -ma klädsel
-n klädstreck -et kläm -men -mar klämma -n -or klämma, klämde klämt,
klämd klämta -de klämtning klänge -t -n

klänga, klängde, klängt ) klänning -en

1. klädning klänningstyg ) kläpp -en klätt (av kläda) ) klätterfågel -n
klättra -de ) klättring -en i klöv -en -ar klöver -n klövja -de knacka
-de knackning -en knaggla -de knagglig -t knall -en; knalla knalle -n
-ar knallig -t knapp -en -ar knapp -t knapphändig -t knapra -de knarr;
knarrig -t knastra -de knekt -en -ar knep -et, =, -en knepig -t knip
-et, =, -en knipa -n

knipa, knep, knipit knippa -n; -de knippe -t -n knipslug -t kniv -en,
knivs knivig -t

kniv(s)egg -en (-ä-) knivskaft -et knivsudd -en knodd -en -ar knollra
-de knollrig -t knop -en [sjömil (1855 m) i timmen] knopp -en -ar
knoppas -ades knorr -en; knorra knorrig -t knot -et; knotig -t knott
-et, -en (insekt) knottra -n; -de knottrig -t knubb; knubbig-t knuff
-en; knuffas knussel -sslet knussla -de knusslig -t knutig
-tknyck—konkurrera
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knyck -en -ar knycka, knyckte knyckla -de knyffe!, heders-knyppeldyna
knyppla -de knyst; knysta knyta, knöt

knutit, knuten knyte -t knytnäve -n knåda -de knåpgöra knåpig -t knä
-et 1. -t

knän, b. knäna knäck -en knäcka -ckte knäppa, knäppte knäppt knäppe -t
-n knäveck -et knävelborrar knöl -en; knölig -t ko -n, kor -na koaffyr
-en

(hårklädsel) koalition -en

(förbund) kobbe -n (skär) kobolt -en 1. -et (metall) kock -en -ar
kofferdifartyg

(händels-) koffert -en -ar kofta -n -or koger, kogret

pl. ==, b. kogren kohesion -en (sammanhangskraft)! koj -en -er (båt-);
koja -n, kojor kojs, gå till k. koka -n, kokor

(jord-) koka -de 1. kokte kokat 1. kokt kokain -en 1. -et kokard -en

(rund rosett) kokerska -n kokett

(behagsjuk) kokettera -de koketteri -et kokig -t; kokkärl kokning -en
kokong -en

(hylsa) kokosnöt -en

koks 1. kox -en

(att elda med) kol -et, pl.

b. -en (bränn-) köla -de (bränna) köla av (dö) kolakaramell kolare -n
kolbox-en; -koja Kolbäck kolera -n

(sjukdom) kolerin -en kolerisk -t (hetsig) kolibri -n (fågel) kolifej
-et kolikplågor kolja -n (fisk) kolka i sig kollation -en

(aftonsamkväm) kollationera -de

(jämföra) kollega -n

(ämbetsbroder) kollegium -giet kollekt -en (penninginsamling)
kollektion -en

(samling) koller -n (hästsjukdom) kollett -en (jacka) kolli -t, pl. -n
(vid räkn. =) b. -na (stycke; gods) kollidera -de

(sammanstöta) kollision -en kollodin -et 1. -en (liktornsmedel) kollra;
kollrig -t kolmila -n Kolmården kol mörk -t; kolna kolofonium -iet

(stråkharts) kolokvintdroppar kolon -et (:) koloni -(e)n -er

(nybygge) kolonist -en kolonn -en

(pelare) kolorerad -at

(färglagd) kolorum (oväsen) koloss -en -er kolossal -t

(jättestor) koloxid -en (gas)|

|kolportera -de kolportör -en

[-(skriftsprida-re;-]

{+(skriftsprida- re;+} predikant) kolstybb -en kolsyra -n kolt -en -ar
kolumn -en -er

(t. ex. för siffror) kolv -en -ar; kolvs kombination -en kombinera -de
| (sammansätta) komedi -(e)n -er (lustspel, föreställning) komet -en
komfort -en komfortabel -t

(bekväm) komik -en komisk -t

(löjeväckande) komma -t pl. = komma, kom

kommit, komna kommando -t

(befallning)

kommandobrygga

kommatera -de ^kommendant

(befälhavare) kommendera

(befalla) kommendör kommentera

(utlägga) kommers -en

(handel) kommersa -de komminister -n kommissarie -n (ombud, länsman)
kommission -en

(uppdrag) kommissionsbyrå kommissionär -en kommitté -(e)n -er
kommitterad-en-e kommod -en kommun -en kommunal -t

-nämnd -en kommunicera (stå i förbindelse med)

[-kommunikation-]

{+kommunika- tion+} -er1 (samfärdsmedel) kommuniké -(e)n j
(meddelande)!

kornmunion -en

(nattvardsgång kompakt (tät) kompanichef kompanjon -en

(bolagsman komparera -de

(jämföra) kompass -en kompensation

(gottgörelse) kompetent

(duglig) kompetens -en komplett

(fullständig) komplettera -de komplex -en 1. -et (samling) komplicerad
-at

(invecklad) komplimang -en

(artighet) komplimentera komplott -en

(sammansvärjn.) komponera -de komposition -en kompositör -en

(tonsättare) kompost -en

(gödselhög) kompott -en

(fruktmos) kompress -en

(sårförband) komprimerad

(förtätad) kompromettera

(blottställa) kompromiss -en (ömsesidig eftergift) kon -en (georn.)
koncentrera -de

(sammantränga) koncentrisk -t -a (med samma medelpunkt) koncept -et

(utkast) koncession -en

(medgivande) koncis -t -a

(kortfattad)1 kondensator -n kondensera -de

(förtäta) kondition -en

(tillstånd; anställning)

konditori -et ) kondolera -de

(beklaga) kondor (fågel) konduktor -n ) (samlare)

konduktör -en ) konfekt -en

(sötsaker) konfektyrer ) konfektion -en

(lager av fär-) diga kläder) konferens -en

(rådplägning) ) konferera -de konfession -en t (bekännelse) )
konfidentiell -t (förtrolig; hemlig) ) konfirmand en er konfirmation
-en i konfirmera -de

(bekräfta) konfiskera -de i (beslagtaga) konflikt -en (tvist)
konfrontera

(ställa ansikte i mot ansikte) konfundera -de i (förbrylla)

konfys -t -a i / (förvirrad) kongestion -en

(blodstockning) kongress -en

(sammankomst) kongruent (sammanfallande) konisk -t

(kägelformig) konjak -en konjugation -en konjugera -de

(böja verb) konjunktion -en

(bindeord) konjunktiv -t konjunkturer

(affärsutsikter) konkav -t -a

(urholkad) konklusion -en

(slutsats) ;konkordieboken konkret (verklig) konkurrens -en

(tävlan) konkurrent -en konkurrera -de28
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konkurs -en konkurstnässig konossement -et

[-(ångbåtsfraktsedel)-]

{+(ångbåts- fraktsedel)+}

Konrad

konsekvens -en konsekvent

(följdriktig) konselj -en

(rådsförsamling) konsert -en 1.

konsär -en konsertera -de konserv -er

(inläggning) konservatism -en (fasthåll. vid det gamla) konservativ -t

konservatorium -iet

(högre musikläroverk) konservera -de

(bevara) konsistens -en

(täthet) konsistorium -riet konsol(l) -en -er

(vägghylla) konsonant -en

(medljud) konsorter

(deltagare) konsortium -tiet

(bolag) konspirera -de

(stämpla mot) konst -en -er konstant (ständig) Konstantinopel konstapel
-n -plär konstatera -de

(fastslå) konstellation -en (stjärnbild) konstförvant -en

(sättare) konstgjord -rt konstig -t konstituera -de

(grunda); konstitution -en (grundlag; kroppsbeskaffenhet)
konstitutionell -t konstla -de konstnär -en konstnärinna konstnärlig -t
konstra -de

konstruera -de

(uppbygga) konstruktion -en (sammansättning) konstruktör -en

(ritare; byggm.; konstverk -et (-ä-) konsul -n (stats

handelsombud) konsulat -et konsulent -en

(rådgivare) konsulinna -n konsultation -en

(rådfrågning) konsultativ -t konsultera -de konsumera -de

(förbruka) konsumtion -en kontakt -en -er

(beröring) kontant (genast;

i reda pengar) kontant (sams) kontanter

(reda pengar) kontenans -en

(fattning) kontenta -n

(huvudinnehåll) konterfej -et

(porträtt) kontinent -en

(fastland) kontinental -t

(förstklassig) kontingent -en

(bidrag) konto -t -n -na

(räkning) kontokurant -en

(slags räkning) kontor -et = -en kontorist -en kontrabok -en

(motbok) kontrahent -en

(som gör avtal) kontrakt -et

(skriftl. avtal) kontramandera

(återkalla) kontramärke -t kontraorder -n kontrasignera -de (skriva
under tillsammans med någon) kontrast -en -er (motsats)

kontribution -er i (utskylder)

kontroll -en -er i (tillsyn;

kontrollant -en I kontrollera -de I kontrollör -en kontrovers -en i
(tvist)

kontur -en

(ytterlinje) kontusion -en

(stöt; krossår) konung -en konungadöme -t konungslig -t konvalescens
-en (tillfrisknande) konvalescent -en konvalje -n -r konvenans -en

(god ton; sed) konvenera (passa) konventikel -n

(bönemöte) konvergera -de (gå tillsammans) konversation -en

(samtal) konversera -de konvex -t (kupig) konvolut -et

(omslag) konvolvel -n

(växt) konvulsion -en

(krampanfall) konvulsivisk -t kooperation -en

(samverkan) kooperativ -t kopalfernissa kopek -en (ryskt mynt: 1,92
öre) kopia -n -or

(efterbildning) kopiebläck

-bok, -press kopiera -de

(efterbilda) kopiös -t (riklig) kopp -en -ar koppa -n, koppor kopporna
(smitt-) koppa -de koppar -(e)n

(metall) Kopparberg kopparslagare koppel, kopplet koppla -de

koppling -en koppor -na

[-(smitt-koppympning-]

{+(smitt- koppympning+} koppärrig -t kor -et (kyrk-) kora -de (välja)
koral -en (psalm; korall -en -er koran -en (muhammedansk bibel]

körda -n

(stränglinje) korderoj -en 1. -et

(tyg)

kordtal (hjärtlig) kordong -en

(snodd; kedja) korg -en -ar korgblomstrig korintsås -en kork -en korka
-de; -d -t korn -et = -en kornblixt kornett -en
(Iöjt-nant;blåsinstrum.) kornig -t kornisch -en

(gardinlist) kornknarr -en

(fågel) korp -en -ar korporation -en

(förening) korpral -en -er korpulent

(fetlagd) korrekt (felfri) korrektur -et

(tryckavdrag) korrelat -et korrespondens-en (brevväxling)
korrespondent-en korridor -en

(smal gång) korrigera -de

(rätta) korrumperad

(fördärvad) korruption -en

(sedefördärv) kors och tvärs kors -et = -en korsblomstrig korsett -en

(snörliv) korsfästelse -n korsnäbb -en

(fågel)

korsvis

kort -et, =, -en ) kort (ej lång) korta av kortege -n

(u: kårtäsch; hedersfölje) ) korteligen kortfattad -at kortklippt i
kortsynt; korttänkt kortvaruaffär i korum (bön) : korus, i k.

(på en gång) korv -en -ar korvett -en

(krigsfartyg) kos, sin kos kosa -n (väg) kosack -en -er koschenill -en

(röd färg) kosmetik -en

(skönhetsmedel) kosmopolit -en

(världsborgare) kossa -n, kossor kost -en (mat) kosta; kostbar -t
kosterbåt kosthåll -et kostlig -t kostnad -en kostsam -t -ma kostym -en
-er kostymera -de kotiljong -en

(dans) kotlett -en -er kotte -n, kottar kotteri -et

(sällskap) kox (att bränna) koxa -de (titta) krabat -en -er krabba -n
-or krafs -et; krafsa kraft -en; kraftig -t kraftstation krakel -et
(bråk) krakmandel kram snö kram -et (småsak) kram(m)a -de ihop
kramhandel kramning -en kramp -en krampa -n -or krampaktig -t
kramsfågelkranium—kuriosum
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kranium -niet

(huvudskål) kränk -t krans -en -ar krasch -en kraschan -en -er
(ordenstecken) krass -t

krasse -n (växt) krasslig -t krater -n -trår

(vulkanöppning) krats -en; kratsa kratsch (utrop) kratta -n; -de krav
-et, kravs kravall -en

(upplopp) kravatt -en

(halsduk) kravla -de krax -et; kraxa kreatur -et, =, -en kredensa -de

(smaka på)

kredit

(har att fordra) kredit -en

(förtroende) kreditera -de

(gottskriva) kreditiv -et

(slags fullmakt) kreera (utnämna) krematorium -riet
[-(likbrännings-ugn)-] {+(likbrännings- ugn)+} kremonesare -n

(slags fiol) kreosot -en 1. -et (olja) krepera (krusa) kreti och pleti
kretong -en 1. -et även: kretonn (bomullstyg) krets -en; kretsa
kretsform kretslopp krevera -de

(sprängas sönder) kria -n, krior krig-et; krigare-n krigföring -en
krigisk -t krigssång -en krikon -et

(plommon) kriminell -t (avser brottmål),

krimskrams kringla -n -or kringgå -gick kringvärva -vde

-värv -värvd krinolin -en (vid kjol med fjädrar) kristall -en -er
kristallinisk -t kristallisera -de kristen, kristet

kristna kristendom -en Kristiania Kristianstad Kristina Kristinehamn
kristlig -t kristning -en Kristoffer; Kristus krita -n, kritor kritig
-t kritik -en -er

(granskning) kritiker -n

(granskare) kritisera -de kritisk -t kroasering -en

(rasblandning) krocka -de 1.

krockera -de krocketspel krogvärd krokan -en

(bakverk) krokett -en -er

(kötträtt) krokl -(e)n -er

(utkast)

krokig -t kroklinig -t krokodil -en krokus -en (växt) krollsplint -en

(stäppgräs) kromgul -t kronhjort kronisk -t

(ständig) Kronobergs län kronofogde -n kronologisk -t

(i tidsföljd) kronolänsman kronometer -n

(tidmätare) kronoutskylder kronprinsessa kronärtskocka -n kropp -en -ar

kroppkaka -n kroppslig -t kroppsskada kroppsstorlek kross-en; krossa
krossocker® krossår* krubba -n -or krubbitare® krucifix -et

(kristusbild) kruka -n -or krullig -t krum -t -ma krumbukt -en -er
krumelur -en krumpen -pet

krumpna krumsprång krus -et, =, -en krusbärssylt kruseri ig -t krusflor
-et krusig -t krutsprängd -gt kry -tt; krya -de krycka -n -or krydda
-n; -de Krylbo

krympa, krympte krympt

krympling krympmån krypa, kröp,krupit krypin, ett kr. krypta -n -or

(gravvalv) kryptogamer

(sporväxter) krysantemum -en (växt) kryss -et (kors) kryssa; kryssning
kryssare -n krysta; krystning kråka -n -or kråkvinkel kråma sig
krångel, krånglet krångla -de krånglig -t krås -et, =, -en kråsnål

kräfta -n (sjukd.) kräfta -n -or (djur) kräk -et, pl. =

b. -en; ej: -ena kräkas, kräktes kräkla -n -or I.

kräckla -n (biskopsstav)!

kräkning -en kräla-de; kräldjur kräm -et 1. -en krämare -n i krämla -n
-or

(svamp) krämpa -n -or kränga, krängde kränlta, kränkte, kräpp -en I.
-et

' (tyg)

kräsen, kräset kräslig -t kräsmagad -magat kräva, krävde

krävt, kräv(e)s kräva -n -or (mage hos fåglar) krögare -n krögerska -n
kröka, krökte krönika (redogörelse för händelser under viss tid) kub
-en -er kubb -en -ar kubera -de kubikmått kuckel, kucklet kuckla -de
kudde -n, kuddar kugga -de kugge -n, kuggar kugghjul kuggning -en kujon
-en

(feg stackare) kujonera -de

(förtrycka) kukeliku (tupp) kuku 1. kucku kula -n -or kulen, kulet,
kulna kulformig -t kulinarisk -t

(matlagnings-) kuliss -en -er

(teater-) kull -en -ar v kulla -n -or kullager kull(er)bytta -n kulle
-n, kullar kull ig -t; kullrig-t kulmen

(höjdpunkt) kulminera -de kulregn -et (-ä-) kult -en -er I
'(gudstjänst)!

kulting -en ' kultivera -de

(odla) kultje -n (vind) kultur -en -er

(odling) kulturell -t kulturväxter

(odlade, nyttiga) kulör -en -er

(färg) kulört (färgad) kummel, kumlet

pl. =, kumlen kummin -en kumminost kund -en -er kung -en kunglig -t
Kungl. Maj:t

i. k. m:t (regeringen) Kungsbacka Kungsholmen kungsljus (växt)
kungsådra -n Kungsör Kungälv kungöra kungörelse -n kunna, kan, kunde
kunnat

kunnig -t kunskap -en -er kupé -(e)n -er kupera -de

(avskära) kuperad mark

(bergig)

kupig -t kuplett -en -er

(liten sång) kupol -en -er

(kupigt tak) kupong -en

(kvitto) kupp -en -er kurage -t

(u: -rasch; mod) kurant

(gångbar; kry) kurator -n

(syssloman) kurera -de (böta) kurfurste -n kurgäst kuriositet -en

(märkvärdighet) kuriosum

pl. kuriosa 'raritet)30

kurir—köttslig

kurir -en -er

(ilbud; kuriös I. kurjös

(besynnerlig! kurra -n; -de kurra gömma I.

kura gömma kurre -n, klirrar kurs -en; kursa kursiv -t

(flyktig; lutande; kursivera -de

(understryka; kurtis -en; Kurt kurtisera -de

(låtsa kärlek; kurtisör -en kurva -n (båglinje; kusch (utrop) kuscha
-de

(tvinga) kuse -n-ar (bröd-) kusin -en -er kusk -en; kuska kuskbock -en
kuslig -t kust -en -er kustos -en

(tillsyningsman) kuta -de; kutig -t kutryggig -t kutter -n, kuttrar
kutter, kuttret kutting -en kuttra -de kutym (sed) kuvert -et, -en 1.
kuvär -et = kuvertera -de kvacksalvare -n kvadrat -en kvadratisk -t
kval -et = -en kvalificera -de

(göra duglig) kvalifikation kvalitativ -t kvalitet -en -er

(beskaffenhet) kvalm -et kvalmig -t kvanting -en kvantitativ -t
kvantitet -en -er

(mängd) kvantum, ett kv.

(viss mängd)' kvarka -n kvarleva -n -or kvarlåtenskap -en kvarnverk
(-ä-)

kvarsittare -n i kvarstad -en

(beslag i kvart -en -er kvartal -et kvartalsvis kvarter -et, =, -en :
kvartett -en

(4 stämmor; kvarttcrmat i, kvarts -en | (bergart;

; kvast -en -ar : kvav -t -a | kvav, gå i k v. ; kvesa -n, kvesor
(liten blemma; !kvesved (växt) jkvick -t (snabb) [kvicka -de sig kvicke
-n (i horn) Kvickjock kvickhet -en kvickna till kvickrot -en
kvicksilver kvicktänkt kvida, kved, kvidit kviga -n, kvigor kvinna -n
-or kvinnfolk kvinnlig -t kvinnoarbete kvinnodräkt

bvinnodagsverke (-ä-)

kvinnosak -en kvinnsperson kvint -en -er kvintessens -en

(det bästa) kvintett -en

(5 stämmor) kvintilera -de

(drilla) k vissla -n -or kvist -en -ar kvistig -t kvitt; kvitta
kvittens et = -en 1.

kvitto -t -n -na kvittera -de kvittering kvitter, kvittret kvittra -de
kvot -en kväda, kvad

kvad it kväde -t -n -na kväka, kväkte kväkarsekt kväll -en -ar

kvälja, kväljde

kväljt i kvälla, kvällde

kvällt fram kvällas; kvällning kvällskvisten kvällsmat kvällsvard -en
kväsa, kväste

kväsl kväva, kvävde

kvävt, kväv(e)s kväve -t kvävehaltig -t kyckling -en kyffe -t -n -na
kyla, kylde, kylt kyla -n; kylhus kylig -t

kylknöl; kylskada kyller, kyllret kylsa -n 1. kylse -t kylsa på sig
kyndelsmässa -n kynne -t kypare -n kypertvävnad kypra -de kyrassiär -en
(ryttare i harnesk) kyrka -n -or kyrklig -t kyrkobruk kyrkohistoria
kyrksarn -t -ma kyrkvärd -en kysk -t kyss -en -ar kyssa, kysste

kysst kyssas, kysstes kysstäck

kåda -n; kådig -t kåk -en -ar kål -en (växt) kål, göra k. på kåldolma
-n kålhuvud -et kalland -et kålrabbi -n kålrot -en,

kålrötter kånka 1. kanka kåpa -n -or kår -en, kårer kåre -n, kårar

(vind-)

kåsera -de kåseri -et

(småprat); kås5r -en

|kåta -n -or (lapp-tkåta -de (tälja) |käbbel, käbblet i käbbla -de ;
käck -t

käfs-et; käfsa-de käft -en -ar käfta emot kägel, slå k. [kägelbana -n
jkägelformig -t ; kägla -n -or käk -en 1. käke -r käkai käl -en
(håikäl) käla -de (göra käl käla 1. kela med (skämma bort kälhyvel -n .
kälkbacke -n kälke -n -ar : källa -n -or källare -n källarmästare
källarsvale -n källåder -n kälning m. hyvel kält -et; käl ta -de
kältring -en kämpa; kämpe -ti käng -en -er t,

känga -n -ot känguru -n känn, på känn känna, kände

känt, känd kännas, känn(e)s kändes, känts kännare -n kännbar -t
kännedom -en kännetecken känning -en känsel -n känsla -n -or känslig -t
känslosam -t

-samma -samhet käpp -en -ar kär -t -a kärande -n

(som stämmer någon inför rätta) käraste ~n käresta -n kär(r)ing -en
kär(r)ingaktig -t kärkommen |kärl -et, =, -en kärlek -en |kärlig -en;
-t

) kärna -de (smör) kärna -n -or

(smör-; frukt-) kärnmjölk -en käromål -et : kärr -et, =, -en kärra -n
-or kärv -t; kärvhet kärve ~n, kärvar kättare -n

(otrogen) kätte -n, kättar i (får-; kalv-) r kätteri -et kättersk -t )
kätting -en

kättja -n ) kättjefull -t käx -en (kaka) käx -et (tarm-;

även kält) käxa-de; käxig -t kö -(e)n -er (sta i kö; käpp) kök -et, =,
-en koksa -n -or I köksbord : kökssaker köl -en -ar i köld -en Kölen
(berg) • kölna (torkhus) kön -et, -en köp -et, =, -en köpa, köpte, köpt
1 köpare -n köpehandling ; köpekontrakt Köpenhamn köpeskilling köping
-en Köping köpman -nen köpslå, -slog

köpslagit kör -en -er (sång-) kör, i ett kör : köra, körde, kört
körnare -n körning -en körredskap körsbär -et, =,-en körsbärssylt
körsla -n -or körsnär -en

(buntmakare) körsven -nen körtel -n, körtlar körvel -n (växt) kött -et;
köttig -t

köttslig -tköttätare—lem
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köttätare L

L (romersk siffra: 50) labb -en -ar laber -t (vind)

(lagom stark) laboration -en laboratorium (kemisk verkstad) laborera
-de labyrint -en

(irrgång) lack -et; lacka -de lackera -de

(fernissa) lackering -en lackfernissa -n lackmuspapper lackviol -en

(krukväxt) lada-n; ladda-de laddning -en ladufogde -n ladugård -en

förkort.: lagård lag -et, =, -en lagbrott -et lagbunden lagd (av lägga)
lager, lagret

pl. =, b. lagren lagerbärsblad lagerrum -met lagfaren -faret lagfart
-en lagg -en -ar laggill -t laggkärl -et lagisk -t; laglig -t lagman
-nen lagom fort lagskipning lagstiftning -en lagt (av lägga) lagtima

(i lag bestämd) lagun -en

(strandsjö)

Laholm

lakan -et, =, -en lakej -en (betjänt) lakonisk -t

(fåordig) lakrits -en lalla -de lam -t; lamhet Lambert lamentera -de

(jämra sig)

lamm -et = -en lammkotlett lammskinn lampa -n -or lampett -en -er land
et, pl.=, -en (t. ex. kålland)] land -et, länder

(rike)'

landa -de landamären landdjur 1.

lantdjur landgång landhöj d

1. lanthöjd landning landområde landremsa landrygg 1.

lantrygg lands, till 1. landsbygd landsflykt landsförrädare
landsförsamling landsförvisning landshövding landsida -n landskamrer -n
landskansli -et landskap -et

pl. =, b. -en landskommun 1.

lantkommun Landskrona landsman -nen landsmaninna -n landsmål -et
landsort landssekreterare landstigning landsting -et landstorm -en
landstrykare landsträcka landställe -t

1. lantställe landsväg -en landsätta landtrupper landtunga landvind
landväg (motsats till sjöväg) landå -(e)n

(täckt vagn) langa -de langarn -et langett -en

(slags söm)

langettera -de lanolin -en 1. -et lans -en -ar lansskaft lansspets -en
lansett -en (liten

tveeggad kniv) lantarmé -(e)n lantbefolkning lantbo -n -(a)r

1. landsbo lantbruk -et lantbruksskola lantegendom lanterna -n (lykta)
lanternin -en

(lyktformig utbyggnad) lantflicka 1.

landsflicka lantfolk -et lantförsvar -et lantgods

lantgård; lanthus lanthandel lanthushållning lantlig -t; lantliv
lantlolla -n lantluft lantman -nen lantmanna-

• produkt -er lantmätare -n lantsoldat lantvärn -et lapis -en
(frätsten) lapp -en -ar lappa; lappig -t lappkåta -n -or Lappland
lappländsk -t lappmark -en lappning -en lappri -t lapp(s)kojs (mat)
lappverk -et (-ä-) lapsk -t lapska -n -or lapsus

(förbiseende) larm -et; larma larsmässa -n larv -en -er

(insekts-) larver -n -var larvig -t lasarett -et

(sjukhus) lasera -de

(svagt färga) j lasering

lask (fog); laska lass -et, =, -en lassa -de 1. lässa lassning -en
lasso -n (kastlina) lasstals; lassvis last -en; lasta-de lastageplats

(u: lastaschplats) lastbar -t lasting -en 1. -et

(tyg)

lastning -en latent (dold) latin -et; latinsk -t latitud -en

(breddgrad) latrin -en 1. -et

(avträdesgödsel) latrinkärl laudatur

(berömlig)

Laura

lav -en -ar (växt) lava -n (vulk. aska) lave -n -ar

(sänglåda) lavemang -et (insprutning i ändtarmen) lavendel -n (växt)
lavera -de

(belägga med tunn vattenfärg) lavett -en -er

(kanonunderlag) lavin -en -er

(snöskred) lavoar -en -er

(tvättställ) lax -en -ar (fisk) laxativ -et (avförande medel) laxera
-de; Laxå laxöring -en lazarol -en 1. -et lazzaron -en

(lösdrivare) le, log, logo, lett, leende led -et = -en (grind; släkt-;
i trupp) led -en -er (del;

arm -; väg) led, lett (ful) leda -n; leda -de! leda, ledde, lett |
(föra) ledamot -möter ledare -n pl. =

ledarinna -n ledas 1. leds

leddes, letts leddjur -et ledig -t leding -en

(led person) ledning -en ledsaga -de ledsam -t

-samma -samhet ledsen, ledsna ledsnad -en ledvärk leende -t legal -t
(laglig) legalisera -de legat -et

(testamentsgåva) legation -en

(beskickning) legend -en

(helgonsaga) legering -en (metallblandning) legion -en -er

(stor mängd) legitim -t (laglig) legitimation -en legitimera -de

(bestyrka) legohjon -et legostadga -n legymer

(grönsaker) legär -t (u: -sjär;

lättvindig) leja, lejde, lejt

lejd

lejning -en lejd -en (skydd) lejdebrev -et lejon -et = -en lejoninna -n
lejontämjare lek -en -ar leka, lekte, lekt lekamen lekamlig -t lekatt
-en lekkamrat lekman -nen Leksand lektion -en lektor -n -er

(lärare)

lektrls -en

(föreläserska) lektyr -en

(läsning) lem -men -mar

                                    L
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köttätare L

L (romersk siffra: 50) labb -en -ar laber -t (vind)

(lagom stark) laboration -en laboratorium (kemisk verkstad) laborera
-de labyrint -en

(irrgång) lack -et; lacka -de lackera -de

(fernissa) lackering -en lackfernissa -n lackmuspapper lackviol -en

(krukväxt) lada-n; ladda-de laddning -en ladufogde -n ladugård -en

förkort.: lagård lag -et, =, -en lagbrott -et lagbunden lagd (av lägga)
lager, lagret

pl. =, b. lagren lagerbärsblad lagerrum -met lagfaren -faret lagfart
-en lagg -en -ar laggill -t laggkärl -et lagisk -t; laglig -t lagman
-nen lagom fort lagskipning lagstiftning -en lagt (av lägga) lagtima

(i lag bestämd) lagun -en

(strandsjö)

Laholm

lakan -et, =, -en lakej -en (betjänt) lakonisk -t

(fåordig) lakrits -en lalla -de lam -t; lamhet Lambert lamentera -de

(jämra sig)

lamm -et = -en lammkotlett lammskinn lampa -n -or lampett -en -er land
et, pl.=, -en (t. ex. kålland)] land -et, länder

(rike)'

landa -de landamären landdjur 1.

lantdjur landgång landhöj d

1. lanthöjd landning landområde landremsa landrygg 1.

lantrygg lands, till 1. landsbygd landsflykt landsförrädare
landsförsamling landsförvisning landshövding landsida -n landskamrer -n
landskansli -et landskap -et

pl. =, b. -en landskommun 1.

lantkommun Landskrona landsman -nen landsmaninna -n landsmål -et
landsort landssekreterare landstigning landsting -et landstorm -en
landstrykare landsträcka landställe -t

1. lantställe landsväg -en landsätta landtrupper landtunga landvind
landväg (motsats till sjöväg) landå -(e)n

(täckt vagn) langa -de langarn -et langett -en

(slags söm)

langettera -de lanolin -en 1. -et lans -en -ar lansskaft lansspets -en
lansett -en (liten

tveeggad kniv) lantarmé -(e)n lantbefolkning lantbo -n -(a)r

1. landsbo lantbruk -et lantbruksskola lantegendom lanterna -n (lykta)
lanternin -en

(lyktformig utbyggnad) lantflicka 1.

landsflicka lantfolk -et lantförsvar -et lantgods

lantgård; lanthus lanthandel lanthushållning lantlig -t; lantliv
lantlolla -n lantluft lantman -nen lantmanna-

• produkt -er lantmätare -n lantsoldat lantvärn -et lapis -en
(frätsten) lapp -en -ar lappa; lappig -t lappkåta -n -or Lappland
lappländsk -t lappmark -en lappning -en lappri -t lapp(s)kojs (mat)
lappverk -et (-ä-) lapsk -t lapska -n -or lapsus

(förbiseende) larm -et; larma larsmässa -n larv -en -er

(insekts-) larver -n -var larvig -t lasarett -et

(sjukhus) lasera -de

(svagt färga) j lasering

lask (fog); laska lass -et, =, -en lassa -de 1. lässa lassning -en
lasso -n (kastlina) lasstals; lassvis last -en; lasta-de lastageplats

(u: lastaschplats) lastbar -t lasting -en 1. -et

(tyg)

lastning -en latent (dold) latin -et; latinsk -t latitud -en

(breddgrad) latrin -en 1. -et

(avträdesgödsel) latrinkärl laudatur

(berömlig)

Laura

lav -en -ar (växt) lava -n (vulk. aska) lave -n -ar

(sänglåda) lavemang -et (insprutning i ändtarmen) lavendel -n (växt)
lavera -de

(belägga med tunn vattenfärg) lavett -en -er

(kanonunderlag) lavin -en -er

(snöskred) lavoar -en -er

(tvättställ) lax -en -ar (fisk) laxativ -et (avförande medel) laxera
-de; Laxå laxöring -en lazarol -en 1. -et lazzaron -en

(lösdrivare) le, log, logo, lett, leende led -et = -en (grind; släkt-;
i trupp) led -en -er (del;

arm -; väg) led, lett (ful) leda -n; leda -de! leda, ledde, lett |
(föra) ledamot -möter ledare -n pl. =

ledarinna -n ledas 1. leds

leddes, letts leddjur -et ledig -t leding -en

(led person) ledning -en ledsaga -de ledsam -t

-samma -samhet ledsen, ledsna ledsnad -en ledvärk leende -t legal -t
(laglig) legalisera -de legat -et

(testamentsgåva) legation -en

(beskickning) legend -en

(helgonsaga) legering -en (metallblandning) legion -en -er

(stor mängd) legitim -t (laglig) legitimation -en legitimera -de

(bestyrka) legohjon -et legostadga -n legymer

(grönsaker) legär -t (u: -sjär;

lättvindig) leja, lejde, lejt

lejd

lejning -en lejd -en (skydd) lejdebrev -et lejon -et = -en lejoninna -n
lejontämjare lek -en -ar leka, lekte, lekt lekamen lekamlig -t lekatt
-en lekkamrat lekman -nen Leksand lektion -en lektor -n -er

(lärare)

lektrls -en

(föreläserska) lektyr -en

(läsning) lem -men -mar32
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lemlästa -de lemmalytt lemonad 1.

limonad -en len -t; lena -de Lennart; Leonard Leonora leopard -en
Leopold leporid (kanin) ler -et; lera -n lergök -en lerhaltig -t lerig
-t lerkärl; lertäkt -en leta -de lett (fult) lett (av leda) letts (av
ledas) lev -en -ar (kaka) leva, levde

levat I. levt leve -t (utrop) lever -n, levrar leverans -en leverantör
-en leverera (avlämna) leverne -t levit -en; levitisk (av Levi stam)
levnad -en levra sig lev väl* lexikon -et

(ordbok) liberal -t (frisinnad; frikostig) liberalism -en

(frisinthet) libhaber -n

(som tycker om) libsticka -n (växt) licens -en (till-

låtelse; tillstånd) licentiat -en lida, led, lidit lidande; lidelse-n
lider, lidret liderlig -t Lidköping lie -n, liar liera -de (förena)
liga -n, ligor

(förbund) ligga, låg, legat liggare -n liggdags ligist -en -er liguster
-n (växt) lik -et = -en lik -t; likadan -t

likafullt; likaledes] likartad -artat likaså; likblek like -n, likar
likformig -t likgiltig -t likhet -en -er likkista -n likmätigt likna
-de liknelse -n liknämnig -t liknöjd -nöjt liksidig -t lik(a)sinnad -at
lik(a)som likställd -ställt likställighet liktorn -en -ar iktydig -t
likvid -en

(betalning) likvidation likvidera -de likvisst; likväl likör -en -er
lilafärgad -at

(syrenfärg) lilja -n, liljor liljekonvalje -n Liljeholmen lillan;
lillen lilleputt -en lillgammal -t 'im -met; Lilly limfärg -en Limhamn
limma; limning-en limpa -n -or limpanna "in -et (växt) ind -en -ar
linda -n; -de lindebarn; Linde Lindholmen lindning -en lindra; lindrig
-t linearritning lingon -et = -en lingonsylt liniment -et

[-(ingnidnings-vätska)-]

{+(ingnidnings- vätska)+}

linjal -en linje -n -r linjera; linjering linka -de Linköping linne -t
-n | Linnea llinnea -n -or

/

ä|linneskav -et linneskåp -et linning -en lin(n)tyg -et linoleummatta

(korkmatta linolja -n linong -en 1. -et

(tyg

lins -en

(i alla bet/ lintott -en lirka -de lirkning -en lisa -de; Lisa
Lissabon; Lisen lisma-de; lismare lispund -et list -en -er

(i alla bet.) listverk (-ä-) lista -de; lista -n listig -t litania -n

(klagovisa; bön) liten, litet, lilla små, mindre minst liter -n pl.
-trår

vid räkn. = literbutelj litograf -en

(stentryckare) litografera -de litografi -(e)n litografisk -t littera
-n (litt.)

(bokstav; del) litterat (akademiskt bildad) litteratur -en

(böcker och skrifter) litteratör -en

(skriftställare) litterär -t liturgi -(e)n

(kyrkohandbok) liv -et; liva -de livaktig -t livdömd -dömt livfull -t
livförsäkra livlig -t

livländare 1. liff-livmedikus livré -et -er

(betjäntdräkt) [-livräddningsstation-] {+livräddnings- station+}

livränta -n

livs, till livs livsandar livsdagar; livsfara livselixir -et
livsförnödenheter ) livsglädje livsgärning livskraft ) livsprincip
livsstraff; livstid ) livsvillkor livvakt -en ljud et, -en ljuda, ljöd,
ljudit ljudande ljudenlig -t : Ijudlig -t; ljudlös ljudstridig -t
ljuga, ljög, ljugit i ljugare -n ljum -t -ma ljumhet ljumma -de ljumske
-n ljung -en ljunga -de Ljungan; Ljungby ljungeld ljunghed ljus -t -a
ljus -et, -en ljusan dag ljusan låga ljusblå -tt ljusglimt; Ljusdal
ljushyllt ljuskastare ljuslagd -lagt ljuslätt ljusna -de Ljusnan
ljusning -en ljussax -en ljussken ljusskygg -t ljusstake -n ljusstråle
ljusstyrka -n ljuster -tret ljusterfiske ljustra -de ljuta (döden)

ljöt, ljutit ljüv -t; ljuvhet ljuvlig -t; -het ljöd (av ljuda) ljög (av
ljuga) ljöt (av ljuta) lock -en -ar (hår-) lock -et = -en locka;
lockelse -n

lockig -t lockout -en -er i 1. lockaut -en (u: låckaut; utestängning av
arbetare) lod -et, =, -en lodjur -et I.

lo -n, loar lodrät -rätt loft -et, =, -en logaritm -en

(vid räkning) t loge -n, logar loge -n (u: låsch; teater-; förening) 5
logemöte -t logement -et t (kasernrum) logera -de (bo) logg -en -ar

(å fartyg) loggolv -et logi -et(u: loschi;

husrum)

logik -en

(tankelära) logisk -t

(följdriktig) logogryf -en -er (ordgåta) loj -t; lojhet lojal -t
(laglydig) lojalitet -en lokal -en; -t lokalisera -de lokomobil -en
lokomotiv -et lolla -n -or lom -men -mar

(fågel) Iomhörd -hört lom(m)a -de av London longitud -en

(längdgrad) longör -en

(vidlyftighet) lopp -et, =, -en loppa -n; -de lörd -en (u: lård;

eng. adelstitel) lornjett -en

(synglas) lortlolla -n -or loss; lossa -de lossna -de lossning -en
lots-en; lotsa-de (föra fartyg) lotsstation -enlotsverk—läsordning
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lotsverk -et (-ä-) lott -en; lotta -de Lotta; Lotten lotteri -et
lottning -en lottsedel -n lotusblomma lov -et (ledighet; beröm;
tillåtelse) lov, göra en 1. lova -de (ge löfte): lova -de (prisa) lova
-de (gå upp i vind)

lovande

lovart (vindsida) lovdag

loven, tro och 1. lovlig -t; Lovisa lovord -et lovsjunga lovsång
lovvärd -värt lucern -en 1.

lusern (växt) Lucia; Lucie lucka -n -or Iucker -t, luckra luckra -de
ludd -en

luddig -t; Ludvig Ludvika (ort) luffa -de; luffare lufsa -de luft -en;
lufta -de luftballong -en luftig -t; luftkrets luftstreck -et lufttom
-t -ma lufttät -t

lugg. -en; lugga luggig -t lugn -t; lugn -et lugna -de; Luise, lukrativ
-t

(lönande)i lukt-en; lukta-de lukullisk -t

(yppig, om mat) Luleå; Lule älv lull, stå I.; lulla lullull -et3

1. lull lull luminös -t

(lysande); lurnmer -n (växt), lummig -t -a lump-en; lumpor lumpen,
lumpet

lumpna lumpsamlare

lunch -en 1. lunsch -en (frukostmiddag) lund -en -ar Lund

lundensare -n lunga -n -or [-lunginflammation-] {+lunginflam- mation+}
-en lungsiktig -t jlurik -en; lunka-de llunkentussteg luns-en; lunsig-t
lunta -n -or Luossavara lupp -en (förstoringsglas) lupus (tuberkulos
hudsjukdom) lurendrejare -n lurifax -e lurig -t lurk -en -ar lurv -en;
lurvig -t lus -en, löss lust -en; lusta -n lusthus -et lustig -t
lustjakt -en lusttur -en luta -n (stränginstrument) lut(h)eran -en
lut(h)ersk -t Luther

luttra -de; luftring luva -n; luva -de luvas, luvades luver -n (skälm)
luvning luxlampa luxuös -t (yppig;

överflödig) lya -n, lyor [Lybeck lybsk skinka lyceum -ceet

(högre skola) lycka -n lycka, lyckte

(stänga) lyckas, lyckades lycklig -t; -en jlyckligtvis lyckosam -t -ma
lyckostjärna ly>.kta dörrar lyckträff -en lyckönskan

lyckönskningar lyda, lydde, lytt

|lydaktig -t lydelse; Lydia lydig -t; lydnad lyfta, lyfte, lyft
lyftning lykta -n -or

(för ljus) lyktgubbe -n lykttändare -n lykta -de (avsluta) lymfa -n
(vätska) lymfkärl -et lymmel -n, lymlar lymmelaktig -t lyncha 1. lynka
(straffa utan dom)

lyngà -n -or (ögla) lynne -t -n lyra -n -or lyrisk -t (känslo-) lysa,
lyste, lyst Lysekil lysol -en

(kemiskt ämne) lysolja -n lyss, lyddes lyssna -de lysten -tet -tna
lyster -n

(ljuskrona) lystmäte -t lystnad -en lystra -de; lystring lyte -t -n
lytt (ofärdig) Lytzen 1. Lützen lytt (av lyda) lyx -en (överflöd) låda
-n, lådor låda, lådde, lått låg -t, lägre, lägst låga -n; låga -de
låghalt lågiänd -länt lågmäld -mält lågsint

lån -et, =, -en lånbibliotek lånesumma lång -t, längre

längst

långa -n -or (fisk) långbent långfingrig -t långfredag långgrund -grunt
långlagd -lagt långnäst långrandig -t jlångrev -en

långsam -t

-samma -samhel långsint långsynt långt ifrån* långvarig -t låns, till
låns låntagare låntennis (spel) lär -en -ar (ved-) lår -et (å ben)

pl. b. -en lås -et, =, -en låsa, låste, låst låss, låddes (låtsa]
låssmed [låta, lät, låtit låtsa -de läck (gå I.) läcka 1. läka läcker
1. läket läckte 1. läkte läckt 1. läkl (rinna; läcker -t, läckra
läckergom -men läder, lädret läderlapp -en läderrem -men läge -t -n -na
lägel -n, läglar lägenhet -en läger, lägret

pl. = b. lägren lägervall, i 1. lägg -en (fläsk-) lägga, lade, lagt
lagd

läggdags läggning -en läglig -t; -het lägra sig läka, läkte, läkt

(sår; läkarbesiktning läkarbetyg läkare -n, pl. = läkarvård läkedom -en
läkemedel läkkött

läkt -en -er 1. läkte -t -n -na (ribba,

läktare -n läm -men -mar

(lucka;

lämmel -n

lämlar (djur lämna -de lämning -en

lämpa -de lämpa -n -or lämplig -t; -en län -et, =, -en länd -en -er
(höft) lända, lände, länt länga -n -or längd -en -er länge -ngre -ngst
längejsedan längs efter längs med längta-de; längtan länk -en -ar länka
-de läns, pumpa 1. länsa -n (timmer-) länsa -de undan länshäkte -t
länslasarett -et länsman -nen länsmejerist länsstad -en länsstyrelse -n
länstol -en läpp -en -ar läppja -de lära -n -or lära, lär, lärde, lärt
läraktig -t lärare -n lärarinna -n [-lärarinneseminarium-] {+lärarinne-
seminarium+} -iet lärarmöte -t; -kår lärd, lärt, lärda lärdom -en lärft
-et -er lärftsskjorta lärjunge -n -ar lärka -n -or lärkträd -et lärling
-en -ar läroanstalt -en lärobok -en lärokurs -en läroverk -et (-ä-)
lärpojke -n lärt (av lärd) läsa, läste, läst läsare -n läsarinna -n
läsebok -en läsecirkel -n läseri -et läs(e)termin läska -de
läsk(e)dryck läskpapper läslig -t; läsning läsordning34
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läspa; läspning läst -en -er (sko-) läsvärd -värt läte -t -n -na lätt;
lätta -de lättfattlig -t lätthanterlig -t lätthet -en lätthänd -hänt
lätting -en -ar lättja -n lättjefull -t lättledd -lett lättläst lättna
-de lättnad -en lättsinne -t lättsinnig -t lättsmält lättsövd -sövt
lättvindig -t läxa -n -or läxa -de upp löda, lödde, lött lödder,
löddret löddra -de löddrig -t lödkolv -en löfte -t -n -na lögn -en -er
lögnaktig -t lögnare -n lögnerska -n löja -n, löjor löje -t -n -na
löjlig -t löjtnant -en lök -en -ar lömsk -t löna -de lönebelopp
löneförbättring löneinkomst lönekvartal lönetillägg3 lönevillkor lönlös
-t lönn -en (träd) lönn, lägga å 1. lönndom -en lönndörr -en lönnficka
lönnlig -t; -en lönnlåda lönnmord lönnrum -met lönt, ej 1. löpa, löpte,
löpt 1. lopp, lupit löpe -t 1. -n löpna -de

|löpsk -t lördag -en lösaktig -t lösegendom -en iösepenning (-ä-)
löslig -t

lösmunt 1. lösmynt lössläppt lösöre -t -n -na lött (av löda) löv -et,
pl. =,

b. -en, lövs löva; lövas lövig -t lövkoja (växt) lövtäkt; lövverk (ä)

M

M (romersk siffra: 1000) macedonier -n machverk 1. mack-verk (-ä-)
(fuskverk) madam -men-mer madapolam -en

1. -et (tyg) madera -n (vin) madonna -n

(Jesu moder) madrass -en -er madrassera -de madusa -n -or

(tjock kvinna) magasin -et magasinera -de Magdalena mager -t, magra
maggördel -n magi -(e)n

(trolldom) magisk -t magister -n

magistrar magistrat -en

(stadsstyrelse) magkatarr -en magnat -en

(storman) magnesium magnet -en magnetisera magnetisk -t magnetism -en
Magnhild magnifik -t

(präktig) Magnus magra -de mahogny -t 1. -n (virke)

maj månad Maja; Majken majestät -et majestätisk -t majolika -n

(porslin) majonässås major -en majoritet -en

(flertal)

majs -en majsena -n

(majsmjöl) majstång makadam -en l.-et (krossad sten) makadamisera
makaroner (mat) maklig -t makramégarn makrill -en 1. mackril -en (fisk)
makt -en makulatur -en 1. -et (omslagspapper) makulera -de

(förstöra) malagavin -et malaj -en -er malaria -n

(sumpfeber) maliciös -t (elak) malis -en (förtal) Malin; Malkolm mall
-en -ar malm -en malmhalt -en Malmberget Malmköping Malmö malmöbo -n
malplacerad -at

(olämplig) malt -et; Malte maltdrycker malteserkors maltextrakt -et
malträtera -de

(misshandla) malva -n (växt) maläten malör -en

(missöde) malört -en mamma -n -or mammon (jordiska ägodelar) mammut -en

(elefantart) mamsell -en

man -nen

pl. män -nen man -en (häst-) mana -de manbar -t mandarin (ämbetsman i
Kina) mandat -en

(bragd) mandat -et

(uppdrag) mandel -n -dlar mandelsprits -en mandolin -en

(musikinstrum.) mandom -en manege -n (u: manäsch; ridhus) maner -et
(sätt) ej: e

manet -en

(stråldjur) Manfred mangel -n -glar mangla -de mangrant manhaftig -t
mani -(e)n -er

(vurm) manicure (u: -kyr;

hand vård) manifest -et

(förklaring) manillahampa manipulation -er (handgrepp,knep) manipulera
-de

(bearbeta) manke -n, mankar mankemang -et

(försummelse) mankera -de mankön manlig -en; -t manna rå (sjöt.)
mannagryn Manne

mannekäng -en

(leddocka) manometer -n

(tryckmätare) mansardtak

(brutet tak) manschett -en -er manskap -et mansperson -en manspillan
manstark -t mansålder -n-drar! mantal -et mantel -n, mantlar

mantilj -en

(lätt damkappa) manual -en

(på orgel) manufaktur -en

(industri) manufaktur-

[-handlande-manufaktursmide-]

{+handlande- manufaktursmide+} manuskript -et

(handskrift) manöver -n -vrer (krigsövning) manövrera -de

(styra; leda) Margareta margarin -et 1. -en (konstsmör) marginal -en
-er (oskriven kant) Margit; Maria Mariana Mariefred Mariestad marig -t

marin -en (flotta) marinblå -tt marinera -de marionett -en

(leddocka) mark (tyskt

mynt: 89 öre) mark -en -er markatta -n -or markegång -en markera -de

(beteckna) marketenteri -et (spisning för trupper) markis -en -er

(titel; solskärm) marknad -en Markus

markör -en -er

(som markerar) marieka -n 1.

mallrika -n -or marmelad -en

(fruktmos) marmor -n marodör -en

(plundrande soldat) marokäng -en

-et (getskinn) mars månad Mars (planet) marsalavin marsch -en marschera
-de !

                                    M
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läspa; läspning läst -en -er (sko-) läsvärd -värt läte -t -n -na lätt;
lätta -de lättfattlig -t lätthanterlig -t lätthet -en lätthänd -hänt
lätting -en -ar lättja -n lättjefull -t lättledd -lett lättläst lättna
-de lättnad -en lättsinne -t lättsinnig -t lättsmält lättsövd -sövt
lättvindig -t läxa -n -or läxa -de upp löda, lödde, lött lödder,
löddret löddra -de löddrig -t lödkolv -en löfte -t -n -na lögn -en -er
lögnaktig -t lögnare -n lögnerska -n löja -n, löjor löje -t -n -na
löjlig -t löjtnant -en lök -en -ar lömsk -t löna -de lönebelopp
löneförbättring löneinkomst lönekvartal lönetillägg3 lönevillkor lönlös
-t lönn -en (träd) lönn, lägga å 1. lönndom -en lönndörr -en lönnficka
lönnlig -t; -en lönnlåda lönnmord lönnrum -met lönt, ej 1. löpa, löpte,
löpt 1. lopp, lupit löpe -t 1. -n löpna -de

|löpsk -t lördag -en lösaktig -t lösegendom -en iösepenning (-ä-)
löslig -t

lösmunt 1. lösmynt lössläppt lösöre -t -n -na lött (av löda) löv -et,
pl. =,

b. -en, lövs löva; lövas lövig -t lövkoja (växt) lövtäkt; lövverk (ä)

M

M (romersk siffra: 1000) macedonier -n machverk 1. mack-verk (-ä-)
(fuskverk) madam -men-mer madapolam -en

1. -et (tyg) madera -n (vin) madonna -n

(Jesu moder) madrass -en -er madrassera -de madusa -n -or

(tjock kvinna) magasin -et magasinera -de Magdalena mager -t, magra
maggördel -n magi -(e)n

(trolldom) magisk -t magister -n

magistrar magistrat -en

(stadsstyrelse) magkatarr -en magnat -en

(storman) magnesium magnet -en magnetisera magnetisk -t magnetism -en
Magnhild magnifik -t

(präktig) Magnus magra -de mahogny -t 1. -n (virke)

maj månad Maja; Majken majestät -et majestätisk -t majolika -n

(porslin) majonässås major -en majoritet -en

(flertal)

majs -en majsena -n

(majsmjöl) majstång makadam -en l.-et (krossad sten) makadamisera
makaroner (mat) maklig -t makramégarn makrill -en 1. mackril -en (fisk)
makt -en makulatur -en 1. -et (omslagspapper) makulera -de

(förstöra) malagavin -et malaj -en -er malaria -n

(sumpfeber) maliciös -t (elak) malis -en (förtal) Malin; Malkolm mall
-en -ar malm -en malmhalt -en Malmberget Malmköping Malmö malmöbo -n
malplacerad -at

(olämplig) malt -et; Malte maltdrycker malteserkors maltextrakt -et
malträtera -de

(misshandla) malva -n (växt) maläten malör -en

(missöde) malört -en mamma -n -or mammon (jordiska ägodelar) mammut -en

(elefantart) mamsell -en

man -nen

pl. män -nen man -en (häst-) mana -de manbar -t mandarin (ämbetsman i
Kina) mandat -en

(bragd) mandat -et

(uppdrag) mandel -n -dlar mandelsprits -en mandolin -en

(musikinstrum.) mandom -en manege -n (u: manäsch; ridhus) maner -et
(sätt) ej: e

manet -en

(stråldjur) Manfred mangel -n -glar mangla -de mangrant manhaftig -t
mani -(e)n -er

(vurm) manicure (u: -kyr;

hand vård) manifest -et

(förklaring) manillahampa manipulation -er (handgrepp,knep) manipulera
-de

(bearbeta) manke -n, mankar mankemang -et

(försummelse) mankera -de mankön manlig -en; -t manna rå (sjöt.)
mannagryn Manne

mannekäng -en

(leddocka) manometer -n

(tryckmätare) mansardtak

(brutet tak) manschett -en -er manskap -et mansperson -en manspillan
manstark -t mansålder -n-drar! mantal -et mantel -n, mantlar

mantilj -en

(lätt damkappa) manual -en

(på orgel) manufaktur -en

(industri) manufaktur-

[-handlande-manufaktursmide-]

{+handlande- manufaktursmide+} manuskript -et

(handskrift) manöver -n -vrer (krigsövning) manövrera -de

(styra; leda) Margareta margarin -et 1. -en (konstsmör) marginal -en
-er (oskriven kant) Margit; Maria Mariana Mariefred Mariestad marig -t

marin -en (flotta) marinblå -tt marinera -de marionett -en

(leddocka) mark (tyskt

mynt: 89 öre) mark -en -er markatta -n -or markegång -en markera -de

(beteckna) marketenteri -et (spisning för trupper) markis -en -er

(titel; solskärm) marknad -en Markus

markör -en -er

(som markerar) marieka -n 1.

mallrika -n -or marmelad -en

(fruktmos) marmor -n marodör -en

(plundrande soldat) marokäng -en

-et (getskinn) mars månad Mars (planet) marsalavin marsch -en marschera
-de !marschall—mildring
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marschall -en

(slags fackla) Marseille (u: -säj) marseljäsen (fransk national sång)

marsipan

(mandelmassa) marsk -en marskalk -en (titel) marskland -et Marstrand;
Marta marter -n

(pina; plåga) martera -de martialisk -t

(krigisk)

Martin martyr -en maräng -en -er

(bakverk) mask -en -ar mask -en -er

(ansikts-) maska -n -or maskera -de

(förkläda sig) maskerad -en maskin -en maskinist -en maskopi -(e)n 1.
-et (heml. samråd) maskulinum

(hankön) massa -n -or massage -n

(u: massasch; läkeknådning) massaker -n -krer (blodbad) massakrera -de
massera -de massiv -t

(tät; tjock) massSr -en massörska -n 1. massös -en mast -en -er masugn
-en masurbjörk masurka -n (dans) matador -en

(mäktig man) match -en (u: mätj; parti; tävling)

matdags matematik -en (vanligen siffer-räkning, algebra och geometri)

matematisk -t materia 1. materie b. materien (urämne) material -et

pl. = 1. -ier b. -en 1. -ierna (råämne) materialist -en materiell -t

(jordisk) materiell -en 1. materiel -en (redskap) matgäst -en -er
mathämtare Matilda matiné -(e)n

(föreställning före middag) matrikel -n -klar

(förteckning) matris -en -er

(gjutform) matrona -n -or matros -en Mats 1. Matts matsked(s)vis
matsäck -en matt; mattas matta -n -or mattbelagd -lagt Matteus matthet
mattighet Mattias; Mattis maturitetsexamen (student-) mausergevär
Maurits; Max mausolé -(e)n

(gravhus) maximum

(det högsta) mecenat -en (frikostig gynnare av konst och vetenskap) med
(prep.) med -en (kälk-) 1.

mede -n, medar medalj -en medaljong -en medaljör -en medan; Medevi
medborgare -n medborgerlig -t medbrottsling meddela -de meddelande
meddelelse -n

meddelsam -t

-samma -samhet medel, medlet

pl.—, b. medlen medelbar -t medellängd medellös -t medelmåttig -t
Medelpad medelst medelstor -t -a medeltidsstil medelålder medgift -en
medgång -en medgörlig -t medhjälpare medhåll -et medicin -en (läran om
hälso-och sjukvård; läkemedel) medicine doktor medicinalråd medicinare
-n medicinera -de medikament -et medio

(i mitten av) meditation

(betraktelse) meditera -de

(begrunda) medium -iet

(hjälpare; medeltal) medla; medling medlem -men

medlemmar medlemskap medlidsam -t

-samma -samhet medljud -et medmänniska medregent medsols medtagen
medtävlare medverka -de (-ä-medveten -vetet

medvetna medvetslös -t medvind medömkan mefistofeles

(djävulen)

megära -n (ful,

elak kvinna) meja -de av, ned mejeri -et mejerikonsulent

mejerist -en mejerska -n mejram -en (växt) mejsel -n, mejslar mejsla
-de mejsling metcanik -en

(maskinlära) mekaniker -n mekanism -en melankoli -(e)n

(svårmod) melankolisk -t melass -en

(slags sirup) melerad -at

(spräcklig) melinit -en

(slags krut) mellan; Melker mellanakt mellangift mellangärde -t
mellankomst mellanlägg -et méllerst -a melodi -(e)n melodisk -t melon
-en -er memoarer (levnadsminnen) memorial -en

(kontorsbok) men (konj.) men (skada) mena -de, menat menageri -et (u:
-nasj-; samling lev. djur) mened -en menige man menighet -en mening -en
menlig -t; menlös menstruation menuett -en

(dans) mer, mera, mest merendels meridian -en

(middagslinje) merit -en -er

(förtjänst) meritera -de merkantil -t

(händels-) Merkurius mes -en; -aktig-t mesallians -en (gifte med någon
av lägre stånd)

|mesanmast |mesig -t; mesost messiansk -t Messias; Messina mest (av
mera) mestis (barn av

vit o. indian) mestadels meta -de, metat metallhaltig -t metallisk -t
metalloid -en metamorfos -en

(förvandling) meteor -en

(stjärnfall) meteorologi -(e)n (väderlekslära) metermått metkrok -en
metmask -en metod -en

(förfaringssätt) metodisk -t metodism -en metodist -en metrev -en
metropol en

(huvudstad) metvurst -en (korv) Mexiko miasmer

(sjukdomsfrö) mickel -n mickelsmässa -n middag -en middags, i m.
middagssol midfastosöndag midja -n midjeband -et midnattssol midskepps
midsommar midvinter -n migrän -en

(huvudvärk) mikado -n

(Japans kejsare) Mikael mikaelidagen mikrob -en -er

(bakterie) mikrofon -en

(ljudstärkare) mikroskop -et

[-(förstoringsinstrument)-]

{+(förstorings- instrument)+} mil -en; mila -n mild, milt mildra;
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mildväder -dret milis (lantvärn) militarism -en

(militärvälde) militär -en -er militärisk -t miljö -(e)n

(omgivning) mille (1000)

per 1. pro m. milliard 1.

miljard -en milligram -met millimeter -n million 1.

miljon -en millionär 1.

miljonär -en milsvid -vitt milt (av mild) mimik -en

(minspel)

Mimmi

mimosa -n (växt) min, mitt, mina min -en -er mina -n -or minaret -en

(moskétorn) minderårig -t mindre, minst mindes

(av minnas) minera -de

(undergräva) mineral -et pl. = -en l.-ier (bergart) mineralogi -(e)n
miniatyr, i m.

(liten skala) minimal -t

(minst, lägst) minimilön minimum

(det minsta) minister -n

(rådgivare) ministeriell -t ministär -en

(regering) minnas, minn(e)s mindes minne -t -n minnessak minnesskrift
minnessten minnesstod minnesvers minnesvärd minoritet -en

(mindertal)

minsann minska -de minskning minst (mindre) minuend -en minus -et minut
-en -er minuthandel

(i småposter) minutiös -t

(småaktigt noggrann) mirakel -klet

(underverk) mirakulös -t misantrop (män-niskohatare) mischmasch -et

(smörja; röra) miserabel -t

(eländig)

miss -en

(engelsk fröken) missa -de (slå fel) missbelåten missbildad -at
missbruk -et missdådare misse -n, missar missfirma -de missförstå
missförstånd missgrepp missgärning misshag -et misshandla misshumör
misshällighet mission -en missionär -en misskund misskunda misskundsam
-t -samma -samhet misslynt

missminna-minde missnöje -t missriktad -at missräkning misstanke -n
misstroende misströsta -de misstänksam -t

-samma -samhet missunnsam -t

-samma -samhet missväxt -en missämja -ns missöde -t mista -de -t

1. miste, mist

miste, ta miste mistel -n -tlar mistlur -en misär -en (nöd) mitra -n
(biskopsmössa) mitraljös -en

(kulspruta) mitt i; mitten mitterst -a mittellinje . mitt emellan mitt
emot rnitt[för; mitt|på mittibland mitt igenom mitt under mixtur -en

(blandning) mjugg, i mj. imjuk -t -a mjäka; mjäkig -t mjäll -et; mjäll
-t mjällvit mjälte -n mjärde -n mjöd -et 1. -en mjöl -et; Mjölby
mjöldryga -n mjölig -t mjölk -en mjölka -de mjölke -n -ar mjölkkruka
mjölkkylare mjölnare -n mjölonris -et moaré -(e)n -er

(tyg)

mobb -en (pöbel) mobilisera -de (ställa på krigsfot)

mobilisering mockakaffe mockasin -en

(indiansko) modd -en (dy) moddig -t mod -et mod(e)affär mod(e)journal
(Alla dylika sammansätta. kunna skrivas utan eller med e.) modell -en
modellera -de moder -n 1. mor mödrar;

moderat (måttlig);

moderation -en moderera -de moderlig -t modern -t modernisera modest
(blygsam) |modfälld -fällt modifiera -de

(jämka) modifikation modig -t modist -en -er modus

mogen -get -gna mohammedan 1. muhammedan -en mohammedansk 1.

muhammedansk möja sig mojna av mol ensam molekyl -en

(smådel) moll (tonart) moll -en 1. -et (tyg) molla -n (växt) mollskinn
-et (tyg) moln -et = -en mol tiga; mol|tyst molvärka momang -en

(ögonblick) moment -et (omständighet; underavdelning) monark -en
(regerande furste) monarki -(e)n mongol -en monitor -(e)n

(krigsfartyg) monogram -met

(namnchiffer) monokel -n (enkelt ögonglas) monolog -en (samtal med sig
själv)

monopol -et

(ensamrätt) monoton -t

(entonig) monster 1. -strum (vidunder) monter -n montrer (skåp;
ställning) montera -de

(uppsätta) montering -en montör -en

monument -et

(minnesvård) mops -en (hund) mopsig -t moral -en i moralisk -t

(sedlig)

moras -et moratorium

(anstånd) morbro(de)r mord -et mordisk -t morell -en -er

(söta körsbär) mores

(goda seder) morfa(de)r morfin -en 1. -et (dövande gift) morfinist -en
morgon -en

morgnar morian -en (neger) morkulla -n moria -de mormon -en mormonism
-en

(amerik, sekt) mormo(de)r |morna sig morot -en

morötter morot(s)frö morra -de |morrhår -et morse, i m. morsk -t morska
sig mortalitet -en

(dödlighet) mortel -n -tlar morän -en -er

(grussamling) mos-et; mosa-de mosaik -en (arbete av olikfärgade glas-
1. stenbitar) mosaisk -t (judisk) moské -(e)n -er

(muham. tempel) moskit -en -er

(tropisk mygga) moskovit -en

(ryss) mossa -n -or mosse -n -ar mossig -t mossjord -en mossros
-enmoster—nacke
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moster -n -trår Motala ström motion -en

(kroppsrörelse; förslag) motionera -de motionär -en motiv -et

(skäl; ämne) motivera -de

(giva skäl) motor -n, motorer (kraftmaskin) motorvagn motspjärn -et
motspänstig -t motsträvig -t motstånd -et motsägelse -n mott -en i. -et

(insekt) mottaga, mottog mottaglig -t mottagning -en motto -t
(tänkespråk)

mucka -de mudd -en -ar mudderverk (-ä-) muddra -de muddring -en muff
-en -ar mugg -en -ar muhammedan -en mulatt -en

(avkomiing av vit och neger) rnulattska -n mull -en mulfllbänk mullbär
-et mtillig -t; mullra mullskopa -n mullsork -en mullvad -en multen
-tet -tna multiplicera multiplikand multiplikation multiplikator -n
multna -de multum (mycket) mulåsna mumie -n (balsamerat forn-egyptiskt
lik) mumla -de mummel, mumlet mumsa -de mun -nen -nar mungipa -n

mundering -en

(utrustning) [-municipalsamhälle-] {+municipal- samhälle+} munk -en -ar
munkkloster munkkåpa munsjör -en munter -t -trå |muntlig -t muntra -de
muntration -en Muonio älv murarmästare murbräcka -n murken -ket -kna
murkla -n -or murmeldjur murvel -n -vlar murverk -et (-ä-) mus -en,
möss -en muschplåster museiman -nen museum, museet museer (samling av
konstsaker, naturföremål) museibyggnad museikatalog musicera -de

(göra musik) musik -en musiker -n musikalier

(nothäften) musikalisk -t musikant -en -er musikdirektör muskedunder
muskel -n -kler muskot -et I. -en (krydda) muskulatur -en

(alla muskler) muskulös -t

(muskelstark) musköt -en

(tungt gevär) muslin -en 1. -et

(tyg)

muslin(s)klän-

ning

musselskal mussla -n -pr must en; mustig-t mustasch -en mutter -n
-ttrar muttra -de mycken, mycket

myckna mygg -en (alla m.)i

mygga -n -or myggbett -et mylla -n; -de myller, myllret myllra -de
Mynchen(l. Mün-) myndig -t myndling -en mynna ut mynning -en mynt -et,
-en mynta -n (växt) myriad -en -er

(otalig mängd) myrra -n (harts) myrten, myrtnar mysk -en mysterium -iet

(hemlighet) mystifiera -de

(narra) mystifikation mystisk -t

(hemlighetsfull) mystär -en

(hemlighet) myt -en -er

(gudasaga) myteri -et

(uppror, mytologi -(e)n

(gudalära) må, mådde, mått, måfå, pa m. mag -en -ar måhända mal -et, =,
-en m lbrott -et målerisk -t

(värd att målas) mållös -t målning -en mals, till m. målskjutning
målsmanskap maltid -en -er mån, i m. av man om; mänhet manad -en
manatlig -t måndag -en månde

måne -n -ar , mången, månget manga mångenstädes mångfald -en mangfalt
månggifte -t mangguderi -et mångla -de

månglare -n manglerska mänhet; månne månntro; Mans manljus -t mansken
-et manskifte -t mård -en -ar Mårten martensmässa mas -en 1. måse -n
(fågel) måste, måst matt -et, pl. =

b. -en; ej: -ena måtta -n; -de matte (av må) måttlig -t måtto (i så m.)
mäkla (förmedla, t. ex. affärer) mäklare -n mäkta -de mäkta rik mäktig
-t Mälaren mald -en mälta -de säd mältare -n ni älteri -et mältning -en
|män nen (av man) män, ja m. män, jo jo män

nej män mänga, mängde mängd -en -er människa -n

människor mänsklig -t mänsklighet -en märg -en märgel -n märgel I era
märgia -de märgpudding märka, märkte

märkt märkbläck -et märke -t -n märklig -t märkning -en märkvärdig -t
märla -n -or märr -en -ar (sto) märs -en (sjöt.) märsgast -en Märta

mäsk -en; mäska mäss -en

(fartygs-);

!mässa -n -or mässa -de mässhake mässing -en mässkjorta8 mässling -en

(sjukdom) mästare -n mästerlig -t mästerskap mästerverk (-ä-) mästra
-de ini äta, mätte, mätt tmätare; mätband mätning -en imätt; mätta -de
mättnad

niö -n -r (flicka) möbel -n, möbler 'möblemang -et möblera -de möderne
-t mödosam -t

-samma mögel; mögla möjlig -t; -en möjliggöra möjlighet möjligtvis
Mölndal mönja -n

(röd färg) mönster -tret mönstergill -t mönstra -de mönstring -en mor
-t -a mörbulta mörda -de mörja 1. mölja -n mörker, mörkret mörklagd
-lagt mörk I ätt mörkna -de mörkögd -ögt mörsare -n

(kastkanon) mört -en (fisk) mössa -n -or mössfoder mösskärm3 möta,
mötte, mött

N

nabb -en -ar 1.

nabbe -n -ar nabo -n (granne) nabob -en (mycket rik nian) nacke -n,
nackar

                                    N
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moster -n -trår Motala ström motion -en

(kroppsrörelse; förslag) motionera -de motionär -en motiv -et

(skäl; ämne) motivera -de

(giva skäl) motor -n, motorer (kraftmaskin) motorvagn motspjärn -et
motspänstig -t motsträvig -t motstånd -et motsägelse -n mott -en i. -et

(insekt) mottaga, mottog mottaglig -t mottagning -en motto -t
(tänkespråk)

mucka -de mudd -en -ar mudderverk (-ä-) muddra -de muddring -en muff
-en -ar mugg -en -ar muhammedan -en mulatt -en

(avkomiing av vit och neger) rnulattska -n mull -en mulfllbänk mullbär
-et mtillig -t; mullra mullskopa -n mullsork -en mullvad -en multen
-tet -tna multiplicera multiplikand multiplikation multiplikator -n
multna -de multum (mycket) mulåsna mumie -n (balsamerat forn-egyptiskt
lik) mumla -de mummel, mumlet mumsa -de mun -nen -nar mungipa -n

mundering -en

(utrustning) [-municipalsamhälle-] {+municipal- samhälle+} munk -en -ar
munkkloster munkkåpa munsjör -en munter -t -trå |muntlig -t muntra -de
muntration -en Muonio älv murarmästare murbräcka -n murken -ket -kna
murkla -n -or murmeldjur murvel -n -vlar murverk -et (-ä-) mus -en,
möss -en muschplåster museiman -nen museum, museet museer (samling av
konstsaker, naturföremål) museibyggnad museikatalog musicera -de

(göra musik) musik -en musiker -n musikalier

(nothäften) musikalisk -t musikant -en -er musikdirektör muskedunder
muskel -n -kler muskot -et I. -en (krydda) muskulatur -en

(alla muskler) muskulös -t

(muskelstark) musköt -en

(tungt gevär) muslin -en 1. -et

(tyg)

muslin(s)klän-

ning

musselskal mussla -n -pr must en; mustig-t mustasch -en mutter -n
-ttrar muttra -de mycken, mycket

myckna mygg -en (alla m.)i

mygga -n -or myggbett -et mylla -n; -de myller, myllret myllra -de
Mynchen(l. Mün-) myndig -t myndling -en mynna ut mynning -en mynt -et,
-en mynta -n (växt) myriad -en -er

(otalig mängd) myrra -n (harts) myrten, myrtnar mysk -en mysterium -iet

(hemlighet) mystifiera -de

(narra) mystifikation mystisk -t

(hemlighetsfull) mystär -en

(hemlighet) myt -en -er

(gudasaga) myteri -et

(uppror, mytologi -(e)n

(gudalära) må, mådde, mått, måfå, pa m. mag -en -ar måhända mal -et, =,
-en m lbrott -et målerisk -t

(värd att målas) mållös -t målning -en mals, till m. målskjutning
målsmanskap maltid -en -er mån, i m. av man om; mänhet manad -en
manatlig -t måndag -en månde

måne -n -ar , mången, månget manga mångenstädes mångfald -en mangfalt
månggifte -t mangguderi -et mångla -de

månglare -n manglerska mänhet; månne månntro; Mans manljus -t mansken
-et manskifte -t mård -en -ar Mårten martensmässa mas -en 1. måse -n
(fågel) måste, måst matt -et, pl. =

b. -en; ej: -ena måtta -n; -de matte (av må) måttlig -t måtto (i så m.)
mäkla (förmedla, t. ex. affärer) mäklare -n mäkta -de mäkta rik mäktig
-t Mälaren mald -en mälta -de säd mältare -n ni älteri -et mältning -en
|män nen (av man) män, ja m. män, jo jo män

nej män mänga, mängde mängd -en -er människa -n

människor mänsklig -t mänsklighet -en märg -en märgel -n märgel I era
märgia -de märgpudding märka, märkte

märkt märkbläck -et märke -t -n märklig -t märkning -en märkvärdig -t
märla -n -or märr -en -ar (sto) märs -en (sjöt.) märsgast -en Märta

mäsk -en; mäska mäss -en

(fartygs-);

!mässa -n -or mässa -de mässhake mässing -en mässkjorta8 mässling -en

(sjukdom) mästare -n mästerlig -t mästerskap mästerverk (-ä-) mästra
-de ini äta, mätte, mätt tmätare; mätband mätning -en imätt; mätta -de
mättnad

niö -n -r (flicka) möbel -n, möbler 'möblemang -et möblera -de möderne
-t mödosam -t

-samma mögel; mögla möjlig -t; -en möjliggöra möjlighet möjligtvis
Mölndal mönja -n

(röd färg) mönster -tret mönstergill -t mönstra -de mönstring -en mor
-t -a mörbulta mörda -de mörja 1. mölja -n mörker, mörkret mörklagd
-lagt mörk I ätt mörkna -de mörkögd -ögt mörsare -n

(kastkanon) mört -en (fisk) mössa -n -or mössfoder mösskärm3 möta,
mötte, mött

N

nabb -en -ar 1.

nabbe -n -ar nabo -n (granne) nabob -en (mycket rik nian) nacke -n,
nackar33

nackdel—Norrland

nackdel nackspil -et 1. nachspil -et (efterfest): nafs -et; nafsa -de
nafta -n

(bergolja; oren fotogen) naftalin -en 1. -et nagel -n -glar nageltrång
-et nagg -en -ar •nagga -de naggande god nagla fast naiv -t (barnslig)
naivitet -en najad -en -er

(vattennymf) nalkas -ades nalle -n -ar namn -et, pl. =

b. -en; ej: -ena namnam -et namnchiffer namne -n namnkunnig -t namnsdag
-en namnsdagsgåva namnstämpel namnteckning nankin -en 1.

-et (tyg; Nanna; Nanny Napoleon napp -en -ar napp -et, -en nappa -de
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å hudar) nasal (näs-) nasirlöfte -t nasse -n -ar Natanael nate -n
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(fågel)
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natthärbärge -t nattlig -t nattröja -ns nattskärra -n

(fågel) nattvard -en nattvardsgång nattviol -en nattåg -et3 natur -en
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navel -n I.

navle -n -vlar navigation -en (sjöfart; fartygs styrande) navigatör -en
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(styra fartyg) Neapel nebulösa -n

(stjärntöcken) necessär -en

(liten väska) ned, sämre: ner nedan -et (mån-) nedannämnd nedanom
nedanstående nedbläcka neddraga nedemot nederbörd -en Nederländerna
nederländsk -t nederst -a nedifrån

nedklottra -de nedkomma nedkomst -en nedlagd -lagt nedom

nedpressa -de nedrig -t; -het nedsnöad -at nedstämd -stämt nedtill;
nedåt nedvänd -vänt negation -en

(nekande ord) negativ -et

(nekande; omvänd bild) neger -n, negrer negerras negligé -(e)n (u:

-sje; nattdräkt) negligera -de

(försumma): negress -en negrinna -n nej; nej män nejd -en -er nejlika
-n -or nejonöga -t nek -en (kärve) neka -de nekrolog -en

(dödsruna) nektar -n

(gudadryck' Nelly nemesis

(vedergällning) Neptunus | . (havets gud) neptunigördel

(kallt omslag) nerium -rien

(växt)

nerv -en -er nervdroppar nervfeber nervig -t blad nervlidande
nervositet -en nervsvag -t nervös -t neslig -t; -het nestor -n

(den äldste)

netto

(efter avdrag) nettopris -et neuralgi -(e)n

(nervsmärta) neurasteni -(e)n (nervsvaghet)

neutral -t

(utom striden) neutralitet -en neutrum (detkön) nevö -en -er (bror-1.
systerson) Newyork nick -en; nicka-de nickel -n niding -en -ar nidsk -t
1. nisk nidskrift nies -en (brors-

1. systerdotter) niga, neg, nigit nihilism -en nihilist -en (rysk
upprorsman) Nikolaus; Niklas nikotin -en 1. -et (tobaksgift) nikt -et
1. -en

(frömjöl) Nils; Nisse nimbus -en (glans) nio; niofaldig-t niofald -falt
nion(de)del -en niosiffrig -t nioåring -en nipa -n -or nipper (smycken)
nippertippa nisch -en -er

(fördjupning) Nissan

nisse -n, nissar

(tomte) nit -en -er (lott

utan vinst) nitisk -t nitroglycerin

-en 1. -et (sprängämne) nittio; vardagligt: nitti nitti(o)en
nitti(o)första nittionde nittion(de)del nitti(o)åring nitton; nittonde
nitton(de)del nitälska -de nitälskan nivellera -de

(avväga) nivellör -en nivå -(e)n (höjd;

jämn yta) njugg -t; -het

njure -n -ar njuta, njöt

njutit, njuten njutbar -t njutning -en nobel -t, nobla

(ädel) nobelpris -et

(u: nåbäll-) nobless -en (adel) nock-enl.nocke-n nog|av noggrann

noggrant noggrannhet nogräknad -at nogsamt

nojs-et; nojsa-de noll; nolla -n -or nomader -na (kringflyttande
herdefolk) nominativ nominell -t

(till namnet) nonchalans

(vårdslöshet) nonchalant nonpareljstil non pius ultra

(oöverträffligt) nonsens

(dumheter) noppa -de noppig -t; Nora Nordamerika nordamerikansk nordan
(vind) Norden

nordisk; nordlig -t nordostlig -t Nordsjön nordstjärna -n
nordstjärneorden nordvart nordvästlig -t Norge

nornr -en (regel) normal -t

(regelriktig) normaldräkt normalljus normalspårig norna -n -or

(ödets gudinna) norr; norr ifrån* norr om norr ut* Norrbotten
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norrländsk -t

norrländska

norrlänning

Norrmalm

norrman -nen

norrsken -et

Norrström

Norrtälje

nors -en -ar

Norsholm

norsk -t -a

nos -en; nosa -de

nosgrann -a

nosgrant not -en -ar (fisk-) not -en-er(musik-) notabel -t

(märklig)

notabene

(märk väl) notabilitet -en

(märkl. person) notarie -n (pro.

tokollsförare) natarius publicus notera -de

(anteckna) notering

(prisuppgift) notificera -de

(tillkännagiva) notifikation -en notis -en -er

(underrättelse) notorisk -t

(all bekant)

notvarp novell -en -er

(liten roman) novellist -en november novis -en -er

(nybörjare) nubb -en -ar nucka -n -or numera numerus numerär -en

(antal) nummer, numret pl. =, numren numrera -de numrering nunna -n -or
(klostersyster; fjärilsart) nuvåté -(e)n -er

(nyhet) ny -et, pl. =, -en 1. pl. nyn -a (mån-)

ny, nytt, nya nyans -en

(färgskiftning) nyansera -de nybyggd -byggt nybygge -t -n nybörjare -n
nyck -en -er nyckfull '-t -a nyckel -n -cklar nykomling -en nykter -t,
nyktra nykterist -en nykärnat Nyköping nyligen nymf -en -er (kvinnlig
gu domlighet) nymornad -at nynna (gnola)

1. nunna nypa -n, nypor nypa, nöp, nupit nypon -et nysa, nös 1

nyste, nyst nysilad; nyss nyssnämnd -a nysta -de nystan -et, =, -en
nystfot -en nyter -t, nytra nytestamentlig -t nytta -n; nyttig-t nyttja
-de nytändning nyårshälsning nyårsvisit nå]ja, nå|nå nå, nådde, nått
nåd -en nåde, Gud n. nådeansökan nådebröd nådegåva -n nådig -t; nådigst
någon, något

några

någondera någotdera någonsin 1. nånsin någonstädes någon vart
någorlunda nål' -en -ar nålsudd -eji nåtla -ce nåtlerska -n -or nåväl

näbb -en 1. -et

näbbas -ades näbbig -t näck-en; näckros näktergal -en -ar nämligen

ej: nämnligen nämna, nämnde

nämnt, nämnd nämnare -n nämnbar -t nämnd -en nämndeman nämnvärd -värt
nännas, nänns

nändes, nänts näpen, näpet -pna näppeligen näpsa, näpste -pst näpst -en
när, för när när som helst när o. fjärran ' när, på långt n. nära (vara
nära) närm(a)re närm(a)st nära sig (liv-) närande närbelägen närgången
närhelst; närhet näring -en -ar Närke närking -en närlagd -lagt närma
-de sig

(flytta sig) närmelsevis närsky Id -skylt närsl äktad -at närsynt
närvarande närvaro -n näs -et, =, -en näsa -n -or näsborr -en -ar
näsbränna -n näsdukssnibb näspärla -n Nässjö nässla -n -or nässelkål
näst efter; n. intill n. invid nästa -de 1. näste, näst ihop nästa -n;
näste -t nästan klart nästföljande nästkommande nästla -de in

nästliden -lidet nästipp -en näsvis -t; -het nät -et, =, -en nätt
(prydlig) nätt och jämnt nättelduk -en nättröja -n nätverk -et(-ä-)
näve -n, nävar näver -n, nävrar nävtals

nödd o. tvungen nöddop -et nödga -de; nödigt nödställd -ställt nödtorft
-en nödtorftig -t nödvändig -t nödvärn -et nöja, nöjde, nöjt nöjaktig
-t nöje -t -n nöjes, t. nöjes nöjeslysten nöjsam -t -ma nöt -en, nötter
nöt -et, =, -en nöta, nötte, nött nötknäppare nötkreatur nötkärna
nötskrika -n nötväcka -n

O

oaktat oaktsam -t

samma -samhet oantastlig -t oartikulerad -at

(otydlig) oas -en -er

(fruktbar plats i öken) oavkortad -at oavlåtlig -t oavsedd -sett
oavvislig -t oavvänd -vänt obarmhärtig -t obducera -de obduktion -en

(liköppning) obebodd -bott obebyggd -byggt obefintlig -t obegagnad -at
obelisk -en (hög stenpelare)

obenämnd

obenämnt obeskrivlig -t obeställbar -t obestämd -stämt objekt -et

(föremål) objektiv -t (saklig) oblat -en -er

(nattvardsbröd) oblidkelig -t obligation -en -er (skuldsedel)
obligatorisk -t

(tvångs-) oboe -n

(blåsinstrum.) oboist -en obrottslig -t observation

(iakttagelse) observatorium

-toriet (byggnad för astronom, och meteorologiska iakttagelser)
observera -de

(bemärka) obskur-t (dunkel) obstinat (envis) obygd -en -er obändig -t
ocean -en (hav) och (samt) ock (även) Ockelbo

ocker; ockra -de ockrare -n ockra -n (färg) också

ockult (hemlig) ockupera -de

(besätta) odalbonde odisputabel -t

(obestridlig) odiös -t (förhatlig) odjur; odla -de odling -en odoii
-et, =, -en odonbuske -n odräglig -t odygd -en odygdig -t odygding -en
odåga -n odör -en (lukt) oefterhärmlig -t oefterrättlig -t oegennyttig
-t

                                    O
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oegentlig -t oeldad -eldat o(e;motstandlig -t o(e)motsäglig -t
ofeimottaglig -t oense; oenig -t oerhörd -hört oersättlig -t ofantlig
-t ofattlig -t offensiv -t

(anfallande) offentlig -t offer, offret

pl. offren offerera (erbjuda) offert -en -er

(anbud) officer -(e)n 1. officerare -n pl. — b. officerarna officiell
-t

(under ämbets-niannaansvar) officin -en

(verkstad) officiös -t

(halvofficiell) offra -de oformlig -t ofrälse ofta, oftast ofärd;
ofärdig -t oförbränn(e)lig -t oförbätterlig -t ofördröjligen oförgätlig
-t oförhappandes oförkränkt oförliknelig -t oförmärkt oförrätt -en
oförrättad -at oförsagd -sagt oförsiktig -t oförskylld -skyllt
oförskämd -skämt oförsynt; oförtjänt oförtent; oförtänkt oförtövat
oförvitlig -t oförvägen ogen 1. ogin -t ogenerad -at

(u: osjenerad) ogift; ogilla -de, ogiltig -t ogrannlaga ogynnsam -t

-samma

ogärna

ogärning -en ogörlig -t : ohanterlig -t ohejdad -at ohemul -t

(otillbörlig) ohjälplig -t ohoj (utrop) ohyfsad -at ohygglig -t; -het
ohägn

i ohämmad -at ohämnad -at ohörsam -t

-samma -samhet i oigenkänn(e)lig -t oj; öja sig ojämförlig -t ojämnhet
ok -et, =, -en okarina -n I (bläsinstrum.) 'okränkbar -t iioktavformat
-et joktett -en

(8 stämmor) [oktober oktroj -en (till-làtelse att driva bankrörelse)
okular -et = -en (slags lins) okulera -de

(ympa) okulering -en okular -t (ögon-) okuvlig -t okvald -kvalt
okvinnlig -t okväda -de okvädinsord okynne; okynnig okänd; okänslig
olaglig -t Olaus; Olga olidlig -t oliknämnig -t oliv -en -er Olivia;
olja -de olja -n, oljor oljefärg -en oljig -t; oljud olla -n (tork-)
!ollon -et, =, -en ollonborre -n Olof I. Olov olovandes olovlig -t; -en
olsniässa -n olustig -t olvonbuske

olycka -n -or olycklig -t olycksbroder [-olycksfallsförsäkring-]
{+olycksfalls- försäkring+} olympiska spel

(idrottstävling) olåst 1. oläst

(om dörr) olägenhet oläglig -t olämplig -t oländig -t om, göra om

vara om sig ombord; Omberg ombyggd -byggt ombyggnad ombytlig -t omdöme
-t -n omedelbar -t omelett -en

(maträtt) omen (förebud) lomfamna -de omfamning lomfång -et jomgivning
-en omgjorda -de omgående omgång -en omgärda -de lomhulda -de omhägna
-de omhänge -t -n omhölje -t -n om igen omild, omilt ominös -t

(olycksbådande) omisskänn(e)lig omistlig -t omklädsel -n omkostnad
omkrets -en omkring; omkull omljud; omlopp omnejd -en omnibus -en

(åkdon)

omnämna -nämnde -nämnt omornad -at område -t -n omsider omskifte -t
omslag -et

pl. =, b. -en omsorg -en omstående

omständighet

omständlig -t omsvep -et omsättning omtvistad -at omtyckt omtänksam -t
i -samma -samhel omvårdnad -en omvälvning -en omvänd -vänt omvärva
-värvt omväxling -en omättlig -t omänsklig -t omätlig -t omättlig -t
omöjlig -t ond, ont, onda ondgöras

-gjordes -gjorts ondo, av ondo ondsint ondska -n ondskefull -t oneklig
-t; -en onera (skatter) onkel -n, onklar

(far- 1. morbror) onsdag -en ont (av ond) onyx (ädelsten) onämnbar -t
onämnd, onämnt oombedd -bett oomkullkastlig '-t oomtvistlig -t
oordentlig -t oordning -en opal -en (ädelsten) opasslig -t opera -n

(sångspel) operation -en operera -de operett -en

(mindre opera) opierökare opium, opiet

(vallmogift) opinion -en

(folkmening) opponent -en

(motståndare) opponera -de opposition -en

(motstånd) oppositionell -t opportun (läglig) opraktisk -t oprioriterad

(utan förmånsrätt)

oproportionerlig-t (otymplig) optik -en (läran om ljuset) optiker -n
optimism -en

Xhoppfullhet) optimist -en optimistisk -t opus -et (arbete) opàmind
-mint opåtald -talt orakel -klet

(vis rådgivare) orange -n -r

(u: åransch; citron; apelsin) orangegul orangeri -et (u: -sje-;
växthus) orangutang -en oration (tal) oratorisk -t oratorium -iet

(musikverk) ord -et, -en ordagrann -grant orden, ordnar (förening;
utmärkelsetecken) ordensband ordenssällskap -et ordentlig -t order -n
(befallning; beställn.) orderbok ordförande ordhällig -t ordinarie

(fast anställd) ordination

(föreskrift) ordinera -de ordinär -t

(medelmåttig) ordna -de ordning -en ordonnans -en (militär, som
tjänstgör hos högre befäl) ordstäv -et oregerlig -t .orera -de (tala

vitt o. brett) oresonlig organ -et

(verktyg) organisation

(anordning) organisatör -enorganisera—parlamentera
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organisera -de organisk -t

(till djur- 1. växtriket hörande; sammanhängande) organism -en

(levande helt) organist -en

(orgelspelare) orgel -n, orglar orgelverk -et (-ä-) orgie -n -r

(utsvävning) orient -en

(österlandet) orientalisk -t orientera sig (göra hemmastadd) original
-et (urbild; egendom lig människa) originalitet -en originell -t

(egendomlig) oriktighet orimlighet orka -de; Orion orkan -en

(häftig storm) orkeslös -t orkester -n -trår

(musikkår) orkidé -(e)n -er

(växt)

orlovssedel orm -en -ar ormbunke -n -ar

(växt) ormtjusare -n ormvråk -en ornament -et =-en (utsmyckning) ornat
-en

(ämbetsskrud) orne -n (gält) ornera -de (pryda) ornering -en orolig -t
orre -n, orrar orsak -en -er ortodox -t

(renlärig) ortodoxi -(e)n ortografi -(e)n

(rättskrivning) ortopedisk -t orubblig -t Orust orv -et = -en (lie-)
orygglig -t

oråd -et oräknelig -t orätt; orättvisa osa -de; os -et osagd, osagt
osams, vara os. osann, osant osannfärdig -t osanning -en osedd, osett
oskadd, oskatt oskadliggöra Oskarshamn oskattbar -t oskick -et
oskicklighet oskiljaktig -t oskuld -en oskuldsfull -t oskyld -skylt
oskyldig -t oskälig (vinst) oskäligt (djur) oskära -de osläcklig -t
osläckt; osmält oss (vi); Ossian ost -en, ostar ostentativ -t

(skrytsam) osteria (italiensk vinstuga) Ostindien ostindisk -t ostlig
-t; ostvart ostrafflig -t ostron -et, =, -en ostyring -en ostämd -stämt
osund, osunt osympatisk -t osämja-n; Osvald otad(d)Iig -t otillåtlig
-t' otium (fritid) otjänlig -t otjänst; otta -n ottesång -en Ottilia;
Otto ottoman -en

(låg vilsoffa) otymplig -t otäck -t; otäcking otänjbar -t oumbärlig -t
oundgänglig -t ouppfylld -fyllt oupphinnelig -t oupphörlig -t
outhärdlig -t outrannsaklig -t

outsläcklig -t outsäglig -t outtröttlig -t outtömlig -t oval -t
(äggrund) oval -en ovan; ovana ovanför ovannämnda ovanom; ovanpå
ovansklig -t ovation -en -er

(hyllning) ovederhäftig -t ovedersäglig -t overksam -t (-ä-) -samma
-samhet ovetande(s) ovetenhet oveterlig -t ovett -et; ovettig oviktig
-t ovilja -n ovillkorlig -t ovårdig -t oväld

ovän -nen -ner ovärderlig -t ovärdig -t oväsen -det oväsentlig -t
oxalsyra

oxe -n; oxdrift oxel -n, oxlar oxeltand; oxid-en oxidera -de

(förena m. syre) oxjärpe -n ozon -en I. -et

(slags syre) oåterkallelig -t oåtkomlig -t oäven, oävet oöverlagd -lagt
oöverträfflig -t oövervinn(e)lig -t

P

pack -et packa -n -or 1.

packe -n -ar packa -de packning -en padda -n -or paddelkanot paddla -de
page -n -r (hovsven; u: pasch) pagod -en (indiskt tempel)

pagina -n (sida) paj -en (maträtt) pajas -en (upp-

tågsmakare) paket -et 1. -en paktum (avtal) palats -et Palestina palett
-en

(färgskiva) paletå -(e)n

(lång röck) palindrom -en

(ordgåta) palissad -en -er

(rad av pålar) paljett -en

(metallskolla) pall -en -ar palliativ -et (tillfällig hjälp) pallra sig
av palm -en palsternacka palt -en -ar paltbröd paltor (usla p.)
pamflett -en

(smädeskrift) pamp -en pampas

(grässlätter) panamahatt panegyrik -en

(lovtal)

panel -en

(brädfodring) p.anera -de pang (utrop) panik -en

(förvirring) panisk (häftig) pank (trött) panna -n -or pannkaka -n
panoptikon -et

(vaxkabinett) panorama -t 1. -n (rundmålning) pansar -et pansarbåt;
pansra panslavism (alla

slavers samling) pant -en -er pantalonger

(byxor)

pantlånare pantkvitto panteon (minnestempel) panter -n -trår

pantomim -en

(skådespel utan ord gm åtbörder) pantsätta papegoja -n papjemasché (u:
papjemasje; pappersmassa) papiljott -en -er (papper för håruppläggning)
papp -en 1. -et pappa -n -or papper -et, =,-en par -et, -en parad -en

(uppvisning) paraddräkt paradera -de paradis -et paradmarsch paradox
-en (skenbar orimlighet) paraffin -en 1. -et (konstvax) paragraf -en

(avdelning) parallell -t

(jämnlöpande) parallelle-

piped -en [-parallellogram-] {+parallello- gram+} -men paralysera -de

(förlama) paranötter paraply -(e)n 1.

-et, pl. -er parasoll -en 1. -et parasit -en

(snyltgäst) pardon (nåd) parentes -en parera -de (slå

vad; avvärja) parfym -en -er parfymera -de pari (lika värde m. det å
papperet angivna) Paris; parisare parisisk -t park -en -er parkett -en

(plats i teater; slags golv) parlament -et

(eng. riksdag) parlamentarisk parlamentera -de (underhandla)
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organisera -de organisk -t

(till djur- 1. växtriket hörande; sammanhängande) organism -en

(levande helt) organist -en

(orgelspelare) orgel -n, orglar orgelverk -et (-ä-) orgie -n -r

(utsvävning) orient -en

(österlandet) orientalisk -t orientera sig (göra hemmastadd) original
-et (urbild; egendom lig människa) originalitet -en originell -t

(egendomlig) oriktighet orimlighet orka -de; Orion orkan -en

(häftig storm) orkeslös -t orkester -n -trår

(musikkår) orkidé -(e)n -er

(växt)

orlovssedel orm -en -ar ormbunke -n -ar

(växt) ormtjusare -n ormvråk -en ornament -et =-en (utsmyckning) ornat
-en

(ämbetsskrud) orne -n (gält) ornera -de (pryda) ornering -en orolig -t
orre -n, orrar orsak -en -er ortodox -t

(renlärig) ortodoxi -(e)n ortografi -(e)n

(rättskrivning) ortopedisk -t orubblig -t Orust orv -et = -en (lie-)
orygglig -t

oråd -et oräknelig -t orätt; orättvisa osa -de; os -et osagd, osagt
osams, vara os. osann, osant osannfärdig -t osanning -en osedd, osett
oskadd, oskatt oskadliggöra Oskarshamn oskattbar -t oskick -et
oskicklighet oskiljaktig -t oskuld -en oskuldsfull -t oskyld -skylt
oskyldig -t oskälig (vinst) oskäligt (djur) oskära -de osläcklig -t
osläckt; osmält oss (vi); Ossian ost -en, ostar ostentativ -t

(skrytsam) osteria (italiensk vinstuga) Ostindien ostindisk -t ostlig
-t; ostvart ostrafflig -t ostron -et, =, -en ostyring -en ostämd -stämt
osund, osunt osympatisk -t osämja-n; Osvald otad(d)Iig -t otillåtlig
-t' otium (fritid) otjänlig -t otjänst; otta -n ottesång -en Ottilia;
Otto ottoman -en

(låg vilsoffa) otymplig -t otäck -t; otäcking otänjbar -t oumbärlig -t
oundgänglig -t ouppfylld -fyllt oupphinnelig -t oupphörlig -t
outhärdlig -t outrannsaklig -t

outsläcklig -t outsäglig -t outtröttlig -t outtömlig -t oval -t
(äggrund) oval -en ovan; ovana ovanför ovannämnda ovanom; ovanpå
ovansklig -t ovation -en -er

(hyllning) ovederhäftig -t ovedersäglig -t overksam -t (-ä-) -samma
-samhet ovetande(s) ovetenhet oveterlig -t ovett -et; ovettig oviktig
-t ovilja -n ovillkorlig -t ovårdig -t oväld

ovän -nen -ner ovärderlig -t ovärdig -t oväsen -det oväsentlig -t
oxalsyra

oxe -n; oxdrift oxel -n, oxlar oxeltand; oxid-en oxidera -de

(förena m. syre) oxjärpe -n ozon -en I. -et

(slags syre) oåterkallelig -t oåtkomlig -t oäven, oävet oöverlagd -lagt
oöverträfflig -t oövervinn(e)lig -t

P

pack -et packa -n -or 1.

packe -n -ar packa -de packning -en padda -n -or paddelkanot paddla -de
page -n -r (hovsven; u: pasch) pagod -en (indiskt tempel)

pagina -n (sida) paj -en (maträtt) pajas -en (upp-

tågsmakare) paket -et 1. -en paktum (avtal) palats -et Palestina palett
-en

(färgskiva) paletå -(e)n

(lång röck) palindrom -en

(ordgåta) palissad -en -er

(rad av pålar) paljett -en

(metallskolla) pall -en -ar palliativ -et (tillfällig hjälp) pallra sig
av palm -en palsternacka palt -en -ar paltbröd paltor (usla p.)
pamflett -en

(smädeskrift) pamp -en pampas

(grässlätter) panamahatt panegyrik -en

(lovtal)

panel -en

(brädfodring) p.anera -de pang (utrop) panik -en

(förvirring) panisk (häftig) pank (trött) panna -n -or pannkaka -n
panoptikon -et

(vaxkabinett) panorama -t 1. -n (rundmålning) pansar -et pansarbåt;
pansra panslavism (alla

slavers samling) pant -en -er pantalonger

(byxor)

pantlånare pantkvitto panteon (minnestempel) panter -n -trår

pantomim -en

(skådespel utan ord gm åtbörder) pantsätta papegoja -n papjemasché (u:
papjemasje; pappersmassa) papiljott -en -er (papper för håruppläggning)
papp -en 1. -et pappa -n -or papper -et, =,-en par -et, -en parad -en

(uppvisning) paraddräkt paradera -de paradis -et paradmarsch paradox
-en (skenbar orimlighet) paraffin -en 1. -et (konstvax) paragraf -en

(avdelning) parallell -t

(jämnlöpande) parallelle-

piped -en [-parallellogram-] {+parallello- gram+} -men paralysera -de

(förlama) paranötter paraply -(e)n 1.

-et, pl. -er parasoll -en 1. -et parasit -en

(snyltgäst) pardon (nåd) parentes -en parera -de (slå

vad; avvärja) parfym -en -er parfymera -de pari (lika värde m. det å
papperet angivna) Paris; parisare parisisk -t park -en -er parkett -en

(plats i teater; slags golv) parlament -et

(eng. riksdag) parlamentarisk parlamentera -de (underhandla)42
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parlamentär -en parlör -en -er

(samtalsordbok; parodi -(e)n -er

(förvrängning] parodiera -de paroll -en

(fältrop; paroxysm -en

(känsloutbrott; part -en -er (andel; person i rättegång; parterr -en

(jordvåning; blomstersäng) parti -et -er particip -et partiell -t

(till en del) partikel -n -klar

(smådel) partisk -t; -het

(håller med en) partitur -et

(slags notbok) parvel -n -vlar parveny -(e)n

(uppkomling) paryr (stass) pascha -n (turk.

ämbetsman) pasma -n -or pass -et, =, -en pass, till p. passa -de
passabel -t

(som går an) passadvind passage -n

(u: passasch; genomgång) passagerare passare -n passera -de passion -en

(lidelse) passionerad -at passiv -t

(overksam) passivitet -en passning -en passopp -en passpoal -en

(list i söm) passus -en

(ställe; del) pasta -n -or

(degig massa) pastej -en -er

(bakverk)l

pastell -en

(kritmålning; pastilj -en -er 1. | pastill -en -er i pastor -n (präst)
pastoral -t pastorat -et pastorska -n pastörisera -de

(göra smittfri; pata -n -or (lax-) patén -en

(oblatskål; patent -et

(ensamrätt till uppfinning) patentera -de paternoster

(fadervår) patetisk -t

(lidelsefull) patiens -en

(u: patsiangs; lek med kort) patient -en (u: pat-sient; sjukling) patos
(lidelse) patrask -et patriark -en

(stamfader) patricier -n (romersk ädling) Patrik

patriot -en (fosterlandsvän) patriotisk -t patriotism -en patron -en
-er patronell -t -a patronessa -n patrull -en -er (bevakningstrupp)
patrullera -de Paul; Paulina paulun (säng) paus -en -er

(uppehåll) pausera -de paviljong -en

(lusthus) pedagog -en

(uppfostrare) pedagogisk -t pedal -en -er (trampinrättning) pedant -en
-er pedanteri -et

(småaktighet)i pedantisk -t pegas -en

(skaldehäst)

|pejla -de (sjöt.) I pekoral -et

(dumt taP ' pekuniär -t I. pe-kunjär (penning-; pelare -n pelargonia -n

-gonior (växt; pelikan -en (fågel; i penater -na

(husgudar; pendang -en ! (u: pangdang;

motstycke; pendel -n (-ä-) pendyl (u: pang-dyl; vägg- I. bordur)
penjoar -en

(kamkofta) penna -n (-ä-) pennalism (äldre lärjungars tyranni mot
yngre) penni -n (finskt

mynt: 0,72 öre) penningar (-ä-) pengar (vard.) » pennkniv » pennskaft »
ipenny -n (eng.

mynt: 7,6 öre) pensé -(e)n -er

(u: pangse) pensel -n -siar (-ä-j pensla -de » pension -en

(u: pangsjon; understöd; skola) pensionat -et

(inackordering) pensionera -de pensionär -en -er pensum, pl. pensa
(visst arbete) peppar -en pepparling -en

(svamp) |pepparmynta pepparrot -en jpeppra -de pepsin -en 1. -et
(magsaft) Per 1. Pär per (med;

över; för) per capita (efter

antal huvud) perenn -a

(flerårig), perfektum I

perfekt

(fullkomlig; perfid (trolös) perforera -de

(genomborra) perforering pergament -et

(skinn att skriva på) periferi -(e)n

(omkrets) period -en

(tidrymd) periodisk -t perkal -en 1. -et

(tyg)

permanent

(ständig) permission -en

(tillåtelse) permittera -de perpendikel -n

(urpendel; lodrät linje) perpetuum mo-bile (evighetsmaskin) perplex -t

(bestört) perrong -en

(plattform) persedel -n perser -n, pl. = Persien persisk -t persienn
-en

(spjälgardin) persika -n -or persilja -n person -en -er personal -en
personalier (levnadsskildring) personifiera -de

(förkroppsliga) personifikation personlig -t perspektiv -et

(utsikt) peruk -en -er pervers -t

(förvänd) pessimism -en pessimist -en (som ser allt i svart)
pessimistisk -t pest -en; peta -de Peter I. Petter Petersburg I. !
Petrograd

petig -t; Petrus i petimeter -n I. pe-timäter (snobb) petitstil

petitess -en -er

(småsak) petition -en

(ansökan) petitionera -de |petitionär -en -er petrifikat -et

(förstening) petrificera -de petroleum -et

(bergolja) pianino -t -n pianissimo

(mycket svagt) pianist piano -t -n pick och pack picka -de pickelhuva
-n pickels -en

(grönsaker I ättika) picknick -en

(utflykt) pickolaflöjt

(liten flöjt) piedestal -en -er 1. pjedestall -en (fotställ) pietet -en
(hänsyn) pietism -en

(fromhet) pietist -en pietistisk -t

(frireligiös) piff paff puff piffig -t

pigg -en; pigg -t pigga upp pikant (retande) pikera -de

(reta; udda) pikerjärn pikéväst -en piktur -en

(handstil) pilaster -n -strar (väggpelare) pilgrim -en

pilgrfmer (vandringsman) piller, pillret pl. =, b. pillren pillra -de
pilsnabb -t pilsneröl -et pilt -en -arplmpel—postkupé
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pimpel -n (fiske) pimpla -de pim(p)sten pincené -(e)n (u: pängsne;
slags glasögon) pincett -en

(liten tång) pingel, pinglet pingla -de pingst -en pingvin -en

(sjöfågel) pinje -n -r

(slags tall) pinne -n -ar pinnstol pinsam -t -ma pion -en -er pioniär
-en 1. pionjär (banbrytare;

skansgrävare) pipa, pep, pipit pipett -en (sugrör) pipig -t pipping -en

(slags äpple) pir -en -er 1. -ar (vågbrytare) pirk -en (fiskedon)'
pirrögd -ögt piruett -en -er

(vändning) pisang -en -er

(bananfrukt) pisk -et; piska pistill -en -er pistol -en -er pistolskott
pistong -en (kolv) Piteå; Pite älv pitprops -en =

(gruvstöttor) pittoresk -t

(målerisk) pjask; pjasker pjaskig -t pjoller, pjollret pjollrig -t
pjollra -de pjosk -et; pjoska pjoskig -t pjunk -et; pjunkig pjäk;
pjåkig -t pjäs -en -er pjäxa -n -or (skor) placera (ställa placering
-en pladask

pladder, pladdret pladdra -de

plagg -et, -en plagiat -et

(slags stöld) plagiera -de plakat (i alla bet.) plan;, planera planet
-en -er planimetri (läran om plana ytor) plank -et = -en planka -n -or
planmässig -t plansch -en -er planschett -en planta; plantera plantage
-n (u: -tasch; stor plantering för kaffe o. d.) plask -et; plaska
plastik -en (bild-huggarkonst) plastisk -t

(formfulländad) platina -n platonisk -t (fri

fr. sinnlighet) plats -en -er platt; platta plattform; platthet
plattyska* platå <e)n -er

(högslätt) plausibel -t

(antaglig) plebej -en -er

(simpel person) plenum, pl. plena (sammankomst) pligg -en; pligga plikt
-en; plikta pliktig -t plint -en -ar plira -de plissé -(e)n

(veckad remsa) plissera -de

(vecka) plister -n (växt) plit -en (vapen) plock -et; plocka plogbill
-en plomb -en -er

(blystämpel; fyllning) plombera -de plommon -et plotter, plottret
plottra -de plugg; plugga plump -t; -en

plumpa -de plumpig -t plumpudding plums; plumsa plundra -de plundring
-en plunta -n -or pluralis (flertal) pluralitet -en

(flertal)

pius

(och; ökning) plutonchef -en plym -en -er plymascherad plysch -en 1.
-et

1. plys (tyg) plågsam -t -ma plån -et, —, -en plånbok plåster, plåstret
plåstra -de plåtslagare -n pläd -en ~er

(resfilt) plädera -de

(tala för) pläga -de plägsed -en -er plätera -de

(försilvra) plätt -en -ar plöja, plöjde, plöjt plöjning -en pl ös -en
(sko-) plötslig -t; -en pneumatisk -t

(luft-)

pock; pocka -de pockenholts -en podager -n

(fotgikt) poem -et (dikt) poesi -(e)n poet -en -er poetisk -t pointera
-de I. poängtera -de (framhäva) pojkaktig -t pojkbyting pojke, pojkar
pojkstreck -et pojkvask(er) pokal -en -er pokulera (rumla) polack -en
polarexpedition polcirkel polemik -en (pennstrid; tvist)

polemisera -de Polen (land) polenta -n

(maträtt) polera -de poliklinik -en

(slags sjukhus) polis -en -er

(även försäkringsbrev) poliskommissarie poliskonstapel -n polisong -en
-er (kindskägg) politik -en

(statskonst) politiker -n politisk -t polityr -en polka -n -or polkett
-en pollare -n (påle) pollett -en -er

(märke; bricka) pollettera -de (inlämna resgods) polonäs (dans) polsk
-t polska -n -or polstjärna -n polygami -(e)n

(månggifte) polyp -en -er

(djur; svulst) pomada -n -or pomadera -de pomerans -en poinolog -en

(fruktkännare) pomp och ståt pompös -t

(lysande)

pondus

(värdighet) ponera (antaga) ponny -n -er ponton -en -er

(bropråm) pontonj är -en Pontus

pop (rysk präst) poppel -n, popplar popularisera popularitet -en

(folkgunst) populas (pöbel) populär -t

(allmänt omtyckt; lättfattlig) por -en -èr

(hudöppning)

porfyr -en

(bergart)

porla -de porlavatten pors -en (växt) porslin -et -er portal -en -er

(praktport) portativ -t

(flyttbar) portepé -(e)n

(värjgehäng) porter -n portfölj -en

(fodral) portier -en -er (u: -tje; portvakt) portion -en

(avmätt del) portionera -de portiär -en -er

(dörrförhänge) portmonnä -(e)n porto -t -n porträtt -et porträttera -de
Portugal portugis -en portvin -et portör -en

(blecklåda) porös -t (hålig) position -en

(ställning) positiv -et

(musikinstr.) positiv -t

(verklig; klar) possession -en

(egendom) possessionat -en possessiv -t post (brev; plats; dorr-;
vakt-; i räkenskaper) postament -et

(fotställning) postarvode -t postera -de

(gå på vakt) pöste restante (u: påst restangt; kvarligger å
postkontoret) postexpeditör -en |post festum

(för sent) postiljon -en postilla -n -or I (predikosamling) |postkupé
-(e)n44
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posto, fatta p, postremiss (växel) postskriptum

(efterskrift) postverk -et (-ä-) potatis -en -ar potens -en (kraft)
potentat -en

(mäktig man) potkes 1. potkäs

(riven ost) potpurrl -et

(blandning) potta -n, pottor pottaska -n poäng -en -er

1. point -en (enhet; punkt) pracka på prakt -en praktfull -t praktik
-en

(verksamhet) praktisera -de praktisk -t pralin -en -er

(choklad-) prassel, prasslet prassla -de pratsam -t -ma

-samhet praxis (bruk) precis -t

(noggrann) precisera -de (noga bestämma) precision -en predestinerad

(förutbestämd) predika -de predikan

predikningar predikant -en predikat -et

(det utsagda) predikstol preferens (u: preferangs; spel; företräde)
prefix -et

(förstavelse) pregnant

(träffande) preja; prejeri -et prejudikat -et (dom i liknande fall)

prekär -t

(vansklig) prelat -en -er

(präst)

preliminär -t

(förberedande) preludium -diet

(förspel) premie -n -r (avgift; belöning) premiera -de

(giva pris) premiss -en -er

(förutsättning) premium -iet -ier (skolbelöning) premiär -en

(l:a uppförande) prenumerant prenumeration-en prenumerera -de (förut
beställa och betala) preparat -et

(konstprodukt) preparera -de

[(för)bereda] preposition -en

(förord, språkl.) presbyteriansk presenning -en

(vattentät duk) presens present -en presentabel -t

(kan visas) presentation presentera -de

(göra bekant) preservera -de

(bevar preses (ordförande) president -en presidera -de

(föra ordet) preskriberad

(utan värde) press -en; pressa pressgurka -n pressjärn pressjäst -en
pressning -en pressylta -n* prestation -en prestera -de

(åstadkomma) prestav -en -er

(stav med flor) prestavera -de prestige -n

(u: prestisch; anseende) presumtiv -t

(förmodad)

pretendent -en pretendera -de

(göra anspråk) pretention -en pretentiös -t

(anspråksfull) pretiosa

(dyrbarheter) preussare -n Preussen preussisk -t preventiv -t

(förebyggande) prick -en; pricka prickig -t prima vara (bästa)
primadonna -n

(l:a sångerska) primitiv -t (enkel) primus

(den förste) primär -t

(första hands) princip -en -er

(grundsats) principiell -t principal -en

(arbetsgivare) prins -en -ar prinsessa -n prior -n -er

(klosterförest.) prioriterad -at prioritet -en

(förmånsrätt) pris -et, pl. — I. -er; b. -en 1. -erna (varas värde)
pris -et, =, -en

(belöning) pris -et (beröm) pris -en -ar (snus) priskurant -en

(prislista) prisma -n -or prisse -n -ssar privat (enskild) privatist
-en privilegiera -de privilegium -iet

(förmån) probera -de

(pröva) problem -et

(uppgift) problematisk -t

(osäker; gåtfull) procedur -en

(förfarande)

procent -en

(för hundra)

process -en

(rättegång; förlopp) procession -en (högtidl. tåg) producera -de

(frambringa; tillverka) produkt -en -er

(alster) produktion -en produktiv -t

(lönande) profan -t

(världslig) profanera -de

(vanhelga) profession (yrke) professionell -t

(yrkes-; professor -n -er

(högskolelärare) professorska -n professur -en profet; profetera
profetia -n -or profil -en -er

(sidobild; genomskärning) profit -en (vinst) profitera -de

(dra vinst av) pro forma (för

formens skull) profoss-en (bödel), program -met (förteckning;
sammanfattning) progressiv -t (i

stigande följd) projekt -et

(u: pråsjäckt; förslag) projektera -de projektil -en

(kastkropp) projektionsritning projlciera -de proklamation

(kungörelse) proklamera -de prokura -n

(fullmakt) prokurist -en

(har fullmakt) proletariat -et proletär -en

(fattig utan fast arbete) prolog -en

(inledning)i

prolongera -de

(förlänga) promemoria -n

[-(minnesanteckning)-]

{+(minnes- anteckning)+} promenad -en promenera -de promotion -en

(doktorsprom.) promovera -de prompt (genast) pronomen -minet pl. =, 1.
-nomina propaganda, göra (patvinga åsikter) pro patria (för

fosterlandet) propeller -n -llrar proper -t, propra (snygg; ren)
proponera -de

(föreslå) proportion -en -er (förhållande) proportionell -t
proportionerlig -t (väl avpassad) proposition -en

(förslag) propp-en; proppa prosa -n prosaisk -t

(vardaglig) proselyt -en -er (nyomvänd)

prosit

proskribera -de

(landsförvisa) prospekt (plan) prost -en -ar prostinna -n prostitution
-en protegé -(e)n (u: -sje; skyddsling) protektion (skydd)
protektionist -en (tullvän) protest -en -er

(bestridande) protestant -en protestantism -en protestera -de protokoll
-et

(skriftlig redogörelse) protoplasma-ni.-t (grundämne) prov -et, =, -en
prova -de proviant -en

(livsmedel)provins—rapportera
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provins -en

(landskap) provinsialism

(landskaps uttryck) provinsialläkare provinsros provision -en

(arvode) provisor -n -er

(apotekare) provisorisk -t

(tillfällig) provning provokation

(utmaning) provokatör -en prudentlig -t

(nätt; näpen) prunk; prunka prusta (nysa) pryd, prytt

(tillgjort) pryda -ydde -ytt pryderi -et prydlig -t prydnad -en -er
prygel, pryglet pryl -en -ar prål-et; pråla-de prålig -t pråm -en -ar
prång -et = -en prångla -de prägel -n; prägla präktig -t pränta -de
präri -(e)n -er 1.

prärie (grässlätt) präst -en -er prästinna -n pröva; prövning psalm -en
-er psalmbok psalmist -en psalmodikon -et

(musikinstrum.) psaltare -n pseudonym -en (u: sevdonym; diktat namn)
psykisk -t (själs-) psykologi -(e)n

(själslära) publicera -de

(kungöra) publicist -en

(tidningsman) publik -en

(allmänheten) puckel -n

publikation -en

(tryckt -Skrift) puckel ryggig -t puddelugn pudding -en puder, pudret
pudrett -en

(gödningsämne) pueril -t (barnslig) puff -en, puffar puka -n -or pulka
-n -or

(lapsk släde) pulla -n, pullor pulpet -en -er puls -en; pulsa pulsera
-de pulsåder -n pultron -en -er

(feg stackare) pulver, pulvret

pl. —, b. -vren pulverisera -de pump -en -ar pumpa -de pumpa -n -or
pundsterling(eng.

mynt: 18,16 kr. pund -et = -en pung -en -ar punga ut punkt -en -er
punktera -de punktlig -t puns -en -ar

(stålstämpel) punsch -en pupill -en -er

(ögonsten; myndling) pupillkassa -n puppa -n, puppor pur -t (ren) puré
-(e)n I. pyré (soppa; mos) puritan -en -er

(engelsk sekt) purjolök -en purpra -de purpur -n (färg) purra -de puss
-en; pussa pussig -t pust -en; pusta puts -et, =, -en putsa; putsning
putslustig -t putt, i putten puttifnask(er) puttra -de pynta -de

pygmé -(e)n -er

(dvärg) pyra, pyrde, pyrt pyramid -en pyramidalisk -t

(oerhört stor), pyre -t -n -na pyromani (mordbrandsmani) pyrotekniker
-n

(fyrverkare) pyssla -de pyssling -en pyts -en -ar pytt; pyttsan påbrå
-et påbyggd -byggt påflugen -fluget påfordras påfund -et påfylld -fyllt
påfågel -n -fåglar påföljd -en påhitt; påhittig -t påhälsning påhäng
-et påk -en -ar Pål; påla -de pålaga -n -or pålagd -lagt påle -n, pålar
pålitlig -t pålning -en pålägg -et påminna -minde påmint -mind
påminnelse -n påpasslig -t påse -n, påsar påseende; påsig -t på sistone
påsk -en, i påskas påskhelg -en påskkär(r)ing påsklov; påskägg påskrift
-en påssjuka -n påstridig -t påstå, påstod

påstått' påstående -t -n påtagligt; påtår -en påve -n; påvlig-t
påvedöme -t påverka -de (-ä-) pall -en -ar

(slags täcke) päls -en -ar pälsa på pälsfoder pälsverk -et (-ä-)

pändel; pänna pänningar;pängar pänsel; pänsla pärk -en (spel) pärla
-de; -n -or pärlemor -(e)n ] 1. pärlemo -n 'pärlemoknapp pärm-en -ar
(bok-) päron -et, =, -en pärs -en (svår) pärta -n -or

(stickbloss) pöbel -n; -aktig -t pölsa -n (maträtt) pörte -t (stuga)
pösa, pöste, pöst pösig -t

R

rabalder -dret rabarber -n rabatt -en -er

(blom-; avdrag) rabattera -de rabbel, rabblet rabbin -en -er

(judisk präst) rabbla -de rabies (sjukdom: vattuskräck) rabulist -en

(uppviglare) rabulistisk -t rack -en (släde) racka -n (hund-) rackare
-n räcket -en (tennis ) rackla; racklig -t radda -n -or radera -de
radergummi -t radering -en radiator -n

(mejerimaskin) radie -n (strållinje) radikal -t (ytterlig; grundlig)
radikalism -en radium -diet raffel, rafflet raffinad -en

(renat socker) raffinaderi -et raffinera (rena) raffinerad -at

(utsökt; listig) rafflande; raffla rafs -et; rafsa -de rafsig -t

ragata -n -or

(elak kvinna) ragg -en 1. -et raggig -t

rag(g)la -de; Ragnar

Ragnhild; -väld ragu -(e)n 1. -et (stuvat kött)

Rakel

raket -en -er

(fyrverkeri-) rakitis (engelska

sjukan) rakkniv -en raljera -de

(skämta)

raljeri -et rallare -n ram -en -ar (tavel-) ramla -de ramm -en -ar

(på fartyg) ramning -en rammel, ramlet ramp -en -er

(ljusrad) ramponera -de

(skada) rampris -et ramsa -n -or rand -en, ränder randa; randas randig
-t -a rang -en

(värdighet) rangera -de

(u: rangsjera; ordna) ranglig -t rank -t; ranka rankig -t rankväxt
rannsaka -de rannsakning -en ranson -en (andel) ranta -de ranunkel -n
-kler rapp -en

(svart häst) rapp -et, i r. rappa -de

(i alla betyd.) rappakalja -n

(smörja) rappellera -de

(återkalla) rapphöna -n rappning -en rapport -en

(redogörelse) rapportera -de

                                    R

provins—rapportera
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provins -en

(landskap) provinsialism

(landskaps uttryck) provinsialläkare provinsros provision -en

(arvode) provisor -n -er

(apotekare) provisorisk -t

(tillfällig) provning provokation

(utmaning) provokatör -en prudentlig -t

(nätt; näpen) prunk; prunka prusta (nysa) pryd, prytt

(tillgjort) pryda -ydde -ytt pryderi -et prydlig -t prydnad -en -er
prygel, pryglet pryl -en -ar prål-et; pråla-de prålig -t pråm -en -ar
prång -et = -en prångla -de prägel -n; prägla präktig -t pränta -de
präri -(e)n -er 1.

prärie (grässlätt) präst -en -er prästinna -n pröva; prövning psalm -en
-er psalmbok psalmist -en psalmodikon -et

(musikinstrum.) psaltare -n pseudonym -en (u: sevdonym; diktat namn)
psykisk -t (själs-) psykologi -(e)n

(själslära) publicera -de

(kungöra) publicist -en

(tidningsman) publik -en

(allmänheten) puckel -n

publikation -en

(tryckt -Skrift) puckel ryggig -t puddelugn pudding -en puder, pudret
pudrett -en

(gödningsämne) pueril -t (barnslig) puff -en, puffar puka -n -or pulka
-n -or

(lapsk släde) pulla -n, pullor pulpet -en -er puls -en; pulsa pulsera
-de pulsåder -n pultron -en -er

(feg stackare) pulver, pulvret

pl. —, b. -vren pulverisera -de pump -en -ar pumpa -de pumpa -n -or
pundsterling(eng.

mynt: 18,16 kr. pund -et = -en pung -en -ar punga ut punkt -en -er
punktera -de punktlig -t puns -en -ar

(stålstämpel) punsch -en pupill -en -er

(ögonsten; myndling) pupillkassa -n puppa -n, puppor pur -t (ren) puré
-(e)n I. pyré (soppa; mos) puritan -en -er

(engelsk sekt) purjolök -en purpra -de purpur -n (färg) purra -de puss
-en; pussa pussig -t pust -en; pusta puts -et, =, -en putsa; putsning
putslustig -t putt, i putten puttifnask(er) puttra -de pynta -de

pygmé -(e)n -er

(dvärg) pyra, pyrde, pyrt pyramid -en pyramidalisk -t

(oerhört stor), pyre -t -n -na pyromani (mordbrandsmani) pyrotekniker
-n

(fyrverkare) pyssla -de pyssling -en pyts -en -ar pytt; pyttsan påbrå
-et påbyggd -byggt påflugen -fluget påfordras påfund -et påfylld -fyllt
påfågel -n -fåglar påföljd -en påhitt; påhittig -t påhälsning påhäng
-et påk -en -ar Pål; påla -de pålaga -n -or pålagd -lagt påle -n, pålar
pålitlig -t pålning -en pålägg -et påminna -minde påmint -mind
påminnelse -n påpasslig -t påse -n, påsar påseende; påsig -t på sistone
påsk -en, i påskas påskhelg -en påskkär(r)ing påsklov; påskägg påskrift
-en påssjuka -n påstridig -t påstå, påstod

påstått' påstående -t -n påtagligt; påtår -en påve -n; påvlig-t
påvedöme -t påverka -de (-ä-) pall -en -ar

(slags täcke) päls -en -ar pälsa på pälsfoder pälsverk -et (-ä-)

pändel; pänna pänningar;pängar pänsel; pänsla pärk -en (spel) pärla
-de; -n -or pärlemor -(e)n ] 1. pärlemo -n 'pärlemoknapp pärm-en -ar
(bok-) päron -et, =, -en pärs -en (svår) pärta -n -or

(stickbloss) pöbel -n; -aktig -t pölsa -n (maträtt) pörte -t (stuga)
pösa, pöste, pöst pösig -t

R

rabalder -dret rabarber -n rabatt -en -er

(blom-; avdrag) rabattera -de rabbel, rabblet rabbin -en -er

(judisk präst) rabbla -de rabies (sjukdom: vattuskräck) rabulist -en

(uppviglare) rabulistisk -t rack -en (släde) racka -n (hund-) rackare
-n räcket -en (tennis ) rackla; racklig -t radda -n -or radera -de
radergummi -t radering -en radiator -n

(mejerimaskin) radie -n (strållinje) radikal -t (ytterlig; grundlig)
radikalism -en radium -diet raffel, rafflet raffinad -en

(renat socker) raffinaderi -et raffinera (rena) raffinerad -at

(utsökt; listig) rafflande; raffla rafs -et; rafsa -de rafsig -t

ragata -n -or

(elak kvinna) ragg -en 1. -et raggig -t

rag(g)la -de; Ragnar

Ragnhild; -väld ragu -(e)n 1. -et (stuvat kött)

Rakel

raket -en -er

(fyrverkeri-) rakitis (engelska

sjukan) rakkniv -en raljera -de

(skämta)

raljeri -et rallare -n ram -en -ar (tavel-) ramla -de ramm -en -ar

(på fartyg) ramning -en rammel, ramlet ramp -en -er

(ljusrad) ramponera -de

(skada) rampris -et ramsa -n -or rand -en, ränder randa; randas randig
-t -a rang -en

(värdighet) rangera -de

(u: rangsjera; ordna) ranglig -t rank -t; ranka rankig -t rankväxt
rannsaka -de rannsakning -en ranson -en (andel) ranta -de ranunkel -n
-kler rapp -en

(svart häst) rapp -et, i r. rappa -de

(i alla betyd.) rappakalja -n

(smörja) rappellera -de

(återkalla) rapphöna -n rappning -en rapport -en

(redogörelse) rapportera -deraps -en (växt)

raring -en

raritet -en -er (sällsynthet)

ras -et, =, -en

rasdjur -et

rasera (nedriva)

raseri -et

rasering -en

rask -t; raska -de

rask -et, hela r.

rasp -en; raspa -de

rassel, rasslet

rassla; rassling

rast -en; rasta -de

rastlös -t

ratificera -de (stadfästa)

ration -en -er (fodermängd)

rationalism -en (förnuftstro)

rationell -t (förståndig)

ratt -en (styrhjul)

ratthjul -et

ravin -en -er (hålväg)

rayon (område)

razzia -n -ior (skallgång)

reagera -de (återverka; göra motstånd)

reaktion -en

reaktionär -t (reformfientlig)

real -t (saklig)

realisation -en

realisera -de (förverkliga; slutförsälja)

realism -en

realist -en -er

realistisk -t

realitet -en (verklighet)

realläroverk (-ä-)

realskoleexamen

reassurera -de (återförsäkra)

Rebecka

rebell -en -er (upprorsman)

rebellisk -t

rebus -en -ar (bildgåta)

recensent -en (anmälare)

recensera -de (granska)

recension -en

recept -et (beskrivning)

reception -en (intagning i orden)

recipiera -de (intagas i ord.)

recess -en (återgång)

recett -en -er (inkomst)

recidiv -et (återfall)

recitativ -et

recitera -de (framsäga)

reda, redde, rett

reda -n

reda pengar göra reda för

redaktion -en

redaktris -en

redaktör -en

redan

redare -n (för fartyg)

redbar -t

redbarhet -en

redd -en (hamn)

rede -t -n (fågelbo; vagns-)

rederi -et (fartygsbolag)

redgarn -et

redig -t; redikyl

redigera (utgiva)

redingote -n (lång livrock)

redlig -t; redlös -t

redobogen

redogöra

redogörelse -n

redovisa -de

redskap -et, =, -en

reducera -de (indraga; förvandla)

reduktion -en

reell -t (verklig; redlig)

referat -et (redogörelse)

referent -en

referera -de

referenser (rekommendationer)

reflektera -de (återkasta; begrunda)

reflex -en (återsken)

reflexion -en (eftertanke; återkastning)

reflexiv -t

reform -en -er (förbättring)

reformator -n

reformation -en

reformera -de

reformert lära

refraktor -n (stor kikare)

refräng -en (omkväde)

refysera -de (förkasta)

regal -t (kunglig)

regalier -na (kungl. värdighetstecken)

regatta -n -or (kappsegling)

regel -n, regler

regel -n l. rigel -n pl. reglar (å dörr)

regellös -t

regelmässig -t

regemente -t

regent -en

regera; regering

regi -(e)n (u: resji; teaterledning)

regim -en (u: resjim; styrelse)

Regina

region -en -er (område)

regissör -en (ledare vid teater)

register -gistret (förteckning)

registrator -n

registrera -de

regla l. rigla -de

reglemente -t (stadga)

reglera -de (ordna)

regn -et (-ä-)

regna -de »

regnbåge -n »

regnig -t »

reguladetri

regulator -n (regleringsapparat)

reguljär -t (regelbunden)

rehabilitera (återupprätta)

Reinhold

rek -et (rekommend. brev)

reklam -en, göra (prisa vara)

reklamation -en

reklamera -de (återfordra)

rekognoscera -de (speja)

rekommendation -en (förord)

rekommendera -de (anbefalla)

rekonstruera -de (återställa)

rekord -et (bästa resultat)

rekreation -en

rekreera -de (vederkvicka)

rekryt -en (nyantagen soldat)

rekrytera -de (anskaffa)

rektangel -n

rektor -n -er (styresman för läroverk)

rektorska -n

rekvirent -en

rekvirera -de (beställa)

rekvisition -en

rekyl -en (tillbakastudsning)

relatera -de (berätta)

relation -en (förbindelse)

relativ -t (jämförelsevis)

relegera -de (u: relesjera; förvisa)

relief -en -er (u: reljäff; upphöjd bild)

religion -en

religiositet -en

religiös -t

relik -en -er (heligt minne)

reling -en (å båt)

rem -men -mar

remarkabel -t (märklig)

remingtongevär

reminiscens -en (minne)

remiss -en (återförvisning)

remissa -n (penningsändning)

remittent -en

remittera -de (översända)

remmare -n (bägare)

remont -en (häst för armén)

remontoarur (med bygeluppdrag)

remsa -n -or

remskiva -n

ren -t; ren -en -ar

rendera -de (inbringa)

renett -en -er (äpple)

renfana -n (växt)

rengöring -en

renklor l. ränklor (plommon)

renlig -t

renlärig -t

renommé -et (rykte)

renons (utan)

renovera -de (förnya)

renovering -en

rensa; rensning

renskinnshandske

renskt vin

rent av*; rent ut*

rentier -n (u: rangtje; lever på räntor)

renässans -en (upplivande)

reorganisation (ombildning)

rep -et, =, -en

repa -n; -de

reparation -en (lagning)

reparera -de

reparering -en

repartisera -de (lika dela mellan sig)

repellera -de (stöta tillbaka)

repertoar -en (spellista)

repetera -de (återupprepa)

repetition -en

repetitör -en

repig -t

replik -en (svar)

replikera -de

reporter -n (notisjägare)representant—roll
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representant -en

representation representativ -t representera -de

(företräda) repres(s)alier

(vedergällning) repris -en -er

(omtagning) reproducera

(mångfaldiga) reproduktion -en repslagare -n reptil -en -er

(kräldjur republik -en republikansk -t reputerlig -t

(aktningsvärd) resa; resande rese -n -ar (jätte) reseagent -en reseda
-n -or reseffekter resekreditiv -et resenär -en reserv -en -er

(besparing)! reservant -en reservation -en

(förbehåll) reservera -de reservfond -en reservoar -en

(behållare) residens -et residera -de (bo) resignation -en

(undergivenhet) resignera -de reskoffert -en reskontra -n

(avräkmsbok)

reslig -t; resning -en

resolut

(beslutsam) resolution -en

(beslut) resolvera -de

(besluta) reson (skäl) resonabel -t

(förnuftig) resonans -en

(återljud) resonemang -et

(samtal) resonera -de

(samspråka) resorbera -de

(uppsuga) i

resonlig -t respekt -en

(aktning respektabel -t -bla respektera -de respektive

(för varje! respiration -en

(andning! respit -en

(anstånd; rest -en -er restera (återstå) restaurang 1.

restaurant -en restauration -en (värdshus; återställande; restauratris
-en restauratör -en restaurera -de

(återställa; restitution

(återbäring; restlängd restriktion -en

(inskränkning; resultat -et

(verkan; utgång; resultera -de resumé -(e)n -er även resymé (kort
översikt; resurs -en -er

(utväg) resår -en -er

(spiralfjäder) resårsoffa -n reta -de; retlig -t retelse -n retirera
-de

(gå tillbaka) retort -en

(destillerkärl) retroaktiv -t

[-(tillbaka-verkande)-]

{+(tillbaka- verkande)+} reträtt -en

(återtåg)

retsam -t

-samma -samhet rett (av reda) retur -en

(återfärd) returbiljett returnera -de retusch -en retuschera -de

(förbättra) reumatisk -t reumatism -en

rev -en (met-) rev -et (grund; )] på segel)

i reva -n; -de revansch -en

(ersättning) )revbensspjäll -et 'revel -n, revlar )!revelj -en (väck-!
ningssignal) )reveny -(e)n

(avkastning) reverens -en

(hälsning) i i evers -en -er

(skuldsedel) ; reversal (tryckt ) skuldsedel)

reversera -de

(erkänna gm skuldebrev) revetera -de (rappa; utvändigt bekläda)
revidera -de

(granska) revision -en revisor -n -er

(granskare) revig -t -a revir -et

(skogsområde) revolt -en -er

(upplopp) revolution -en

(omvälvning) revolutionär -t revolver -n -vrar revorm -en

(hudutslag) revs (av rivas) revy -(e)n -er

(översikt) revär -en -er

(på byxor) Rhen (flod) ribba -n, ribbor ribbstol -en ricinolja -n
Rickard rida, red, ridit riddarborg -en riddare -n Riddarholmen
riddarhus riddarväsen ridderlig -t riddersman riddräkt

ridikyl -en 1. re-dikyl (sypåse)

| ridå -(e)n -er

(förhänge) ) rigel 1...regel -n pl. riglar (å dorr) rigg -en, sjöt. I
(tackling)

rigga -de rigla 1. regla -de rigorös -t (sträng) i rike -t -n [rikedom
-en -ar ! rikemansbarn (rikhaltig -t l'riklig -t rikoschettera i
(studsa; gräsa) (riksarkiv -et ^riksbank -en j riksdagshus riksdagsman
riksdrots -en riksgäldskontor riksmarsk -en rikssal -en
riksskyttetävling rikstelefon -en riksviktig -t rikta -de

riktig-t; riktighet riktlinje -n riktning^-en riktstol -en rim -met, =,
-men rimfrost -en rimkrönika -n rimlig -t; -en rimligtvis rimma -de
(frost, salta, dikta) rimmeri -et rimsalta -de rimsmidare ring -en -ar
ringa, ringde ringa -de björn ringel -n, ringlar ringhet ringla sig
ringning -en rinna, rann

runnit, runna ripa -n -or, ripjakt rips -en 1. -et (tyg) risbastu -n
risig -t -a risk -en -er riska -n (svamp) riskabel -t -bla

(vådlig) riskera (våga) riskoja -n

risoli -en -er ) (pastej)

rispa -n; rispa -de

) rispig -t

jrissel, risslet (såll) )'Vissla -de; -n rista -de, ristat

(med kniv) ! rista 1. rysta

riste, rist 1. rista -de, ristat (skaka) ristning -en rita -de
ritbestick -et i rits -en (repa) ritsa -de ritt -en (ridning) ritual
-en

(kyrkobruk) riva, rev, rivit rival -en -er

(medtävlare) rivalisera -de rivalitet -en rivjärn; Rivieran rivs (av
rivas) ro, rodde, rott rob -en -er

(klänning)

Robert robust (stark) röck -en -ar

(spinn-; plagg) rocka -n -or (fisk) rockad -en

(i schack) rockera -de rockfoder rockknapp rockskört -et rodd -en
roddare -n roddbåt roder, rodret rodna -de rodnad -en roende (av ro)
roffa -de; roffare rofferi -et rojalism -en rojalist -en rojalistisk -t
(konungsligt sinnad) rokokostil

(svängd form) Roland; Rolf rolig -t -a roll -en (skådespelares ; det
spelar ingen r.)48

Rom—rättrådig

Rom (stad) rom -men

(fisk-; dryck) roman -en -er romanesk -t

(svärmisk) romans -en (visa) romansk stil

(rundbåge-) romantisk -t

(svärmisk) romare -n romarbrev(et) rom b -en romboid -en romersk -t -a
rond -en

(rundvandring) Ronneby rop -et, =, -en ropa, ropade ropat; ropare -n
rorgängare rorkult -en (å båt) rosenhäger

(äpplesort)| rosett -en Roslagen rospigg -en -ar

(från Roslagen] rossla; rossling rossläder -dret

(hästläder) rost -en; rosta -de rostbiff -en rosteri -et rostig -t -a
rostugn -en rot -en, rötter rotation -en rotera -de

(svänga runt) rott (av ro) rotting -en rotunda -n

(rundbyggnad) rotvälska -n route i. rut -en

(u: rut; resväg) rov -et, rovs rova -n -or rovlystnad rubank -en -ar

(hyvel) rubb och stubb rubba; rubbning rubel -n, rubler j (ryskt mynt:
1,9 2 kr.) rubin -en

(röd ädelsten)

rubricera -de

(beteckna) rubrik -en

(överskrift) rucka -de (ur) ruckel, rucklet pl. =, b. -cklen ruckla;
rucklig -t ruda -n -or ruddamm -en rudimentär -t

(outvecklad) Rudolf

ruelse -n (ånger) ruff -en; ruffig -t rufsa; rufsig -t rugga -de ruggig
-t ruggning -en ruin -en -er

(fattigdom; huslämning) ruinera -de

(göra fattig) rulad -er (mat) rulett -en (spel) rulla -de; -n rulle -n,
rullar rullgardin -en rullning -en rulta -de; -n rum -met

pl. =, b. -men rum -t, sjöterm (öppen)

rumla -de rum lare -n rummel, rumlet rumor -et (larm) rumpa -n -or
rumskamrat rumstera -de

(stöka, bråka) Rumänien rumänisk -t runa -n, runor rund, runt, runda
rundel -n, rundlar rundlig -t rundning -en run(d)stycke -t runka -de
runristning runsten -en runt|om runtjomkring rus -et; rusa -de rusig
-t; rusk -et ruska -n; -de ruskig -t ruskväder

russifi(c)era -de

(förryska) russin -et, =, -en rusta -de rusthåll -et rustibus -en
rustmästare rustning -en rusttjänst -en Rut; Rutger rutig -t

rutin -en (vana) rutinerad -at

(inövad) rutscha -de rutschbana rutten, ruttet

ruttna

ruttna -de ruva -de; ruvning ryck -et, =, -en rycka, ryckte,

ryckt

ryckning -en ryckvis rygg -en -ar rygga -de tillbaka ryggrad -en
ryggvärk -en ryggmärg -en ryka, rök, röko i. rykte, rukit 1. rykt 1.
rykit rykt och ans rykta (häst) ryktbar -t; -het ryktborste rykte -t -n
-na

(gott rykte; jämf. ryckte!) ryktesvis

ryktning -en (häst) rymd -en -er rymlig -t rymling -en rymma, rymde

rymt, rymd rymmas, ryms 1 rymmes rymdes, rymts rymmare -n rymning -en
rynka -n; -de rynkig -t rynkning -en rysansvärd -rt rysch -et (krås)
rysk-t-a; ryslig-t ryss -en -ar

(kol-; folk) ryssja -n -or

Ryssland rysta 1. rista -de ryta, röt, rutit

i. rytit

rytm -en rytmisk -t

(taktmässig) ryttare -n ryttarinna rytteri -et rå, rår för, med, på rå
-tt -a

rå -n -r, b. -ma

(å fartyg) rå -et 1. -n pl. -n i. -r, b. -na 1. -rna (troll) rå -et,
pl. -n, b.

-na (bakverk) råbarkad råd, god r., veta råd -et, =, -en råda, rådde,
rått rådbråka -de rådhusrätt -en rådig -t rådjur -et rådlig -t rådpläga
-de rådrum; rådslag rådstuga -n rådstuvurätt

1. rådsturätt rådvillhet råegg -en (-ä-) råg -en; råga -de råga -n 1.
råge -n rågbrodd -en råggärde -t rågsikt -en råhet -en -er råk -en -ar
(is-) råka -n -or (fågel; råka -de (hitta) råkas, råkades råma -de
råmärke -t rån -et; råna -de rått (rå; råda) råtta -n -or råttgift
råämne -t räck -et, =, -en räcke -t -n -na räcka, räckte, räckt
räckvidd rädas, räd(e)s,

räddes rädd; rädda -de räddare -n räddhåga

räddning -en rädisa -n -or rädsla -n räffla -n; -de räffling -en räfsa
-n; -de räfsning -en räfspinne räfsskaft räfst -en -er rägn 1. regn
räka -n -or räkel -n -klar räkenskap räkna; räkning räl -en -er 1. räls
-en -er 1. = (järnvägsskenor) rälsbana -n rämna -de; -n

(spricka) ränker -na ränkmakare ränkspel -et ränna, rände, ränt ränna
-n -or rännarbana -n rännil -en -ar ränning -en (i ä ) rännsnara -n
rännsten -en ränsel -n, ränslar ränta -n; -de räntabel -t

(vinstgivande) räntefot -en räntmästare -n rät -t -a räta -de; -n
rätlinig -t rätsida -n rätt, rätt bra rätt och slätt rätt -en -er
rättare -n rättegång -en rätteligen rättelse -n rättesnöre -t rättfram
-t -ma

gå rätt fram rättframhet rättfärdig -t rättfärdiggöra rättighet -en
rättika -n -or rättmätig -t rättning -en rättnu rättroende* rättrådig
-trättsbetjänt—schellack
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rättsbetjänt rättsinnig -t rättsint

rättskaffen(s) rättskrivning rättskänsla -n rättslig -t rätt(s)skipning
rättsstridig -t rättstavning rättsväsen -det Rättvik rättvisa -n
rätvinklig -t räv -en, rävs rävaktig -t rävlya -n -or rö -et 1. -n

pl. rön 1. rör b. röna 1. rörna röd, rött, röda rödaktig -t rödbeta -n

rödbetor -na rödblommig -t rödbrusig -t rödfärg -en röding (fisk)
rödkindad -at rödlätt; rödlök rödmosig -t rödnäst rödskinn -et
rödspotta -n -or

I. -spätta -n -or rödögd -ögt röja, röjde, röjt röjning -en röka,
rökte, rökt rökare -n rökelse -n rökfång -et rökig -t; rökkupé rökverk
-et (-ä-) rölleka -n -or rön -et, =, -en röna, rönte, rönt rönn -en -ar
rönnbär -et röntgenstråle rör -et = -en röra, rör, rörde rört

rörelse -n rörig -t; rörlig -t rSrsopp -en

(svamp) röse -t -n -na 1. rös -et -en -ena röst -en; rösta -de röstetal
-et

röstning -en rösträtt

röta, rötte, rött rötägg -et rött (av rödja) rött (av röd) röva; rövare
-n röveri -et

S

sabbat -en sabel -n, sablar sachsare -n Sachsen sacka av sackarin -et

(sött ämne) sadducé -(e)n -er sadel -n, sadlar sadelgjord -en saffian
-en 1. -et (getskinn) saffian(s)sko saffran -en 1. -et saffransbröd
safir -en

(blå ädelsten) saft-en; safta-de saftbutelj -en saftig -t; saftning
sagd, sagt sagesman -nen sagga -de sagogryn sagolik -t Sakarias saklig
-t sakna; saknad-en sakrament -et sakristia -n sakta -de sakteligen
saktmod -et saladjär -en

(syltfat) saidera -de saldo -t -n -na

(skillnad) salicylsyra salig -t; -het salin -en (saltverk) saliv -en
(spott) sallat 1. salat

1. salad -en sallatsgurka sallatsskål salmiak -en Salomon salong -en

(sällskapsrum)

salpeter -n salt -et; salta -de saltaktig -t salteri -et saltomortal
-en (halsbrytande språng) salu (till salu) salubrin -en 1. -et saluhall
-en salut -en

(hälsning) salutera -de salva -n -or salvelsefull -t salvia -n (växt)
samarbete -t samarit -en samband -et sambyggare samfund -et samfälld
-fällt samfärdsel -n [-samfärdsmedel-] {+samfärds- medel+} -diet
samförstånd samhälle -t -n samhällelig -t samhällsskick samhörig -t
samka -de samklang -en samkväm -et samkönad samla -de samlare -n
samling -en samliv -et samma, samme sammaledes sammalet sammalunda
samman sammanhang sammankomst sammanskott sammanträde sammanvaro
sammelsurium

(virrvarr) sammet -en samojed -en (folk) samordna -de samovar -en

(ryskt tekök) samråda sams; samsas samskola -n samspråk -et samstämmig
-t samt

samtal -et, =, -en samtala -de samtidig -t samtliga samtrafik samtycka
samtycke -t Samuel samvaro -n samverkan (-ä-) samvete -t samvetsgrann
-a

samvetsgrant samvetsgrannhet sanatorium -riet

(luftkuranstalt) sand; sanda sandig -t sandal -en -er sandtäkt -en
sangvinisk -t

(hoppfull) sanitet -en

(sundhet) sanitär -t

(hälsovårds-) sänk -t

(vattensjuk) sankt (helig) sanktionera

(stadfästa) sann, men: sant sanna

sannerligen sannfärdig -t sanning -en sanningsenlig -t sannolik -t
sannspådd sans -en sansä -de sanslös -t sant (av sann) sappSr -en

(skansgrävare) sardeller sardiner sarg -en

(infattning) sarga -de Sarjek sarkasm -en

(stickord) sarkastisk -t sarkofag -en

(stenlikkista) sarv -en -ar Sassnitz satir -en -er

(bitande tal) satirisk -t

satisfaktion

(gottgörelse) sats -en; satsa -de satäng -en 1. -et 1. satin (tyg) säv
-en; sava -de savann -en -er

(grässlätt) sax -en -ar scen -en -er

(skådebana) sceneri -et -er

(tavla)

scenisk -t schablon -cn

(mönster) schabrak -et

(sadeltäcke) schack (spel) schacka -de schackklubb schackerjude
schackra -de

(handla med småsaker) schackrare -n schagg -en 1. -et

(tyg)

schagräng -en 1.

-et (läder) schah -en (persisk konung) schakal -en -er schakt -et, =,
-en (gruvöppning) schakta -de

(jämna) schaktning -en schakå -n -er

(huvudbonad) schal -en -ar schalett -en -er schalottenlök schamponera
-de (borsta och tvätta håret) schappa -de schappen, taga t scharlakan

(röd färg) scharlakansfeber schartauan -en schas; schasa -de
schattering -en

(skiftning) schatull -et

(skrin) schavott -en

(avrättsplats) schellack -en

(harts)

                                    S
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rättsbetjänt rättsinnig -t rättsint

rättskaffen(s) rättskrivning rättskänsla -n rättslig -t rätt(s)skipning
rättsstridig -t rättstavning rättsväsen -det Rättvik rättvisa -n
rätvinklig -t räv -en, rävs rävaktig -t rävlya -n -or rö -et 1. -n

pl. rön 1. rör b. röna 1. rörna röd, rött, röda rödaktig -t rödbeta -n

rödbetor -na rödblommig -t rödbrusig -t rödfärg -en röding (fisk)
rödkindad -at rödlätt; rödlök rödmosig -t rödnäst rödskinn -et
rödspotta -n -or

I. -spätta -n -or rödögd -ögt röja, röjde, röjt röjning -en röka,
rökte, rökt rökare -n rökelse -n rökfång -et rökig -t; rökkupé rökverk
-et (-ä-) rölleka -n -or rön -et, =, -en röna, rönte, rönt rönn -en -ar
rönnbär -et röntgenstråle rör -et = -en röra, rör, rörde rört

rörelse -n rörig -t; rörlig -t rSrsopp -en

(svamp) röse -t -n -na 1. rös -et -en -ena röst -en; rösta -de röstetal
-et

röstning -en rösträtt

röta, rötte, rött rötägg -et rött (av rödja) rött (av röd) röva; rövare
-n röveri -et

S

sabbat -en sabel -n, sablar sachsare -n Sachsen sacka av sackarin -et

(sött ämne) sadducé -(e)n -er sadel -n, sadlar sadelgjord -en saffian
-en 1. -et (getskinn) saffian(s)sko saffran -en 1. -et saffransbröd
safir -en

(blå ädelsten) saft-en; safta-de saftbutelj -en saftig -t; saftning
sagd, sagt sagesman -nen sagga -de sagogryn sagolik -t Sakarias saklig
-t sakna; saknad-en sakrament -et sakristia -n sakta -de sakteligen
saktmod -et saladjär -en

(syltfat) saidera -de saldo -t -n -na

(skillnad) salicylsyra salig -t; -het salin -en (saltverk) saliv -en
(spott) sallat 1. salat

1. salad -en sallatsgurka sallatsskål salmiak -en Salomon salong -en

(sällskapsrum)

salpeter -n salt -et; salta -de saltaktig -t salteri -et saltomortal
-en (halsbrytande språng) salu (till salu) salubrin -en 1. -et saluhall
-en salut -en

(hälsning) salutera -de salva -n -or salvelsefull -t salvia -n (växt)
samarbete -t samarit -en samband -et sambyggare samfund -et samfälld
-fällt samfärdsel -n [-samfärdsmedel-] {+samfärds- medel+} -diet
samförstånd samhälle -t -n samhällelig -t samhällsskick samhörig -t
samka -de samklang -en samkväm -et samkönad samla -de samlare -n
samling -en samliv -et samma, samme sammaledes sammalet sammalunda
samman sammanhang sammankomst sammanskott sammanträde sammanvaro
sammelsurium

(virrvarr) sammet -en samojed -en (folk) samordna -de samovar -en

(ryskt tekök) samråda sams; samsas samskola -n samspråk -et samstämmig
-t samt

samtal -et, =, -en samtala -de samtidig -t samtliga samtrafik samtycka
samtycke -t Samuel samvaro -n samverkan (-ä-) samvete -t samvetsgrann
-a

samvetsgrant samvetsgrannhet sanatorium -riet

(luftkuranstalt) sand; sanda sandig -t sandal -en -er sandtäkt -en
sangvinisk -t

(hoppfull) sanitet -en

(sundhet) sanitär -t

(hälsovårds-) sänk -t

(vattensjuk) sankt (helig) sanktionera

(stadfästa) sann, men: sant sanna

sannerligen sannfärdig -t sanning -en sanningsenlig -t sannolik -t
sannspådd sans -en sansä -de sanslös -t sant (av sann) sappSr -en

(skansgrävare) sardeller sardiner sarg -en

(infattning) sarga -de Sarjek sarkasm -en

(stickord) sarkastisk -t sarkofag -en

(stenlikkista) sarv -en -ar Sassnitz satir -en -er

(bitande tal) satirisk -t

satisfaktion

(gottgörelse) sats -en; satsa -de satäng -en 1. -et 1. satin (tyg) säv
-en; sava -de savann -en -er

(grässlätt) sax -en -ar scen -en -er

(skådebana) sceneri -et -er

(tavla)

scenisk -t schablon -cn

(mönster) schabrak -et

(sadeltäcke) schack (spel) schacka -de schackklubb schackerjude
schackra -de

(handla med småsaker) schackrare -n schagg -en 1. -et

(tyg)

schagräng -en 1.

-et (läder) schah -en (persisk konung) schakal -en -er schakt -et, =,
-en (gruvöppning) schakta -de

(jämna) schaktning -en schakå -n -er

(huvudbonad) schal -en -ar schalett -en -er schalottenlök schamponera
-de (borsta och tvätta håret) schappa -de schappen, taga t scharlakan

(röd färg) scharlakansfeber schartauan -en schas; schasa -de
schattering -en

(skiftning) schatull -et

(skrin) schavott -en

(avrättsplats) schellack -en

(harts)50

schema—simpel

schema -t, pl. = 1. pl. schemata schematisk -t

(som utkast) scherry -n (vin) schersmin (växt) schimpans -en

(apa)

schism -en

(söndring) schoddy -n

(konstull)

Schweiz schweizare -n schweizeri -et

(värdshus) schweizerost schweizisk -t schvung 1. svung (fart, liv, eld)
schäferhatt schäs -en (åkdon) schäslong -en

(vilsoffa) scout -en -erl.skaut (u: skaut; spejar-gosse 1. -flicka) se,
såg, sett

sedd, seende seans -en -er

(sammankomst) sebra -n, sebror sedan

sedel -n, sedlar sedermera sedesam -t -ma sedeslös -t -a sedig -t -a
sedlig -t sedvänja -n -or seende (av se) sefirgarn -et seg -t -a segel,
seglet

pl. segel -glen segelbar -t segelled -en -er seger -n, segrar segerrik
-t seghet -en segla; seglare -n seglation -en

(sjöfart) seglats -en segling -en seglivad -at segment -et

(avskärning) segna -de 1.

signa -de ned segra; segrare -n

seismograf

[-(jordbävnings-angivare)-]

{+(jordbävnings- angivare)+} sej -en -ar (fisk) sejdel -n, sejdlar
(ölmugg) sejour -en -er

(u: sesjur; vistelse)

sejsa -de sejsing -en -ar

(sjöterm) sekel, seklet, pl.= 1. sekler, b. seklen 1. seklerna
(århundrade) sekondchef -en

(andre-) sekret -a (hemlig) sekreterare -n

(skrivare) sekretär -en

(skrivbord) sekt -en -er

(religionsparti) sekterisk -t sektion -en -er

(avdelning) sektor -n -er

(del av cirkel) sekund -en -er sekunda vara

(sämre) sekundant -en

(stridsvittne) sekundera

(hjälpa) sekundär -t

(underordnad) sela -de av seldon -et, -en sele -n, selar selleri -et

(köksväxt) Selma

seltersvatten semafor -en

(signalstång) semester -n

(ledighet) semifinal -en

(näst sista tävlingen) semikolon -et seminarieelev -en seminarist -en
seminarium -riet semitisk -t semla -n -or sen -t -a sena -n -or

senap -en senat -en (överhus i riksdag) senator -n senig -t senior -n
-er

(den äldre) sensation -en

(uppseende) sensationell -t sensibel -t

(känslig) sens-moral -en (u: sang-; lärdom) sensuell -t

(sinnlig) sentens -en

(tänkespråk) sentera -de

(uppfatta) sentimental -t

(känslosam) separat (särskild) separation -en

(avskiljande) separatism -en separatist -en -er (frireligiös) separator
-n

[-(skumnings-maskin)-]

{+(skumnings- maskin)+} separera (skilja) september septett -en

(7 stämmor) septima

[7:e (tonen)] seraf -en (ängel) serafimerorden seralj -en

(turkiske sultanens palats) Serbien; serbisk serbier -n pl. = serenad
-en -er (nattlig hyllningssång) sergeant -en

(u: serschant) serie -n -r

(rad; följd) seriös -t -a

(allvarlig) serum -et

(blodvatten; motgift) servera -de (lägga för; sköta) servering -en
servett -en -er

(liten duk)

servis -en -er

(tillbehör) sesamolja -n session -en -er

(sammankomst) Set; Severin sevärdhet -en sex; sexa -n -or sexfald -falt
sexhörning -en sexsiding -en sextett -en

(6 stämmor) sextio, vardagligt: sexti sexti(o)andra sexti(o)en
sextionde sextion(de)del sexti(o)talet sexti(o)årig -t sexton; sextonde
sexton(de)del sexuell -t (köns-) sexårig -t sfinx -en I. svinx
(outgrundligt väsen)

sfär -en -er

1. svär -en -er (klot; område sfärisk -t I.

svärisk -t shilling, pl. -s

(u: sjilling; engelskt mynt: 90 öre) shirting -en 1. -et (u: sjörting;
tyg) shrapnels

(se kartesch!) siamesisk -t -a siare -n (spåman) Sibirien; sibirisk
sibylla -n -or

(spåkvinna) Sicilien sickling -en

(skavjärn) sicksack; siden -et sidensars -en 1. -et

(tyg)

sidländ -länt sidogata -n sidtal -et; sidvind sidvördnad sierska -n

(spåkvinna) siesta -n

(vilostund) sifferrad

siffra -n -or siffrig (i sammansättning)

sifon -en

(sughävert) sigenare; Sigfrid sigill -et

(namnstämpel) signa 1. segna

(digna) signa (väl-) signal -en

(tecken) signalement -et [-(personbeskrivning)-] {+(personbeskriv-
ning)+} signalera -de signatur -en

(namnteckning) Signe; Signild signera -de

(underteckna) signeri -et

(besvärjelse) signerska -n

(trollkäring) signetring

(sigillring) Sigrid; Sigurd Sigtuna; Sigvard siklöja -n sikt -en -ar
sikta; siktduk sikte -t -n -na siktning -en silhuett -en

(skuggbild) silikat -et silke -t; Siljan sill -en -ar sillake -ns
sillsalat -en sillstim -met silver, silvret silverhaltig -t silversked
silvervit simblåsa -n simdräkt -en simdyna -n simgördel -n simma, sam

summit i. simmade, simmat simmagister -n simmare -n simmig -t simning
-en Simon

simpa -n -or simpel -t -plasimpelhet—skipa
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simpelhet simpelkort -et

(snöre) Simrishamn sims -en -er

(listverk) simshyvel -n simsällskap -et simulera -de

(låtsa) sin, sitt, sina sinekur -en (lat-

manstjänst) singla -de singularis (ental) sink -et

(dröjsmål) sinka -n -or sinka -de (foga;

fördröja, söla) sinkadus (örfil;

i spel; slump) sinkning -en sinksam -t -ma sinnad -at sinne -t -n -na
sinnebild -en sinnessjuk sinnlig -t; -het sinnrik -t sinom tid
sinsemellan sintra ihop sipp-t; sippa-n -or sippra -de sirap -en 1.

sirup -en sirater -na

(prydnader) siratlig -t siren -en -er

(förförerska; signalapparat) sirocko -n

(het vind)

sirlig -t siska -n -or siskonkorv sist, till sist sistnämnd -a sistone,
på s. sisyfusarbete

(lönlöst arb.) sits -en -ar (säte) sits -en 1. -et

(tyg)

sitta, satt, suttit sittning -en sittopp -en situation -en

(belägenhet)

Sixten; sjasker -n sjaskig -t sju; sjua -n -or sjubb (tvättbjörnsskinn)
sjuda, sjöd, sjudit sjudning -en sjufald -en; -falt sjuk -t -a sjukdom
-en -ar sjukgymnast sjukgymnastik sjukhjälp sjuklig -t sjukling -en
sjukna -de sjukrapport sjuksköterska sjuksym(p)tom sjukvård sjunde;
-del sjunga, sjöng,

sjungit, sjungna sjunka, sjönk,

sjunkit

sjusiffrig -t sjusovare sjuttio, vardagligt: sjutti sjutti(o)en
sjuttionde sjuttion(de)del sjutti(o)talet sjutti(o)årig -t sjutton;
sjuttonde sjutton(de)del sjuåring

sjå -et; sjåa -de sjåare -n sjåp -et, =, -en sjåpa -n; -de sjåpgås;
sjåpig -t själ -en 1. säl -en pl. -ar (djur) själ -en -ar (ande)
själatåget själfull -t själhund 1.

sälhund

Själ land själlös -t själsförvant själslig -t sj.ältran 1. sältran
själv -t -a, jag sj. självförakt självisk -t självljud självmant
självständig -t självsvåld -et

självägande sjätte; -del sjö -n -ar sjöborre -n sjöd (av sjuda)
sjöledes sjömansdräkt sjöng; sjönk sjösjuka -n sjöss, till sjöss
sjöväsen -det skabb -en skabbig -t skabrös -t

(oanständig) skada -n; -de skadedjur skadeslös skadlig -t skaffa;
skafferi-et ska(f)föttes skaft -et = -en skafta -de skaftskolla -n
Skagerack ska(c)kel -n

ska(c)klar skakning -en skal -et, pl. =

b. -en; ej: -ena skalbagge skald -en -er skaldekonst skalk -en -ar
skalkaktig -t skalkas -ades skalkstreck skall -et, hund-skalle -n,
skallar skallerorm skallig -t skallra -n; -de skälm -en -ar

(stång) skalmeja -n

(musikinstrum.) skalp -en -er

(huvudsvål) skalpera -de skalv -et, jordskam -men skamfila -de
skamfiat; -fläck skamlig -t skamsen, skamset skamsna

skamvrå skandal -en

(förargelse) skandalös -t

(anstötlig)

skandalisera -de Skandinavien skandinavisk -t skänk -en -ar skans -en;
skansa skansverk (-ä-) skapelse -n skapligf-t; Skanör skapnad -en
Skara; skara -n skare -n (snö-) skarn -et

(smuts; utskott) skarp -t skärpen, på sk. skarpsinnig -t skarpsynt
skarsnö -n skarv -en; skarva skata -n -or skate -n, skatar

(trädtopp) skatt--en -er skatta -de skattebelopp skatt(e)jord skattfri
1. skattefri skattskyldig skaut, se scout! skava, skavde

skavt

skavank -en 1. -et ske -r -dde -tt sked -en -ar skedblad skede -t -n
-na skedtals; skedvis skedvatten skela -de m. ögon skelett -et

(benrangel) Skellefteå Skellefte älv skelögd -ögt sken -et sken, i sken
skena -n; -de skenbar -t skenben;skendöd skenhelig -t skepelse -n
skepnad -en skepp -et, =, -en skeppa -de skepparhistoria skeppare -n
skeppsbrott -et skeppsfurnerare skeptiker -n

(tvivlare) skeptisk -t

skev -t; skevbent

skevögd -ögt skick -et; skicka skickelse -n i skicklig -t skickning -en
skida -n -or • skidfrukt skidlöpare skiffer -n, skiffrar skiffrig -t
skift -et = -en ) skifta; skift-et skiftevis skiftning -en skift(es)rik
-t skikt -et, pl. =

b. -en; ej: -ena i skiktad -at skiktvis skild, skiit (skildra -de
skildring -en skilja, skilde

skilt, skild skiljaktig -t

. skiljas, skildes, skilts

skilj bar -t skiljedom -en skiljedomare : skiljemur : skiljetecken
skiljeväg skilling -en skillnad -en skilsmässa -n i skilt (av skilja)
skiltvakt -en

i. skyltvakt skimmel -n 1. i skymmel -n (grå häst) skimmer, skimret
skimra -de skina, sken, skinit skingra -de skinka -n -or skinkmärr
skinn -et =- -en skinna -de skinnare -n skinnband skinnkofta skinnmössa
skinnpäls skinnsoffa skinnväska skioptikon -et

[-(ljusbildsapparat)-]

{+(ljusbilds- apparat)+}

skipa -de32

skir(a)t—skyltning

skir(a)t smör skir -et, silver-skira -de (smör) skiss -en -er

(utkast) skissbok; skissera skiva; skivig -t skivling -en -ar

(svamp) skivra -de sig skjorta -n -or sk j ortveck skjul -et, =, -en
skjuta, sköt, skjutit skjutbana skjutdörrar skjutning skjuts -en -ar
skjutsa -de skjutsbonde skjutsning -en skjutspengar (-ä-) skjutspojke
skjuttävling sko -dde -tt sko -n, pl. -r

b. skorna skock -en -ar skocka -de skogig -t skogs, till skogs

skogsavverkning (-&-)

skogsbacke skogsskola skogsstig skogvaktare skoj -et; skoja -de skojare
-n skojig-t; skola-n skola, skall skolka -de skolkare -n skolkning -en
skolinspektör skolla-de (bränna) skolihet;skollning skolla -n -or

(tunn skiva) skollov -et skollovskoloni skollärare skoilärarexamen
skollärarinna skolmateriel(l) -en skolpojksstreck skomakare skomakeri
-et skona -de -t skonare -n (fartyg) skonert -ea

(fartyg)

skoning (kjol-) skonsam -t

-samma -samhet skonåtlare skopa -n, skopor skoptals skoputsare -n
skorpa -n -or skorpion -en skorra -de skorrning skorsten -en -ar
skorstenseld skorstensfejare skorv -en skorvig -t skot -et; skota -de
(tåg i segel) skotsk -t, t. ex. tyg skott -et, =, -en skotta -de
skottavla3 skotte -n -ttar skotthåll -et Skottland skottning skottår
-et skovel -n -vlar skövla -de skovor -na skrabbig -t skral -t -a
skraltig -t skramla -de; -n skrammel

skramlet skranglig -t skrank -et, =, -en skranka av skrankor -na skrapa
-de; -n skrapning -en skratt -et skratta -de skred -et

skrevs (av skrivas) skreva -n; -de skri -et, pl. = 1.

-n, b. -en 1. -na skria -de -t skribent -en -er

(författare) skrida, skred

skridit skridsko -n -r skrift -en -er skriftermål skrifta sig skriftlig
-t skriftställare skriftväxling

skrik -et, =, -en skrika, skrek

skrikit skrika-n-or (fågel) skrikhals skrilla -n; -de skrin -et, =, -en
skrinda -n -or skriptum

pl. skripta (skrivelse) skritt, i skritt skriva, skrev

skrivit, skriv(e)s skrivelse -n -r skriveri -et -er skrivning -en
skrivställ -et skrock -et skrocka -de skrodera -de

(skryta) skrodSr -en skrofler -na skrofulos -t -a skrotjärn

skrov -et, =, -en skrovlig -t -a skrubb -en -ar skrubba -de skrubbor
-na skrumpen -pna skrupler (betänkligheter) skrupensa -de

(banna) skrupulös -t

(samvetsgrann) skruv -en; skruva skruvform ig -t skruvmejsel skruvstäd
skrymgods skrymma -ymde

skrymt sk rym si e -t -n skrymt -et skrymta -de skrymtaktig -t
skrymtare skrymteri -et skrynka -n; -de skrynkig -t skrynkla -n; -de
skrynklig -t skryta, skröt

skrutit

skrytsam -t -samma, -samhet äkrå -et, pl. -n b. -na 1. -enl

skrål -et; skråla skråma -n

skråmor skråmig -t skråpuk -en (ful

teatermask) skräck -en skräckbild skräda, skrädde

skrätt skräddare -n skräddarmästare skräddarräkning

skräddarverkstad (-ä-)

skrädderiaffär skräde -t -n -na

(avfall) skräll -en -ar skrälla, skrällde

skrällt skrälle -t -n -na skrällig -t skrämma,skrämde skrämt, skrämd
skrämsel -n skrämskött skrän -et, =, -en skräna -de skränfock -en
skränig -t skränka såg skräp -et; skräpa skräpig -t skräppa, skräppte
skrävel, skrävlet skrävla -de skrävlare -n skröplig -t skröplighet
skubba sig skudda -de skuff -en; skuffa skugga -n; -de skuggig -t :
skuggning -en skuld -en -er skuldebrev skuldenär

(gäldenär) skulderblad skuldfri -tt -a skuldra -n -or skuldsedel skull,
för min sk.

för ro-, för syns skulle -n, skullar |skulor -na skulptera -de skulptur
-en -er skulptör -en

(bildhuggare)

skult -en (hjässa) skum -met skum -t -ma skumhöljd -jt skumma -de
skummig -t skummjölk skumning -en skumost -en skumpa -de skumrasket
skumögd -ögt skunkdjur skurk -en -ar skurkaktig -t skuta -n -or skutt
-et; skutta skvadron -en

(rytteriavdeln.) skvaller, skvallret skvallra -de skvalp-et; skvalpa
skvalta -n -or skvattra -de

(ankors läte) skvattram -en

(växt)

skvimpa -de skvätt -en; skvätta skvätte, skvätt sky -n -ar sky -dde -tt
skydd -et; skydda skyddsling -en skydrag skyffel -n -ff! ar skyffla;
skyffling skygd -et (hägn) skygg -t (rädd) skygga -de -t

(bli rädd) skygga, skyggde skyggt (giva skygd) skygghet skygglapp
skyhöljd -höljt skyl -en, skylar

(sädes-) skyla, skylde

skylt (dölja) skyla -de säd skyldig -t; -het skyldra gevär skyldskap
-en skylla, skyllde

skyllt

skyllerkur skylt -en -ar

(butiks-) skylta; skyltningskymf—siapphint
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skymf -en; skymfa skymf lig -t skymla -de skymma, skymde skymt, skymd
skymmel -ymlet skymmel (häst) skymning -en skymt -en skymta -de
skymundan skynda -de skyndsam -t

-samma -samhet skynke -t -n skytt -en -ar skytte -t skyttegille -t
skyttel -n, skyttlar skådespelare skålformig -t skälig -t skålla -de 1.
skolla skållhet -hett (-o-) skållning -en » skålpund -et Skåne

skåning -en skånsk -t skåp -et, =, -en skåp(s)dörr skår -et, =, -en
skåra -n -or skäck -en skäckig (brokig) skädda-n -or (fisk) skäfta -de
skägg -et skäggig -t skäkta -n -or

(lin-; vägglus) skäkta -de lin skäl -et, =, -en

(orsak; väg-) skälig -t; skäligen skäll mjölk skälla -n -or skälla,
skällde

skällt

skällsord skälm -en -ar skälmaktig -t skälmsk -t -a skälmstycke skälva,
skälvde

skälvt (darra) skälvning -en skämma, skämde skämt, skämd skämmas, skäms
skämdes, skämts

skämt -et skämta -de skämtsam -t

-samma -samhet skända -de skändlig -t skänk -en -ar

(möbel) skänk -en -er

(gåva) skänka, skänkte skänkel -n -klar skänks, till sk. Skänninge
skäppa -n -or skäpptals skär -t -a

(ren; ljusröd) skär -et = -en

(klippa; på sax) skära -n -or skära, skar, skuro skurit, skuren
skärbräde -t skärfärgad -at skärgård -en skärm -en -ar skärmytsling

(liten strid) skärning -en skärp -et skärpa, skärpte skärpa -n skärseld
-en skärskåda -de skärslipare skärtorsdag skärv -en -ar

skärvs skärva -n -or skärvig -t sköka -n -or sköld -en -ar sköldpadd
-en

(ämne) sköldpadda -n skölja, sköljde

sköljt sköljning -en skön, eget skön skön -t -a (vacker; behaglig)
skönhet

skönja, skönjde skönjbar -t -a skönlitteratur skör -t -a skörbjugg -en

(sjukdom) skörd -en -ar skörda -de

skördemaskin skördetid sköre -t skörlevnad skört -et, =, -en skörta upp
sköt (skjuta) sköt -en -ar (nät) sköta, skötte, skött skötare -n sköte
-t -n -na skötebarn sköterska -n skötesynd skötsam -t

-samma -samhet skötsel -n; Skövde |skövla; skövling |slabba; sladd -en
sladder, sladdret jsladdra -de sladdrig -t slafs -et; slafsa slag -et,
=, -en slagdänga -n slagfält slagfärdig -t slagg -en 1. -et slagga;
slaggig -t slags, alla si.

vad för si. slagskämpe slagsmål -et slagverk (-ä-) slakna -de slakt -en
1. -et slakta; slaktning slaktare -n slaktboskap slakteri -et slaktmask
siam -met (gyttja) slamlager slamma -de slammer, slamret slammig -t
slamning -en slampa -n -or slampig -t slamra -de slams -et slamsa -n;
-de slamsig -t slang -en slank -t -a slanka; slankig-t slant -en slanta
-de fisk slapp -t; -het jslappa -de |slappna -de

slarv -et; slarva slarvaktig -t slarver -n -var slarvig -t slarvsylta
slask -et; slaska slaskhink slaskig -t slaskväder slav -en -er

(folkstam) slav -en -ar (träl) slavinna -n -or slavisk -t; slaveri
slejf -en -er

(tygremsa) slem -met slembildning slemhinna slemma -de slemmig -t
slentrian -en

(gammal vana) slentrianmässig -t slev -en -ar slick -en; slicka
slickepott slickning -en sliddersladder slik -t -a slinga -n -or
slingerbult slingerväxt slingra -de slinka -n -or slinka, slank,

slunkit slint, slå si. slinta, slant,

sluntit

slip -en -ar

(för fartyg) sliper -n, sliprar

(järnvägssyll) sliperi -et slippa, slapp

sluppit

slipprig -t slips -en -er

(halsduk) slisk -et; sliska sliskig -t slita, slet, slitit sliten,
slitet, slitna' slitning -en | slits -en -ar

(insättning) slitsa -de slockna -de slokhatt; slokig-t slokörad -at

slopa -de slosill -en slott -et, =, -en slottsruin sludder, sluddret
sluddra -de sluddrig -t slug -t

sluka -de 1. slök slukat 1. slukit slum -men

(frälsn:sarméns) slumsyster -n slummer -n slump -en slumpa -de slumpvis
slumra -de slunga -n; -de slup -en -ar (båt) slusk -en -ar sluskig -t
sluss -en -ar slussning -en sluta -de 1. slöt

slutat (upphöra) sluta, slöt, slutit (omsluta; tillsluta) slutlig -t;
-en slutsåld -sålt slutta; sluttning slyna -n -or slynaktig -t slyngel
-n -nglar slå -n -ar (tvär-) slå -n -r (orm-) slå, slog, slagit slåss,
slogs, slagits slånbuske slåtter -n slåtterkarl slåttermaskin släcka 1
eld släckte > skot släckt J törst släde -n, slädar slädfäll -en slägga
-n; -de släkt, vara s. släkt -en -er släkte -t -n -na släkting;
släktkär släktskap -en |slända -n -or släng -en -ar slänga, slängde
släp -et; släpa släpig -t släppa, släppte

släppt släpphänd -hänt54
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slät, slätt (jämn) slätt -en -er slättbo -ii -r 1. -ar slättbygd -en
slätvar -en (fisk) slö -tt -a slödder, slöddret slö a -n -or slö d -en
-er slö da; slöjdare -n slöjdlärare slösaktig -t slöseri -et slösint;
slöskodd smack -en -ar

(fartyg) smacka -de smaka -de smakfull -t smaklig -t smal -t; smalbent
smaragd -en

(grön ädelsten) smart -a

(fiffig; närig) smaska -de smatter, smattret smattra -de smedja -n -or
smed(s)gesäll smeka, smekte smeksam -t

-samma -samhet smet -en I. -et smeta; smetig -t smicker, smickret
smickra -de smida, smidde

smitt, smidd smide -t -n smidig -t smil -et; smilig -t smink -et sminka
-de smisk -et; smiska smitta -n; -de smittfri -tt smitthärd smittkoppor
smitt(o)frö smitt(o)sam -t

-samma smittämne -t smocka -n; -de smoking -en

(slags röck) smolk -et smolkig -t smorläder smuggla -de smuggleri -et

smuggling smul -t sjö, vatten (svag sjögång) smul ig -t smult -et
(fett) smultron -et

pl. =, b. -en smussel -sslet smussla -de smuts -en smutsa; smutsig-t
smutta -de smycka; smycke-t smyga, smög

smugit

små, smått

smärre småaktig -t Småland småländsk -t småländska -n smålänning
småningom småsint -a [-småskolelärarinna-] {+småskole- lärarinna+} -n
småttingar smäcka, smäckte smäcker, smäckra smäck full* smäda -de
smädelse -n smädlig -t smäkta -de smälek -en smäll -en -ar smälla -n
-or smälla, smällde smällt

smällare -n smälta, smälte

smält smälta -n -or smältning smältugn smärgel -n smärgla -de smärglare
-n smärre (av små) smärt -a (smal) smärta -n; -de smärting -en

(segelduk) smärting(s)sko smärtsam -t -ma smörgås -en -ar smörj -et
smörja, smorde

smort smörja -n -or smörjelse -n

smörjig -t smörjning smörkärna -n snabb -t -a snabbfotad -at snabbtänkt
snack -et; snacka snagghårig -t snappa -de snaps -en -ar snapshot, pl.
-s (u: snapsjått; ögonblicksbild) snarfyndig -t snarka -de snarlik -t
-a snarsint -a snarsticken 1.

snarstucken snask -et; snaska snaskig -t snatta -de snatter, snattret
snatteri -et snattra -de sned, snett snedd -en, på snedda -de snedmunt
1. -mynt snedögd -ögt snegla -de snett (av sned) snibb -en -ar snibbig
-t snickare -n snickargesäll snickarmästare

snickarverkstad (-*-)

snickeri -et snickra -de snicksnack snideri -et snigel -n, sniglar
sniken, sniket

snikna

snille -t -n snillrik -t -a snipa -n -or snipig -t snirkel -n, snirklar
snitseljakt snitt -et = -en sno -dde -tt snobb -en -ar snobberi -et
snobbig -t -a snodd -en -er snok -en; snoka snopen, snopet snopp;
snoppa snorig -t

snorgars -en -ar 1. snorgers snubba -de snubbla -de snubbor -na snudda
-de snugga -n; -de snultra -n -or

(fisk) snurra -n; -de snusig -t snusk -et; snuska snuskig -t
snusk(e)pelle snuva -n snuvig -t snyfta -de snyftning -en snygg -t -a
snygga -de snygghet snyltgäst

snyta, snöt, snutit

snål -t -a

snåljåp -en

snålskjuts

snålvarg

snår -et, pl. =

b. -en; ej: -ena snäcka -n -or snäckformig -t snäckskal snäll -t;
snälltåg snällpress snäppa -n -or

(fågel) snärja, snärjde snärt -en; snärta snäsa, snäste snäsig -t -a
snäv, snävt snöa -de snöd vinning snöhöljd -höljt snöig -t -a snöplig
-t snöra, snörde

snört snöre -t -n -na snörmakeri -et snörpa, snörpte snörpning snörvla
-de snöyra -n so -n -r (sugga) soaré -(e)n -er [-(aftonunderhållning)-]
{+(aftonunder- hållning)+} sobel -n (djur) sobelpäls socialdemokrat

social -t -a

(samhälls-) socialism -en socialist -en socialistisk -t societet -en

(de förnäma) sock -en -ar 1. socka -n -or sockel -n, socklar (underlag)
socken, socknen

socknar sockenbo socknemän socker, sockret sockra -de sodavatten soffa
-n -or Sofia

sofism (falsk

slutledning) soja -n (sås) sokratisk -t solaväxel (i ett

exemplar) solbadd -et solbränd -bränt solbränna -n sold -en

(soldatlön) soldat -en -er solennitet -en

(högtidlighet) solfjäder solid, solitt

(fast; gedigen) solidarisk

(gemensamt ansvarig) soliditet -en solig -t -a solist -en

(solosångare) solka -de solkig -t Sollefteå solljus; solstekt solo
(ensam) solo -t -n -na solosång solv -et = -en

(i väv) solva -de (väv) solvens (betalningsförmåga) solvent (som

kan betala) som; somlig -t sommar -en somrar, somrasSommen—spräcklig
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Sommen somna -de somnambul

(sömngångare) somt

son -en, söner sonat -en -er

(musikstycke) sönd -en

(slags rör) sondera -de

(utforska) sonett -en -er

(lyrisk dikt) sonika, helt s. sonlig -t sonor -t -a

(klingande)

sonson sopa -de -t sopare -n sophög -en

sopkvast; soplår -en

sopning -en sopor -na sopskyffel -n soptunna sopp -en (svamp) soppa -n
-or soppskål soppslev -en sopptallrik soppterrin -en sopran -en -er
(högsta sångstämman) sordin -en

(dämpare) sorg -en -er sorgdräkt sorgebarn sorgedag sorgehus; sorgetid
sorgflor -et sorgfällig -t sorglig -t sorgmarsch sorgsen, sorgset

sorgsna sork -en -ar sorl -et; sorla -de sort -en -er sortera -de
sortiment -et

(urval)

sötare -n sotarmurre sotig -t -a sottis -en -er

(dumhet) tova, sov, sovit

sovdags sovel, sovlet sovra -de sovring spackla -de spad -et (kött-)
spade -n -ar spak -en; spak -t spaljé -(e)n -er 1. spaljär (spjälverk)
spaljé växt spalt -en -er spaltlång -t Spanien spanjor -en spankulera

(gå utan mål) spann -et, pl

b. -en (hästar) spann -en (hink) spannarl. spänner spannmål -en
spannrem -men spansk -t -a spanskrör -et spant -et, =, -en sparbank
spark -en -ar sparka -de sparkasseräkning sparkstötting sparlakansläxa
sparre -n, sparrar sparris -en sparsam -t

-samma -samhet spartansk -t sparv -en -ar spasm -en -er

(krampryckning) spasmodisk -t

(krampaktig) spatel -n, spatlar (färgspade) spatiös -t (rymlig)
spatsera -de spatserkäpp spätt -en specerier -na

(kryddvaror) specerihandel specialisera -de (gå in i enskildheter)
specialist -en

(fackman) specialitet -en

(yrkesgren) specie -n -r (mynt) speciell -t

(särskild)

specificera (i enskildheter uppräkna)

specifik -t

(egentlig; egendomlig) specifikation

(förteckning) spedition -en speditör -en

(varuàvsändare) spegel -n, speglar spegla -de speja; spejare spektakel
-klet spektrum, pl. -trå (färgskala) spekulant -en spekulera -de

(beräkna; begrunda) spel -et, =, -en spela -de -t 1.

spelte, spelt spelevink -en

1. -vinker -n spelverk (-ä-) spenat -en spendera -de

(bjuda) spendersam -t

-samma spene -n, spenar spenslig -t speta -n; -de spets -en; spetsa
spetsbov spetsig -t -a spetsvinklig -t spett -et = -en spetälsk -t
spetälska -n spex -et (lustspel) spickefläsk spicken, spicket spickna

spickesill spigg -en (fisk) spik -en; spika spik|nykter spilkum -en -ar
spilla, spillde

spillt, spilld spiller|ny spillkråka spillning -en spillo, till sp.
spillra -n -or spillsäd spilta -n -or spiltbalk

spindel -n -dlar spinett -en

(slags piano! spinkig -t spinna, spann

spunnit spinneri -et spinnhus -et spinnrock spion -en -er

(spejare) spionera -de spioneri -et spiral -en -er spiralfjäder
spirallinje spireabuske spiritism -en (tron på förbindelse med
andevärlden) spiritist -en -er spirituell -t

(snillrik)

spirituösa

(spritdrycker) spirituös -t -a

(sprithaltig) spirlånga 1.

spillånga -n spis -en -ar 1.

spisel -n -siar spis -en (föda) spis(el)eld spis(el)häll spisgäst

spjut -et, =, -en spjutspets spjuver -n -vrar spjäla -n -or spjäle -n
-ar spjäljalusi spjälka -de spjäll -et = -en spjällucka* spjälverk
(-ä-) spjärn -et spjärna -de splendid (lysande) splinta sönder
splintved split -et

splits; splitsa -de splitt(er)ny 1.

splitter) ny splittra -n; -de splittring spola -de; spole-n spolformig
-t spoliera -de

(förstöra)

spoliering spoling -en -ar i) spont -en -ar

(list; kant) sponta -de sponthyvel spontning -en spontan -t

(frivillig) sporadisk -t

(enstaka) sporgömme -t sporra; sporre -n sporrsträck, i sp. sport -en
(idrott) sportdräkt sportler

(biförtjänster) sportmässig -t sporttröja spotsk -t spott -en 1. -et
spotta -de spottning -en spottstyver spov -en (fågel) spraka -de
sprakfåle

spratt -et, =, -en sprattelgubbe sprattla -de spri -et -n -na 1. sprit
-et, pl. = b. -en (å segel) spricka, sprack

spruckit sprickig -t sprida, spridde

1. spred, spritt springa -n -or springa, sprang sprungit sprungna
springpojke sprint -en -ar sprit -en; sprita sprithalt -en sprits -en
-ar spritta, spratt

spruttit sprittlny sprudla -de sprund -et, =, -en spruta -de språk -et,
=, -en språksam -t

-samma -samhet språng -et = -en spräcka, spräckte spräckt spräcklig
-t56
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spränga -ngde sprängning sprätt -en -ar sprätta -tte, sprätt (kasta,
stänka)

prätta -de 1. sprätte

-t I. sprätt (sönder-; vara fin) sprättbåge sprättig -t sprättkniv
spröd, sprött spröt -et = -en 1. spröte -t -n -na spurt -en (häftig
ansträngning nära målet) spy -dde -tt spydig -t spå -dde -tt spådom -en
spån -et 1. -en,

pl. -er 1. -or spanad -en spång, spänger spår -et = -en

ipfira -de; spårvagn

späck; späcka -de späd, spätt späda, spädde

spätt, spädd spädlemmad späka, späkte späkning spänna, spände

spänt, spänd spännande spänne -t -n spänning spännvidd späns -en (å
kjol) spänstig -t spänta -de späntkniv spärra; spärrhake spö -et, pl.
-n

b. -na I. -en spöka; spöke -t spökrädd spörja, sporde

sport

spörj(e)s spörsmål -et stabbe -n, stabbar stabel -t, stabla stabil -t
-a

(pålitlig; stadig) stabilitet -en stack -en -ar stacka -de

stackare -n

stackars stad, städer stadd, statt stadfästa -fäste stadfästelse -n
stadga -n; -de stadgande -t stadgar; stadig -t stadium -diet

-dier (skede) stadsbo -n -r stadsbud stadsfiskal -en

stadsfullmäktig -en

stafett -en -er

(ilbud)

staffage -t

(u: staffasch; bifigurer) staffli -et

(tavelställ) stagnation -en

(stillastående) stake -n, stakar staket -et, =, -en stall -et 1. -en

pl. = 1. -ar b. -en I. -arna stallfodra stalp -et, =, -en stam -men

stammar stambana stamkund stamma -de stamning stamp; stampa standar -et

(slags fana) standard -en

(mått)

standert -en ' (trekant, flagg) stank -en stanna -de stannfågel
stanniol -en

(tennblad) stans -en -ar stansa -de stapel -n, staplar stapla upp
stappla -de stare -n, starar starholk; stark -t starklemmad starr -en
starrbliga -de start -en (ansats) starta -de (börja)

startplats

stass -en (ståt) stassa -de stat -en -er statare -n statik (läran

om kroppars jämvikt) "station -en stationera -de stationär -t

(stillastående; beständig) statist -en -er (skådespelare med stum roll)
statistik -en (förhållanden i siffror)

statistisk -t stativ -et

(ställning) statskyrka statsminister statsmonopol -et (ensamrätt för
staten) statsråd -et statsutskott -et [-statsverksproposition-]
{+statsverks- proposition+} (-ä-) statuera -de

(visa; förordna) status quo

(det nuvarande) staty -(e)n -er

(bildstod) statyett -en

(liten staty) stav -en -ar stava; stavning stavelse -n stearin -et 1.
-en Stefan

steg -et, =, -en stege -n, stegar stegel; stegla -de steglitsa -n -or
stegra '-de stek -en; steka stekel -n, steklar stekugn -en stelbent
stelna -de Stella; Sten stendöv stenhuggare stenhuggeri -et stenig -t
stenkol -et stenograf -en stenografera -de

stenografi -(e)n

(snabbskrift) stenrös(e) stensöta -n stentorsröst

(väldig röst) stereometri -(e)n (rymdgeom/ stereoskop -et

(tittglas) stereotyp -t

(alltid lika) steril -t (ofruktbar) sterilisera -de sterlett (fisk)
stetoskop -et

(hörlur)

Stettin

stick -et, -en stick i stäv sticka, stack

stuckit sticka -de -t

strumpor sticka -n -or stickelbär stickling -en stickning -en stift
-et, -en

(alla slag) stifta -de stiftelse -n -r stiftsstad stiga, steg, stigit
stigbygel -n stilenlig -t stilett -en (dolk) stilig -t stilisera -de

(avfatta; forma) stilistisk -t still, stilla Stilla havet stilleben'

(tavla över döda ting) stillestånd stillhet stillna -de stillsam -t

-samma -samhet stillt väder stiltje -n

(lugnväder) stim -met

(fisk-; buller) stimma -de stimulans -en

(eggelse) stimulantia (eggande medel)

stimulera -de

(egga; reta) stinga, stungo

stungit, stungna stinka, stank

stunkit stinn, stint, stinna stins -en (stationsinspektor) stipel ,-n
-pler stipendiat -en stipendium -diet [-(penningunderstöd)-]
{+(penningunder- stöd)+} stipulation -en stipulera -de

(bestämma) stirra -de stjäla, stal

stulit, stulen stjälk -en -ar stjälpa, stjälpte

stjälpt stjärna -n -or stjärnfall stjärt -en -ar sto -et pl. -n

b. -na 1. -en stock; stocka -de stock dum* stockfisk Stockholm
stockholmare stockholmska stockholmsbo -n stockning -en stod (av stå)
stoff -et -er

(ämne) stoffera -de

(utstyra) stofil -en

(gammal, dum person) stoft -et; stoftfin stoisk -t

(orubblig) stoj -et; stoj a -de stol -en -ar stolgång stol(s)ben stoll
-en -ar

(gruvgång) stolle -n -ar (tok) stollig -t stolpe -n -ar stolsteg -et

(vagel) stolt -a; stoltsera stomme -n

stommarstomp—substans
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stomp -en -ar

(för teckning) stopp; stoppa-de stoppning stoppnål -en stoppsignal
stor, större, störst Storbritannien stork -en -ar Storkna -de storknäv
-en (växt) storlek -en storm; storma-de stormig -t stormning Storm rik
stormunt 1. -mynt Storrutig -t Storsinnad 1. storsint; -het storverk
(-ä-) storvesir -en 1. -visir (turkisk ämbetsman storögd -ögt straff;
straffa straffbar -t straffdom -en strafflag -en straffånge -n' stram
-t -a stra(m)ma åt stramalj -en

(gles väv) stramning -en Strand, stränder strandning strapats -en -er

(ansträngning) strateg -en

(härförare) strategisk -t strax

streck -et, —, -en (fult str.; rep; linje strecka -de strecktecknad
strejk -en (arbetsinställelse) strejka -de streke -n

(strömdrag) streta; stretig -t strid, stritt

(t. ex. flod) strida, stridde 1.

stred, stritt stridig -t strids, till str. stridslysten strigel -n
-glar

strikt -a (sträng) stril -en; strila strimla -n strimlig -t strimma -n
strimmig -t stripa; stripig -t strit -en -ar

(insekt) strof -en -er

(avdelning) stropp -en -ar struktur -en (sammansättning) struma -n

(sjukdom) strumpa -n -or strumpläst strunta -de struntsak strupe -n,
strupar strut -en -ar 1 struts -en -ar strutta -de struttig -t struva
-n -or

(bakverk) stryka, strök

strukit strykerska -n strykjärn stryknin -en 1.

-et (gift) strypa, strypte stra -et, pl. -n

b. -na 1. -en stråk -et

stråke -n, stråkar stråla; stråle -n stråt -en stråtrövare sträck, i
str. sträcka -n -or sträcka, sträckte sträckbänk sträckning sträng -t
sträng -en -ar strängeligen Strängnäs sträv -t sträva -de strävan
strävsam -t

-samma -samhet strö -et (torv-) strö -dde -tt ström -men

strömmar strömfåra strömma -de

strömming -en

(fisk) strömning -en

(i vatten) Strömstad ströva -de stubb -en stubba av stubbe -n -bbar
stubbning stubintråd

(tändtråd) stuckarbete

(slags murning) stucken, stucket student -en -er studentska -n studera
-de studerande -n studie -n (utkast) studietid studium -diet

(förvärv av vetande) studsa -de studsare -n studsning -en stuffsamling

(mineral-) stuga -n -or stug(u)golv stulta -de stum -t -ma stumhet
stump -en -ar stumpa -n stund -en stunda -de stundom

stungna (av stinga] stupa -de 1.

stöp, stupa! stupid, stupitt

(dum; stupiditet -en stursk -t -a sturskas stut -en -ar stuteri -et

[-(hästförädlings-anstalt;-]

{+(hästförädlings- anstalt;+} stuv -en -ar stuva -de stuvare -n
stuveriarbetare stuvning -en stybb -en 1.

stybbe -t stybbig -t stycka; stycke -t styckning -en

stycktals stygg -t -a styggelse -n styita -n, styltor stympa -de
stympare -n styng -et = -en styrbord å båt

(från akter högra sidan) styre -t -n -na styrelse -n styrka, styrkte
styrsel -n styv -t; styvbarn styver -n -vrar styvfa(de)r styvlemmad
styvmo(de)r styvsint stå, stod, stått

ej: stog stål -et; ståla -de ståltråd; stålgrå stånd -et ståndaktig -t
ståndare -n ståndkrage ståndkrok stång, stänger stånga; stångas
stångjärn stånka -n -or stånka -de ståt -en; ståta -de ståthållare -n
ståtlig -t stäcka, stäckte städ -et, =, -en städa -de städerska -n
städja, stadde

statt (tjänare) städja -n -or Städjan (berg) städs(e) städsel -n
städsla -de ställ -et, =, -en ställa, ställde

ställt, ställd ställe -t -n ställning -en stämband stämgaffel stämjärn
stämma, stämde

stämt, stämd stämma -n -or

stämpla -de ständig -t stänga, stängde stängdags stängel -n stängsel
-slet stänk -et, =, -en stänka, stänkte stäpp -en -er

(grässlätt) stäppland stärbhus -et

(dödsbo) stärka, stärkte stärkelse -n stätta -n -or stäv -en -ar stäva
-n -or stävja -de stödja, stödde

stött, stödd stökig -t; stök -et stöld -en -er stöna -de stöpa, stöpte
stör -en -ar

(stång; fisk) störa, störde, stört störbönor stört omöjligt störta -de
störtregn (-ä-) stöta, stötte, stött stötel -n, stötlar stötesten
stötta, stöttor stövare -n stövel -n -vlar stövla -de i väg subaltern
-en

(lägre officer) subjekt -et

(det omtalade) subjektiv -t

(enskild) sublim -t

(storslagen) sublimat -et

(slags gift) subordination subordinera

(underordna) subsidier

[-(penningunderstöd-]

{+(penningunder- stöd+} åt stat) subskribent -en subskribera -de
(anteckna sig för) subskription -en substans -en -er (grundämne)58

substantiv—synnerlig

substantiv -et

(tingord) subtrahend -en subtrahera -de

(draga ifrån) subtraktion -en subvention -en

(understöd) succés (u: sycksä;

framgång) succession -en successiv -t

(efter varann) suck -en; sucka suckat -en 1. -et

(syltad frukt) sudd; sudda suddig -t Suezkanalen sufflera -de

(föreviska) sufflör -en sufflett -en

(vagnskur) suffragett -en (engelsk rösträttskvinna) suga, sög, sugit
sugga -n -or suggerera -de

(ingiva) suggestion -en

(viljetvång) sukta -de sula -n; -de sulfat -et

(svavelfören.) sulfit -et

(svavelfören.) Sulitelma sultan -en -er summa -n -or summarisk -t

(i korthet) summera -de sump -en -ar sumpig -t sund -et sund, sunt sund
hetsnämnd Sundsvall; Sune sunnan (-vind) sun(n)tält -et

(på fartyg) supa, söp, supit supanmat supé -(e)n -er

(aftonmåltid) supera -de superfin -t

(mycket fin)

superfosfat -et

(gödningsämne) superlativ -t

(i högsta grad) supig -t supinum suppleant -en

(ersättare) supplement -et

(bihang) supplikant -en

(sökande) supponera -de

(antaga) suput -en -ar surbent -a; surkål surr -et; surra -de surrning
-en surrogat -et

[-(ersättningsmedel)-]

{+(ersättnings- medel)+} surögd -ögt Susanna susning -en suspendera -de
(avsätta för viss tid)

suspension -en sutare -n (fisk) suvenir -et

(minne)' suverän -en

(härskare) suverän -t

(självständig) svabb -en -ar svabel -n -blår svag -t; svagsynt svagsint
svaj, på svaj svaja -de sval -t -a (kylig) svala -n -or svale -n
(källar-) svalg -et, =, -en svalgkatarr svalka -n; -de svall -et;
svalla svallvåg svallning svalt (av svälta) svamla -de svamlig -t
svammel, svamlet svamp -en -ar svampig -t svan k -et svankryggig -t
svans -en -ar Svante svarande -n

svaromål -et svarslös; svart -a Svarta havet svartmuskig -t svartna -de
svarv -en; svarva svarvare -n svarvning svassa; svassig -t svavel,
svavlet svavla -de Svea hovrätt Svealand svear -na Svea rike sveda -n
sveda, svedde

svett, svedd svedenborgare svedja -de svedjeland svek -et

svekfull -t; Sven sven -nen -ner svensexa

svensk -en -ar; -t svenska -n svepa, svepte svepe -t -n -na svepning
-en svepskäl Sverige eller

Sverge Sverker; svets-en svetsa -de

(hopfoga) svetsning -en svett -en

svettas; svettig -t svettning -ert svicka -n -or svida, sved, svidit
svika, svek, svikit svikt -en; svikta svimma -de svimning -en svin -et,
=, -en svindel -n svindla -de svindleri -et svinfylking svinga -de
svingel -n svinna, svann

svunnit, svunna svira -de svirvel -n -v!ar

(fiskredskap) svirvla -de sviskon -et, =, -en svit -en (följe) I

svivel -vlar, sjöt svordom -en -ar svullen, svullna svullnad -en svulst
-en -er svulstig -t svulten, svultna svung 1. schvung svyck -en (fest)
svåger -n -grar svål -en -ar svång (tom) svångrem -men svårhanterlig -t
svårsmält -a svägerska -n -or svälja, sväljde,

sväljt 1. svalde, svalt svälla, svällde

svällt, svälld svälta, svalt, svultit svulten (hungra) svälta, svälte

svält (utsvälta) svält-en; svältkur svältrem -men svämlera svämma -de
sväng; svänga svängel -n -glar svängom svära, se svärja! svärd -et, -en
svärdsegg -en (-ä-) svärdslilja svärdsorden svärfa(de)r svärföräldrar
svärja 1. svära svär 1. svärjer svor, svurit svärj are -n svärm -en;
svärma svärmare -n svärmeri -et svärmisk -t svärmo(de)r svärta -n; -de
sväva -de sy, sydde, sytt syateljé -(e)n sybehör Sydafrika Sydamerika
Sydeuropa , sydeuropeisk -t sydlig -t sydländsk -t sydlänning

sydostlig -t

sydvart (åt söder) sydväst -en

(vind; hatt) sydöstlig syfilis -en

(sjukdom) syfta -de -t syfte -t -n -na syftemål syftning syjett -en -er

(u: sysjätt; skådespelare) syl -en (sko-) sylvass -t sylspets sylfid
-en -er

(luft-and^) sylfidisk -t

(behagfull) Sylfjället syll -en -ar

(stock) sylt -et 1. -en

sylta -n; -de syltburk

syltning; Sylvia symaskin symbol -en -er

(sinnebild) symbolisera symbolisk -t symfoni -(e)n -er (musikstycke)
symmetri -(e)n symmetrisk -t (lika på båda sidor)

sympati -(e)n -er (medkänsla) sympatisera -de sympatisk -t

(angenäm) sym(p)tom -et

(tecken) synagoga -n synas, syn(e)s

syntes, synts synbar -t synda; syndig -t syndetikon -et

(slags lim) syndikalism -en (strejk m«d våldshandlingar) syndikat -et

(slags förbund) synfält -et synlig -t; -en synnerhet, i s. synnerlig
-tsynod—tappt
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synod -en

(kyrkomöte) synonym -t

(liktydig)

synrand syntax -en

(satslära) syntetisk -t (sammanställande) synål -en syperb -t

1. superb -t (präktig) syra -n -or syre -t (gas) syren -en, ej: é
syrenberså syrenbuske syrlig -t syrpris -en 1.

surpris -en (överraskning) syrsa -n -or syrtut -en (långrock;
bordställ) syskon -et, =, -en sysselsätta sysselsättning syssla -de
syssla -n -or sysslolös -t syssloman -nen syssling -en system -et
(plan) systematisk -t syster -n, systrar så, sådde, sått så -n -ar
sådan -t -a sådd -en -er sådig -t; sådor-na sågverk -et (-ä-) således

såll -et, =, -en sålla -de; sållning1 sålt (av sälja) sålunda såmedelst
sång; sångare sångerska såning -en såpa -n; -de sår -et, =, -en sårig
-t sårnad -en -er sås -en; såsig -t såsom

såssked; såsskål såta vänner såte -n -ar (hö-) såvida, såvitt

såvera -de

(rädda) säck -en -ar säckpipa -n säckväv; säd -en säde -t -n -na
sädesbrodd sädesfält sädeskärve sädesskyl -en sädesslag sädesärla -n
Säffle säga, sade

sagt, sagd sägen, sägnen

sägner säker -t -kra säkerligen säl -en (djur) sälg -en (buske) sälja,
sålde

sålt, såld säljare -n säll -t -a; sällhet sällan

sälle -n, sällar sällsam -t -ma sällskap -et

pl. =, b. -en sällskaplig -t sällspord -sport sällsynt sällträ -(e)t

pl. -n, b. -na sälta -n (av salt) sämja -n sämjas, säm(je)s säm(j)des,
sämts sämre, sämst sämska sämskskinn sända, sände

sänt, sänd sänder, i sänd. sändning sängs, till sängdags sänka -n -or
sänka, sänkte sänke -t -n -na sänkhåv -en sänklod; sänkning sär, gå i
s. särdeles; säregen särk -en -ar särklass -en särlaregn (-ä-) särmärke
-t särskild -skilt särskilja

säsong -en

(årstid) säte -t -n -na säter -n, sätrar Säter (stad) säteri -et
säterjänta sätt -et

sätta, satte, satt sättare -n sätteri -et sättmaskin sättning säv -en
(vass) sävenbom -men (buske)

sävlig -t

söckendag

Söderhamn

Söderköping

Södermalm

Södermanland 1.

Sörmland söderman-

ländsk -t -a 1. sörmländsk -t -a södermanlänning 1. sörmlänning
Södertälje sökande -n söl -et; söla -de sölaktig -t sölig -t; -het
sölja -n -or

(spänne) Sölvesborg söm-met, =,-men (hästsko-) som -men -mar sömmerska
-n sömn -en sömnad -en sömnaktig -t sömndryck sömnig -t sömnlös -t
sömnmedel sömsmån söndag -en sönder, gå sönderskär(n)ing söndra -de
söndrig -t söndring -en sörja -n (is-) sörja, sörjde

sörjt, sörjd sörp -et

sörpla; sörpling sötaktig -t sötma -n

sötsliskig -t söva, sövde, sövt

T

tabell -en -er tabernakel -klet (hydda; tält)

table d'liöte 1. tabel-

d&t(u: tabbldåt; spisning för visst pris vid gemensamt bord) tablå
-(e)n -er (översikt; tavla;

scen) taburett (stol

utan ryggstöd) tablett -en

(liten kaka) tack -en 1. -et

ett varmt tack tacka -n; -de tackel, tacklet tackla -de tackling -en

(å fartyg) tackjärnsgös tacksam -t -samma -samhet tacksägelsé tad(d)el,
tad(d)let tad(d)elfri -tt tad(d)elvärd -rt tad(d)la -de tafatt;
tafatthet taffel -n

(bord; piano) taffelmusik tafs -en -ar tafsa -de; tafsig -t taft -et 1.
-en taga, tog, tagit Tage

tagel, taglet tagg -en -ar taggig -t tak -et, =, -en takbjälke takt -en
-er taktfast taktik -en

(förfaringssätt) taktlös -t tal -et, =, -en talang -en -er

(begåvning) talangfull -t talesätt talg -en (fett) alga -de m. talg

talgig -t; talgljus talgoxe -n talgögd -ögt talisman -en

(skyddsbild) talja -n -or

(hissblock) talk -en; talka -de tall -en -ar tallrik -en -ar tallstrunt
-en

(tallskott) talltrast 1. taltrast tallös -t -a talmiguld talmud (judisk

lagbok)

talong -en

(korthög; anvisning) talrik -t (många) talträngd tam -t -a tambur -en
tamburin -en

(slags trumma) tamp -en -ar tamuler (folk) tand, tänder tandem (2
hästar i rad; 2-sitsig cykel) tandfistel tandpasta -n tandvärk tangent
-en -er tangera -de

(vidröra) tanig -t -a tank -en -ar

(behållare) tanke -n -ar tankfull -t tankspridd -spritt tankstreck tant
-en -er tantaluskval tantiem -en -er (u: tangtiäm; vinstandel) tapet
-en -er tapetsera -de tapetserare -n tapetsering -en tapisseri -et

-garn, -handel (broderi) tapp -en; tappa tapper -t -ppra tappning i
tappt, ge t.

                                    T

synod—tappt

59

synod -en

(kyrkomöte) synonym -t

(liktydig)

synrand syntax -en

(satslära) syntetisk -t (sammanställande) synål -en syperb -t

1. superb -t (präktig) syra -n -or syre -t (gas) syren -en, ej: é
syrenberså syrenbuske syrlig -t syrpris -en 1.

surpris -en (överraskning) syrsa -n -or syrtut -en (långrock;
bordställ) syskon -et, =, -en sysselsätta sysselsättning syssla -de
syssla -n -or sysslolös -t syssloman -nen syssling -en system -et
(plan) systematisk -t syster -n, systrar så, sådde, sått så -n -ar
sådan -t -a sådd -en -er sådig -t; sådor-na sågverk -et (-ä-) således

såll -et, =, -en sålla -de; sållning1 sålt (av sälja) sålunda såmedelst
sång; sångare sångerska såning -en såpa -n; -de sår -et, =, -en sårig
-t sårnad -en -er sås -en; såsig -t såsom

såssked; såsskål såta vänner såte -n -ar (hö-) såvida, såvitt

såvera -de

(rädda) säck -en -ar säckpipa -n säckväv; säd -en säde -t -n -na
sädesbrodd sädesfält sädeskärve sädesskyl -en sädesslag sädesärla -n
Säffle säga, sade

sagt, sagd sägen, sägnen

sägner säker -t -kra säkerligen säl -en (djur) sälg -en (buske) sälja,
sålde

sålt, såld säljare -n säll -t -a; sällhet sällan

sälle -n, sällar sällsam -t -ma sällskap -et

pl. =, b. -en sällskaplig -t sällspord -sport sällsynt sällträ -(e)t

pl. -n, b. -na sälta -n (av salt) sämja -n sämjas, säm(je)s säm(j)des,
sämts sämre, sämst sämska sämskskinn sända, sände

sänt, sänd sänder, i sänd. sändning sängs, till sängdags sänka -n -or
sänka, sänkte sänke -t -n -na sänkhåv -en sänklod; sänkning sär, gå i
s. särdeles; säregen särk -en -ar särklass -en särlaregn (-ä-) särmärke
-t särskild -skilt särskilja

säsong -en

(årstid) säte -t -n -na säter -n, sätrar Säter (stad) säteri -et
säterjänta sätt -et

sätta, satte, satt sättare -n sätteri -et sättmaskin sättning säv -en
(vass) sävenbom -men (buske)

sävlig -t

söckendag

Söderhamn

Söderköping

Södermalm

Södermanland 1.

Sörmland söderman-

ländsk -t -a 1. sörmländsk -t -a södermanlänning 1. sörmlänning
Södertälje sökande -n söl -et; söla -de sölaktig -t sölig -t; -het
sölja -n -or

(spänne) Sölvesborg söm-met, =,-men (hästsko-) som -men -mar sömmerska
-n sömn -en sömnad -en sömnaktig -t sömndryck sömnig -t sömnlös -t
sömnmedel sömsmån söndag -en sönder, gå sönderskär(n)ing söndra -de
söndrig -t söndring -en sörja -n (is-) sörja, sörjde

sörjt, sörjd sörp -et

sörpla; sörpling sötaktig -t sötma -n

sötsliskig -t söva, sövde, sövt

T

tabell -en -er tabernakel -klet (hydda; tält)

table d'liöte 1. tabel-

d&t(u: tabbldåt; spisning för visst pris vid gemensamt bord) tablå
-(e)n -er (översikt; tavla;

scen) taburett (stol

utan ryggstöd) tablett -en

(liten kaka) tack -en 1. -et

ett varmt tack tacka -n; -de tackel, tacklet tackla -de tackling -en

(å fartyg) tackjärnsgös tacksam -t -samma -samhet tacksägelsé tad(d)el,
tad(d)let tad(d)elfri -tt tad(d)elvärd -rt tad(d)la -de tafatt;
tafatthet taffel -n

(bord; piano) taffelmusik tafs -en -ar tafsa -de; tafsig -t taft -et 1.
-en taga, tog, tagit Tage

tagel, taglet tagg -en -ar taggig -t tak -et, =, -en takbjälke takt -en
-er taktfast taktik -en

(förfaringssätt) taktlös -t tal -et, =, -en talang -en -er

(begåvning) talangfull -t talesätt talg -en (fett) alga -de m. talg

talgig -t; talgljus talgoxe -n talgögd -ögt talisman -en

(skyddsbild) talja -n -or

(hissblock) talk -en; talka -de tall -en -ar tallrik -en -ar tallstrunt
-en

(tallskott) talltrast 1. taltrast tallös -t -a talmiguld talmud (judisk

lagbok)

talong -en

(korthög; anvisning) talrik -t (många) talträngd tam -t -a tambur -en
tamburin -en

(slags trumma) tamp -en -ar tamuler (folk) tand, tänder tandem (2
hästar i rad; 2-sitsig cykel) tandfistel tandpasta -n tandvärk tangent
-en -er tangera -de

(vidröra) tanig -t -a tank -en -ar

(behållare) tanke -n -ar tankfull -t tankspridd -spritt tankstreck tant
-en -er tantaluskval tantiem -en -er (u: tangtiäm; vinstandel) tapet
-en -er tapetsera -de tapetserare -n tapetsering -en tapisseri -et

-garn, -handel (broderi) tapp -en; tappa tapper -t -ppra tappning i
tappt, ge t.60

tapto -t

(aftonsignal) tara -n (omslag) taravikt tariff -en -er

(prislista) tarlatan (tyg) tarm -en -ar tarmkäx -et tarva-de; tarvlig-t
taskspelare tass -en; tassa tassel; tassla tartar -er (folk) tattare -n
tattarfölje -t tatterska -n tatuera -de

(rista i huden) tautologi-(e)n

(omsägning) tavla -n -or tavelgalleri tax -en -ar (hund) taxa -n -or

(prislista) taxameter -trår

(åkardroska) taxera -de

(uppskatta) taxering -en te -dde -tt sig te -et -er (dryck) ej: té
teater -n -trår

-loge -pjäs teatralisk -t tebröd -et tecken, tecknet teckna -de
teckning -en tedeum (lovsång) teg -en -ar tegel, teglet tegelbruk
tegelugn tejst -en (fågel) Tekla teknik -en

(konstfärdighet) tekniker -n teknisk -t teknist -en -er teknolog -en
telefon -en telefonera -de telefonist -en telegraf -en -er telegrafera
-de

telegrafisk -t telegram -met

teleskop -et

(stor kikare) tellurium -riet telning -en tema -t (ämne) tempel -piet
(-ä-) temperament

(sinnesart) temperatur -en

(värmegrad) temperera -de -t (mildra) tempo -t (hastighet; handgrepp)
temporal -t (tids-) temporär -t

(tillfällig) tempus (tid) tendens -en (syfte) tendentiös -t I.

tendensiös (med visst syfte) tender 1. tänder -n (kolvagn å lokomotiv)
tendera -de (syfta) tenn -et (metall) tenngjutare tennis (spel)
tennsked itenor -en (hög

mansröst) tentakel -n -kler

(känselspröt) tentamen -mina

(prövning) tentera -de Teodor; Teofil teolog -en teologi -(e)n
(religionsvetenskap) teologie doktor teologisk -t teoretisk -t -a teori
-(e)n -er

(vetenskaplig lära; motsats: praktik)' teosof -en -er teosof! -(e)n 1
(andeskåderi),! Teres; Teresia ji term -en -er ji (uttryck) 1 termin
-en -er h terminologi -(e)n 1 (beteckningssätt) \ terminsbetyg 1 termit
-en -er I (slags myra) 1 termometer -n |l

termosflaska tern -en -er

(5 ark papper terpentin -en 1. -e terra firma

(torr mark terrakotta -n

(slags tegel terrarium -riet terrass -en -er (trappformig sluttning
terrassera -de terrin -en -er

(soppskål territorium -iet

(område terrorisera -de terrorism -en

(skräckvälde^ terräng -en -er

(mark;

ters -en -er

[tredje (tonen)] tertiärtiden

(geolog, period; tes -en -er (sats) teskedsvis test -en -ar (hår-;
testamente -t

(förordnande; testamentera testator -n tète à tëte 1. tätatät (möte
mellan fyra ögon; text -en; texta textilindustri (vävning, stickning,
flätning o. d.) textning -en tia -n, tior tibast -en (växt) ticka -n
-ekor

(svamp) ticka -de (uret t.) ticktack -et Tidaholm tid; tidig -t
tidender tid(e)räkning tidevarv tidning -en -ar tidpunkt; tidrymd
tidsenlig -t tidsfördriv tidskrift; tids nog tidsskede -t tidsspillan
tidsödande tidtabell; tidtals

tiga, teg, tegat tiger -n, tigrar )itigrinna -n t tigga -ggde -ggt
tiggare; tiggeri -e ) tik -en (hynda) tilja -n, tiljor ) tillaga -de3
tillagning3 tillbaka ; ej: tillbad j ej: tillhakas ) tillbedjan
tillbehör -et

pl. =, b. -en ) Tillberga tillbringa -bragte ) 1. -bringade
tillbringare -n tillbyggnad ) tillbörlig -t till dess ) tilldragelse
tillflykt; till freds | tillfredsställelse till fullo ) till fyllest
till fånga tillfälle -t -n (tillfälligtvis tillförene ('tillförlitlig
-t tillförsel -n tillförsikt tillgift -en tillgiven; tillgick i
tillgjord -gjort till godo tillgodogöra tillgrepp -et i tillgäng
tillgänglig -t till handa tillhandagå till hands tillhjälp; tillhopa
tillhyfsa -de tillhygge -t -n tillhåll -et tillhörig -t tillika8
tillintetgöra tillit -en3 tillitsfull8 tillkomst ti I Ikonstia -de
tillkännagiva till lags tillmäle -t -n tillmötesgå tillnamn i
tillnärmelsevis

till och med tillopp -et' tillra -de tillreda -redde t tillrett

tillredelse -n tillreds

tillryggalägga tillräcklig -t i tillräkneiig -t »till rätta
tillrättavisa tills, t. vidare i tillsamman(s) tillsagd -sagt tillsats
-en : till sjöss tillskansa -de tillskott -et tillskyndan tillskärare
-n tillspetsa -de i till spillo tillstymmelse tillstyrka tillstand
tillstädes tillstädja tillständig -t tillsyn -en tillsägelse -n
tilltagsen tillträde -t tilltufsa -de tilltugg -et tilltänkt tillvaro
-n tillverka -de (-ä-) tillverkning > .tillvita tillvitelse -n till
väga tillvälla sig tillväxt -en tillåta3, tillät' tillåtelse -ns
tillåtlig -t3 tillägg -et' tillägga' tillagd3, till agi' tilläggsplats3
tillägna; tillägnan tillämpa3 tillämplig -t* till ända ti 11 ärna till
äventyrs tilta -n -or (plog-) tima -de -t timavlönin^ timarbete;
timglastimid—transkription
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timid, timitt

(blyg)

timjan -en

(köksväxt) timlig -t -a timlön

timme -n, timmar timmer, timret,

=, timren timmerkörare timmerstock timotej -en timpenning (-ä-) timra
-de; timring timtals; timvis tina -n; -de tindra -de ting -et, -en
tinga -de tingest -en tingshus -et tinktur -en

(spritlösning) tinne -n, tinnar tinning -en tio; tionde tiofaldig -t
tiokronesedel tion(de;del tioårig -t tioåring; tioöring tippa (stjälpa)
tirad -en -er

(ordsvall) tiraljSr -en er

(soldat i skyttelinje) tisdag -en tisdagssoppa tissel o. tassel tissla
o. tassla tistel -n, tistlar tistelstång -en titan -en (jätte) titanisk
-t titel -n, titlar titelroll; titelsjuk titt -en; titta tittin, ett t.
titt och ofta tittut; tittskåp titulatur -en

(alla titlarna) titulera -de titulär -t

(till namnet) tjangs 1. chans tjo (utrop) tjock; tjocka -n tjocklek -en
tjockna -de

tjockskallig -t tjog -et, =, -en tjogtals tjuder -dret tjudra -de tjuga
-n -or tjugonde tjugon(de)dag tjugon(de)del tjugu I. tjugo tjugufem
tjuguförsta tjuguårig -t tjur -en; tjura tjurig -t tjurskailig -t
tjusa; tjusare tjusning Tjust härad tjut -et

tjuta, tjöt, tjutit tjuv -en -ar tjuvaktig -t tjuveri -et tjuvgods
tjuvgömmare tjuvnad

tjuvpojk(s)streck tjuvskytte -t tjuvstryk(er) tjäder -n -drar tjäla -de
(frysa) tjäle -n

tjäll -et (boning) tjällossning tjäna -de 1.

sämre: tjänte tjänare -n tjänarinna -n tjänlig -t tjänst -en
tjänstaktig -t tjänstebyrå -n tjänstehjon tjänsteman tjänst(e)flicka
tjänst(e)folk tjänstgöring tjänstär tjära -n; -de tjärborste tjärig -t
tjärn -en (sjö) tjärpyts; tjärtvål Tjörn (ö) tjöt (av tjuta) toalett
-en toalettbord tobak -en tobakslukt Tobias

toddy -n -ar toddyglas toffel -n, tofflor tofs -en, tofsar tofsig -t

toft -en (sittbräde i båt)

toga -n (romersk mantel) tok -en 1. toker -n tokas, tokades toka -n,
tokor tokeri-et; tokig-t tokrolig -t tokstolle -n tolerans -en

(fördragsamhet) tolerant tolerera -de tolft-en -er (12 st.) tolfte 1.
tolvte tolftedel I. -v-tolk-en; tolka-de tolkning tolv (12) tom -t -ma
tomhet; tomfat Tom; Tomas tomahåk -en

(stridsyxa) tomasfosfat

(gödningsämne)j tomat -en -er | (växt);

tombola -n

(lotterihjul) tombutelj -en tomhänd -hänt tomkärl -et tomrum -met ,
tomt -en -er tomte -n -ar tomtebolycka tomtegubbe tomtenisse -n
tomtören ton -nen, =, -nen 1. tonn -en,=,-en (1,000 kg.) ton -en (ljud)
tonnage -t

(u: tånnasch; fartygs tontal) tonsur -en

(rakad fläck på huvudet) topas -en

(gul ädelsten) topograf| -<e)n

(ortsbeskrivn.) topp-en; toppa-de

toppig -t

toppsocker

Tor; Tora

Torborg

tordyvel -n

tordön -et

Törd; Töre

torftig -t

torg -et, =, -en

torgdag

torgs, till t.

Torgils; Torkel

Torgny

torka -n; -de

torkning

torkvind

torn -et, =, -en

torn -en -ar (tagg)

torna -de

tornering -en

(kämpaspel) tornerspel Torne älv Torneå

tornister -n -istrar

(påse)

torp -et, pl. =, -en

torpare -n torparfolk torped -en -er (rörlig under-vattensmina)
[torpedbåt torpstuga [torr -t; torrfoder torrolig -ts torrskaffning
torrskodd torsdag Torshälla torsk -en Torsten tortera -de

(plåga) tortyr -en -er torv -en; torva torvmosse torvtäckt tak torvtäkt
(torvtag) tosing -en tossa -n -or tossig -t tota till total -t (hel)
totalkostnad totalsumma tott -en -ar 1.

totte -n -ar tova -n; tovig -t tradition -en

(sed; sägen)

trade -n 1. träd -en (u: träd; trafiklinje) traditionell -t

(invand)

trafik -en

(samfärdsel) trafikabel -t

(farbar) trafikant -en -er trafikchef -en trafikera -de tragedi -(e)n

(u: traschedi; sorgespel) traggel -gglet traggla -de

(upprepa) tragikomisk

(sorglustig) tragisk -t (sorglig) trakassera -de

(besvära) trakasseri -et trakt -en -er trakta -de traktamente -t

(kostpengar) traktan,diktan o. t. traktat -en

(statsfördrag) traktera -de

(förpläga) traktering -en trall -en -ar tralla -n; -de tramp -et trampa
-n -or trampa -de trampalin -en

(språngbräde) trams -et tramsa; tramsig-t tran -en (olja) trana -n -or
(fågel) tranig -t; tranbär trankil -t (u: hårt k-ljud; lugn)
transaktion -en

(avtal) transatlantisk (på andra sidan Atlanten) transformation

(ombildning) transitiv -t transitogods (varor, som gå gm ett land)
transkription
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transmission -en

(kraftledning) transparang -en (genomskinlig målning) transparent

(genomskinlig) transpiration

(svettning) transpirera -de transponera

(i musiken) transport -en

(överflyttning) transportabel

(flyttbar) transportera

(flytta) transumt (utdrag) trapets -et -er

(geom. figur) trapets -en -er

(gymnast.) trapetsoid -en

(geom. figur) trappa -n -or trappsteg trasbylte trasgrann trasgrant
trashank -en trasig -t -a traska -de trasmaja -n trassat -en

(= acceptant) trassel -sslet trassent -en

(växelutställare) trassera -de

(utställa växel) trassering -en trassla; trasslig -t trast -en -ar
tratt -en -ar tratta -n (dragen växel) trav -et; trava-de trå vare -n
trave -n -ar (ved-) travestera -de

(förvränga) tre; trea -n -or trebent sloi tredje

tredjedag jul tredjedel tredsk -t tredska -n tredskas -ades tr-ëeggad
-at (-ä-)

I treenig -t [trefald -falt |trefaldighet trehörning trekantig -t
|treklassig -t trernastare tremulera -de

(darra i sång) trenne; tresiding tresiffrig -t tresitsig -t trestämmig
-t trettio, vard. tretti tretti(o)två ,tretti(o)andra trettionde
trettion(de)del tretti(o)årig -t |tretton; trettonde trettondagen
tretton(dè)del treva -de; trevare trevlig -t; trevnad treårig -t
triangel -n -nglar (tresiding) tribun -en

(upphöjd plats) tribut -en-er(skatt) trick -en -ar tricykel -n

(trehjuling) trigonometrl -(e)n trikin -en -er

(i fläsk) trikinhaltig -t trikolor -en (tre-, färgad flagga) trikå
-(e)n -er

(sticktyg) triljon 1. trillion trilla -n (vagn) trilla -de trilling -en
-ar trilsk -t; trilska -n trilskas trind, trint trindlagd -lagt
trindskalle trindsnö

trio -n (3 stämmor: 1. 3 personer) Tripolis tripp -en (resa) tripp
trapp trull trippa -de trippel -n

(skursten) trippelallians -en (trestatsförbund)j

trissa -n; -de trist (dyster) triumf -en (stor

framgång! triumfera -de trivas, triv(e)s

trivdes, triv(i)ts trivial -t -a

(vardaglig) trivialitet -en

(platthet; triör -en -er

(sädesrensare; tro -dde -tt trockla 1. tråckla trockeltråd (-å-)
trockling » troende trofé -{e)n -er

(segertecken) trogen, trogna trohetsed trohjärtad -at trolig -t; -en
troll -et, =, -en trolla -de trolldom -en trolleri -et Trollhättan
trollkonst trollkär(r)ing trollpacka -n trolsk -t trolova -de
trolovning Trondhjem tronföljare -n tropik -en -er

(vändkrets) tropikerna (landet mell. vändkr.) tropisk -t (som

mell. vändkr.) tropp; troppa troppchef trosförvant -en troshjälte tross
-en trossbotten trots -et, i trots av trotsa; trotsig -t trottoar -en
trovärdig -t trubadur

(sångare; skald) trubba -de trubbig -t trubbnäsig -t trubbvinklig truga
-de trugning -en

trumf -en; trumfa trumhinna trumma -n; -de (trumning -en trumpen -pet

trumpna i trumpet -en -er trumpeta -de I trumslagare trumvirvel i trupp
-en -er trust -en -er I (u: tröst; slags förening;

. tryck -et trycka, tryckte tryckare -n trycke -t tryckeri -et I
tryckning -en tryffel (svamp) trygg -t; -het Tryggve trymå -(e)n

(stor spegel) try ne -t -n tryta, tröt, trutit trå -dde -tt tråckeltråd
(-o-) tråckla -de » tråckling -en » tråd -en -ar tråda, trådde

trått tråddrageri -et trådig -t trådnystan trådrulle trådsliten
tråd(s)ända 1.

tråd(s)ände tråg -et, =, -en tråk -et; tråka -de tråkig -t -a trål -en
-er

(stor släphåv) trålare -n trålfiske -t tråna; trånad trång, trängre

trängst

trångbodd trångbröstad -at trånghuvad -at trångmål trå -et 1. -t

pl. -n, b. -na (virke; redskap) träaffär -en träaktig -t Iträarbete;
träask.

:träben; träbit träbock -en trä botten; träbro träbänk -en träck -en
träd -et, =, -en

(levande träd) träda -n (åker) träda, trädde, trätt träde -t -n

(ligga i tr.) trädesgärde , trädgren -en i trädgård -en
trädgårdsmästare trädgårdsskötsel trädgårdssoffa -n trädkrona -n träd
lös -t trädmossa -n trädplantering trädrot; trädskola trädslag -et

(levande träd) trädstam -men trädstubbe -n träd svamp trädtopp -en
träff -en -ar träffa -de träffas -ades träffning -en träffsäker -t
träförädlings-

fabrik trägen, träget trägolv -et trähandlare trähus -et; trähäst träig
-t

träkarl -en (i spel) träklots -en 1.

träkloss -en träkol-et; träkubb träkärl -et träl -en -ar trälaktig -t
trälast -en träldom -en trälinna -n Trälleborg trälsam -t -ma
trämassefabrik träna -de (inöva) träng -en

(trossavdeln.) tränga, trängde trängbataljon trängsel -n trängta

träns -en (snöre)trÄning—tämjbar
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träning -en

(övning) träpinne -n träribba -n träsk -et, =, -en träsked -en träskig
-t träsko -n träskruv; träskål träskär(n)ing träslag (virke) träslev
-en träslöjd -en träsnidare träsnitt -et trästicka; trästol
träställning träta, trätte, trätt träta -n -or trätgirig -t trätlysten
trätt (träda o. träta) trätobroder trätofrö

träull; trävaror trävaruhandel -n trävirke -t trög -t; trögtänkt tröja
-n, tröjor tröjfojder tröska -de tröskel -n -klar tröskning -en
tröskverk -et (-ä-tröst -en tröstefull -t trösteord tröstlös -t trött;
tröttna -de trötthet -en tröttsam -t -ma tsar -en (rysk

kejsare) tu, ett tu tre tub -en -er (rör) tubba -de tubbning -en
tuberkel -n -kler tuberkelbacill -en tuberkulin -et tuberkulos -en
tuberkulos -t tuff -en -er

(bergart)

tufsa -de tugga -n; -de tuggning -en tuja -n, tujor

(växt)

tukt; tukta tuktan; tuktig -t

|tuktomästare tulkört (växt) tull -en -ar tullnär -en

tnlltaxa; tullverk (-&-)

tullvisitation tulpan -en -er tulta -n; -de tulubb -en -er

(lång päls) tum -men 1. -met pl. =, b. -men tumla -de tumlare -n

(bägare; djur) tumma -de tumme -n, tummar tummel, tumlet tummeliten
tumning -en tumsbred; -bredd tumskruv tumstjock tumstock tumult -et

(oväsen) tumör -en -er

(svulst) tundra -n -or

(vid Ishavet) tung, tyngre

tyngst tunga -n -or tunghäfta tungomål tungsint tungspen -en 1,

tungspene -n tungsövd -sövt tungus -en

(trög person) tunik -en (kort

överklänning) tunn, tunt, tunna tunna -n -or tunnband tunnbindare
tunnbröd tunnel -n, tunnlar tunn het tunnklädd tunnland tunnrå -et -n
-na tunnskal ig -t . tunnsliten tunnstav -stäver tunnsådd -sått
tunntals tunt (av tunn) tupé -(e)n -er

(hårlugg)!

tupp -en -ar tupplur -en tur och retur turban -en -er

(huvudbonad) turbin -en -er

(vattenhjul) turist -en -er turk -en -ar Turkiet; turkisk -t turkos

(blå ädelsten) turné -(e)n -er

(rundresa) turnyr -en -er turska bönor turturduva -n tusch -en (anslag
å instr.; svart färg) tuscha -de tuschkopp tusen (1000) tusende -t
tusen(de)del tusenfaldig-t; -falt tuss -en; tussa tussning; tuta -de
tutta -n; -de tuva -n -or tuvig -t tvedräkt -en tveeggad -at (-ä-)
tvefalt;tvefaldig-t tveggehanda tvegifte -t tvehågsen tvekan; tveka -de
tveksam -t -ma tveksamhet tvenne

tveskäftad -at tvestjärt -en tvetalan tvetydig -t tvilling -en -ar
tving -en -ar tvinga -de -t 1. tvang, tvungit tvungna tvinna -de
tvinntråd tvinsjuk -t tvinsot -en tvist; tvista tvistefråga tvistig -t
tvivel, tvivlet tvivelaktig -t tvivelsjuk tvivelsmål tvivelsutan

tvivla -de; tvivlare tvungen tvungna två -dde, tvagit I.

tvått, tvagen tvåa -n, tvåor tvåfaldig -t tvåfald -en; -falt tvåkönad
-at tvål -en; tvåla tvållödder tvåmastare tvång -et tvångströja
tvåradig -t tvåsidig -t tvåsiffrig -t tvåsitsig -t tvåstämmig -t
tvååring

tvär -t; tvärdjup tvären, på tv. tvärsiför tvärs igenom tvärslå -n
tvärstanna -de tvärstreck tvärsäker -t tvärs|över tvärt av tvärt! emot
tvärt! om

tvärträ; tvärvigg tvätt; tvätta tvätterska -n tvättning -en tvättyg" ty
-dde -tt tycka, tyckte

tyckt tyckas, tyck(e)s tycke -t -n -na tyckmycken tyda, tydde, tytt
tydlig -t; -en tydliggöra tydning -en tyfon -en

(virvelstorm) tyfoidfeber

(nervfeber) tyfus -en

(flackfeber) tyg -et, =, -en |J pl. -er; b. -erna tygel -n, tyglar
tygellös -t tygla -de; Tyko tykobrahedag

(olycksdag) tyll -en 1. -et

tyngd -en -er typ -en -er

(mönster; stil) typisk -t

(utmärkande) typograf -en

(sättare); Tyra tyrann -en

(plågare) tyranni -et tyrannisera -de tyre -t (torrved) tysk -t -a tysk
-en -ar Tyskland tyst; tysta tystna -de ty | värr

tå -n -r, tårna tåg -et; tåga tålig -t -a tåhätta -n -or tåla, tålde,
tålt tålamod; tålig -t tålsam -t -ma tång -en, tänger tår -en -ar
tårdränkt tåreflbd -en tårfistel -n tårfylld -fyllt tårkörtel tårta -n
-or tårögd -ögt tåt -en -ar tåtel -n (växt) täck -t (skön) täcka,
täckte, täckt täckas, täcktes

täckts

täckdike täcke -t -n -na täckelse -t täckning (tak-) täcksläde täkt
(löv-;

saftd-; ler-) tälja, täljde

täljt, täljd täljare -n täljkniv; täljsten tält -et, =, -en tälta -de

tältduk; tältsäng tämja, tämde

tamt, tamd 1. tämde, tämt tämd 1. tämjde, tämjt tämjd

tämjbar -t64

tämlig—uppsikt

tämlig -t; -en tämpel 1. tempel tända, tände

tänt, tänd tänder -n 1. tender (kolvagn) tändsats -en tändsticka tänja,
tänjde

tänjt, tänjd tänjbar -t tänka, tänkte tänkbar -t tänkespråk tänkvärd
-rt tännlika -n

(möbelspik) tänt (av tända) täppa -n -or täppa, täppte

täppt tära, tärde, tärt tärna -n -or tärning -en täten (gå i t.) tät,
tätt, täta täta -de (göra tät)

tStatät 1. tëte-à-tëte

täthet -en tätmjölk; tätna-de tätning -en tätting -en -ar

(fågel) tävla -de; tävlan tävling -en tö -et; töa -de töcken, töcknet
töcknig -t töja, töjde, töjt töjbar -t -a töjning -en tölp -en -ar
tölpaktig -t tölpig -t töm -men -mar tömma, tömmer tömde, tömt tömd

tömning -en töras, törs

tordes, torts törhända törn -en -ar törnå emot törne -t -n -na
törnekrona törnig -t; törnros törst -en törsta; törstig -t tös -en -ér
töva -de -t

U

udd -en; uddvass uddasiffrig -t udde -n, uddar Uddevalla uddig -t; uff
uggla -n -or ugglelåt ugn -en, ugnar ugnskvast -en ugnslucka -n
ugnsraka -n ugnsspade -n ugnsspjäll -et ugnstekt -a; uj ukas -en -er

(påbud) Ule älv; Uleå ulk -en (fisk) ull -en; Ulla ullig -t -a ullschal
Ulricehamn Ulrik; Ulrika ulster -n -trår

(lång resrock) ultimatum

(sista villkor) ultra (ytterligt) ulv -en -ar umbra (färg) umbära Umeå;
Ume älv umgås -gicks umgälder -na umgälla -gällde

umgällt umgänge -t -n undanflykt undanröja undantagandes undantagsvis
under, undret

pl. =, b. -dren underbar -t underdånig -t underfund undergiven
undergång undergörare -n underhaltig -t under hand underhandla
underhavande underhåll -et underifrån underkastelse underkjol underkänd

underlig -t underlåtenhet underlägg -et underlägsen underminera
undermålig -t underofficer underrede -t underrätt -en underrätta -de
underrättelse undersam -t -ma underslev -et underst understundom
understöd -et undersåte -n

-såtar 1. -såter undersåtlig -t undersätsig -t underverk (-ä-)
undervisning underårig -t undfalla; undflykt undfå -fick undfägna -de
undfägnad -en undgå -gick undkomma undra, undran undre; underst
undseende -t undskylla

-skyllde -skyllt undsätta undsättning undvara; undvika ung -t -a

yngre, yngst ungdom -en -ar ungdomlig -t unge -n, ungar ungefär

ungefärlig -t; -en Ungern ungersk -t -a ungersven ungkarl -en uniform
-en -er uniformerad -at unik -t

(enastående) union -en

(förbund) unison -t

(samstämmig) universal -t

1. universell -t (allmän) universitet -et

(högskola)

universum

(världsalltet) unken -ket -kna unna -de -t uns, inte ett u. unt, väl
unt up to date

(u: öpptodät; fullt modern) upp, vardagl. opp uppacka -de' uppasserska*
uppassning' uppblomstra uppblossa uppbragt (ond) uppbrott uppbyggelse
-n uppbygglig -t

uppbåd -et uppbåda -de uppbörd -en uppdaga -de uppdrag -et uppdämning
uppe, vard. oppe uppegga -de (-ä-) uppehåll -et upp(e)hållsväder
uppehälle -t uppemot uppenbar -t uppenbarelse -n uppfattning uppfinna
-fann uppfinnare -n uppfinning uppfodra -de

(på väv) uppfodring

(på väv) uppfordra -de

(uppmana; föra upp)| uppfordran

(uppmaning) uppfordring

(uppforsling)| uppfostrarinna uppfylla -fyllde uppfyllelse -n
uppfästning -en uppför

uppförsbacke uppgift -en -er uppgillra -de uppgiva -gav uppgöra
uppgörelse -n upphandla -de upphetsa -de

upphetta -de

upphitta -de

upphostning

upphov -et

upphovsman

upphällning -en

upphämta

upphöja

upphöjelse

upphöjning

uppifrån

uppiggad'

uppikring

uppklistra

uppkomling

uppkomst

uppkäftig -t

uppkörning

uppkörsväg

upplag -et

upplaga -n -or

upplagd -lagt

upplagsplats -en

Uppland

uppledsen -ledset -ledsna upplopp -et upplysning -en upplåtelse
uppläggning uppländsk -t uppländska -n upplänning -en upplöja" -plöjde
uppmuntra -de uppmuntring uppmärksam -t

-samma -samhet uppnå -dde -tt uppnäst; uppom upp och ned uppoffring
upprensning upprepa

uppresa; uppreta uppriktig -t upprinnelse -n uppror -et, =, -en
upprorisk -t upprymd -rymt upprättelse -n upprätthålla uppröjning -en
uppsagd -sagt Uppsala uppsalabo uppsaliensare uppsatsbok
uppsatsskrivning uppseende -t uppsikt -en

                                    U
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tämlig—uppsikt

tämlig -t; -en tämpel 1. tempel tända, tände

tänt, tänd tänder -n 1. tender (kolvagn) tändsats -en tändsticka tänja,
tänjde

tänjt, tänjd tänjbar -t tänka, tänkte tänkbar -t tänkespråk tänkvärd
-rt tännlika -n

(möbelspik) tänt (av tända) täppa -n -or täppa, täppte

täppt tära, tärde, tärt tärna -n -or tärning -en täten (gå i t.) tät,
tätt, täta täta -de (göra tät)

tStatät 1. tëte-à-tëte

täthet -en tätmjölk; tätna-de tätning -en tätting -en -ar

(fågel) tävla -de; tävlan tävling -en tö -et; töa -de töcken, töcknet
töcknig -t töja, töjde, töjt töjbar -t -a töjning -en tölp -en -ar
tölpaktig -t tölpig -t töm -men -mar tömma, tömmer tömde, tömt tömd

tömning -en töras, törs

tordes, torts törhända törn -en -ar törnå emot törne -t -n -na
törnekrona törnig -t; törnros törst -en törsta; törstig -t tös -en -ér
töva -de -t

U

udd -en; uddvass uddasiffrig -t udde -n, uddar Uddevalla uddig -t; uff
uggla -n -or ugglelåt ugn -en, ugnar ugnskvast -en ugnslucka -n
ugnsraka -n ugnsspade -n ugnsspjäll -et ugnstekt -a; uj ukas -en -er

(påbud) Ule älv; Uleå ulk -en (fisk) ull -en; Ulla ullig -t -a ullschal
Ulricehamn Ulrik; Ulrika ulster -n -trår

(lång resrock) ultimatum

(sista villkor) ultra (ytterligt) ulv -en -ar umbra (färg) umbära Umeå;
Ume älv umgås -gicks umgälder -na umgälla -gällde

umgällt umgänge -t -n undanflykt undanröja undantagandes undantagsvis
under, undret

pl. =, b. -dren underbar -t underdånig -t underfund undergiven
undergång undergörare -n underhaltig -t under hand underhandla
underhavande underhåll -et underifrån underkastelse underkjol underkänd

underlig -t underlåtenhet underlägg -et underlägsen underminera
undermålig -t underofficer underrede -t underrätt -en underrätta -de
underrättelse undersam -t -ma underslev -et underst understundom
understöd -et undersåte -n

-såtar 1. -såter undersåtlig -t undersätsig -t underverk (-ä-)
undervisning underårig -t undfalla; undflykt undfå -fick undfägna -de
undfägnad -en undgå -gick undkomma undra, undran undre; underst
undseende -t undskylla

-skyllde -skyllt undsätta undsättning undvara; undvika ung -t -a

yngre, yngst ungdom -en -ar ungdomlig -t unge -n, ungar ungefär

ungefärlig -t; -en Ungern ungersk -t -a ungersven ungkarl -en uniform
-en -er uniformerad -at unik -t

(enastående) union -en

(förbund) unison -t

(samstämmig) universal -t

1. universell -t (allmän) universitet -et

(högskola)

universum

(världsalltet) unken -ket -kna unna -de -t uns, inte ett u. unt, väl
unt up to date

(u: öpptodät; fullt modern) upp, vardagl. opp uppacka -de' uppasserska*
uppassning' uppblomstra uppblossa uppbragt (ond) uppbrott uppbyggelse
-n uppbygglig -t

uppbåd -et uppbåda -de uppbörd -en uppdaga -de uppdrag -et uppdämning
uppe, vard. oppe uppegga -de (-ä-) uppehåll -et upp(e)hållsväder
uppehälle -t uppemot uppenbar -t uppenbarelse -n uppfattning uppfinna
-fann uppfinnare -n uppfinning uppfodra -de

(på väv) uppfodring

(på väv) uppfordra -de

(uppmana; föra upp)| uppfordran

(uppmaning) uppfordring

(uppforsling)| uppfostrarinna uppfylla -fyllde uppfyllelse -n
uppfästning -en uppför

uppförsbacke uppgift -en -er uppgillra -de uppgiva -gav uppgöra
uppgörelse -n upphandla -de upphetsa -de

upphetta -de

upphitta -de

upphostning

upphov -et

upphovsman

upphällning -en

upphämta

upphöja

upphöjelse

upphöjning

uppifrån

uppiggad'

uppikring

uppklistra

uppkomling

uppkomst

uppkäftig -t

uppkörning

uppkörsväg

upplag -et

upplaga -n -or

upplagd -lagt

upplagsplats -en

Uppland

uppledsen -ledset -ledsna upplopp -et upplysning -en upplåtelse
uppläggning uppländsk -t uppländska -n upplänning -en upplöja" -plöjde
uppmuntra -de uppmuntring uppmärksam -t

-samma -samhet uppnå -dde -tt uppnäst; uppom upp och ned uppoffring
upprensning upprepa

uppresa; uppreta uppriktig -t upprinnelse -n uppror -et, =, -en
upprorisk -t upprymd -rymt upprättelse -n upprätthålla uppröjning -en
uppsagd -sagt Uppsala uppsalabo uppsaliensare uppsatsbok
uppsatsskrivning uppseende -t uppsikt -enuppsjö—utåtvilnd
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uppsjö -n

uppskattning uppskjuta -sköt uppskotta uppskov -et uppskörtning
uppslagsbok uppslamning uppsluppen uppspelt (glad) uppspänd -spänt
uppstapla -de uppsträckning uppsträckt uppstudsig -t uppstuva -de
uppstuvning uppstyltad -at uppstå -stod

uppstått uppståndelse -n uppställning uppstämde -stämt uppsvensk -t
uppsving -et uppsvälld -svällt uppsvällning uppsvämning uppsyningsman
uppsåt -et uppsåtlig -t uppsägning uppsättning uppteckning upptill
uppträde -t upptukta upptuktelse -n upptåg -et = -en upptäcka upptäckt
-en upptänklig -t upputsa3 uppvakta uppvigla -de uppviglare -n
uppvigling -en uppväckelse -n uppvältra uppväxt -en uppå3; uppåt uppösr
(pösa) uppöver

ur -et, pl. =, -en uraktlåta

urarva; urarta | urbanitet

(belevenhet) urberg (-ä-); urbild urboett -en urbota

urgrava; urgröpa urholka -de urholkning urin -en urin(ne)vånare urkund
-en -er urkra(m)ma -de urmakare urmakeri -et urminnes tid urna -n -or
urringa -de ursinne -t ursinnig -t urskilja -skilde

urskilt -skild urskillning -en urskulda; urskölja ursprunglig -t
urspåra -de urspår(n)ing ur|styv -t urståndsätta ursäkt -en -er ursäkta
-de ursäktlig -t urtima (extra) urverk -et (-ä-) urvuxen uråldrig -t
urämne -t usch (utrop) usel -t, usla uselhet -en usling -en usurpator
-n

(inkräktare) utackordera -de utagera -de

(slutföra) utanpå, -för, -till utanverk -et (-ä-) utarma -de
utarrendera utav; utbilda utblotta utbrett -breda utbrott -et, =, -en
utbuktad -at utbygge -t utbyggnad utbyte -t utbörding 1.

utböling utdunstning utdöma -dömde utdömd -dömt utdöd -dött utebliva;
utefter uteglömma utegöra (arbete)

uteliggare -n utelämna

(gå förbi) utelöpande utensilier -na

(redskap) utesluta utevarande utfall -et —- -en utflykt -en utflyttning
utflöde -t utfodra (om djur) utfodring utforska -de utfyllning utfärd
-en utförlig -t utförsbacke utförsel -n utförsgåvor utgallring utgift
-en -er utgiftspost utgjuta -göt utgjutelse utgjutning utgrening
utgående uthållig -t uthärda -de uti; utifrån utilist -en -er

(fritänkare) utilistisk -t utkant -en utkast -et, —, -en utkik -en
utklädning utkomst utköra -de utkörare -n utlagd -lagt utledsen -ledset

utledsna utlevad -at utlopp -et utlotta -de utlåtelse -n utlägg -et
utläggning utlämna -de

(giva ut) utlämning utländsk -t utländska -n -or utlänning -en utmarsch
-en utmed utmejsla utmärglad -at

utmärkelse utmärkt utmätning utnämna -nämnde utnämnt -nämnd utnämning
utnött; utom utombords utom dess utomhus utomkring utomlands
utomordentlig -t utomskärs utopi -(e)n -er

(outförbara förslag) utportionera -de utpressa -de utprångla -de
utrangera -de

(utmönstra) utrannsaka utredning utrett (utreda) utrikes, resa u,
utrikesminister utropstecken utrota -de utrustning utryckning utrymme
-t utrymd -rymt utrymning -ei uträttning utsaga; utsago utschasad
utseende -t utsikt -en -er utsiktstorn utsir(n)ing utskeppning utskott
-et — -en utskriken utskylder -na utskänkning utskärning utslag -et, =,
-en utslockna utsläpad -at utsläppa -släppte utsocknes utsot -en
(diarré) utspridd -spritt utsprång -et utspänd -spänt utspädd -spätt
utstoffering -en utsträckning utstyrsel -n utstå -stod, utstått

utstående utställa -ställde utställning -en ut supra

(som ovan) utsvettning utsvulten -tet

utsvultna

utsvälta utsvävning utsäde -t -n -na utsända -sänt utsökning -en utsökt

utsövd -sövt uttaga, uttog uttagning uttalande -t uttaxera -de
uttaxering -en utter -n, uttrar uttjänt uttolka -de uttolkning -en
uttorka -de uttryck -et, -en uttrycka uttrycklig -t uttrycksfull -t
uttråka -de utträda -trädde

utträtt utträde -t uttränga uttröttad -at uttyda, uttytt uttydning;
uttåg uttänja -tänjde

uttänjt uttänka

uttömma -tömde uttömt uttömning -en utur

utvald -valt utvalsa utvandrare -n utveckling -en utverka -de (-ä-)
utvidga -de utvidgning -en utvissla utväg -en -ar utvälja -valde
utvändig -t utvärdshus utvärtes utväxling -en utväxt -en -er utåt
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utagor—Vatikanen

utägor -na utöver; utöva uvertyr -en -er (inledning till opera) uv -en
-ar; uvs

V

vaccin -en (u: -ks-; kokoppgift) vaccination -en vaccinatris -en
vaccinatör -en vaccinera -de vaccinering -en vacker -t, vackra vackla
-de vad -en -ar (nät) vad -en -er 1. -or (på ben) vad -et, =, -en
(hålla; vadställe) vad (frågeord) vadan vadare -n (fågel) vadd -en
vaddera -de vadeinekum

(hjälpreda) vad helst vadhållning vadmal 1. valmar -(e)n 1. -et
vadmalsrock Vadstena vagabond -en

(landstrykare) vagel -n, vaglar

(svulst), vagga -n; -de vaggning -en vagn -en -ar vagnmakare -n
vagnombyte -t vagnsaxel vagnshjul vagnskorg vagnslider -dret
vagnssmörja -n vagnsspår vagnstistel -n vagong -en

(järnvägsvagn) vaja -de -t vakans -en -er

(ledighet) vakant (ledig) vaken -ket -kna vaksam -t -samma -samhet

vakt -en; vakta vaktare -n vaktarinna -n vaktel -n, vaktlar vakterska
-n vakthållning -en vaktmästare -n vakuumbroms

(sugbroms) val -en (djur) val -en (80 st.) val -et (välja) valack -en
-er

(häst) val berättigad Valborg valborgsmässa

-mässoeld -mässoafton Valdemar Valdemarsvik valen, valet, valna
Valentin valfisk -en -ar valfångare -n Valfrid; Valhall valhänd -hänt
valk -en -ar valka -de; valkig valkyria -n -or

(stridsmö) vall -en -ar valla -de vallfart -en 1.

vallfärd -en (färd till helig ort) vallfärda -de vallflicka vallhorn;
-hjon vallhund

vallmo -n -r (växt) vallon -en -er (belgisk bergsman)

vallonsläkt vallåt -ens

(vallsång) vallängd -en valnöt -en -ter valnötsskal valnötsskåp valp
-en; valpa valplats valross -en -ar vals -en -ar

(cylinder) vals -en -er

(dans) valsa -de valsformig -t

valsning -en valstakt

valsverk -et (-ä-) valsör-en; Valter valthorn -et valuta -n -or

(värde) valv -et — -en valör -en -er

(värde) vampyr -en -er

(flädermus) van -t -a vana -n ;or vanartad -at vanartig -t vanbördig -t
vandal -en -er

(folkslag) vandalisera

(förstöra) vandalism -en vandel -n vandra -de vandrare -n vandring -en
vanfrej d -en vanför -t vanhederlig -t vanhedra -de vanhelga -de
vanhelgd -en vanhävd -en vanilj -en

(krydda) vaniljglass vaniljkräm vaniljsås vank, utan v. vanka -de
vankas -ades vankelmodig -t vanlig -t; -en vanligtvis vanlottad -at
vanmakt -en vanmäktig -t vanna -n; -de

(sädesrensare) vanning vanrykte -t vansinne -t vansinnig -t vanskapad
-at vanskaplig -t vansklig -t vansköta vanskötsel -n vansläktas
vanställa -ställde -ställd -ställt|

vant -et, =,-en 1. pl. -er, -erna

(på fartyg) vante -n, vantar vantrevnad -en vantrivas -triv(e)s
-trivdes -trivts vanvett -et vanvettig -t vanvård -en vanvördig -t
vanvördnad vanära -n; -de vapen, vapnet

pl. =, vapnen var (frågeord) var -et (i sår;

överdrag] var och en vara, är, varit vara, taga v. vara -n; -de
varaktig -t varann varannan varandra varav Varberg varda, vart vardag
-en -ar vardaglig -t vardagslag vardera varefter vare sig varelse -n -r
varenda varest varför

varg -en -ar varginna -n vargskinnspäls vargväder varhelst variabel -t

(föränderlig) variation -en variera -de

(förändra) varieté -(e)n -er

(slags teater) varietet -en -er

(avart)

varig -t -a varigenom varje; varjehanda varjämte varken

varkunna -de varlig -t; -en varm -t -a

varmed varmbadhus varmhjärtad -at varna -de varnagel varning -en varom
varp -en -ar

(i väv) varp -et

(avfall; not-) varpa -de; -n varphög; varpstol vars (vilkens) vars, ja
v. varsam -t

-samma -samhet varsamligen varsebliva varsel -n 1. -slet

(förebud) varsko -dde -tt varsna -de varstädes vart (av varda) vart
(frågeord) vart, ingen v. vartannat vartdera

varthelst; varthän vart och ett vart som helst varulager varulv -en
varumärke varutav

varv -et, =, -en (omgång; skepps-) varvtals

vas -en (blom-) vasall -en -er

(låntagare) vasallstat -en

(lydstat) vasaorden vaselin -en 1. -et (fettärnne) vaserra tre vask -en
1. vasker -n (pojke) vaska -de* vaskning -en vass -t -a vass -en -ar
vassbuk (fisk) vassla -n 1.

vassle -n vasstrå -et* Vatikanen

(påvens slott)

                                    V
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utagor—Vatikanen

utägor -na utöver; utöva uvertyr -en -er (inledning till opera) uv -en
-ar; uvs

V

vaccin -en (u: -ks-; kokoppgift) vaccination -en vaccinatris -en
vaccinatör -en vaccinera -de vaccinering -en vacker -t, vackra vackla
-de vad -en -ar (nät) vad -en -er 1. -or (på ben) vad -et, =, -en
(hålla; vadställe) vad (frågeord) vadan vadare -n (fågel) vadd -en
vaddera -de vadeinekum

(hjälpreda) vad helst vadhållning vadmal 1. valmar -(e)n 1. -et
vadmalsrock Vadstena vagabond -en

(landstrykare) vagel -n, vaglar

(svulst), vagga -n; -de vaggning -en vagn -en -ar vagnmakare -n
vagnombyte -t vagnsaxel vagnshjul vagnskorg vagnslider -dret
vagnssmörja -n vagnsspår vagnstistel -n vagong -en

(järnvägsvagn) vaja -de -t vakans -en -er

(ledighet) vakant (ledig) vaken -ket -kna vaksam -t -samma -samhet

vakt -en; vakta vaktare -n vaktarinna -n vaktel -n, vaktlar vakterska
-n vakthållning -en vaktmästare -n vakuumbroms

(sugbroms) val -en (djur) val -en (80 st.) val -et (välja) valack -en
-er

(häst) val berättigad Valborg valborgsmässa

-mässoeld -mässoafton Valdemar Valdemarsvik valen, valet, valna
Valentin valfisk -en -ar valfångare -n Valfrid; Valhall valhänd -hänt
valk -en -ar valka -de; valkig valkyria -n -or

(stridsmö) vall -en -ar valla -de vallfart -en 1.

vallfärd -en (färd till helig ort) vallfärda -de vallflicka vallhorn;
-hjon vallhund

vallmo -n -r (växt) vallon -en -er (belgisk bergsman)

vallonsläkt vallåt -ens

(vallsång) vallängd -en valnöt -en -ter valnötsskal valnötsskåp valp
-en; valpa valplats valross -en -ar vals -en -ar

(cylinder) vals -en -er

(dans) valsa -de valsformig -t

valsning -en valstakt

valsverk -et (-ä-) valsör-en; Valter valthorn -et valuta -n -or

(värde) valv -et — -en valör -en -er

(värde) vampyr -en -er

(flädermus) van -t -a vana -n ;or vanartad -at vanartig -t vanbördig -t
vandal -en -er

(folkslag) vandalisera

(förstöra) vandalism -en vandel -n vandra -de vandrare -n vandring -en
vanfrej d -en vanför -t vanhederlig -t vanhedra -de vanhelga -de
vanhelgd -en vanhävd -en vanilj -en

(krydda) vaniljglass vaniljkräm vaniljsås vank, utan v. vanka -de
vankas -ades vankelmodig -t vanlig -t; -en vanligtvis vanlottad -at
vanmakt -en vanmäktig -t vanna -n; -de

(sädesrensare) vanning vanrykte -t vansinne -t vansinnig -t vanskapad
-at vanskaplig -t vansklig -t vansköta vanskötsel -n vansläktas
vanställa -ställde -ställd -ställt|

vant -et, =,-en 1. pl. -er, -erna

(på fartyg) vante -n, vantar vantrevnad -en vantrivas -triv(e)s
-trivdes -trivts vanvett -et vanvettig -t vanvård -en vanvördig -t
vanvördnad vanära -n; -de vapen, vapnet

pl. =, vapnen var (frågeord) var -et (i sår;

överdrag] var och en vara, är, varit vara, taga v. vara -n; -de
varaktig -t varann varannan varandra varav Varberg varda, vart vardag
-en -ar vardaglig -t vardagslag vardera varefter vare sig varelse -n -r
varenda varest varför

varg -en -ar varginna -n vargskinnspäls vargväder varhelst variabel -t

(föränderlig) variation -en variera -de

(förändra) varieté -(e)n -er

(slags teater) varietet -en -er

(avart)

varig -t -a varigenom varje; varjehanda varjämte varken

varkunna -de varlig -t; -en varm -t -a

varmed varmbadhus varmhjärtad -at varna -de varnagel varning -en varom
varp -en -ar

(i väv) varp -et

(avfall; not-) varpa -de; -n varphög; varpstol vars (vilkens) vars, ja
v. varsam -t

-samma -samhet varsamligen varsebliva varsel -n 1. -slet

(förebud) varsko -dde -tt varsna -de varstädes vart (av varda) vart
(frågeord) vart, ingen v. vartannat vartdera

varthelst; varthän vart och ett vart som helst varulager varulv -en
varumärke varutav

varv -et, =, -en (omgång; skepps-) varvtals

vas -en (blom-) vasall -en -er

(låntagare) vasallstat -en

(lydstat) vasaorden vaselin -en 1. -et (fettärnne) vaserra tre vask -en
1. vasker -n (pojke) vaska -de* vaskning -en vass -t -a vass -en -ar
vassbuk (fisk) vassla -n 1.

vassle -n vasstrå -et* Vatikanen
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vatten, vattnet pl. =, b. -ttnen vattenaktig -t vattenbalja -n vatt(en
gröt vattenhaltig vattenkaraffin vattenkastare vatt(en)lagd -gt
vatt(en,skott vattenskräck

1. vattuskräck vatt(en)soppa vatt(en)sot

I. vattusot vattfen^sä vattentät -t vatt(en;välling vattna; vattnig -t
vattning -en vattra -de vattring -en vattuman vattusiktig -t vax -et;
vaxa Vaxholm; vaxduk vaxkabinett

vaxljus; vaxstapel vaxtaft -et 1. -en veck -et vecka -n -or vecka -de
veckig -t veckla -de veckning -en veckoblad vecktals; veckvill ved -en;
vedbod vedbrand vedbärare vederbörande vederbörlig -t vederdöpare
vederfaras -fors

vederfarits vederfående vedergälla

-gällde -gällt vedergällning vederhäftig -t vederkvicka vederkvickelse
vederlag -et vedermäle -t vedermöda vedersakare vederstygglig -t
vedervilja vedervärdig -t ved famn -en vedgård

vedhuggare vedkällare vedlass; vedlår vedtrave -n vedträ -(e)t Vega

vegetabilier (födoämnen ur växtriket) vegetabilisk -t vegetarian -en

(växtätare) vegetation -en

(växtlighet) vegetera -de

(äta och vila) vek -t -a veke -n, vekar veklig -t; vekling vekna -de
velig -t velociped -en velocipedist vem; vemhelst vemodig -t vemodsfull
-t vem som helst ven -en (gräs;

blodåder) venßs -t; Ven (ö) Vendela 1. Vä-Venedig venerisk -t ventil
-en (lucka) ventilation -en

(luftväxling) ventilera -de Venus; Vera veranda -n -or verb -et

(händelseord) verbena -n (växt) verifi(c)era -de

(bestyrka) verifikation

(intyg)

veritabel -t

(verklig) verk -et 1. värk -et pl. =, b. -en

(arbete; anläggning) verka -de (-ä-) verkan »

verklig -t; -en » verkliggöra » verklighet » verkmästare » verkning -en
» verkningsfull » verksam -t -ma » verksamhet »

verkstad -en (-ä-) verkställa » verkställighet » verksynd -en » verktyg
-et » vermut -en (vin) Verner 1. Vävers -en -er i verserad -at

(erfaren) versifiera -de i (sätta i vers) version -en -er

(tydning) versmakare vertikal -t (lodrät) vesir 1. visir -en

(minister) vesper -n

(aftonsång) vessla -n -or vestibul -en

(förstuga) Vesuvius veta, visste

vetat, ej: visst vetande -t vete -t (säd) vetebulle -n vetebröd -et
vetemjöl vetenskap -en vetenskaplig -t veteran -en -er

(gammal i tjänsten) veterinär -en

(djurläkare) veterlig -t; -en vetgirig -t veto -t (förbud) vetorätt;
vetskap vett -et (förstånd) vetta, vetter

vette, vettat vette -n -ttar (-ä-) (lockfågel) vettig -t vettlös -t
vettskrämd vettvilling vev -en -ar; veva veva, i samma v. vevmangel
vevning vevstake -n vi (varför) vi (ersättmord) via (över) viadukt -en

(vägövergång)

vibration -en

(dallring) vibrera -de vice (i st. för) vice pastor vice versa

(omvänt) vice värd* vichyvattén vicka -de vicker -n (växt) |vickning
-en |vid, vitt vidd -en -er [vide -t; videbuske !vidga; vidgning
[vidimation .vidimera -de

(bevittna) [vidimering [vidja -n -or vidjeband vid lag vidlyftig -t
vidmakthålla vidrig -t vidskepelse -n vidskeplig -t vidsträckt vidsynt

vidunder -dret vidunderlig -t Wien

wienerbröd vift -en, på v. vifta -de; viftning vig -t -a viga, vigde,
vigt vigg-en l.vigge -n viggformig -t vigilans -en vigilera -de

(låna pengar) vigsel -n vigselakt wigwam

(indianhydda) vigvatten vigör -en (kraft) vika, vek

veko, vikit vikariat -et vikarie -n (ställföreträdare) vikariera -de
Vikbolandet viking -en vikingatåg vikt en -er viktig -t Viktor; -ia

viktualier

i (matvaror)

vila -n; -de vild, vilt, vilda vildbasare vilddjur i vilde -n -ar
vildhjärna vilding -en vildinna -n vildkatt vildpersilja vildsint;
vildsvin Vilhelm; -ina vilja -n -or vilja, vill

ville, velat viljekraft viljes, till v. vilken

vilken som helst vilkendera villa -n; -de villakvarter villebråd -et
villervalla -n villfara -for villfarelse -n Vi|lgot 1. Vilgott Villiam
villig -t -a villkor -et villkorlig -t villolära; villospår villrådig
-t villsam -t -ma vilodag -en vilse, gå v. vilsekommen vilsekomna
vilseleda vilsen, vilset

vilsna

vilstol

vilt (av vild) vilt (villebråd) vilthandel vimla -de vimma -n -or
vimmel, vimlet Vimmerby vimpel -n -plär vin -et (ljud) vin -et -er
(dryck) vina, ven, vinit vinbärssaft vinbärssylt vind, vint (skev) vind
-en -ar

(alla betyd.) vinda -n; -de68

vindbrygga—väckning

vindbrygga vindböjtel -n vinddriven vindel -n -dlar vindeltrappa
vindfläkt vindflöjel -n vindfång -et vindfälle -t -n vindicera -de

(återvinna) vindleka -n -or vindling -en vindruv(s)klase vindruvssaft
vindspel vindskontor vindskupa -n vindstilla -n vindögd -ögt vinge -n
-ngar vingla -de vingleri -et vinglig -t vingskjuten vingspets vinjett
-en -er

(bokprydnad) vink -en -ar vinka -de -t vinkallskål vinkel -n -klar
vinkelrät -rätt vinkning -en vinnlägga sig

vinnlagt sig vinna, vann

vunnit

vinnare -n vinning -en vinranka -n vinsch -en -ar

(hiss)

vinst -en -er vinst- och

förlustkonto vint (av vind) vinter -n -trår vintras, i v. vintergata -n
vintrig -t vinthund viol -en (växt) Viola

violett (färg) violin -en -er

(musikinstrum.) violinist -en violoncell -en

(musikinstrum.) violoncellist -en i

vipa -n -or vippa -n; -de vippning -en vips (utrop) vira -n; -de
virginisk -t virka -de; virktråd virkkrok; virkning virke -t (trä)
virrig -t virrvarr -et virtuos -en -er

(mästare) virtuositet -en virvel -n -vlar virvla -de vis -t (klok) visa
-n, visor visa -de (sämre:

viste) visat (sämre: vist) visavi (person

mitt emot) Visby visdom -en vise -n, visar

(bidrottning; visdomsregel visera -de

(granska) visibel -t (synlig) vision -en (syn) visir -et

(hjälmgaller) visit -en -er visitation -en

(undersökning) visitera -de visitering -en visitkort viska -de

(tala tyst) viska -n -or (kvast) Viskan (å) viskning -en visky -n

(kornbrännvin) vislig -t; -en vismut -en 1. -et (metall) visp -en;
vispa vispig -t (flyktig) vispning -en viss -t (säker) vissen, visset

vissna

visserligen visshet

vissla -de; vissling vissna -de visso, för v.

visste (veta) visst (säkert) vist (klokt) vist -en (spel) vistas,
vistades vistelse -n vistelseort -en visthusbod vistparti -et vit, vitt
(färg) vita -n -or (ägg-] vital -t (livs-), vitbeta -n -or vite -t
(böter) vithet; vithyllt vitkål; vitlök vitmena

vitna -de (bli vit) vitriol -en vitriololja vits -en -ar

(ordlek) vitsa -de; vitsig -t vitsmakare vitsord -et vitsorda -de vitt
(av vid) vitt och brett vittberest vittberömd vitter, vittra vitterhet
-en vittfrejdad vittja; vittna vit(t)ling (fisk) vittne -t vittnesbörd
vittnesed vittnesgill -t vittra -de vittring -en vivat (leve) vivel -n,
vivlar viver, vivret

1. vivre -t (kost o. bostad) vivisektion -en voffla -n -or (-å-)
voffeljärn » voj (utrop) voja -de sig vokal -en -er

(självljud) vokalmusik (sangi volang -en -er

(garnering)! volapyk

(världsspråk) Volga (flod) volm -en -ar (-å-) (hö-)|

volma I. vålma volmning -en volontär -en -er

(frivillig) voit -en -er

(luftsprång) voltigera -de voit -en (elektri

citetsmått) voltäter -n (den

som bjuder) voluminös -t

(vidlyftig) volym -en -er

(rymd) vom 1. våm -men (idisslaremage) von (u: fånn; av, från i adliga
namn) votera -de (rösta) votering -en votum, vota (röst) vrak -et = -en
vrakgods vrakpris vred -et (lås) vred; vrede -n vredesmod vredgad -gat
vredgas -gades vrenskas; vresig vret -en (åker) vricka; vrickning
vrida, vred, vridit vrist -en -er vrå -n -(a)r vråk -en -ar

(is-; fågel) vrål -et; vråla vrångsint vrångstrupe vräka, vräkte vräkig
-t vräkning -en vränga, vrängde vulen, illa v. vulgär -t

(ohyfsad) vulkan -en

(eldsprut. berg) vulkanisk -t vurm -en -ar vurma -de vurmig -t vurst
-en -ar

(vagn) vuxen, vuxet

vuxna

vy -<e)n -er

(utsikt)

vykort vyss (utrop) vyss(j)a -de våd -en -er (i kjol) våda -n -or
vådaskott vådevill -en

(lustspel)

vådlig -t våg -en -ar

(att väga med) våg -en -or

(havets)

vågbrytare vågform ig -t våghals -en -ar våghalsig -t vågig -t vågrät
-rätt vågsam -t -ma våld -et; våldföra våldgästa våldsam -t -ma
våldsamhet våldsbragd våldsdåd våldsgärning våldsverkare (-ä-) våldtäkt
vålla -de vålnad -en -er vånda -n; våndas vång -en -ar

(åker)

våning -en vånna -de våp"-et pl. =

b. -en; ej: -ena våpig -t -a vår -en -ar vår, vårt, våra

ej: vårat 1. våran våras, i v. vård -en vårdagjämning vårdarinna -n
vårdkas -en -ar vårdslös -t vårdslösa -de vårfrudag -en vårlig -t;
vårsäd vårta -n -or vårtbitare vårtig -t väbel -n

(slags officer) väcka -ckte -ckt väckarur väckarverk (-ä-) väckelse -n
väckningväder, vädret

väderlek -en

väders, till v.

väderstreck -et

vädja; vädjan

vädra; vädring

vädur -en

väft -et (inslag i väv)

väg -en -ar

väga, vägde, vägt

vägg -en -ar

väggspegel

väglag -et

vägledning

vägnar

vägning -en -ar

vägran; vägra -de

vägskäl -et = -en

väja, väjde, väjt

väktare -n

väl; välan (utrop)

välartad -at

välbekant

välbelägen

välbeställd -ställt

välboren -borna

välbyggd -byggt

välbärgad -at

väld (partiskhet)

välde -t -n

väldeligen

väldig -t

välfrejdad -at

välfägnad

välfärd

välförtjänt

välgång

välgärning

välgörare

välgörarinna

välgörenhet

välja, valde, valt

väljare

välkommen

välkomna -de

välkomst -en

välkomsthälsning

välkänd -känt

välla, vällde, vällt

vällevnad

välling -en -ar

välljud -et

vällovlig -t

vällugn

vällukt -en -er

vällust -en

välläsning

välment

välmående

välmåga -n

välplägning

välrustad -at

välsigna -de

välsignelse -n -r

välska bönor

välskrivning

välskött -a

välskt band

välstånd

vält -en -ar (åker-)

välta -de -t (m. vält)

välta, välte, vält l. -de -t (välva, stjälpa)

vältning -en

vältra -de

välva, välvde välvt

välvillig -t

välväxt

vämjas, vämdes l. vämjdes, väm(j)ts

vämjelig -t

vämjelse -n

vän -t (fager)

vän -nen -ner

vända, vände, vänt

vändkrets

vändning

vändpunkt

Vänern

Vänersborg

väninna -n -or

vänja, vande, vant

vänkrets

vänlig -t; -het

vänskap -en

vänskaplig -t

vänster -stra

vänsterhänd -hänt

vänsäll -t

vänta; väntan

väntsal -en

väpna -de

väppling -en

värd -en -ar (person)

värd, värt (ha värde)

värde -t -n -na

värdefull -t

värdelös -t

värdera -de

värdering

värdfolk -et

värdig -t; -het

värdinna -n

värdshusvärd

värdskap -et

värja -n -or

värja, värjde, värjt

värjemålsed

värjgehäng

värjspets

värk -et l. verk -et (arbete; anläggning)

värk -en-ar (plåga)

värka -de -t l. verka (arbeta)

värka, värkte värkt (göra ont)

värkbruten

värkstillande

värld -en -ar

världsallt -et

världsbekant

världsberömd

världsberömt

världsdel -en

världshistoria

världshav -et

världsrekord

världslig -t

världsrymd

världsvana

värma, värmde

värme -n; -grad

Värmland

värmländsk -t

värmländska

värmlänning

värn -et; värna -de

Värnamo

värnlös -t

värnplikt -en

värpa, värpte

värpning -en

värr, ty v.

värre, värst (av illa)

värst (rysk mil: 1,067 km.)

värv -et; värva -de

värvning

väsa, väste, väst

väsen pl. = l. väsende -t -n -na

väsentlig -t

väsentligen

väska -n -or; väsnas

vässa, vässte, vässt (göra vass)

väst -en -ar

västan (vind)

västanväder

väster

Västerbotten

Västergötland

västerländsk

Västernorrland

Västervik

Västerås

västeråsare

Västeuropa

Västgötaslätten

västgöte -götar

västgötsk -t -a

Västindien

västindisk -t

västkust -en

västlig -t

Västmanland

västmanländsk

västmanländska

västmanlänning

västra -de

väta, vätte, vätt

väta -n; väte -t

vätgas

vätska -n -or

vätte -n l. vette (lockfågel)

vätte -n, vättar (andeväsen)

Vättern

väv -en -ar (tyg)

väva, vävde, vävt

väveri -et

vävnad; vävsked

vävskyttel -n

växa, växte pl. växte l. vuxo vuxit, vuxen

växel -n, växlar

växelblankett

växelspår

växelverkan (-ä-)

växelvis; Växjö

växla; växling

växt -en -er

växtlighet

växtätare

vörda; vördig -t

vördnad -en

vördnadsvärd

vördsam -t -ma

vördsamligen

vört -en

vört(e)bröd

X

xantippa -n -or (elak kvinna)

xylograf -en (trägravör)

Y

yankee (u: jänki; amerikan)

ylle -t; yllefoder

ylleklänning

yllen, yllet, yllna

ylleschal

ylleskjorta

ylletröja; ymnig -t

ymnighet

ymp -en -ar

ympa -de

ympkoppor

ympkvist

ympning -en

ympvax

yngel, ynglet pl. =, b. ynglen

yngla -de

yngling -en

yngre, yngst

Yngve

ynka -de sig

ynkedom -en

ynklig; ynkrygg

ynnest -en

yppa -de

ypperlig -t

ypperst

yppig -t; -het

yra -de -t (feber)

yra, yrde, yrt (snö; grus)

yrfä -(e)t -n -na

yrhätta -n

yrka -de

yrkande -t

yrke -t -n

yrkesidkare

yrkesmässig -t

yrsel -n

yrväder

ysta -de -t l. yste, yst

Ystad

yster -t, ystra

ystning -en

yta -n, ytor

ytinnehåll -et

ytlig -t; ytmått

ytter värre

ytterkant

ytterlig -t

yttermera

ytterrock

ytterst; yttra -de

yttrande -t -n

yttre, ytterst

yttring -en

yvas, yv(e)s yvdes, yvts

yvig -t; -het

yxa -n, yxor

yxskaft

Z

zenit (högsta punkten på himlavalvet)

                                    X

väder, vädret

väderlek -en

väders, till v.

väderstreck -et

vädja; vädjan

vädra; vädring

vädur -en

väft -et (inslag i väv)

väg -en -ar

väga, vägde, vägt

vägg -en -ar

väggspegel

väglag -et

vägledning

vägnar

vägning -en -ar

vägran; vägra -de

vägskäl -et = -en

väja, väjde, väjt

väktare -n

väl; välan (utrop)

välartad -at

välbekant

välbelägen

välbeställd -ställt

välboren -borna

välbyggd -byggt

välbärgad -at

väld (partiskhet)

välde -t -n

väldeligen

väldig -t

välfrejdad -at

välfägnad

välfärd

välförtjänt

välgång

välgärning

välgörare

välgörarinna

välgörenhet

välja, valde, valt

väljare

välkommen

välkomna -de

välkomst -en

välkomsthälsning

välkänd -känt

välla, vällde, vällt

vällevnad

välling -en -ar

välljud -et

vällovlig -t

vällugn

vällukt -en -er

vällust -en

välläsning

välment

välmående

välmåga -n

välplägning

välrustad -at

välsigna -de

välsignelse -n -r

välska bönor

välskrivning

välskött -a

välskt band

välstånd

vält -en -ar (åker-)

välta -de -t (m. vält)

välta, välte, vält l. -de -t (välva, stjälpa)

vältning -en

vältra -de

välva, välvde välvt

välvillig -t

välväxt

vämjas, vämdes l. vämjdes, väm(j)ts

vämjelig -t

vämjelse -n

vän -t (fager)

vän -nen -ner

vända, vände, vänt

vändkrets

vändning

vändpunkt

Vänern

Vänersborg

väninna -n -or

vänja, vande, vant

vänkrets

vänlig -t; -het

vänskap -en

vänskaplig -t

vänster -stra

vänsterhänd -hänt

vänsäll -t

vänta; väntan

väntsal -en

väpna -de

väppling -en

värd -en -ar (person)

värd, värt (ha värde)

värde -t -n -na

värdefull -t

värdelös -t

värdera -de

värdering

värdfolk -et

värdig -t; -het

värdinna -n

värdshusvärd

värdskap -et

värja -n -or

värja, värjde, värjt

värjemålsed

värjgehäng

värjspets

värk -et l. verk -et (arbete; anläggning)

värk -en-ar (plåga)

värka -de -t l. verka (arbeta)

värka, värkte värkt (göra ont)

värkbruten

värkstillande

värld -en -ar

världsallt -et

världsbekant

världsberömd

världsberömt

världsdel -en

världshistoria

världshav -et

världsrekord

världslig -t

världsrymd

världsvana

värma, värmde

värme -n; -grad

Värmland

värmländsk -t

värmländska

värmlänning

värn -et; värna -de

Värnamo

värnlös -t

värnplikt -en

värpa, värpte

värpning -en

värr, ty v.

värre, värst (av illa)

värst (rysk mil: 1,067 km.)

värv -et; värva -de

värvning

väsa, väste, väst

väsen pl. = l. väsende -t -n -na

väsentlig -t

väsentligen

väska -n -or; väsnas

vässa, vässte, vässt (göra vass)

väst -en -ar

västan (vind)

västanväder

väster

Västerbotten

Västergötland

västerländsk

Västernorrland

Västervik

Västerås

västeråsare

Västeuropa

Västgötaslätten

västgöte -götar

västgötsk -t -a

Västindien

västindisk -t

västkust -en

västlig -t

Västmanland

västmanländsk

västmanländska

västmanlänning

västra -de

väta, vätte, vätt

väta -n; väte -t

vätgas

vätska -n -or

vätte -n l. vette (lockfågel)

vätte -n, vättar (andeväsen)

Vättern

väv -en -ar (tyg)

väva, vävde, vävt

väveri -et

vävnad; vävsked

vävskyttel -n

växa, växte pl. växte l. vuxo vuxit, vuxen

växel -n, växlar

växelblankett

växelspår

växelverkan (-ä-)

växelvis; Växjö

växla; växling

växt -en -er

växtlighet

växtätare

vörda; vördig -t

vördnad -en

vördnadsvärd

vördsam -t -ma

vördsamligen

vört -en

vört(e)bröd

X

xantippa -n -or (elak kvinna)

xylograf -en (trägravör)

Y

yankee (u: jänki; amerikan)

ylle -t; yllefoder

ylleklänning

yllen, yllet, yllna

ylleschal

ylleskjorta

ylletröja; ymnig -t

ymnighet

ymp -en -ar

ympa -de

ympkoppor

ympkvist

ympning -en

ympvax

yngel, ynglet pl. =, b. ynglen

yngla -de

yngling -en

yngre, yngst

Yngve

ynka -de sig

ynkedom -en

ynklig; ynkrygg

ynnest -en

yppa -de

ypperlig -t

ypperst

yppig -t; -het

yra -de -t (feber)

yra, yrde, yrt (snö; grus)

yrfä -(e)t -n -na

yrhätta -n

yrka -de

yrkande -t

yrke -t -n

yrkesidkare

yrkesmässig -t

yrsel -n

yrväder

ysta -de -t l. yste, yst

Ystad

yster -t, ystra

ystning -en

yta -n, ytor

ytinnehåll -et

ytlig -t; ytmått

ytter värre

ytterkant

ytterlig -t

yttermera

ytterrock

ytterst; yttra -de

yttrande -t -n

yttre, ytterst

yttring -en

yvas, yv(e)s yvdes, yvts

yvig -t; -het

yxa -n, yxor

yxskaft

Z

zenit (högsta punkten på himlavalvet)

                                    Y

väder, vädret

väderlek -en

väders, till v.

väderstreck -et

vädja; vädjan

vädra; vädring

vädur -en

väft -et (inslag i väv)

väg -en -ar

väga, vägde, vägt

vägg -en -ar

väggspegel

väglag -et

vägledning

vägnar

vägning -en -ar

vägran; vägra -de

vägskäl -et = -en

väja, väjde, väjt

väktare -n

väl; välan (utrop)

välartad -at

välbekant

välbelägen

välbeställd -ställt

välboren -borna

välbyggd -byggt

välbärgad -at

väld (partiskhet)

välde -t -n

väldeligen

väldig -t

välfrejdad -at

välfägnad

välfärd

välförtjänt

välgång

välgärning

välgörare

välgörarinna

välgörenhet

välja, valde, valt

väljare

välkommen

välkomna -de

välkomst -en

välkomsthälsning

välkänd -känt

välla, vällde, vällt

vällevnad

välling -en -ar

välljud -et

vällovlig -t

vällugn

vällukt -en -er

vällust -en

välläsning

välment

välmående

välmåga -n

välplägning

välrustad -at

välsigna -de

välsignelse -n -r

välska bönor

välskrivning

välskött -a

välskt band

välstånd

vält -en -ar (åker-)

välta -de -t (m. vält)

välta, välte, vält l. -de -t (välva, stjälpa)

vältning -en

vältra -de

välva, välvde välvt

välvillig -t

välväxt

vämjas, vämdes l. vämjdes, väm(j)ts

vämjelig -t

vämjelse -n

vän -t (fager)

vän -nen -ner

vända, vände, vänt

vändkrets

vändning

vändpunkt

Vänern

Vänersborg

väninna -n -or

vänja, vande, vant

vänkrets

vänlig -t; -het

vänskap -en

vänskaplig -t

vänster -stra

vänsterhänd -hänt

vänsäll -t

vänta; väntan

väntsal -en

väpna -de

väppling -en

värd -en -ar (person)

värd, värt (ha värde)

värde -t -n -na

värdefull -t

värdelös -t

värdera -de

värdering

värdfolk -et

värdig -t; -het

värdinna -n

värdshusvärd

värdskap -et

värja -n -or

värja, värjde, värjt

värjemålsed

värjgehäng

värjspets

värk -et l. verk -et (arbete; anläggning)

värk -en-ar (plåga)

värka -de -t l. verka (arbeta)

värka, värkte värkt (göra ont)

värkbruten

värkstillande

värld -en -ar

världsallt -et

världsbekant

världsberömd

världsberömt

världsdel -en

världshistoria

världshav -et

världsrekord

världslig -t

världsrymd

världsvana

värma, värmde

värme -n; -grad

Värmland

värmländsk -t

värmländska

värmlänning

värn -et; värna -de

Värnamo

värnlös -t

värnplikt -en

värpa, värpte

värpning -en

värr, ty v.

värre, värst (av illa)

värst (rysk mil: 1,067 km.)

värv -et; värva -de

värvning

väsa, väste, väst

väsen pl. = l. väsende -t -n -na

väsentlig -t

väsentligen

väska -n -or; väsnas

vässa, vässte, vässt (göra vass)

väst -en -ar

västan (vind)

västanväder

väster

Västerbotten

Västergötland

västerländsk

Västernorrland

Västervik

Västerås

västeråsare

Västeuropa

Västgötaslätten

västgöte -götar

västgötsk -t -a

Västindien

västindisk -t

västkust -en

västlig -t

Västmanland

västmanländsk

västmanländska

västmanlänning

västra -de

väta, vätte, vätt

väta -n; väte -t

vätgas

vätska -n -or

vätte -n l. vette (lockfågel)

vätte -n, vättar (andeväsen)

Vättern

väv -en -ar (tyg)

väva, vävde, vävt

väveri -et

vävnad; vävsked

vävskyttel -n

växa, växte pl. växte l. vuxo vuxit, vuxen

växel -n, växlar

växelblankett

växelspår

växelverkan (-ä-)

växelvis; Växjö

växla; växling

växt -en -er

växtlighet

växtätare

vörda; vördig -t

vördnad -en

vördnadsvärd

vördsam -t -ma

vördsamligen

vört -en

vört(e)bröd

X

xantippa -n -or (elak kvinna)

xylograf -en (trägravör)

Y

yankee (u: jänki; amerikan)

ylle -t; yllefoder

ylleklänning

yllen, yllet, yllna

ylleschal

ylleskjorta

ylletröja; ymnig -t

ymnighet

ymp -en -ar

ympa -de

ympkoppor

ympkvist

ympning -en

ympvax

yngel, ynglet pl. =, b. ynglen

yngla -de

yngling -en

yngre, yngst

Yngve

ynka -de sig

ynkedom -en

ynklig; ynkrygg

ynnest -en

yppa -de

ypperlig -t

ypperst

yppig -t; -het

yra -de -t (feber)

yra, yrde, yrt (snö; grus)

yrfä -(e)t -n -na

yrhätta -n

yrka -de

yrkande -t

yrke -t -n

yrkesidkare

yrkesmässig -t

yrsel -n

yrväder

ysta -de -t l. yste, yst

Ystad

yster -t, ystra

ystning -en

yta -n, ytor

ytinnehåll -et

ytlig -t; ytmått

ytter värre

ytterkant

ytterlig -t

yttermera

ytterrock

ytterst; yttra -de

yttrande -t -n

yttre, ytterst

yttring -en

yvas, yv(e)s yvdes, yvts

yvig -t; -het

yxa -n, yxor

yxskaft

Z

zenit (högsta punkten på himlavalvet)

                                    Z

väder, vädret

väderlek -en

väders, till v.

väderstreck -et

vädja; vädjan

vädra; vädring

vädur -en

väft -et (inslag i väv)

väg -en -ar

väga, vägde, vägt

vägg -en -ar

väggspegel

väglag -et

vägledning

vägnar

vägning -en -ar

vägran; vägra -de

vägskäl -et = -en

väja, väjde, väjt

väktare -n

väl; välan (utrop)

välartad -at

välbekant

välbelägen

välbeställd -ställt

välboren -borna

välbyggd -byggt

välbärgad -at

väld (partiskhet)

välde -t -n

väldeligen

väldig -t

välfrejdad -at

välfägnad

välfärd

välförtjänt

välgång

välgärning

välgörare

välgörarinna

välgörenhet

välja, valde, valt

väljare

välkommen

välkomna -de

välkomst -en

välkomsthälsning

välkänd -känt

välla, vällde, vällt

vällevnad

välling -en -ar

välljud -et

vällovlig -t

vällugn

vällukt -en -er

vällust -en

välläsning

välment

välmående

välmåga -n

välplägning

välrustad -at

välsigna -de

välsignelse -n -r

välska bönor

välskrivning

välskött -a

välskt band

välstånd

vält -en -ar (åker-)

välta -de -t (m. vält)

välta, välte, vält l. -de -t (välva, stjälpa)

vältning -en

vältra -de

välva, välvde välvt

välvillig -t

välväxt

vämjas, vämdes l. vämjdes, väm(j)ts

vämjelig -t

vämjelse -n

vän -t (fager)

vän -nen -ner

vända, vände, vänt

vändkrets

vändning

vändpunkt

Vänern

Vänersborg

väninna -n -or

vänja, vande, vant

vänkrets

vänlig -t; -het

vänskap -en

vänskaplig -t

vänster -stra

vänsterhänd -hänt

vänsäll -t

vänta; väntan

väntsal -en

väpna -de

väppling -en

värd -en -ar (person)

värd, värt (ha värde)

värde -t -n -na

värdefull -t

värdelös -t

värdera -de

värdering

värdfolk -et

värdig -t; -het

värdinna -n

värdshusvärd

värdskap -et

värja -n -or

värja, värjde, värjt

värjemålsed

värjgehäng

värjspets

värk -et l. verk -et (arbete; anläggning)

värk -en-ar (plåga)

värka -de -t l. verka (arbeta)

värka, värkte värkt (göra ont)

värkbruten

värkstillande

värld -en -ar

världsallt -et

världsbekant

världsberömd

världsberömt

världsdel -en

världshistoria

världshav -et

världsrekord

världslig -t

världsrymd

världsvana

värma, värmde

värme -n; -grad

Värmland

värmländsk -t

värmländska

värmlänning

värn -et; värna -de

Värnamo

värnlös -t

värnplikt -en

värpa, värpte

värpning -en

värr, ty v.

värre, värst (av illa)

värst (rysk mil: 1,067 km.)

värv -et; värva -de

värvning

väsa, väste, väst

väsen pl. = l. väsende -t -n -na

väsentlig -t

väsentligen

väska -n -or; väsnas

vässa, vässte, vässt (göra vass)

väst -en -ar

västan (vind)

västanväder

väster

Västerbotten

Västergötland

västerländsk

Västernorrland

Västervik

Västerås

västeråsare

Västeuropa

Västgötaslätten

västgöte -götar

västgötsk -t -a

Västindien

västindisk -t

västkust -en

västlig -t

Västmanland

västmanländsk

västmanländska

västmanlänning

västra -de

väta, vätte, vätt

väta -n; väte -t

vätgas

vätska -n -or

vätte -n l. vette (lockfågel)

vätte -n, vättar (andeväsen)

Vättern

väv -en -ar (tyg)

väva, vävde, vävt

väveri -et

vävnad; vävsked

vävskyttel -n

växa, växte pl. växte l. vuxo vuxit, vuxen

växel -n, växlar

växelblankett

växelspår

växelverkan (-ä-)

växelvis; Växjö

växla; växling

växt -en -er

växtlighet

växtätare

vörda; vördig -t

vördnad -en

vördnadsvärd

vördsam -t -ma

vördsamligen

vört -en

vört(e)bröd

X

xantippa -n -or (elak kvinna)

xylograf -en (trägravör)

Y

yankee (u: jänki; amerikan)

ylle -t; yllefoder

ylleklänning

yllen, yllet, yllna

ylleschal

ylleskjorta

ylletröja; ymnig -t

ymnighet

ymp -en -ar

ympa -de

ympkoppor

ympkvist

ympning -en

ympvax

yngel, ynglet pl. =, b. ynglen

yngla -de

yngling -en

yngre, yngst

Yngve

ynka -de sig

ynkedom -en

ynklig; ynkrygg

ynnest -en

yppa -de

ypperlig -t

ypperst

yppig -t; -het

yra -de -t (feber)

yra, yrde, yrt (snö; grus)

yrfä -(e)t -n -na

yrhätta -n

yrka -de

yrkande -t

yrke -t -n

yrkesidkare

yrkesmässig -t

yrsel -n

yrväder

ysta -de -t l. yste, yst

Ystad

yster -t, ystra

ystning -en

yta -n, ytor

ytinnehåll -et

ytlig -t; ytmått

ytter värre

ytterkant

ytterlig -t

yttermera

ytterrock

ytterst; yttra -de

yttrande -t -n

yttre, ytterst

yttring -en

yvas, yv(e)s yvdes, yvts

yvig -t; -het

yxa -n, yxor

yxskaft

Z

zenit (högsta punkten på himlavalvet)zigenare l. sigenare

zigenarfölje

zigenerska -n -or

zink -en

zinkbleck -et (-ä-)

zinkblände -t

zinkvitt -en l. -et

zodiaken (djurkretsen)

zon -en -er (bälte)

zontariff -en

zoolog -en

zoologi -(e)n (läran om djuren)

zoologisk -t

zulufolket

zulukaffrer

Zürich

Å

å -n -ar; å bane

åberopa -de

åbo -n -(a)r

åborätt

åbrodd -en (växt)

åbyggnad

åbäka sig

åbäke -t -n -na

åbäklig -t

ådagalägga -lagd -lagt

åder -n l. ådra -n ådror -na

åderbrock l. -bråck

åderlåta -lät

åderlåtning

ådrig -t

ådöma -dömde

å färde

åhoj (utrop)

åhå (utrop)

åhörare -n

åhörarinna -n

åja l. å ja

åka, åkte, åkt ej: åkit

åkalla; åkallan

åkare -n

åkardroska

åkarstation -en

åkartaxa -n

åkdon -et, =, -en

Åke

åker -n, åkrar

åkerbinda

åkerbruk -et

åkerfält -et

åkeri -et

åkerredskap

åkerren -en -ar

åkervinda -n (växt)

åklagare -n

åkomma -n åkommor

åkning -en

ål -en -ar

ålagd -lagt

ålder -n, åldrar

ålderdom -en

ålderdomlig -t

ålderdomssvag

ålderstigen

åldfar l. åltfar (gammal man)

åldras; åldrig

åliggande -t -n

ålkussa -n -or

Ålleberg

ålägga -lagd -lagt

åländsk -t

åminnelse -n

Åmmeberg; Åmål

ånej l. å nej

ånga -n -or

ångare; ångbåt

ångbåtsled -en

ångerköpt

Ångermanland

ångermanländsk

ångermanlänning

ångest -en

ångfartyg

ångfärja

ångra -de

ångrostad -at

ångvinsch -en

ångvält -en

ånyo l. å nyo

år -et, pl. = b. -en; ej: -ena

åra -n -or

åratal, i å.

årblad -et

årder -dret, pl. = b. årdren (plog)

årderbill

Åreskutan

årgång -en

årlig -t; -en

årsdag; årslön

årsskifte -t

årsskott -et

årsskrift -en

årsväxt

årtal -et, =, -en

årtull -en -ar

årtusen(de)

åsamka -de

å|sido; åsidosätta

åsikt -en -er

åska -n -or

åskknall

åskregn (-ä-)

åskåda -de

åskådarinna

åskådlig -t

åskådliggöra

åskådningsmateriel(l)

åsna -n -or

åsninna -n

åstad

åstunda -de

åsyfta -de

åsyn -en

åsyna vittne

åtaga sig

åtal -et; åtala

åtanke

åtbörd -en -er

åtel -n, åtlar

återbud

återfordra

återgälda -de

återhållsam -t -samma -samhet

återigen

återkomst -en

återlämning

återremiss -en (återsändning)

återremittera -de

återresa -n

återseende -t

återstod -en

återstudsa -de

återställelse -n

återverka -de (-ä-)

återvändo, utan

åtföljd -följt

åtgång

åtgärd -en -er

åtgörande -t

åthävor -na

åtkomlig -t

åtkomst -en

åtlöje -t

åtminstone

åtnjuta -njöt

åtnöja -nöjde

åtra -de sig

åtrå -dde -tt

åtrå -n

åtskilja -skilde, -skilt -skild

åtskillig -t

åtskillnad -en

åtskils

åtspörja -sporde

åtta -n -or

åttahörning

åttaklassig -t

åttasidig -t

åttasiding -en

åttaåring -en

åtting -en

åttio, vardagligt: åtti

åtti(o)tal -et

åttionde

åttion(de)del

åtti(o)två

åtti(o)tredje

åtti(o)åring

åttkantig -t

åttonde

åtton(de)del

Åtvidaberg

åverkan (-ä-)

åvägabringa -de l. -bragte -bragt

Ä

äbb l. ebb o. flod

äckel, äcklet

äckla; äcklig -t

ädel -t, ädla

ädelmodig -t

ädling -en

äfsing -en -ar

äga, ägde, ägt

äga -n, ägor

äganderätt

ägare -n; ägarinna

ägg -en l. egg (kniv-)

ägg -et = -en ej: -ena (fågel-)

ägga -de l. egga (upp-)

äggelse -n l. eggelse

äggformig -t

äggkopp

äggläggning

äggstanning

äggula -n -or

äggvita -n -or

äggvitsjuka

äggvitämne

ägid (beskydd)

ägna -de sig

ägo, i min ä.

ägodel -en -ar

ägoskifte

ägoskillnad

ägrett -en (fjäderbuske)

äkta -de; äkta sort

äktenskap -et

äkthet -en

äldre, äl(d)st

älg -en -ar

älgjakt -en

Älmhult

älmseld l. elmseld

älska -de

älskare -n

älskarinna -n

älsklig -t -a

älskling -en

älskog -en (kärlek)

älskvärd -rt

älta -n (frossa)

älta -de (knåda)

ältning -en

älv -en -ar, älvs

älvdans

älva -n, älvor (andeväsen)

Älvdalen

Älvsborg

ämabel -t -bla (älskvärd)

ämbar -et

ämbete -t

ämbetsman

ämbetsverk (-ä-)

ämna -de

ämne -t -n

än, större än (jämf. en!)

ända dit

ända ned

ända -de

ändas -dades

ända -n l. ände -n, ändar (tråd-; garn-)

ändalykt -en

ändamål -et

ändamålsenlig -t

ändelse -n

ändock

ändpunkt -en

ändra -de

ändring -en

ändstation

ändå

äng -en -ar

ängd -en -er

ängel -n, änglar

Ängelholm

änger (mask)

änglabild

änglagod

änglaskön

ängsknarr -en

ängsla -de

ängslas -ades

ängslan

ängslig -t

änka -n -or

änkefru -n

                                    Å

zigenare l. sigenare

zigenarfölje

zigenerska -n -or

zink -en

zinkbleck -et (-ä-)

zinkblände -t

zinkvitt -en l. -et

zodiaken (djurkretsen)

zon -en -er (bälte)

zontariff -en

zoolog -en

zoologi -(e)n (läran om djuren)

zoologisk -t

zulufolket

zulukaffrer

Zürich

Å

å -n -ar; å bane

åberopa -de

åbo -n -(a)r

åborätt

åbrodd -en (växt)

åbyggnad

åbäka sig

åbäke -t -n -na

åbäklig -t

ådagalägga -lagd -lagt

åder -n l. ådra -n ådror -na

åderbrock l. -bråck

åderlåta -lät

åderlåtning

ådrig -t

ådöma -dömde

å färde

åhoj (utrop)

åhå (utrop)

åhörare -n

åhörarinna -n

åja l. å ja

åka, åkte, åkt ej: åkit

åkalla; åkallan

åkare -n

åkardroska

åkarstation -en

åkartaxa -n

åkdon -et, =, -en

Åke

åker -n, åkrar

åkerbinda

åkerbruk -et

åkerfält -et

åkeri -et

åkerredskap

åkerren -en -ar

åkervinda -n (växt)

åklagare -n

åkomma -n åkommor

åkning -en

ål -en -ar

ålagd -lagt

ålder -n, åldrar

ålderdom -en

ålderdomlig -t

ålderdomssvag

ålderstigen

åldfar l. åltfar (gammal man)

åldras; åldrig

åliggande -t -n

ålkussa -n -or

Ålleberg

ålägga -lagd -lagt

åländsk -t

åminnelse -n

Åmmeberg; Åmål

ånej l. å nej

ånga -n -or

ångare; ångbåt

ångbåtsled -en

ångerköpt

Ångermanland

ångermanländsk

ångermanlänning

ångest -en

ångfartyg

ångfärja

ångra -de

ångrostad -at

ångvinsch -en

ångvält -en

ånyo l. å nyo

år -et, pl. = b. -en; ej: -ena

åra -n -or

åratal, i å.

årblad -et

årder -dret, pl. = b. årdren (plog)

årderbill

Åreskutan

årgång -en

årlig -t; -en

årsdag; årslön

årsskifte -t

årsskott -et

årsskrift -en

årsväxt

årtal -et, =, -en

årtull -en -ar

årtusen(de)

åsamka -de

å|sido; åsidosätta

åsikt -en -er

åska -n -or

åskknall

åskregn (-ä-)

åskåda -de

åskådarinna

åskådlig -t

åskådliggöra

åskådningsmateriel(l)

åsna -n -or

åsninna -n

åstad

åstunda -de

åsyfta -de

åsyn -en

åsyna vittne

åtaga sig

åtal -et; åtala

åtanke

åtbörd -en -er

åtel -n, åtlar

återbud

återfordra

återgälda -de

återhållsam -t -samma -samhet

återigen

återkomst -en

återlämning

återremiss -en (återsändning)

återremittera -de

återresa -n

återseende -t

återstod -en

återstudsa -de

återställelse -n

återverka -de (-ä-)

återvändo, utan

åtföljd -följt

åtgång

åtgärd -en -er

åtgörande -t

åthävor -na

åtkomlig -t

åtkomst -en

åtlöje -t

åtminstone

åtnjuta -njöt

åtnöja -nöjde

åtra -de sig

åtrå -dde -tt

åtrå -n

åtskilja -skilde, -skilt -skild

åtskillig -t

åtskillnad -en

åtskils

åtspörja -sporde

åtta -n -or

åttahörning

åttaklassig -t

åttasidig -t

åttasiding -en

åttaåring -en

åtting -en

åttio, vardagligt: åtti

åtti(o)tal -et

åttionde

åttion(de)del

åtti(o)två

åtti(o)tredje

åtti(o)åring

åttkantig -t

åttonde

åtton(de)del

Åtvidaberg

åverkan (-ä-)

åvägabringa -de l. -bragte -bragt

Ä

äbb l. ebb o. flod

äckel, äcklet

äckla; äcklig -t

ädel -t, ädla

ädelmodig -t

ädling -en

äfsing -en -ar

äga, ägde, ägt

äga -n, ägor

äganderätt

ägare -n; ägarinna

ägg -en l. egg (kniv-)

ägg -et = -en ej: -ena (fågel-)

ägga -de l. egga (upp-)

äggelse -n l. eggelse

äggformig -t

äggkopp

äggläggning

äggstanning

äggula -n -or

äggvita -n -or

äggvitsjuka

äggvitämne

ägid (beskydd)

ägna -de sig

ägo, i min ä.

ägodel -en -ar

ägoskifte

ägoskillnad

ägrett -en (fjäderbuske)

äkta -de; äkta sort

äktenskap -et

äkthet -en

äldre, äl(d)st

älg -en -ar

älgjakt -en

Älmhult

älmseld l. elmseld

älska -de

älskare -n

älskarinna -n

älsklig -t -a

älskling -en

älskog -en (kärlek)

älskvärd -rt

älta -n (frossa)

älta -de (knåda)

ältning -en

älv -en -ar, älvs

älvdans

älva -n, älvor (andeväsen)

Älvdalen

Älvsborg

ämabel -t -bla (älskvärd)

ämbar -et

ämbete -t

ämbetsman

ämbetsverk (-ä-)

ämna -de

ämne -t -n

än, större än (jämf. en!)

ända dit

ända ned

ända -de

ändas -dades

ända -n l. ände -n, ändar (tråd-; garn-)

ändalykt -en

ändamål -et

ändamålsenlig -t

ändelse -n

ändock

ändpunkt -en

ändra -de

ändring -en

ändstation

ändå

äng -en -ar

ängd -en -er

ängel -n, änglar

Ängelholm

änger (mask)

änglabild

änglagod

änglaskön

ängsknarr -en

ängsla -de

ängslas -ades

ängslan

ängslig -t

änka -n -or

änkefru -n

                                    Ä

zigenare l. sigenare

zigenarfölje

zigenerska -n -or

zink -en

zinkbleck -et (-ä-)

zinkblände -t

zinkvitt -en l. -et

zodiaken (djurkretsen)

zon -en -er (bälte)

zontariff -en

zoolog -en

zoologi -(e)n (läran om djuren)

zoologisk -t

zulufolket

zulukaffrer

Zürich

Å

å -n -ar; å bane

åberopa -de

åbo -n -(a)r

åborätt

åbrodd -en (växt)

åbyggnad

åbäka sig

åbäke -t -n -na

åbäklig -t

ådagalägga -lagd -lagt

åder -n l. ådra -n ådror -na

åderbrock l. -bråck

åderlåta -lät

åderlåtning

ådrig -t

ådöma -dömde

å färde

åhoj (utrop)

åhå (utrop)

åhörare -n

åhörarinna -n

åja l. å ja

åka, åkte, åkt ej: åkit

åkalla; åkallan

åkare -n

åkardroska

åkarstation -en

åkartaxa -n

åkdon -et, =, -en

Åke

åker -n, åkrar

åkerbinda

åkerbruk -et

åkerfält -et

åkeri -et

åkerredskap

åkerren -en -ar

åkervinda -n (växt)

åklagare -n

åkomma -n åkommor

åkning -en

ål -en -ar

ålagd -lagt

ålder -n, åldrar

ålderdom -en

ålderdomlig -t

ålderdomssvag

ålderstigen

åldfar l. åltfar (gammal man)

åldras; åldrig

åliggande -t -n

ålkussa -n -or

Ålleberg

ålägga -lagd -lagt

åländsk -t

åminnelse -n

Åmmeberg; Åmål

ånej l. å nej

ånga -n -or

ångare; ångbåt

ångbåtsled -en

ångerköpt

Ångermanland

ångermanländsk

ångermanlänning

ångest -en

ångfartyg

ångfärja

ångra -de

ångrostad -at

ångvinsch -en

ångvält -en

ånyo l. å nyo

år -et, pl. = b. -en; ej: -ena

åra -n -or

åratal, i å.

årblad -et

årder -dret, pl. = b. årdren (plog)

årderbill

Åreskutan

årgång -en

årlig -t; -en

årsdag; årslön

årsskifte -t

årsskott -et

årsskrift -en

årsväxt

årtal -et, =, -en

årtull -en -ar

årtusen(de)

åsamka -de

å|sido; åsidosätta

åsikt -en -er

åska -n -or

åskknall

åskregn (-ä-)

åskåda -de

åskådarinna

åskådlig -t

åskådliggöra

åskådningsmateriel(l)

åsna -n -or

åsninna -n

åstad

åstunda -de

åsyfta -de

åsyn -en

åsyna vittne

åtaga sig

åtal -et; åtala

åtanke

åtbörd -en -er

åtel -n, åtlar

återbud

återfordra

återgälda -de

återhållsam -t -samma -samhet

återigen

återkomst -en

återlämning

återremiss -en (återsändning)

återremittera -de

återresa -n

återseende -t

återstod -en

återstudsa -de

återställelse -n

återverka -de (-ä-)

återvändo, utan

åtföljd -följt

åtgång

åtgärd -en -er

åtgörande -t

åthävor -na

åtkomlig -t

åtkomst -en

åtlöje -t

åtminstone

åtnjuta -njöt

åtnöja -nöjde

åtra -de sig

åtrå -dde -tt

åtrå -n

åtskilja -skilde, -skilt -skild

åtskillig -t

åtskillnad -en

åtskils

åtspörja -sporde

åtta -n -or

åttahörning

åttaklassig -t

åttasidig -t

åttasiding -en

åttaåring -en

åtting -en

åttio, vardagligt: åtti

åtti(o)tal -et

åttionde

åttion(de)del

åtti(o)två

åtti(o)tredje

åtti(o)åring

åttkantig -t

åttonde

åtton(de)del

Åtvidaberg

åverkan (-ä-)

åvägabringa -de l. -bragte -bragt

Ä

äbb l. ebb o. flod

äckel, äcklet

äckla; äcklig -t

ädel -t, ädla

ädelmodig -t

ädling -en

äfsing -en -ar

äga, ägde, ägt

äga -n, ägor

äganderätt

ägare -n; ägarinna

ägg -en l. egg (kniv-)

ägg -et = -en ej: -ena (fågel-)

ägga -de l. egga (upp-)

äggelse -n l. eggelse

äggformig -t

äggkopp

äggläggning

äggstanning

äggula -n -or

äggvita -n -or

äggvitsjuka

äggvitämne

ägid (beskydd)

ägna -de sig

ägo, i min ä.

ägodel -en -ar

ägoskifte

ägoskillnad

ägrett -en (fjäderbuske)

äkta -de; äkta sort

äktenskap -et

äkthet -en

äldre, äl(d)st

älg -en -ar

älgjakt -en

Älmhult

älmseld l. elmseld

älska -de

älskare -n

älskarinna -n

älsklig -t -a

älskling -en

älskog -en (kärlek)

älskvärd -rt

älta -n (frossa)

älta -de (knåda)

ältning -en

älv -en -ar, älvs

älvdans

älva -n, älvor (andeväsen)

Älvdalen

Älvsborg

ämabel -t -bla (älskvärd)

ämbar -et

ämbete -t

ämbetsman

ämbetsverk (-ä-)

ämna -de

ämne -t -n

än, större än (jämf. en!)

ända dit

ända ned

ända -de

ändas -dades

ända -n l. ände -n, ändar (tråd-; garn-)

ändalykt -en

ändamål -et

ändamålsenlig -t

ändelse -n

ändock

ändpunkt -en

ändra -de

ändring -en

ändstation

ändå

äng -en -ar

ängd -en -er

ängel -n, änglar

Ängelholm

änger (mask)

änglabild

änglagod

änglaskön

ängsknarr -en

ängsla -de

ängslas -ades

ängslan

ängslig -t

änka -n -or

änkefru -nänkeman -nen

änkhus

änklek -en

änkling -en

änne -t (panna)

ännu; änskönt

äntlig -t; äntligen

änterbila

äntra; äntring

äpple -t -n -na

äppel- l. äppleträd (Så även i övriga sammansättningar)

är -en (uppsyn)

ära -n l. era -n (tidevarv)

ära -de; ära -n (hedra; heder)

ärbar -t

ärebetygelse -n

äregirig -t

ärekränkning

ärelysten -stet

ärende -t -n

ärenpris -en (växt)

äreport -en -ar

äretitel -n

ärevördig -t

ärftlig -t

ärg -en; ärga -de

ärggrön -t

ärgig -t

äring -en (årsväxt)

ärj(e)krok (årder)

ärja -de (plöja)

ärkebiskop

ärkebov -en

ärkedum -t

ärkehertig -en

ärkeskälm

ärkestift -et

ärla -n, ärlor

ärlig -t; -en

ärm -en -ar

ärmfoder

ärna -de

ärofull -t; ärorik

ärr -et, pl. = b. -en; ej: -ena

ärra; ärrig -t

ärt -en -er l. ärta -n -or

ärtskocka -n

ärva, ärvde, ärvt men: ärftlig

äska -de -t (fordra)

äsping -en -ar (huggorm; båt)

äss -et = -en (kort)

ässe, vara i

ässja -n -or

äta, åt, ätit

ätdags; ätlig -t

Ätran (å)

ätt -en -er

ättartavla

ättehög -en

ättestupa -n

ättika -n

ättik(s)flaska

ättik(s)gurka

ättik(s)sprit

ättling -en

även; ävenledes

ävensom

äventyr -et

äventyrare -n

äventyrlig -t

ävja -n (gyttja)

ävlan; ävlas

äxing -en (växt)

Ö

öbo -n -(a)r

öda, öder, ödde

ött; öde -t -n -na

ödelägga -lagd -lagt

ödeläggelse

ödemark -en

ödesdiger -t

ödla -n -or

ödmjuk -t

ödmjukligen

ödsla -de

ödslig -t; -het

öflock -en

öga -t, ögon -en

ögla -n, öglor

ögna -de

ögnasikte -t

ögonblick -et pl. =, b. -en

ögonblickligen

ögonbryn -et

ögonfägnad -en

ögonskenlig -t

ök -et; öka -de

öken, öknen, öknar

öknamn; ökning

ökstock l. ekstock -en

ökänd -känt

Öland

öländsk -t -a

ölänning -en

ölbrygd -en

ölbutelj -en

ölsejdel -n -dlar

ölstånka -n -or

öm -t -ma

ömfotad -at

ömhet -en

ömhjärtad -at

ömka; ömkan

ömkansvärd -rt

ömklig -t; -en

ömkyld -kylt

ömma -de

ömsa -de; ömse

ömsning -en

ömsesidig -t

ömsevis

ömsint; ömsom

ömtålig -t

ömtänd -tänt

önska; önskan

önskemål

önsklig -t

önskning -en -ar

önskvärd -värt

öppen, öppna

öppenhjärtig -t

öra -t, öron -en

öppning -en

öre -t, pl. -n (vid räkn. =) b. -na

Örebro

Öregrund

Öresund

örfil -en -ar

örfila -de upp

örfilstäck

örfluss -en

örgång -en

örhinna -n

örhänge -t

örlogsflagg(a)

örlogsflotta

örlogsvarv -et

örmandel -n -dlar

örmussla -n -or

örn -en -ar

örngott -et l. örngått -et

örngottsvar -et

Örnsköldsvik

öronsjukdom -ar

örsnibb -en

örsprång -et

ört -en -er

örvärk -en

ösa, öste, öst

ösregn -et (-ä-)

ösregna -de »

Östafrika

östan; -vind

Östasien; Östen

öster -n

öster om*

öster ut*

Östergötland

österland -et

österländsk -t

österlänning -en

Östermalm

österrikare

Österrike

österrikisk -t

östersjölanden

Östersjön

Östersund

Östgötaslätten

östgöte -n -götar

östgötsk -t -a

Östhammar

östlig -t; östra

öva -de; över

överallt

överbalans -en

överbefäl -et

överblick -en

över bord

överbyggnad

överdrag

överdrift -en

överdådig -t

överdängare -n

överenskommelse

överensstämde

överensstämmelse -n

överfall -et

överflygla -de

överflödig -t

övergrepp -et

överhalning

överhand, taga

överhet -en

överhuvud -et

över huvud taget

överingenjör -en

överinseende -t

överkast -et

överkonstapel

överkäk -en -ar

överkörd

överkörsväg -en

överlagd -lagt

överlevor -na

överlistad -at

överljutt

överloppsverk (-ä-)

överlupen -pna

överlåta -lät

överlåtelse -n

överläggning

överlägsen -sna

överlämna -de

övermage -n -ar (omyndig)

övermakten

övermäktig -t

övermanna -de

övermod -et

övermodig -t

övermorgon, i

över måttan*

övermätt

övernatta -de

över nog*

överordnad

överraska -de

överraskning -en

överrede -t -n

överrock -en

överrumpla -de

överrösta -de

övers, till ö.

överseende -t

översikt -en

översinnlig -t

översittare -n

översitteri -et

överskott -et

överskrift -en

överskyla

överskådlig -t

översköterska

överslag -et

överspänd -spänt

överst -a

överste -n -ar

överstinna -n

överstepräst

överstånden

överståthållare

översvinn(e)lig

översvämning

översätta

översättning

övertag -et

övertalig -t

övertidsarbete

överträda

överträdelse

överträffa -de

övertyga -de

övertygelse -n

övervikt -en

övervinn(e)lig

övervintra -de

övervåld -et

övervälde

överväldiga -de

överårig -t

över ända

övlig -t -a

övning -en -ar

övre, översta

övrigt, för ö.

Öxnered

                                    Ö

änkeman -nen

änkhus

änklek -en

änkling -en

änne -t (panna)

ännu; änskönt

äntlig -t; äntligen

änterbila

äntra; äntring

äpple -t -n -na

äppel- l. äppleträd (Så även i övriga sammansättningar)

är -en (uppsyn)

ära -n l. era -n (tidevarv)

ära -de; ära -n (hedra; heder)

ärbar -t

ärebetygelse -n

äregirig -t

ärekränkning

ärelysten -stet

ärende -t -n

ärenpris -en (växt)

äreport -en -ar

äretitel -n

ärevördig -t

ärftlig -t

ärg -en; ärga -de

ärggrön -t

ärgig -t

äring -en (årsväxt)

ärj(e)krok (årder)

ärja -de (plöja)

ärkebiskop

ärkebov -en

ärkedum -t

ärkehertig -en

ärkeskälm

ärkestift -et

ärla -n, ärlor

ärlig -t; -en

ärm -en -ar

ärmfoder

ärna -de

ärofull -t; ärorik

ärr -et, pl. = b. -en; ej: -ena

ärra; ärrig -t

ärt -en -er l. ärta -n -or

ärtskocka -n

ärva, ärvde, ärvt men: ärftlig

äska -de -t (fordra)

äsping -en -ar (huggorm; båt)

äss -et = -en (kort)

ässe, vara i

ässja -n -or

äta, åt, ätit

ätdags; ätlig -t

Ätran (å)

ätt -en -er

ättartavla

ättehög -en

ättestupa -n

ättika -n

ättik(s)flaska

ättik(s)gurka

ättik(s)sprit

ättling -en

även; ävenledes

ävensom

äventyr -et

äventyrare -n

äventyrlig -t

ävja -n (gyttja)

ävlan; ävlas

äxing -en (växt)

Ö

öbo -n -(a)r

öda, öder, ödde

ött; öde -t -n -na

ödelägga -lagd -lagt

ödeläggelse

ödemark -en

ödesdiger -t

ödla -n -or

ödmjuk -t

ödmjukligen

ödsla -de

ödslig -t; -het

öflock -en

öga -t, ögon -en

ögla -n, öglor

ögna -de

ögnasikte -t

ögonblick -et pl. =, b. -en

ögonblickligen

ögonbryn -et

ögonfägnad -en

ögonskenlig -t

ök -et; öka -de

öken, öknen, öknar

öknamn; ökning

ökstock l. ekstock -en

ökänd -känt

Öland

öländsk -t -a

ölänning -en

ölbrygd -en

ölbutelj -en

ölsejdel -n -dlar

ölstånka -n -or

öm -t -ma

ömfotad -at

ömhet -en

ömhjärtad -at

ömka; ömkan

ömkansvärd -rt

ömklig -t; -en

ömkyld -kylt

ömma -de

ömsa -de; ömse

ömsning -en

ömsesidig -t

ömsevis

ömsint; ömsom

ömtålig -t

ömtänd -tänt

önska; önskan

önskemål

önsklig -t

önskning -en -ar

önskvärd -värt

öppen, öppna

öppenhjärtig -t

öra -t, öron -en

öppning -en

öre -t, pl. -n (vid räkn. =) b. -na

Örebro

Öregrund

Öresund

örfil -en -ar

örfila -de upp

örfilstäck

örfluss -en

örgång -en

örhinna -n

örhänge -t

örlogsflagg(a)

örlogsflotta

örlogsvarv -et

örmandel -n -dlar

örmussla -n -or

örn -en -ar

örngott -et l. örngått -et

örngottsvar -et

Örnsköldsvik

öronsjukdom -ar

örsnibb -en

örsprång -et

ört -en -er

örvärk -en

ösa, öste, öst

ösregn -et (-ä-)

ösregna -de »

Östafrika

östan; -vind

Östasien; Östen

öster -n

öster om*

öster ut*

Östergötland

österland -et

österländsk -t

österlänning -en

Östermalm

österrikare

Österrike

österrikisk -t

östersjölanden

Östersjön

Östersund

Östgötaslätten

östgöte -n -götar

östgötsk -t -a

Östhammar

östlig -t; östra

öva -de; över

överallt

överbalans -en

överbefäl -et

överblick -en

över bord

överbyggnad

överdrag

överdrift -en

överdådig -t

överdängare -n

överenskommelse

överensstämde

överensstämmelse -n

överfall -et

överflygla -de

överflödig -t

övergrepp -et

överhalning

överhand, taga

överhet -en

överhuvud -et

över huvud taget

överingenjör -en

överinseende -t

överkast -et

överkonstapel

överkäk -en -ar

överkörd

överkörsväg -en

överlagd -lagt

överlevor -na

överlistad -at

överljutt

överloppsverk (-ä-)

överlupen -pna

överlåta -lät

överlåtelse -n

överläggning

överlägsen -sna

överlämna -de

övermage -n -ar (omyndig)

övermakten

övermäktig -t

övermanna -de

övermod -et

övermodig -t

övermorgon, i

över måttan*

övermätt

övernatta -de

över nog*

överordnad

överraska -de

överraskning -en

överrede -t -n

överrock -en

överrumpla -de

överrösta -de

övers, till ö.

överseende -t

översikt -en

översinnlig -t

översittare -n

översitteri -et

överskott -et

överskrift -en

överskyla

överskådlig -t

översköterska

överslag -et

överspänd -spänt

överst -a

överste -n -ar

överstinna -n

överstepräst

överstånden

överståthållare

översvinn(e)lig

översvämning

översätta

översättning

övertag -et

övertalig -t

övertidsarbete

överträda

överträdelse

överträffa -de

övertyga -de

övertygelse -n

övervikt -en

övervinn(e)lig

övervintra -de

övervåld -et

övervälde

överväldiga -de

överårig -t

över ända

övlig -t -a

övning -en -ar

övre, översta

övrigt, för ö.

Öxnered

                             Likljudande ord

Likljudande ord.

allt (all) alt (stämma)

blått (blå) blott (endast)

bläck (skriv-) bleck 1. bläck (plåt)

brått (bråd) brott (bryta)

bygd (trakt) byggd (bygga)

( flott 1. flått

flått (flå) < (insekt) (flott (fett)

fält (åker-) fällt (fälla)

färja (farkost) färga (med färg)

fäst (göra fast) fest (högtid)

gjort (göra) hjort (djur)

gjnta (in-; ut-) ljuta (lida)

gått (gå) gott (god)

gärna (villigt) hjärna (i huvud)

hann (hinna) han (pron.)

håv (fisk-) hov (konungens)

hård (ej mjuk) hord (hop)

häll fS }hell 1. häU (h. dig)

häller (hälla) heller (ej h.)

Jon (namn) hjon (tjänste-)

jord (jordklot; /

mull) 1 gJord (bl,k-)

( hjord (boskaps-)

jorda (begrava) gjorda (om-)

jul (högtid) hjul (vagns-)

jäst (i deg) gäst (person)

kål (växt) kol (bränn-)

lykta Wata'13) }^kta (dörrar)

mått (mål) mott (insekt)

män (man) men (bindeord)

ock (även) och (samt)

rykte (sägen) ryckte (rycka)

själ (ande) \l skäl (orsak) själ 1. säl (djnr) /( stjäl (stjäla)

själva (själv) skälva (darra)

sjön (sjö) skön (vacker)

släkt (-skap) släckt (släcka)

smält (smälta) smällt (smälla)

spått (spå) spott (i mun)

stängt (stänga) stänkt (stänka)

säcks (säck) sex (räkneord)

sälj (sälja) sälg (träd)

säll (lycklig) cell (rum)

talja (block) talga (med talg)

tjusa (för-) kjnsa (dal-)

tjäll (hydda) käll (-åder)

tjära (trä-) kära (kär)

tryckt (trycka) tryggt (trygg)

t^av.)

vise (vis) 1 vice (ställföre-

vise (bi) J trädare)

SS (hå* värde) , }värld (skaPelsen)

värk (plåga) verk 1. värk (gärning)

årder (lantbruk) order (befallning)

ägg (fågel-) egg 1. ägg (kniv-)

älva (andeväsen) elva (räkneord)

Skrivförkortningar.

adr. = adress

anm. = anmärkning

bl. a. = bland annat

d:o = dito -

dr 1. d;r = doktor

dv8Y 8 } = det TiU s8ga

d. v. = den yngre

d. ä. — den äldre

e. m. — eftermiddagen ex. =—: exempel

t. d. — för detta

f. m. = förmiddagen forts. = fortsättning hr herr

hrr r— herrar

i st. t. —i stället för

tfr _ jämför

kap. = kapitel

kl. = klockan

k. maj:t = kunglig majestät

kr. = krona 1. kronor

m. fl. = med flera

m. m. — med mera

nr 1. n:r = nummer

n:o = numro

obs. = observera

o. d. = och dylikt

o. s. a. = om svar anliålles

} — och så vidare

p. s. = postskriptum

s. k. = så kallad(-e)

> = till exempel

t. 6. J

t. o. m. = till och med

                           Skrivförkortningar

Likljudande ord.

allt (all) alt (stämma)

blått (blå) blott (endast)

bläck (skriv-) bleck 1. bläck (plåt)

brått (bråd) brott (bryta)

bygd (trakt) byggd (bygga)

( flott 1. flått

flått (flå) < (insekt) (flott (fett)

fält (åker-) fällt (fälla)

färja (farkost) färga (med färg)

fäst (göra fast) fest (högtid)

gjort (göra) hjort (djur)

gjnta (in-; ut-) ljuta (lida)

gått (gå) gott (god)

gärna (villigt) hjärna (i huvud)

hann (hinna) han (pron.)

håv (fisk-) hov (konungens)

hård (ej mjuk) hord (hop)

häll fS }hell 1. häU (h. dig)

häller (hälla) heller (ej h.)

Jon (namn) hjon (tjänste-)

jord (jordklot; /

mull) 1 gJord (bl,k-)

( hjord (boskaps-)

jorda (begrava) gjorda (om-)

jul (högtid) hjul (vagns-)

jäst (i deg) gäst (person)

kål (växt) kol (bränn-)

lykta Wata'13) }^kta (dörrar)

mått (mål) mott (insekt)

män (man) men (bindeord)

ock (även) och (samt)

rykte (sägen) ryckte (rycka)

själ (ande) \l skäl (orsak) själ 1. säl (djnr) /( stjäl (stjäla)

själva (själv) skälva (darra)

sjön (sjö) skön (vacker)

släkt (-skap) släckt (släcka)

smält (smälta) smällt (smälla)

spått (spå) spott (i mun)

stängt (stänga) stänkt (stänka)

säcks (säck) sex (räkneord)

sälj (sälja) sälg (träd)

säll (lycklig) cell (rum)

talja (block) talga (med talg)

tjusa (för-) kjnsa (dal-)

tjäll (hydda) käll (-åder)

tjära (trä-) kära (kär)

tryckt (trycka) tryggt (trygg)

t^av.)

vise (vis) 1 vice (ställföre-

vise (bi) J trädare)

SS (hå* värde) , }värld (skaPelsen)

värk (plåga) verk 1. värk (gärning)

årder (lantbruk) order (befallning)

ägg (fågel-) egg 1. ägg (kniv-)

älva (andeväsen) elva (räkneord)

Skrivförkortningar.

adr. = adress

anm. = anmärkning

bl. a. = bland annat

d:o = dito -

dr 1. d;r = doktor

dv8Y 8 } = det TiU s8ga

d. v. = den yngre

d. ä. — den äldre

e. m. — eftermiddagen ex. =—: exempel

t. d. — för detta

f. m. = förmiddagen forts. = fortsättning hr herr

hrr r— herrar

i st. t. —i stället för

tfr _ jämför

kap. = kapitel

kl. = klockan

k. maj:t = kunglig majestät

kr. = krona 1. kronor

m. fl. = med flera

m. m. — med mera

nr 1. n:r = nummer

n:o = numro

obs. = observera

o. d. = och dylikt

o. s. a. = om svar anliålles

} — och så vidare

p. s. = postskriptum

s. k. = så kallad(-e)

> = till exempel

t. 6. J

t. o. m. = till och med

                                  Annons

I varje bokhandel finnas att tillgå följande på A. V. Carlsons förlag
utgivna metodiska arbeten av Folkskoleinspekt. A. Stef. Gustafsson.

Den fria uppsatsen.

MySflsKunshap.

Ett metodiskt bidrag till uppsatsskrivningen

_ i folkskolan. 3:dje omarb. uppl. Med 1,200

uppsatsämnen. Pris 1:75.

—--Och det måste sägas, att idéerna om den fria nppsatsen här framföras
på ett synnerligen sympatiskt och representativt sätt.----Särskilt

angenämt berör den fina uppfattning av och känsla för barnasjälen och
dess

behov, som genomgår hela arbetet.--Det är mig en sann glädje att kanna

på det varmaste rekommendera arbetet åt varje intresserad lärare och
lärarinna.

L. L. i Sv. Läraretidning.

---betydligt överlägsen Scharreimann både i smak och takt. — —

22. fl» i Sv. Läraretidning.

Ett bidrag till hembygdsundervisningens metodik. Med diagram,
teckningar och exempel. 2:dra uppl. 178 sid. Pris 1:65.

---en särdeles välkommen hjälp. Boken belyser ämnet icke blott mera

allmänt utan innehåller en mängd värdefulla, särdeles praktiska
anvisningar.

— — — Med nöje rekommendera vi arbetet.---Folkskolans Vän.

---en mängd exempel i samband med metodiska anvisningar. — —

ensamt åt ämnet geografi ägnas ett femtiotal sidor.

K. S. i Sv. Läraretidning.

Huru uinna ett gott resultat 1 uälsKrlunlns ?

om välskrivningen. Med 8 planscher. Pris 50 öre. --— ej nöjer sig med
allmänna anvisningar utan med beundransvärd noggrannhet slår ned just
på de så oerhört betydelsefulla >bisakerna»---—

synes mig boken innehålla en sådan rikedom av pd pricken träffande råd
och anvisningar, att ingen för skrivnndervisning intresserad lärare —
vare sig i små eller folkskola — bör underlåta att skaffa sig densamma.

Folkskoleinspektör Lars Levander i Sv. Läraretidning.

Skiljeteckenslära. 2.dra uPPi. 25 öre.

Följande övningsböcker användas och rekommenderas av en mängd lärare
landet runt:

Lindens Övningsböcker * modersmålet: N:r 1 (för folKsk. av alla —^—
typer) 1: 35, n:r 2 (för skol. med avd el.

halvtidsläsn.) Sjunde uppl. 60 öre. N:r 3 (för småskol.), stereotyp,
uppl. 35 öre; n:r 4 d:o illustr, stereotyp, uppl. 40 öre. Weiner,
Sångbok för skolan. Del. I, 150 en- och tvåstämmiga

sånger i notskrift, 4:de uppl. Kart. 95 öre. Del. II, 115 en-, två- och
trestäm. sånger. 80 öre.

Från Läraren A. Stef. Gustafsson, Eskilstuna, (ej frän förlaget)
rekvireras att sändas fraktfrilt med rabatt det för alla skolor
oumbärliga Övningshäftet till skiljeteckenslära (text för utsätt. av
skiljetecken), 10 öre.

Stockholm, Nya Tryckeribolaget 1920.

Gammalt och nytt

Digitaliserad av Projekt Runeberg och publicerad på
http://runeberg.org/folkord/ .
Konverterad till .pdf, .epub, .mobi och .txt av Arkivkopia och
publicerad på https://arkivkopia.se/sak/runeberg-folkord .
Filen skapad 2018-12-17 10:55:19.602455
